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Mittatiedot

tilavuus

5001

kapasiteetti jatteen maarastd ja

laadusta riippuen

2-5 kotitaloutta,
jopa 20 henkiloa

pohjan ala

103x65cm(lxs)

paivakayttokannen ala

70x63cm(lxs)

ison kannen ala

118x78cm(lxs)

kompostorin korkeus

114 cm

tydskentelykorkeus 105cm
tyhjan kompostorin paino noin 61kg
téyden kompostorin paino 250-400kg
kannen paino avattaessa 6,1 kg

ison kannen paino 10,6 kg
suotonestereidn halkaisija 16 mm




Osaluettelo

Osa |Nimike Osanro Materiaali

1 Runko 17734140 |PE+PU

2 Kansi 17734142 | PE+PU

3 Paivakayttokansi 17734141 PE+PU

4 Tyhjennysluukku 17734143 | PE+PU

5 Lukkokahva 40580013 | PE
Lukon laakeri PE
Jousilanka (Lukkoon) RST

6 Aukipitosalpa 40580023 NYLON
Holkki RST
Pultti M8x70 RST
Mutteri nylock M8 PE

7 Aukipitosalvan kiinnike 21570221 RST

8 Poistoilmaventtiili runko 18792019 PE
Poistoilmaventtiili kansi PE

9 Lapivientikumi 50/56 19701340 | EPDM

10 | Sarana 2 kpl 18792022 | PA-HP+GF

11 | Lukkokahvan vastarauta 21570222 RST

12 | Ldmpomittari 29726070 | RST

13 | Tuloilmaventtiilin runko 18579900 PE
Tuloilmaventtiilin kansi PE
Tuloilmaventtiilin saadin PE

14 | Lapivientikumi 30/40 19780050 | EPDM

15 | llmakanavan tuki 2 kpl 18792010 PE

16 | llmakanava 3 kpl 21570220 | RST

17 | Nesteenerotuslevy 18792017 | PE

18 | Tyhjennysluukun salpa oikea 40580024 | PE
Tyhjennysluukun salpa vasen PE
Peitetulppa 2 kpl PE
Laippaholkki 2 kpl PE
Ruuvi 2 kpl M8x25 RST
Aluslevy 2 kpl M8/8,4 RST

19 | Rajoitintappi 21734500 RST

20 | Luukun kahva 40580025 | PE
Peitetulppa 2 kpl PE

21* | Letkunippa 20170210 | MESSINKI

22 | Salpa 20080004 | RST
Salvan vastakappale 20080005 RST
liséiksi (asennettuna):
Tyhjennysluukun tiiviste alaosa 40580026 EPDM
Tyhjennysluukun tiiviste ylaosa
Saranan ruuvit 8 kpl M8x16 20010031 RST
Vastaraudan ruuvit 2kpl M6x12 20010030 RST
Kansien tiivistekumi EPDM
Lukkokahvan ruuvit 2 kpl M6x15 20040030 | RST
Salvan ruuvi 8 kpl 20010011 RST
Kéyttdohje 27790112 | PAPERI

* osat tarvikepussissa Varaosien myynti: Biolan Verkkokauppa

www.biolan.fi






(FI) KAYTTOOHJE

1. KOMPOSTOINTIA KOSKEVAT LUVAT JA

MAARAYKSET

Kompostointia koskevat luvat ja maaraykset vaihtelevat mait-
tain, mutta myds kunnittain. Varmista oman kunnan voimassa
olevat maardykset kunnan ymparistdviranhaltijalta.

2. KOMPOSTORIN PAIKAN VALINTA

Kompostoria on helpompi siirtad, kun tyhjennysluukku ja kansi
poistetaan paikoiltaan. Sijoita Pikakompostori 500 paikkaan,
jonne jatteen vieminen ja jossa kompostorin tyhjentdminen on
helppoa ympari vuoden. Aseta kompostori kantavalle pohjalle
paikkaan, johon ei kerry vettd. Aseta kompostori vaakasuoraan
tai hieman kallelleen taaksepdin nostamalla etureunaa hieman
ylemmas.

Pikakompostori 500:ssd on suotonestereika laitteen takana ala-
laidassa, minka kautta mahdollinen liika neste padsee komposto-
rista pois. Aseta kompostori suoraan maapohjalle, jotta mahdol-
linen suotoneste padsee imeytymdan maahan. Vaihtoehtoisesti
voit my&s kerata suotonesteen talteen (katso kohta 3.1).

Mikali Pikakompostori 500:n sijoitetaan esimerkiksi ulkova-
rastoon, suotonestereikddn yhdistetddn mukana toimitettu
letkunippa, johon voi asentaa sisahalkaisijaltaan 19 mm letkun.
Letku johdetaan esimerkiksi lattiakaivoon tai kanisteriin.

Mikali kompostimassa on poikkeuksellisen markaa, suotonestet-
ta voi valua myds tyhjennysluukun (osa 4) alta seka tihkua etu-
seinan saatéventtiilista (osa 13). Tallaisessa tapauksessa kuivik-
keen maaraa tulee lisata.

3.ENNEN KAYTTOONOTTOA
Tarkista ettd laitteen pohjalla oleva nesteenerotuslevy on paikal-
laan urassaan ja oikeinpain.

3.1 Suotonesteletkun liittaminen ja nesteen
johtaminen

Pikakompostori 500:ssd on suotonestereikd laitteen takana ala-
laidassa, jota kautta mahdollinen liikka neste paasee pois kompos-
torista ja imeytymaan maahan. Halutessasi voit johtaa suotones-
teen kerdyssailioon, mutta se ei ole pakollista. Letku ja kanisteri
on hankittava erikseen.

Suotonestereikddn kierretddn mukana toimitettu letkunippa
(osa 21), johon kiinnitetaan 19 mm letku. Johda letku kanisteriin,
joka on sijoitettu niin, ettd neste virtaa alamakeen. Voit halutes-
sasi tehdd kanisterille ulkoapéin eristetyn, kannellisen poteron
vesivanerista (kuva 1). Kanisteriksi sopii mika tahansa pakkasen
kestdvasta muovista valmistettu kanisteri. Voit hankkia kaniste-
rin jalleenmyyjaltd tai Biolan Verkkokaupasta.

3.2 Poistoilmaputken liittdminen

Pikakompostori 500:ss& on kannessa poistoilmaventtiili, josta
kompostorin sisalta tuleva ilma poistuu. Jos kompostori sijoite-
taan esim. katokseen, voi Pikakompostori 500:een halutessaan
liittaa halkaisijaltaan 75 tai 50 mm kokoisen poistoilmaputken
(kuva 2). Poistoilmaputkeksi soveltuu lvi-liikkeisté saatava vie-
mariputki.
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Kuva 2.



4.KAYTTOONOTTO

Laita pohjalle viiden sentin kerros, noin 25 litraa, Biolan-kuiviket-
ta. Aloita kompostorin kayttéminen kohdan 5 mukaisesti. Kayta
ensimmaisen tayton aikana suositeltua reilummin kuiviketta,
mydhemmin voit véhentda kuivikkeen maaraa.

4.1 Kompostoitumisen kdynnistyminen

Kompostoituminen kdynnistyy, kun kompostorissa on riittavasti
jatettd eli normaalisti silloin, kun sisalla olevat ilmakanavat alka-
vat peittyd massasta. Jatteen saannéllinen vieminen komposto-
riin pitda kompostoitumisprosessin kaynnissa.

Lampédtilaa kompostorissa nostaa ja yllapitda sinne kehittyva
pienelidkanta elintoiminnoillaan, kun se hajottaa jatetta. Kom-
postorin rungossa oleva eriste pitdd l[dmmdn sisalld ja estada
ulkoilmaa jaahdyttdmastd massaa. Pikakompostori 500:ssa
massan lampdtila vaihtelee +10-70 asteen valilla. Hyvin yleinen
[dmpdtila mittarissa on +30-40 astetta. Huomioi, ettd [ampdmit-
tari (osa 12) mittaa lampétilaa ilmakanavan ylapuolelta. Mittari
kertoo suuntaa antavasti kompostoitumisen vaiheista ja kuuma-
vaiheen [dmpétiloista.

Jate kompostoituu, kunhan happea riittda ja l@mpdtila pysyy yli
0 °C. Kompostorin toimivuudesta kertoo parhaiten tyhjennetta-
van kompostin laatu. Hyvin toimivassa kompostorissa jate on ha-
jonnut, lukuun ottamatta esim. sitrushedelmien tai kananmunan
kuoria, joita saattaa olla vield tunnistettavissa tyhjennettavassa
massassa.

Kéynnistymisen jalkeen jate saavuttaa katekompostivaiheen jo
noin 5-8 viikossa. Kdynnistyminen voi viivastyd, jos ulkoilman
léampdtila onalle 0 °C.

5. PIKAKOMPOSTORI 500:N
KAYTTAMINEN

Kompostori on tarkoitettu biohajoaville jatteille. Alg laita kom-
postoriin mitaan, mika haittaa kompostin toimintaa tai ei kom-
postoidu, kuten:

¢ muovia, kumia, lasia, nahkaa

+ kemikaaleja, lahonsuoja- ja desinfiointiaineita, maaleja, liuot-
timia, bensaa

pesuaineita, pesuvesia

kalkkia

tuhkaa, tupakan tumppeja, tulitikkuja

polynimurin pusseja

varillistd mainospaperia

suuria maarid paperia kerrallaan

5.1 Taytts

* Tyhjennd biojateastia kompostoriin pdivakayttokannen kaut-
ta. Mitd suurempina paloina viet jatteet kompostiin, sita pi-
dempaan niilld kestda kompostoitua.

* Jos kaytdt biohajoavia pusseja, tyhjenna se kompostoriin ja
laita pussi erikseen kompostoriin. Biohajoavat pussit voivat
aiheuttaa hapettomia kerroksia kompostimassan sekaan,
mika voi hairita kompostoitumista.

* Peitd jate aina Biolan-kuivikkeella. Yleensa sopiva maara on
noin 1/3-1/2 tuodun jatteen maarasta. Kayta maralle jatteel-
le enemman kuiviketta.

* Voit myos laittaa kuivikkeen jo biojateastian pohjalle, nin as-
tiakin pysyy siistimpana.

+ Jatka tayttdd sitd mukaan, kun jatettd muodostuu. Pyri vie-
maan jatettd kompostoriin useita kertoja viikossa. Tama on
tarkeaa erityisesti kylmdan vuodenaikaan.

* Moyhenna Kompostimdyhentimelld (tarvike, myydaan erik-
seen) tuoreinta osaa eli noin 20-30 cm massan pinnasta.
Méyhentdminen ei ole valttam&tonta jokaisella tayttokerralla.
Mita runsaammin kdytat kuiviketta, sitd vahemman méyhen-
tdmista massa vaatii.

» Tarvittaessa voit nostaa koko kannen laitteen p&aaltd huolto-
toitd varten.

+ Ala sekoita kompostoria pohjaa myodten, etteijo jadhtynyt alin
kerros jadhdyta lampovaiheessa olevaa kompostimassaa.

5.2 Tyhjentdminen

» Tyhjenna kompostori, kun se on lahes taynna jatetta. Pika-
kompostori 500:a on suositeltavaa tyhjentda ympari vuoden.
Tyhjennys nostaa usein massan ld@mpdtilaa happilisdyksen
vuoksi. Tyhjennettdessa kompostorista poistetaan pisimmal-
le maatunutta kompostimassaa, jonka hajoaminen ei tuota
endd lampoa.

+ Tyhjenna talvella pienid maaria kerrallaan. Kesélla voit tyhjen-
taa enemman, kuitenkin enintaan puolet sisallosta.

+ K&anna tyhjennysluukun salvat (osa 18) ylos painamalla ja
kaantamalla salvat ylés. Avaa tyhjennysluukku (osa 4) ja tyh-
jennd massa alakautta lapiolla.

* Puhdista erityisesti tyhjennysluukun ja tyhjennysaukon reu-
nat.

» Puhdista myds nesteenerotuslevy ja suotonesteaukko sekd
varmista, ettei suotonesteletku ole tukkeutunut.

* Jos tyhjentdmasi kompostimassa on ollut kovin markaa, liséa
pari lapiollista Biolan-kuiviketta kompostorin pohjalle.

* Sulje tyhjennysluukku.

* Paina yldkautta Kompostimdyhentimelld (tarvike, myydaan
erikseen) tai lapiolla jaljelle jaanyttd massaa alas. Mikdli kes-
kelld oleva massa on kuivempaa, aloita painelemalla massaa
keskelta alas. Varo rikkomasta kompostorin keskelld olevia
ilmakanavian ja niiden ylapuolella olevaa [dmpdmittaria.

* Tyhjennd suotonesteastia tarvittaessa.

5.3 Kylm&an vuodenaikaan huomioitavaa

Kompostoriin [@mp6 syntyy jatteen kompostoitumisesta, lai-
te itsessddn ei tuota lampda. Pieneliot tarvitsevat jatkuvasti ja
saanndllisesti tuoretta jatetta yllapitaadkseen elintoimintojaan.
Pikakompostori 500:n [@mpderistys estda [dmmon karkaamista
ja edesauttaa siten toimintaa ja sulana pysymista.

» Kylm&én vuodenaikaan on térkeda kayttdd kompostoria eli
tayttaa ja tyhjentda sita. Vain ndin voivat pienelididen olosuh-
teet muodostua sellaisiksi, ettd ne pitavat ylla korkeampaa
[dmpétilaa kuin ulkoldmpétila on.

* Vaikka kompostorin mittari olisikin ollut muutaman paivan
nollassa, voi kompostorin sisalld olla silti sulaa massaa. Ala
lopeta kompostorin tayttamista. Jos kompostori on tdynna,
tyhjenna sita myds talvella.

+ Al3 vahenna tai lopeta kuivikkeen kaytt6a kylmaan vuoden-
aikaan, silloin on entista tarkeampaa kayttaa kuiviketta run-
saasti. Marka massa jadtyy herkemmin.

+ Saatavilla on myds varta vasten kylmén vuodenajan kompos-
tointiin suunniteltu Biolan Tehokuivike, joka sisaltaa pienelic-
toimintaa yllapitdvaa energiaa.

+ Séilytd kuivike sateelta suojattuna ja [dmpimassa tilassa.

» Tarkista, etteiilmankierto esty tuloilma- tai poistoilmaventtii-
lin (osat 13 ja 8) jaatyessa. Poista ja4 tarvittaessa.

* Massan jaadtyminen ei vahingoita kompostoria tai sen osia
eikd kompostimassaa. Kompostimassan hajoaminen jatkuu
viimeistaan kevaalld sdiden [dmmetessa.

5.4 Pikakompostori 500:n puhdistaminen

» Normaalisti kompostoria ei tarvitse pestd. Kompostin hajot-
tajiin kuuluvat erilaiset home- ja sédesienet seka pienelit,
eikd niitd kannata pesta pois.

* Puhdista aukipitosalpa (osa 6) tarvittaessa.

+ Puhdista tuloilmaventtiili (osa 13), poistoilmaventtiili (osa 8)
ja suotonesteletku tarvittaessa.

» Puhdista nesteenerotuslevy ja suotonesteaukko tyhjennyk-
sen yhteydessa.




5.5 Sddtoventtiilin kdyttaminen

* Kun kompostorin [ampétila on suurempi kuin ulkoilman lamp6-
tila, pida etuseindssa oleva tuloilmaventtiilin séadin (osa 13)
numero 100 kohdalle. Seuraa kompostorin ja ulkoilman [am-
potilaa (katso kuva 3). Jos kompostimassa pyrkii jadhtymaan,
pienenna lukemaa, kunnes lampétila pysyy ylla.

» Voit pitdd pdadsaantdisesti tuloilmaventtiilida [Bmpimaan vuo-
denaikaan taysin auki eli asennossa 100, ja kylmaan vuoden-
aikaan lahes kiinni eli asennossa 20.

* Tuloilmaventtiilin rakenne on sellainen, ettd sita ei saa kos-
kaan suljettua kokonaan.

O}
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Kuva 3.

6. KOMPOSTIN JA SUOTONESTEEN
KAYTTO PUUTARHASSA

Komposti on erinomaista maanparannusainetta ja sisaltda kas-
veille kadyttdkelpoisia pitkavaikutteisia ravinteita. Kompostimul-
ta muuttuu ja kehittyy kaiken aikaa ja eri kehitysvaiheissa sita
tulee kayttaa eri tavoin. Yleensd kompostimulta jaetaan kahteen
luokkaan kypsyyden perusteella; puolikypsad katekomposti ja
kypsa kompostimulta. Pikakompostori 500:sta tyhjennettavd
massa on puolikypsaa katekompostia. Sen voi jalkikompostoida
kypsaksi kompostimullaksi (ks. 6.1.) tai kdyttaa puutarhassa ko-
ristekasveille (ks. 6.2).

6.1 Katekompostin kypsytys
kompostimullaksi

Pikakompostorista tyhjennettdava massa on yleensd kypsynyt
katekompostivaiheeseen. Katekompostia suositellaan kdytetta-
vaksi vain koristekasvien juureen. Mikali haluat kayttdad sitd syo-
taville kasveille, jalkikompostoi sita vield vuosi, jotta komposti
ehtii kehittya varsinaiseksi kompostimullaksi.

6.2 Katekompostin kdytto

Katekompostilla tarkoitetaan puolikypsda kompostia. Tallgin
hajoaminen on ehtinyt niin pitkalle, ettd ruokajatteet ovat hajon-
neet. Kovempi puuaines seka esim. kananmunan- ja sitrushedel-
mien kuoret saattavat olla vield hajoamatta, joten katekomposti
on ulkonddltddn karkeata. Puolikypsdssa kompostissa saattaa
ollajaljelld kasvuajaitamista estdvid aineita, joten sitd ei kannata
sellaisenaan kayttaa kasvualustana. Katekomposti ei ole haitaksi
kasveille, kun sita levitetddn koristekasvien juurelle muutaman
sentin kerroksena. Kompostin sisaltamat ravinteet vapautuvat
nain kasvien kayttéon.

6.3 Kypsdn kompostimullan kadytto

Kompostin lannoitusvaikutus riippuu sen raaka-aineista. Talous-
jatteestd muodostunut komposti on yleensa ravintoarvoiltaan
parempaa kuin puutarhajatepohjainen komposti. Pelkka kompos-
timulta ei ole hyva kasvualusta, vaan siihen tulee lisata 1/3-1/2
kivennaismaata, esimerkiksi hiekkaa, hietaa, hiesua tai savea.

6.4 Suotonesteen kdytto

Jos olet kerdnnyt kompostorin suotonestereikaan liitetyn letkun
kautta pohjalta erottuvan ylimaardisen suotonesteen, voit hyo-
dyntaa sen. Suotoneste sisaltda ravinteita, jotka ovat kasveille
kayttokelpoisessa muodossa.

* Kéyta suotoneste laimennettuna vedelld vahintdan suhteessa
1:2 puutarhan kasvien kasteluun.

* Voit myds kierrattda suotonesteen takaisin Pikakompostori
500:een kaatamalla se yldkautta massaan. Lisdd kuiviketta ja
imeyta siihen korkeintaan 5 litraa/vrk. Jos massa on ennestaan
markaa, 4la kastele sitd enda suotonesteelld.

7.MAHDOLLISET ONGELMATILANTEET

4 )
Eikd kompostointi suju?

Suurin osa ongelmista johtuu vadrasta kuivikkeesta
& tai sen liian vahaisesta kaytdsta. Muista myds Biolan
Tehokuivike kylman ajan kompostoinnissa.

Mik3 on oikea lampétila kompostissa?

Pikakompostori 500:ssa kompostoituvan massan
[ampdtila vaihtelee + 10 - 70 asteen valilla. Hyvin
yleinen [ampétila mittarissa on + 30 - 40 astetta.
Mitd vahemman pienelidilld on hajotettavaa jatetta,
sita alhaisempia [ampdtilat ovat. Térkeintd on, etta
massa pysyy sulana, niin kompostoitumista tapah-

tuu.
\_ J

7.1 Mddantyneen haju

Mikali kompostorissa haisee madantyneeltd, on massa liian tiivis,
kostea ja happi on loppunut.

» Tarkista, ettd kdytdssa oleva kuivike on Biolan-kuiviketta.

» Tarkista, ettd Biolan kuiviketta on kaytetty riittavasti.

» Lisaa kuivikkeen maaraa tilapdisesti, kunnes kosteus on ku-
rissa.

+ Avaa ja tyhjenna biohajoavat pussit ennen kompostoriin lait-
tamista.

+ Tyhjennd kompostorista alakautta markad massaa pois (katso
kohta 5.2). Levita se koristekasvien juurelle parin sentin ker-
rokseksi. Paha haju hdlvenee muutamassa paivassa.

» Lisaa pari lapiollista Biolan kuiviketta tyhjennysluukusta
(osa 4) kompostorin pohjalle.

* Pudota massa alas ja mdyhennd sekaan runsaasti Biolan-kui-
viketta.



7.2 Ammoniakin haju

Mikali kompostorissa haisee pistavalle ammoniakille, haihtuu
massasta typpea. Jos typpea on liian runsaasti suhteessa hiileen,
pienelidt eivat ehdi kdyttamaan sita hyddyksi.

» Tarkista, ettei kompostoriin ole laitettu runsaasti typpipitois-
ta ainesta; esim. virtsaa tai kanankakkaa. Lopeta ylimaaraty-
pen annostelu kompostiin.

Al& lisda tuhkaa tai kalkkia kompostoriin.

Tarkista, ettd kaytdssa oleva kuivike on Biolan-kuiviketta.
Tarkista, ettd Biolan-kuiviketta on kdytetty riittavasti.

Lisdd tayton yhteydessa kuivikkeen maaraa tilapaisesti, kun-
nes haju lakkaa.

*  Moyhennd Kompostimdyhentimella.

7.3 Lampatila ei nouse

+ Mittari kertoo suuntaa antavasti kompostoitumisen vaiheista
ja kuumavaiheen |ampétiloista. Kuumin alue on kompostorin
keskiosassa, johon mittari ei ylety.

* Varmista pintaa kdantamalla ja tyhjennysluukusta katsomalla,
ettd massa on sopivan kosteata. Kompostin kosteuden tes-
taaminen: puristettaessa kompostimassaa nyrkissa, tulee sii-
ta irrota muutama pisara vetta. Jos vetta valuu runsaasti sor-
mien lomasta, on komposti liilan marka. Jos massasta ei irtoa
nestettad ollenkaan, se on liian kuivaa.

Kosteus on sopiva:

 Kompostoituminen ei ole lahtenyt vield kayntiin (katso kohta
4.1). Jatka tayttoa normaalisti.

» Jatemdard on niin vahaista, ettd kuumia ldmpétiloja ei muo-
dostu. Jate palaa hitaammin. Jatka kaytt6a normaalisti. Kor-
keata [ampdtilaa ratkaisevampaa on, ehtiikd jate hajota ennen
tyhjennysta. Mikali haluat kompostoitumiseen vauhtia, lisda
kompostiin typped, esimerkiksi Biolan Kompostiherdtetta tai
Biolan Luonnonlannoitetta.

» Komposti on lahonnut niin pitkalle, ettd kuumavaihe on ohi.
Tyhjenna kompostoria ja jatka kdyttda.

Komposttmassa on liitan markaa:

Tarkista, ettd kaytdssa oleva kuivike on Biolan-kuiviketta.

» Tarkista, ettd Biolan-kuiviketta on kaytetty riittavasti.

* Lisaa kuivikkeen maaraa tilapaisesti, kunnes kosteus on sopi-
va.

» Tyhjenna kompostorista alakautta marin massa pois. Levitd
se koristekasvien juurelle parin sentin kerrokseksi. Paha haju
halvenee muutamassa paivassa.

» Lapioi pari lapiollista Biolan-kuiviketta tyhjennysluukusta
kompostorin pohjalle.

* Pudota massa ylakautta alas ja moyhenna sekaan runsaasti
Biolan-kuiviketta.

* Huomioi jatkossa, ettd massa ei paase kostumaan liikaa.

Kompostlmassa on liian kuivaa:
On normaalia, etta laitteen keskelld [ampétila kohoaa enem-
man kuin laidoilla, jolloin keskelld oleva massa voi kuivua. Mas-
saa voi kastella varovasti l[ampimalla vedella.

» Kuivan massan voi tyhjennyksen jalkeen pudottaa myds kom-
postorin pohjalle, jolloin se kastuu muusta massasta.

* Huomioi jatkossa, ettd massassa on riittavasti kosteutta.

7.4 Kompostimassa jddtyy

* Toimi ennen kuin kompostimassa on jadssa. Vaikka kom-
postorin mittari olisikin ollut muutaman paivan nollassa, voi
kompostorin sisélla olla silti sulaa massaa. Jos kompostori on
taynna, tyhjennd sita myds talvella.

+ Ehkaise jadtyminen riittavalld kaytolla (= taytts ja tyhjen-
nys) ja pitamalla ndin pienelidtoimintaa ylla. Katso kohta 5
ja 5.1-5.5. Pida kompostori talvella melko taynna ja tyhjenna
tiheasti.

+ Kiinnitd huomiota kompostimassan kosteuteen; marka massa
jaétyy herkemmin (katso kohta 7.3).

» Kayta talvella reilusti Biolan-kuiviketta.

 Lisad kompostin pintakerrokseen Biolan Kompostiheréttees-
tad tai Biolan Luonnonlannoitteesta ja |dmpimastd vedestd
tehtya vellia. Peita se kuivikkeella.

» Kasaa kompostorin ymparille lisdldmmikkeeksi lunta.

* Lammita massaa hautaamalla pintaan esim. kuumalla vedelld
taytetty 5 litran kanisteri kompostimassaan ja vaihda ldmmin-
ta vettd riittavan tihedsti.

7.5 Kompostimassa on liian tiivista

* Lisaa reilusti Biolan-kuiviketta. Mdyhenna kuiviketta massan
joukkoon.

» Kayta jatkossa reilummin kuiviketta ja huomioi taytdssa, ettei
tiiviita kerroksia synny esimerkiksi ruohosta, juuresten kuo-
rista, biojatepusseista tai lehdista.

7.6 Kompostorissa on karpdsid tai niiden

toukkia

Kompostiin tulee herkemmin kérpasia, jos massa on lilan markaa.
Karpasen toukat ovat noin sentin mittaisia valkoisia matoja. Kat-
so myds kohta 7.3.

* Lisaa reilusti Biolan-kuiviketta mdyhentden ja kaytd jatkossa
kuiviketta enemman.

» K&anna pintaosa syvemmalle kompostiin. Karpdsen toukat
kuolevat noin +43 asteen lampdtilassa.

* Lis&d pintaan noin 2 cm:n kerros kuiviketta. Huolehdi jatkossa,
ettd erityisesti liha- ja kalajdtteet on huolella peitetty.

* Huuhtele varovaisesti kompostorin sisdseindt ja kansi kuu-
malla vedelld, jotta munat ja toukat tuhoutuvat.

* Halutessasi voit torjua kdrpdset sumutettavalla torjunta-
aineella, jonka tehoaine on pyretriini. Kysy neuvoa puutarha-
kauppiaaltasi torjunta-aineen valinnassa.

7.7 Kompostorissa on muurahaisia

Kompostorissa on muurahaisille ruokaa ja hyvat oltavat, minka
vuoksi niitd on vaikea pitda pois sieltd. Muurahaiset viihtyvat
yleensd kompostorin alaosassa jaahtymisvaiheessa olevassa
kompostissa. Muurahaisista ei ole haittaa kompostin toiminnalle.

» Varmista ettd kompostori ei ole liian kuiva.
* Muurahaisten oloa voi hairita tyhjentamalld saanndllisesti pie-
nid kompostimaaria.

7.8 Kompostissa on hometta

Homeet kuuluvat kompostin hajottajaelidihin ja ovat normaalia
kompostissa.

+ Ala poista hometta.
» Jatka kompostorin kdytt6a normaalisti.

7.9 Kompostissa on sienid

Sienet hajottavat kompostissa olevaa puuainesta, esimerkiksi
kuivikkeen karkeata ainesta ja ovat normaalia kompostissa.

* Anna sienien olla kompostissa, ne hdvidvat itsekseen.

» Jatka kompostorin kdytt6a normaalisti.




Tuotteen kierrdtys

Valmistusmateriaalit selvidvat osaluettelosta. Lajittele pakkaus-
materiaalit materiaalikohtaisesti.

Muovi: Pakkausmuovi.

Takuuasiat
Biolan Pikakompostori 500:lla on 1 vuoden takuu.

1. Takuu alkaa ostopaivasta ja koskee mahdollisia materiaali- ja
valmistusvikoja. Takuu ei kata mahdollisia vélillisia vahinkoja.

2. Biolan Oy pid&ttaa oikeuden paattaa viallisen osan korjaami-
sesta tai vaihtamisesta.

3. Vahingot, jotka aiheutuvat laitteen huolimattomasta tai vaki-
valtaisesta kasittelystd, kayttdohjeiden noudattamatta jatta-
misestd tai normaalista kulumisesta eivat kuulu taman takuun
piiriin.

Takuuasioissa pyydamme teitd kadntymaan suoraan Biolan Oy:n

puoleen.

BIOLAN

Biolan Oy
PL 2, 27501 Kauttua
www.biolan.fi
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BIOLAN

Spara denna bruksanvisning!

SNABBKOMPOSTOR 500

Bruksanvisning

Innehall

Matt

Komponentfdrteckning

1. TILLSTAND OCH BESTAMMELSER SOM
GALLER KOMPOSTERING

2. PLACERING AV KOMPOSTORN

3. INNAN KOMPOSTORN TAS | BRUK

3.1 Anslutning av sippervattenslang och ledning av vatska

3.2 Anslutning av franluftsslang

4. IBRUKTAGNING

4.1 Komposteringsprocessen startar

5. ANVANDNING AV SNABBKOMPQOSTOR 500
5.1 Pafyllning

5.2 Témning

5.3 Att observera under den kalla arstiden
5.4 Rengdring av Snabbkompostor 500
5.5 Instéllning av luftinloppsventilen

6. ANVANDNING AV KOMPQST OCH
SIPPERVATTEN | TRADGARDEN

6.1 Att mogna tackkompost till kompostmylla
6.2 Anvéndning av tackkompost

6.3 Anvandning av mogen kompostmylla
6.4 Anvéndning av sippervatten
7.EVENTUELLA PROBLEMSITUATIONER
7.1 Om det luktar ruttet

7.2 Ammoniaklukt

7.3 Temperaturen stiger inte

7.4 Kompostmassan fryser

7.5 Kompostmassan ar for tat

7.6 Flugor eller fluglarver i kompostorn
7.7 Myror i kompostorn

7.8 Mdgel i komposten

7.9 Svampar i komposten

Atervinning av produkten

Garantigrenden

11
12
14
14
14
14
14
14
15
15
15
15
15
15
15
16
16
16
16
16
16
16
16
16
17
17
17
17
17
17
17
17
18
18

Matt

volym

5001

racker, beroende pa avfallets méangd
och kvalitet, till

2-5 hushall, upp till
20 personer

bottenyta 103x65cm(bxd)
yta av locket for dagligt bruk 70x 63 cm (bxd)
yta av det stora locket 118x 78 cm(bxd)
kompostorns hdjd 114 cm

arbetshdjd 105cm

vikten pa en tom kompostor cirka 61kg

vikten pa en full kompostor 250-400kg
lockets vikt d& den &ppnas 6,1kg

det stora lockets vikt 10,6 kg

diameter av hal for sippervatten 16 mm
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Komponentforteckning

Komponent | Bendmning

Komponentnr | Material

1 Stomme 17734140 |PE+PU

2 Lock 17734142 | PE+PU

3 Lock for dagligt bruk: 17734141 |PE+PU

4 Tomningslucka 17734143 PE + PU

5 Lashandtag 40580013 | PE
Lasets lager PE
Fjadertrad (till aset) RST

6 Regel som haller locket 6ppet 40580023 NYLON
Bussning RST
Bult M8x70 RST
Mutter nylock M8 PE

7 Hallare for regeln som haller locket 6ppet 21570221 RST

8 Franluftsventil stomme 18792019 PE
Franluftsventil lock PE

9 Genomféringsgummi 50/56 19701340 EPDM

10 Géngjarn 2 st. 18792022 | PA-HP+GF

11 Lashus for l[dshandtaget 21570222 RST

12 Termometer 29726070 RST

13 Tilluftsventilens stomme 18579900 PE
Tilluftsventilens lock PE
Tilluftsventilens reglage PE

14 Genomfdringsgummi 30/40 19780050 EPDM

15 Stod for luftkanal 2 st. 18792010 PE

16 Luftkanaler 3 st. 21570220 | RST

17 Skiva for vatskeseparation 18792017 PE

18 Témningsluckans regel hoger 40580024 PE
Témningsluckans regel vanster PE
Tackplugg 2 st. PE
Flanshylsa 2 st. PE
Skruv 2 st. M8x25 RST
Underskiva 2 st M8/8,4 RST

19 Andplugg 21734500 | RST

20 Lockets handtag 40580025 PE
Tackplugg 2 st. PE

21 Slangnippel 20170210 | MASSING

22 Regel 20080004 | RST

Motstycke till regeln

20080005 | RST

Dessutom (som installerade):

Tatning fér tdmningsluckan, nedre del

40580026 | EPDM

Tatning for témningsluckan, évre del

Skruvar for gangjarnet 8 st. M8x16

20010031 |RST

Skruvar for lashuset 2 st. M6x12

20010030 |RST

Tatningsgummi for locken

EPDM

Skruvar for lashandtaget 2 st. M6x15

20040030 | RST

Regelskruv 8 st.

20010011 RST

Bruksanvisning

27790112 | PAPPER

*delar i tillbehdrspasen

Forsaljning av reservdelar: Biolan Webbutik
www.biolan.fi/svenska
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(SV) BRUKSANVISNING

1. TILLSTAND OCH BESTAMMELSER SOM
GALLER KOMPOSTERING

Tillstdnd och bestdmmelser som géller kompostering varierar
i olika lander, men &ven i olika kommuner. Kontrollera med mil-
jémyndigheten i din kommun vilka bestdmmelser som géller i din
kommun.

2.PLACERING AVKOMPOSTORN

Det ar lattare att flytta kompostorn d@ man tar bort témnings-
luckan och locket. Placera Snabbkompostor 500 pa ett stélle,
dit det ar enkelt att fora avfall och dér témningen kan ske utan
besvar aret om. Placera kompostorn pa bérande underlag, pa ett
stalle dar det inte samlas vatten. Stall kompostorn vagrétt eller
luta den en aning bakat genom att héja dess framre kant lite.

Det finns ett hal for sippervatten nere baktill pa& Snabbkompost-
or 500, genom vilket eventuell 6verflédig vatska dréneras fran
kompostorn. Placera kompostorn direkt pa markytan s att even-
tuellt sippervatten kan absorberas i marken. Alternativt kan du
samla upp sippervattnet (se punkt 3.1).

Om Snabbkompostor 500 placeras t.ex. i ett lider, ska den med-
levererade slangnippeln anslutas till sippervattenhalet. Slangnip-
peln kan kopplas till en slang med innerdiametern 19 mm. Slang-
en leds t.ex. till en golvbrunn eller en dunk.

Om kompostmassan ar exceptionellt vat kan sippervatten rin-
na ut dven fran témningsluckans undersida (komponent 4), eller
sippra ut genom den reglerbara ventilen i framvaggen (kompo-
nent 13). D& ska du 6ka mangden strématerial.

3. INNAN KOMPOSTORN TAS | BRUK

Kontrollera att skivan for vétskeseparation pa kompostorns bot-
ten &r pd plats i sitt spar och at ratt hall.

3.1 Anslutning av sippervattenslang och
ledning av vitska

Det finns ett hal for sippervatten nere baktill pa Snabbkompost-
or 500 genom vilket eventuell dverflddig vétska dréneras fran
bort kompostorn for att absorberas i marken. Om du vill kan du
leda sippervattnet till en uppsamlingsbehallare, men det &r inte
absolut nddvandigt. Du maste skaffa en slang och en dunk sepa-
rat.

Den medféljande slangnippeln (komponent 21) ska anslutas till
sippervattenhalet och en 19 mm slang kopplas till slangnippeln.
Led slangen till en dunk som &r placerad sa att vatskan rinner fritt
nerat. Om du vill, kan du gora en lockférsedd grop av filmfaner
med utvandig isolering fér dunken (bild 1). Som dunk passar vil-
ken dunk som helst som &r tillverkad av frostbestéandig plast. Du
kan skaffa en dunk fran en aterférséljare eller fran Biolans web-
butik.

3.2 Anslutning av franluftsslang

Snabbkompostor 500 har en franluftsventil i locket genom vil-
ken luft fran kompostorn kommer ut. Om kompostorn placeras
t.ex. under ett skyddstak, kan du ansluta en franluftsslang med
en diameter pa antingen 75 eller 50 mm till Snabbkompostor
500 (bild 2). Ett avloppsrér som kan képas pa vvs-butiker passar
som franluftsslang,
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4. |1BRUKTAGNING

Lagg ett fem centimeters lager (ca 25 liter) Biolan-stro pa bot-
ten. Borja pafyllning av kompostorn enligt punkt 5. Anvand under
den forsta pafyllningen mer stromaterial &n rekommenderat. Du
kan minska strémangden senare.

4.1 Komposteringsprocessen startar

Komposteringsprocessen startar da det finns tillrdckligt med av-
fall i kompostorn, dvs. som regel nar de inre luftkanalerna bérjar
tackas av massa. Regelbunden tillséttning av avfall i kompostorn
haller komposteringsprocessen igang.

Livsfunktionerna hos den mikroorganismstam som utvecklas i
kompostorn hojer och uppratthaller kompostorns temperatur
nar den bryter ner avfall. Isoleringen i kompostorns stomme hal-
ler varmen inne i kompostorn och férhindrar att massan kyls av
uteluften. | Snabbkompostor 500 varierar massans temperatur
mellan +10 och +70 °C. En vanlig temperatur pa termometern &r
mellan +30 och +40 °C. Observera att termometern (komponent
12) méter temperaturen ovanfor luftkanalen. Termometern ger
vagledande information om komposteringsfaserna och tempera-
turen under den heta fasen.

Avfallet komposteras om det finns tillréckligt med syre och tem-
peraturen halls 6ver O °C. Det basta beviset pa att kompostorn
fungerar bra &r att den kompost som téms ar av god kvalitet. |
en valfungerande kompostor har allt avfall utom t.ex. skal av ci-
trusfrukter och dggskal brutits ner; dem kan man eventuellt &nnu
urskilja i den massa som toms.

Avfallet ndr tackkompostfasen redan 5-8 veckor efter starten.
Starten kan fordrdjas, om uteluftens temperatur ar under 0 °C.

5. ANVANDNING AV SNABBKOMPOSTOR 500

Kompostorn ar avsedd for biologiskt nedbrytbart avfall. Satt inte
nagot sddant som férhindrar komposteringen eller inte kompos-
teras i kompostorn, sdsom:

+ plast, gummi, glas, lader

* kemikalier, rétskydds- och desinfektionsmedel, malfarger,
[6sningsmedel, bensin

tvéttmedel, tvattvatten

kalk

aska, cigarettfimpar, tandstickor

dammsugarpasar

fargat reklampapper

stora mangder papper pa en gang

5 1 Pafyllning

T6m bioavfallskérlet i kompostorn via locket f6r dagligt bruk.
Ju storre bitar du sétter i komposten, desto langre tar det for
dem att komposteras.

* Omduanvénder biologiskt nedbrytbara pasar, tém dem i kom-
postorn och satt pdsarna separat i kompostorn. Biologiskt
nedbrytbara pasar kan orsaka syrefria lager i kompostmas-
san, vilket kan stéra komposteringen.

+ Tack alltid avfallet med Biolan-stré. En lamplig méngd &r ca
1/3-1/2 avden mangd avfall som tillsattes. Anvénd mera strg
om avfallet ar vatt.

*  Om du vill kan du sétta stro redan pa bioavfallkérlets botten,
s att dven karlet halls snyggt.

» Fortsatt pafyllningen i samma takt som avfall bildas. Stréva
efter att fora avfall till kompostorn flera génger i veckan. Det-
ta ar sarskilt viktigt under den kalla arstiden.

* Luckra alltid upp den farskaste delen av pafyllningen, dvs. cir-
ka 20-30 cm fran massans yta, med Kompostuppluckraren
(tillbehdr, séljs separat). Du behgver inte ngdvandigtvis luckra
upp vid varje pafyllning. Ju mera stro du tillsatter, desto min-
dre beh&ver massan luckras upp.

* Vid behov kan du lyfta av hela locket fran kompostorn for un-
derhall.

+ Blanda inte kompostorn @nda ned till bottnen sa att det ne-
dersta lagret, som redan har kylts ned, inte kyler ner den kom-
postmassa som fortfarande genomgar uppvarmningsfasen.

5 2 Tomning

Tom kompostorn da den &r nastan full med avfall. Man behé-
ver témma kompost fran Snabbkompostor 500 aret om. Ofta
stiger massans temperatur vid tdmningen i och med att mas-
sans syrehalt dkar. Nar du tdémmer kompostorn ska du avlags-
na den mest férmultnade kompostmassan, vars nedbrytning
inte langre avger ndgon vdrme.

» Tém endast smé& mangder &t gangen pa vintern. P4 sommaren
kan du témma mera, men anda inte mer &n hélften av innehall-
et at gdngen.

* Vand upp reglarna till tdmningsluckan (komponent 18) genom
att trycka och vrida dem uppat. Oppna tomningsluckan (kom-
ponent 4) och tém massan nedre vagen med en spade.

* Reng6r i synnerhet tdmningsluckans och tdmningséppning-
ens kanter.

* Rengor ocksa skivan for vatskeseparation och sippervatten-
halet och forsékra dig om att sippervattenslangen inte &r till-
tappt.

*  Om den kompostmassa som du témde var mycket vat, ska du
tillsatta ett par spadtag Biolan-stré pa kompostorns botten.

* Stéang témningsluckan.

» Tryck den aterstdende massan ned ovanifran med Kom-
postuppluckraren (tillbehér, séljs separat) eller en spade. Om
massan i mitten &r torrast, bérja med att trycka ned massan
i mitten. Akta sd att du inte skadar luftkanalerna i mitten pa
kompostorn och termometern ovanfér dem.

» Tom sippervattenbehallaren vid behov.

5.3 Att observera under den kalla arstiden

Varmen i kompostorn uppstar fran att avfallet komposteras.
Apparaten alstrar inte varme sjélv. Mikroorganismerna behdver
kontinuerligt och regelbundet farskt avfall fér att upprétthalla
sina livsfunktioner. Varmeisoleringen i Snabbkompostor 500 hin-
drar véarmen fran att lacka ut och frémjar kompostorns funktion
och minskar risken att den fryser.

» Det &r sérskilt viktigt att anvénda kompostorn, dvs. fylla och
témma den, under den kalla arstiden. Endast da kan levnads-
forhallandena fér mikroorganismerna bli sddana att de kan
uppréatthalla en temperatur som &r hogre an uteluftens tem-
peratur.

* Aven om kompostorns termometer skulle ha visat noll i ndgra
dagar, kan det fortfarande finnas tinad massa inne i kompost-
orn. Sluta inte pafyllning av kompostorn. Om kompostorn &r
full, t8m den &ven pa vintern.

* Duska inte minska eller sluta anvanda strématerial under den
kalla rstiden, eftersom det da &r annu viktigare att du anvan-
der rikligt med stromaterial. V&t massa fryser snabbare.

* Det finns ocksa att fa Biolan Effektstrd, som &r avsett i syn-
nerhet for kompostering under den kalla arstiden och som
innehaller energi for uppratthallande av mikroorganismernas
aktivitet.

* Forvara stromaterialet i ett varmt utrymme skyddat for regn.

» Kontrollera att luftcirkulationen inte férhindras om antingen
tilluftsventilen eller franluftsventilen (komponenterna 13 och
8) fryser. Avlagsna is vid behov.

» Aven om massan fryser skadas inte kompostorn, dess delar
eller kompostmassan. Kompostmassan fortsatter att brytas
ned senast pa varen nar vadret blir varmare.

5.4 Rengoring av Snabbkompostor 500

* | vanliga fall behdver kompostorn inte tvéttas. Olika mo-
gelsvampar, stralrotor och mikroorganismer tillhér de ned-
brytande organismerna i komposten och det |&nar inte sig att
tvatta bort dem.

* Rengor regeln som haller locket ppet (komponent 6) vid be-
hov.

* Rengdr tilluftsventilen (komponent 13), franluftsventilen
(komponent 8) och sippervattenslangen vid behov.

* Rengor skivan for vatskeseparation och sippervattenhalet vid
tomning.
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5.5 Instillning av luftinloppsventilen

* Om kompostorns temperatur ar hogre an uteluftens tempe-
ratur, ska du stélla in tilluftsventilens reglage (komponent 13)
i framvéggen pd 100. Félj med kompostorns och uteluftens
temperatur (se bild 3). Om kompostmassan verkar svalna, ska
du minska installningen tills temperaturen halls konstant.

| allmanhet kan du halla tilluftsventilen helt dppen under den
varma arstiden, dvs. pa 100, och under den kalla arstiden kan
du halla den ndstan sténgd, dvs. pa 20.

* Tilluftsventilens konstruktion &r séddan att det inte gar att
stdnga av den helt.

”
e
BIOLAN

<30°C >30°C

\_ J
Bild 3.

6. ANVANDNING AV KOMPOST OCH
SIPPERVATTEN | TRADGARDEN

Komposten ar utmarkt jordforbéttringsmaterial som innehaller
langverkande naringsamnen som vaxterna kan anvanda. Kom-
postmyllan féréndras och utvecklas hela tiden, och i olika utveck-
lingsskeden ska den anvandas pa olika satt. | allmanhet delas
kompostmylla i tva klasser utgdende fran mognaden: halvmogen
téckkompost och mogen kompostmylla. Massan som téms fran
Snabbkompostor 500 ar halvmogen tackkompost. Den kan ef-
terkomposteras till mogen kompostmylla (se 6.1) eller anvéndas
i trédgérden for prydnadsvéxter (se 6.2).

6.1 Att mogna tackkompost till kompostmylla

Den massa som téms ur Snabbkompostorn har i allménhet mog-
nat till tackkompostfasen. Det rekommenderas att tackkompost
endast anvands under prydnadsvaxter. Om du vill anvénda den
for atbara vaxter, ska du efterkompostera den ett ar till, for att
komposten ska hinna utvecklas till egentlig kompostmylla.
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6.2 Anvindning av tdckkompost

Med téckkompost avses halvmogen kompost. Da har nedbryt-
ningen framskridit s& langt att matresterna har brutits ner.
Hardare trématerial, och t.ex. ggskal och skal av citrusfrukter,
har eventuellt inte &nnu brutits ned, s& tdckkomposten ser gan-
ska grov ut. Halvmogen kompost kan @nnu innehalla dmnen som
hammar tillvéxt och groning, darfor (6nar det sig inte att anvanda
den som véxtunderlag som sadan. Tackkompost &r inte skadlig
for vaxterna om den sprids i ett lager pa nagra centimeter under
prydnadsvéxterna. Da frigérs de naringsémnen som komposten
innehaller sa att vaxterna kan dra nytta av dem.

6.3 Anvindning av mogen kompostmylla

Kompostens gddselverkan beror pad dess bestandsdelar. Kom-
postmylla av hushallsavfall & med tanke pa néringsvérden i all-
manhet battre an kompost som baserar sig pa tradgardsavfall.
Enbart kompostmylla utgdr inte ett bra vaxtunderlag, utan den
ska blandas med 1/3-1/2 mineraljord, t.ex. sand, mo, mjala eller
lera.

6.4 Anvandning av sippervatten

Om du har samlat upp det &verflddiga sippervattnet fran kom-
postorns botten genom en slang som du har anslutit till sipper-
vattenhalet i kompostorn, kan du utnyttja den. Sippervattnet
innehaller naringsamnen i en form som vaxter kan tillgodogéra
sig.

* Anvénd sippervattnet utspatt med vatten i férhallande minst
1.2 for bevattning av tradgardsvéxter.

* Du kan &ven dteranvéanda sippervattnet genom att halla tillbaka
det uppifran i massan i Snabbkompostor 500. Satt till stromate-
rial och absorbera hogst 5 liter sippervatten per dygn i det. Om
massan redan &r vat, ska du inte vattna den med ytterligare sip-
pervatten.

7.EVENTUELLA PROBLEMSITUATIONER

-

Problem med komposteringen?
Storsta delen av problemen beror pa att stromateri-
& alet &r felaktigt eller att det har anvants for litet av
det. Kom ocks3 ihdg Biolan Effektstré om du kom-
posterar under den kalla arstiden.

Vilken &r den rétta temperaturen i kompostorn?

| Snabbkompostor 500 varierar den komposterande
massans temperatur mellan +10 och +70 °C. Ofta vi-
sar termometern mellan +30 och +40 °C. Ju mindre
nedbrytbart avfall mikroorganismerna har, desto
lagre ar temperaturen. Den allra viktigaste forutsatt-

ningen for komposteringen ar att massan halls tinad.
- J

7.1 Om det luktar ruttet

Om kompostorn luktar ruttet, & massan for vat och hart packad
och syret har tagit slut.

» Kontrollera att Biolan-str& har anvants som strématerial.

* Kontrollera att du har anvant tillrackligt med Biolan-stré.

» Anvand tillfalligt mer strématerial tills fukthalten &r ater-
stalld.

+ Oppna och tém biologiskt nedbrytbara pésar innan du sétter
dem i kompostorn.

« Tom vat massa nedre vagen ur kompostorn (se punkt 5.2).
Sprid den under prydnadsvéxter i ett lager pa ett par centime-
ter. Den obehagliga lukten férsvinner inom nagra dagar.

* Tillsatt via tomningsluckan ett par spadtag Biolan-str (kom-
ponent 4) p& kompostorns botten.

 Fall ned massan uppifran och blanda den med en riklig mangd
Biolan-stré.




7.2 Ammoniaklukt

Om kompostorn luktar stickande av ammoniak, avdunstar det
kvave fran massan. Om mangden kvave i férhallande till kol &r for
hog, hinner mikroorganismerna inte utnyttja det.

* Kontrollera att stora méngder kvavehaltigt material inte har
satts i komposten; t.ex. urin eller hdnsgddsel. Sluta satta ma-
terial med hog kvévehalt i komposten.

Tillsatt inte aska eller kalk { kompostorn.

Kontrollera att Biolan-stré har anvants som strématerial.
Kontrollera att du har anvant tillréckligt med Biolan-stré.
Anvand tillfalligt mer stromaterial vid pafyllningen tills lukten
forsvinner.

* Luckra upp med Kompostuppluckraren.

7.3 Temperaturen stiger inte

« Termometern ger vagledande information om komposterings-
faserna och temperaturen under den heta fasen. Det hetaste
omradet finns i kompostorns mittdel dit termometern inte
nar.

» Forsakra dig om att massan &r [ampligt fuktig genom att vén-
da pa ytskiktet och titta in genom témningsluckan. Testa kom-
postens fuktighet: Nar du klammer kompostmassa i handen
ska nagra droppar vatten sippra ut fran massan. Om det rinner
mycket vatten mellan fingrarna ar komposten for vat. Om ing-
en vatska alls rinner frdn massan &r den for torr.

Fuktigheten ar lamplig

* Komposteringen har annu inte satt i géng (se punkt 4.1). Fort-
satt pafyllningen som vanligt.

* Mangden avfall ar sd liten att hoga temperaturvarden inte
nas. Avfallet bryts ner l[dngsammare. Fortsatt anvandningen
som vanligt. Mera avgdrande &n den hoga temperaturen &r om
avfallet hinner brytas ned fére témningen. Om du 6nskar satta
fart pa komposteringen, tillsatt kvave i den, t.ex. Biolan Kom-
postaktivator eller Biolan Naturgddsel.

* Komposten har férmultnat sa langt att den heta fasen &r 6ver.
Tom kompostorn delvis och fortsatt anvandningen.

Kompostmassan ar for vat

» Kontrollera att Biolan-stré har anvénts som strématerial.

* Kontrollera att du har anvant tillrackligt med Biolan-stré.

+ Anvand tillfalligt mer stromaterial tills fukthalten ar [amplig.

» T6m ut den vataste delen av massa ur kompostorn nedre vé-
gen Sprid den under prydnadsvaxter i ett lager pa ett par cen-
timeter. Den obehagliga lukten forsvinner inom nagra dagar.

» Skyffla ett par spadtag Biolan-stré genom tomningsluckan pa
kompostorns botten.

+ Fall ned massan uppifran och blanda den med en riklig mangd
Biolan-stré.

* Seifortsattningen till att massan inte blir for vat.

Kompostmassan &r for torr

* Det ar normalt att temperaturen ar hdgre i mitten av kom-
postorn an langs sidorna, varvid massan i mitten kan torka.
Vattna massan forsiktigt med varmt vatten.

» Efter tomning kan du ocksa falla den torra massan pa kom-
postorns botten, varvid den fuktas av den Gvriga massan.

* Seifortsattningen till att massan ar tillrackligt fuktig.

7.4 Kompostmassan fryser

* Agerainnan kompostmassan fryser till. Aven om kompostorns
termometer skulle ha visat noll redan i nagra dagar, kan det
fortfarande finnas tinad massa inne i kompostorn. Om kom-
postorn &r full, t8m den &ven pa vintern.

* Forebygg frysning genom tillracklig anvandning (= pafyllning
och témning), vilket haller mikroorganismernas aktivitet
uppe. Se punkt 5 och 5.1-5.5. Hall kompostorn relativt full
pa vintern och tém den ofta.

* Folj med kompostmassans fuktighet; vat massa fryser lattare
(se punkt 7.3).

» Anvénd rikligt med Biolan-strd pa vintern.

« Tillsatt en blandning av Biolan Kompostaktivator eller Biolan
Naturgddsel och varmt vatten i kompostens ytskikt. Tack med
strématerial.

* Hopa sno kring kompostorn for extra varmeisolering.

* Varm upp massan genom att sdnka en 5 liters dunk fylld med
varmt vatten i kompostmassan och byt vattnet tillrackligt
ofta.

7.5 Kompostmassan &r for tat

 Tillsatt ordentligt med Biolan-stré. Blanda strématerialet
med massan genom att réra om.

* Anvénd i fortsattningen mera strématerial och se vid pafyll-
ningen till att det inte uppstar nagra tata lager av t.ex. grés,
rotsaksskal, biologiskt nedbrytbara pasar eller l6v.

7.6 Flugor eller fluglarver i kompostorn

Flugor & mera bendgna att inta komposten om massan &r for vat.
Fluglarver &r ungefar en centimeter ldnga vita maskar. Se dven
punkt 7.3.

+ Blanda in rikligt med Biolan-stré och anvénd mer stré i fort-
sattningen.

* Vand ytskiktet djupare in i komposten. Flugornas larver dér
vidca43°C.

* Tillsatt ett ca 2 cm tjockt stromateriallager pa ytan. Se i fort-
sattningen till att i synnerhet k&tt- och fiskrester har tackts
dver ordentligt.

* Spola forsiktigt kompostorns inre vaggar och lock med hett
vatten sa att agg och larver forstors.

* Om du vill, kan du bespruta flugorna med ett bekdmpnings-
medel som har pyretrin som aktiv ingrediens. Fraga din trad-
gardsaffar omrad for lampligt bekdmpningsmedel.

7.7 Myror i kompostorn

| kompostorn finns det féda fér myrorna och férhallandena &ar
goda ocksa i dvrigt, vilket gor att det &r svart att halla dem borta
darifran. Vanligtvis trivs myrorna i den nedre delen av en kom-
postor som &r under avkylningsfas. Myrorna skadar inte kom-
postorns funktion.

* Forsakra dig om att kompostorn inte ar for torr.
* Du kan stéra myrorna genom att regelbundet témma ut sma
mangder kompost.

7.8 Mégel i komposten

Mégel ingar i de organismer som bryter ned komposten och de &r
vanliga i komposten.

* Avldgsna inte mogel.
* Fortsatt att anvéanda kompostorn som vanligt.

7.9 Svampar i komposten

Svampar bryter ned trématerial i komposten, t.ex. grova bitar i

stromaterialet, och de ar vanliga i komposten.

» Lat svamparna finnas kvar i komposten; de forsvinner av sig
sjdlva.

* Fortsatt att anvénda kompostorn som vanligt.
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Atervinning av produkten

Tillverkningsmaterialen framgar av komponentférteckningen.
Sortera forpackningsmaterialen enligt materialet.

Plast: Férpackningsplast.

Garantidrenden
Biolan Snabbkompostor 500 har en garanti pa ett ar.

1. Garantin trader i kraft pa inképsdagen och den géller eventu-
ellamaterial- och tillverkningsfel. Garantin tacker inte eventu-
ella indirekta skador.

2. Biolan Oy férbehaller sigratten att bestdmma om den defekta
komponenten repareras eller byts ut.

3. Skador som &r férorsakade av slarvig eller hdrdhant hantering
av anordningen, att bruksanvisningarna inte har féljts eller

Sv normalt slitage ingar inte i garantin.
Betraffande garantiarenden, vand dig direkt till Biolan Oy.

BIOLAN

Biolan Oy
PB 2, FI-27501 Kauttua
www.biolan.fi/svenska
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BIOLAN
QUICK COMPOSTER 500

Instructions for use
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Dimensions 19

Component list 20

1. COMPOSTING PERMITS AND REGULATIONS 22

2.CHOOSING CORRECT COMPOSTER LOCATION 22

3.PRIORTO USE 22

3.1 Attaching the seep liquid hose and draining liquid 22

3.2 Connecting the outlet air pipe 22

4. STARTING THE USE 23

4.1 Starting the composting process 23

5.USING QUICK COMPOSTER 500 23

5.1 How to use the Quick Composter 500 23

5.2 Emptying 23

5.3 Issues to be taken into account during the cold season 23

5.4 Cleaning Quick Composter 500 23

5.5 Using the adjustment valve 24

6. USING COMPOST AND SEEP LIQUID IN THE GARDEN 24

6.1 Maturing cover soil into compost soil 24 Dimensions

6.2 Using cover soil 24 volume 500 litres

6.3 Using mature compost soil 24 capacity depending on volume and | 2-5 households, up
6.4 Using seep liquid 24 type of waste to 20 people

7. TROUBLESHOOQTING 24 bottom area 103 x65 cm (Wx D)
7.1 Rotten odour 24 size of daily use lid 70x63cm (WxD)
7.2 Ammonia odour 25 size of large lid 11878 cm (WxD)
7.3 Temperature does not increase 25 composter height: 114 cm

7.4 Compost mass freezes over 25 working height: 105 cm

7.5 Compost mass is too dense 25 weight when empty approximately | 61 kg

7.6 Flies or fly larvae in the composter 25 full composter weight 250-400kg

7.7 Ants in the composter 25 weight of lid when opened 6.1kg

7.8 Mould in the composter 25 weight of large lid 106kg

7.9 Fungi in the composter 26 Diameter of seep liquid hole 16 mm

Product recycling 26

Warranty 26
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Component list

Part | Item Part number | Material

1 Frame 17734140 | PE+PU

2 Lid 17734142 | PE+PU

3 Daily use lid 17734141 | PE+PU

4 Emptying hatch 17734143 PE+PU

5 Lock handle 40580013 | PE
Lock bearing PE
Spring wire (for lock) RST

6 Lid latch 40580023 | NYLON
Bushing RST
Bolt M8x70 RST
Nyloc nut M8 PE

7 Lid latch bracket 21570221 RST

8 Outlet air valve body 18792019 PE
Outlet air valve cover PE

9 Lead-through rubber 50/56 19701340 | EPDM

10 | Hinge, 2 pcs 18792022 | PA-HP+GF

11 | Lock handle catch plate 21570222 RST

12 | Temperature gauge 29726070 RST

13 | Inlet air valve body 18579900 PE
Inlet air valve cover PE
Inlet air valve adjuster PE

14 | Lead-through rubber 30/40 19780050 | EPDM

15 | Air channel support, 2 pcs 18792010 PE

16 | Air channel, 3 pcs 21570220 | RST

17 | Liquid separation plate 18792017 | PE

18 | Emptying hatch latch right 40580024 | PE
Emptying hatch latch left PE
Dummy plug, 2 pcs PE
Flange bushing, 2 pcs PE
Screw 2 pcs M8x25 RST
Base plate 2 pcs M8/8.4 RST

19 | Limiter pin 21734500 RST

20 | Lidhandle 40580025 | PE
Dummy plug, 2 pcs PE

21* | Hose connector 20170210 BRASS

22 | Latch 20080004 | RST

Latch catch plate

20080005 | RST

additional parts (installed):

Emptying hatch gasket bottom

40580026 | EPDM

Emptying hatch gasket top

Hinge screws, 8 pcs M8x16

20010031 | RST

Catch plate screws, 2 pcs M6x12

20010030 | RST

Rubber seal for lids

EPDM

Lock handle screws, 2 pcs M6x15

20040030 | RST

Latch screws, 8 pcs

20010011 RST

Instructions for use

27790112 | PAPER

*parts in an accessory bag

Spare part sales: Biolan Webstore
www.biolan.com
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(EN) INSTRUCTIONS FOR USE

1. COMPOSTING PERMITS AND
REGULATIONS

The permits and regulations applicable to composting vary from
country to country and municipality to municipality. Consult your
local municipal environmental authority for the regulations valid
in your area.

2.CHOOSING CORRECT COMPOSTER
LOCATION

The composter is easier to move when the emptying hatch and
lid are removed. Place Quick Composter 500 in a location where
you can easily take your waste and empty the composter all year
round. Set the composter up on a firm surface at a location with
good drainage. Make sure that the composter is level or slightly
tilted backwards by elevating the front end a bit.

Quick Composter 500 is equipped with a seep liquid opening
near the bottom at the back of the bin to drain any excess liquid.
Place the composter directly onto the ground so that the soil will

absorb any seep liquid. Alternatively, you can collect the seep lig-
uid (see Chapter 3.1).

If Quick Composter 500 is placed in an outdoor storage or simi-
lar location, install the supplied hose connector in the seep lig-
uid hole and connect it to a hose with a 19-millimetre internal
diameter. You can run the hose to a floor drain, canister or similar
solution.

If the compost mass is unusually wet, seep liquid may also seep
from under the emptying hatch (part 4) and from the adjustment
valve at the front of the composter (part 13). If this happens, in-
crease the amount of bulking material.

3.PRIORTO USE

Check that the liquid separation plate on the bottom of the binis
in place in its groove and facing the right way up.

3.1 Attaching the seep liquid hose and
draining liquid

Quick Composter 500 includes a seep liquid opening near the
bottom in the back of the bin to drain any excess liquid out of
the bin and absorb it into the soil. You can collect the seep liquid

in a container if you like, but this is not mandatory. The hose and
canister must be purchased separately.

Attach the supplied hose connector (part 21) to the seep liquid
opening and then connect a hose with a diameter of 19 mm to the
connector. Place the other end of the hose in a container located
in such a place that the liquid will flow downhill. If you want, you
canuse film-faced plywood to make a covered pit for the canister
and insulate it on the outside (Figure 1). You can use any canister
made of frost-proof plastic. You can purchase the canister from
aretailer or from the Biolan webstore.

3.2 Connecting the outlet air pipe

Quick Composter 500 has an outlet air valve in the lid to dis-
charge air from inside the composter. If the composter is placed
in a canopy or similar location, you can connect Quick Composter
500 to a 75 or 50 mm diameter outlet air pipe if you wish (Fig-
ure 2). Drainage pipes available from HVAC stores are suitable as
outlet air pipes.
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4. STARTING THE USE

Place a layer of five centimetres (about 25 litres) of Biolan bulk-
ing material on the bottom of the composter. Start using the
composter in the manner described in Chapter 5. When you are
putting waste into the composter for the first time, use more
bulking material than recommended - you can reduce the amount
later on.

4.1 Starting the composting process

The composting process starts when there is a sufficient amount
of waste in the bin; normally this happens when the mass starts
to cover the air channels inside the bin. Regularly adding waste to
the composter keeps the composting process active.

The micro-organism population that will develop inside the com-
poster increases and maintains the temperature in the bin as it
decomposes waste. The thermal insulation in the body of the
composter keeps the heat in and prevents the outdoor air from
cooling the compost mass. In Quick Composter 500, the temper-
ature of the mass varies between +10-70 degrees centigrade.
A very common thermometer reading is +30-40 degrees. Note
that the temperature gauge (part 12) measures the temperature
above the air channels. The temperature gauge provides indica-
tive information on the phases of composting and the tempera-
tures of the high-temperature phase.

Waste will compost as long as there is enough oxygen and the
temperature stays above 0 °C. The quality of the compost mass
emptied from the bin is the best indicator of the functioning of
the composter. If the composter is working properly, the waste
will have fully decomposed, except for waste such as citrus fruit
peels or eggshells, which may still be identifiable in the mass.

Once the process has started, the waste will turn into cover soil in
approximately five to eight weeks. The start of the process may
be slower if the outdoor temperature is less than 0°C.

5. USING QUICK COMPOSTER 500

The composter is intended for biodegradable materials only. Do
not place anything in the composter that could impede the com-
posting process or will not turn into compost, such as:

* Plastic, rubber, glass, leather

+ Chemicals, wood preservatives and disinfectants, paints, sol-
vents, petrol

detergents, washing water

Lime

Ash, cigarette butts, matches

Hoover bags

Coloured advertisement paper

Large quantities of paper

5.1 How to use the Quick Composter 500

* Open the daily use lid when emptying biowaste containers
into the composter. Please note that the larger the pieces of
waste you put into the composter, the longer it will take for
them to compost.

* If you use biodegradable rubbish bags, empty the content of
the bag into the composter and put the bag in separately. Bio-
degradable bags may create oxygen-free layers in the com-
post mass, which may interfere with the composting process.

* Always cover the waste with Biolan bulking material. Usually
the proper amount is approximately one-third to a half of the
amount of new waste deposited in the composter. If the waste
is wet, use more of the bulking material.

* You can also place bulking material at the bottom of the bio-
waste container to help keep the container cleaner.

 Continue filling the compost as biowaste is generated. Try to
add more waste to the composter several times a week. This
is especially important during the cold season.

* Stir the most recent portion of the added waste (about 20-
30 cm from the mass surface) with the compost mixer (ac-
cessory, sold separately). You do not need to mix the compost
every time you add waste. The more bulking material you use,
the less mixing the mass requires.

* If necessary, you can lift the entire lid from the top of the unit
for maintenance.

* Do not mix the entire compost mass all the way down to the
bottom to prevent the already cooled lowermost layers from
cooling down the compost mass that is in the high-tempera-
ture phase.

5 2 Emptying
Empty the composter when it is almost full. It is recom-
mended that Quick Composter 500 is emptied all year round.
Emptying often raises the temperature of the mass due to the
increased oxygen. When emptying the composter, remove the
most decomposed compost mass that no longer generates
heat through decomposition.

* Inthe wintertime, only remove a little bit of the compost mass
at a time. In the summertime, you can remove more, but al-
ways empty at the most half of the compost mass.

* Push and turn the latches on the emptying hatch (part 18) up-
wards. Open the emptying hatch (part 4) and remove some of
the mass from the bottom of the composter with a shovel.

* Inparticular, clean the edges of the emptying hatch and open-
ing.

* Also clean the liquid separation plate and seep liquid opening
and make sure that the seep liquid hose is not blocked.

* If the compost mass you removed was very wet, add a few
shovelfuls of Biolan bulking material on the bottom of the
composter.

* Close the emptying hatch.

* Press down on the remaining mass with a compost mixer (ac-
cessory, sold separately) or shovel from above. If the mass in
the middle is drier, push that portion of the mass down first.
Be careful not to break the air channels in the middle of the
composter or the thermometer above them.

» Empty the seep liquid container, if necessary.

5.3 Issues to be taken into account during the
cold season

The composting waste generates heat inside the composter; the
device itself does not generate any heat. Micro-organisms re-
quire fresh waste regularly to maintain their vital functions. The
thermal insulation of Quick Composter 500 prevents the heat
from escaping and, thus, promotes the operation of the com-
poster and prevents the compost mass from freezing.

* Regular use of the composter, i.e. filling and emptying, is very
important during the cold season. It is the only way to keep the
conditions inside the composter favourable for the micro-or-
ganisms to keep the temperature inside the composter higher
than the outside temperature.

* Even if the composter's temperature gauge shows zero de-
grees for a few days, there might still be unfrozen mass inside
the composter. Do not stop using the composter. If the com-
poster is full, empty some of the mass also in the wintertime.

* Do not reduce the amount of bulking material or stop using
bulking material altogether during the cold season, as using
plenty of bulking material is especially important when it is
cold as wet compost mass will freeze up more easily.

+ Store the bulking material in a warm space where it is pro-
tected from the rain.

* Make sure that the inlet and outlet air valve (parts 13 and 8)
of the composter do not freeze over, as it would prevent prop-
er ventilation of the composter. Remove any ice.

* The composter, its parts or the compost mass will not be dam-
aged if the compost mass does freeze over. The decomposi-
tion of compost mass will continue at the latest in spring when
the weather warms up.

5 4 Cleaning Quick Composter 500

* Normally, you do not need to wash the composter. Various
moulds and ray fungi are important decomposing organisms
in the compost, and you should not wash them away.

* If necessary, clean the lid latch (part 6).
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* Clean the inlet air valve (part 13), the outlet air valve (part 8)
and the seep liquid hose, if necessary.

* Cleanthe liquid separation plate and seep liquid opening when
draining.

5.5 Using the adjustment valve

* When the temperature inside the composter is higher than
the outside temperature, keep the inlet air valve adjuster
(part 13) set to position 100. Monitor the temperature of the
composter and outside air (see Figure 3). If the compost mass
tends to cool down, lower the reading until the temperature
stays warmer.

* Asarule, you can keep the inlet air valve completely open (po-
sition 100) during the warm season and turn it to the nearly
closed position (position 20) during the cold season.

» The structure of the inlet air valve prevents the valve from be-
ing completely closed.
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6. USING COMPOST AND SEEP LIQUID IN
THE GARDEN

Compost is an excellent soil conditioner and contains nutrients
with a long-lasting effect for plants to use. Compost soil changes
and develops constantly and should be used in a different man-
ner in the different stages of its development. Compost sail is
usually divided into two groups based on how mature it is: semi-
mature cover soil and mature compost soil. The mass emptied
from Quick Composter 500 is semi-mature cover soil. It can be
further composted into mature compost soil (see 6.1) or used in
the garden for ornamental plants (see 6.2).

6.1 Maturing cover soil into compost soil

When the Quick Composter is emptied, the compost mass has
usually matured to the cover soil phase. It is recommended that
cover soil only be used for covering the growing beds of orna-
mental plants. If you want to use it for edible plants, you should
post-compost it for another year to mature the mass into proper
compost soil.
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6.2 Using cover soil

Cover soil refers to semi-mature compost mass. The decompo-
sition process has progressed to a stage in which food waste
has decomposed. Harder wood matter and eggshells and citrus
fruit peels, for example, may still be visible, so cover soil looks
coarse. Semi-mature compost may still contain substances that
will impede growth and germination, so it should not be used as a
growing medium as such. Cover soil is not harmful to plants when
spread to cover the beds of ornamental plants in a layer of a cou-
ple of centimetres. This will allow the nutrients contained in the
compost to release for the plants to use.

6.3 Using mature compost soil

The fertilizing effect of compost depends on its raw materials.
The nutritional value of compost made from household waste is
usually higher than compost made from gardening waste. Com-
post soil alone does not make for a good substrate; instead, you
should add one-third to half of mineral soil, such as sand, silt,
loam or clay.

6.4 Using seep liquid

If you use a hose connected to the composter’s seep liquid open-
ing to collect excess seep liquid from the bottom of the com-
poster, you can utilise the liquid in your garden. The seep liquid
contains nutrients which plants can readily use.

* Use seep liquid diluted with water (a minimum ratio of 1:2) for
watering your garden plants.

* You can also recycle seep liquid in your Quick Composter 500
by pouring it back into the compost mass from the top. Add some
bulking material and absorb a maximum of 5 litres of liquid in it
per day. If the mass is already wet, do not moisten it further with
seep liquid.

7.TROUBLESHOOTING

4 )\
Composting not successful?

2 The majority of problems are caused by the wrong

type or insufficient use of the bulking material. Also
keep in mind the Biolan Tehokuivike high-perfor-
mance bulking material for cold-season composting.

What is the correct temperature in composting?

In Quick Composter 500, the temperature of the
composting mass varies between +10-70 degrees
centigrade. A very common temperature gauge read-
ing is +30-40 degrees. The less waste there is for
the micro-organisms to decompose, the lower the
temperature. The most important factor that ena-
bles composting to take place is to keep the mass

from freezing.
- J

7.1 Rotten odour

If the composter has an odour of rot or decay, the compost mass
is too dense or wet, or there is no oxygen inside the composter.

* Check that you are using Biolan bulking material.

» Check that you have used enough Biolan bulking material.

» Temporarily increase the amount of bulking material until the
compost mass is no longer too wet.

* Remember to open and empty biodegradable bags before you
place them in the composter.

* Empty some of the wet compost mass from the bottom of the
composter (see Chapter 5.2). Place a couple of centimetres
of the mass around your ornamental plants. The unpleasant
odour will dissipate in a few days.

* Add a couple of shovelfuls of Biolan bulking material to the
bottom of the composter through the emptying hatch (part 4).

» Compact the mass and mix plenty of Biolan bulking material
init.




7.2 Ammonia odour

If the composter smells like pungent ammonia, the compost
mass is releasing nitrogen. If there is too much of nitrogen in re-
lation to carbon, the micro-organisms will not be able to utilise it.

* Make sure that you have not added too much materials con-
taining nitrogen, such as urine or chicken manure, in the com-
poster. Stop adding too much nitrogen into the composter.
Do not put any ash or lime in the composter.

Check that you are using Biolan bulking material.

Check that you have used enough Biolan bulking material.
Temporarily increase the amount of bulking material you use
when filling the composter until the unpleasant odour disap-
pears.

+  Stir with the compost mixer.

7.3 Temperature does not increase

* The thermometer provides indicative information on the
phases of composting and the temperatures of the high-tem-
perature phase. The hottest area is in the centre of the com-
poster, which the temperature gauge does not reach.

* Mix the top of the compost mass and look through the empty-
ing hatch to check that the mass is suitably moist. Testing the
humidity of the compost: When squeezing the compost mass
in a fist, a few drops of water should come out of it. If there
is a lot of water dripping through your fingers, the compost
is too wet. If there is no liquid coming out of the mass at all,
itistoodry.

The moisture content of the mass is suitable:

» The composting process has not started yet (see Chapter
4.1). Continue filling the composter normally.

* The volume of waste is so low that the compost mass does
not reach high temperatures. It will take longer for the waste
to become compost. Continue using the composter normally.
Whether there is enough time for the waste to decompose be-
fore you empty the composter is more important than a high
temperature. If you want to speed up the composting process,
add nitrogen to the compost, such as Biolan Composting ac-
celerator, designed for composters, or Biolan Natural Ferti-
liser.

» The compost mass has decomposed to a stage where the
high-temperature phase has ended. Empty some of the com-
post mass and continue using the composter.

The compost mass is too wet:

Check that you are using Biolan bulking material.

* Check that you have used enough Biolan bulking material.

+ Temporarily increase the amount of bulking material until the
compost mass is no longer too wet.

* Remove the wettest part of the compost mass from the bot-
tom of the composter. Place a couple of centimetres of the
mass around your ornamental plants. The unpleasant odour
will dissipate in a few days.

* Add a couple of shovelfuls of Biolan bulking material to the
bottom of the composter through the emptying hatch.

+ Compact the mass from the top and mix plenty of Biolan bulk-
ing material in it.

* Infuture, make sure that the compost mass does not get too
wet.

The compost mass is too dry:

* ltisnormal that the temperature increases more in the centre
of the unit than on the sides. This may result in the mass in
the centre becoming dry. The mass can be moistened carefully
with warm water.

* After emptying the composter, you can also drop the dry mass
to the bottom of the composter and the existing mass will
make it moist as well.

* In future, make sure that the compost mass remains moist
enough.

7.4 Compost mass freezes over

* Act before the compost mass completely freezes over. Even
if the composter's temperature gauge shows zero degrees for
a few days, there might still be unfrozen mass inside the com-
poster. If the composter is full, empty some of the mass in the
wintertime as well.

* Prevent freezing by using the composter (= filling and empty-
ing it) to keep the micro-organisms active. See Chapters 5
and 5.1-5.5. Make sure that the composter is always fairly
full in the wintertime and empty it often.

* Pay attention to how moist the compost mass is: wet compost
mass will freeze up more easily (see Chapter 7.3).

* Use plenty of Biolan bulking material in the wintertime.

* Make a loose mix of Biolan Composting Accelerator or Biolan
Natural Fertiliser and water and pour it on the surface layer of
the compost. Cover it with a layer of bulking material.

* Pile some snow around the composter to keep it warmer.

* Warm the compost mass by, for example, placing a ten-litre
canister filled with hot water inside the top layer and replac-
ing the water sufficiently often.

7.5 Compost mass is too dense

» Add plenty of Biolan bulking material. Mix the bulking material
into the compost mass.

* In future, use more of the bulking material and make sure not
to create dense layers of grass, root vegetable peels, bio-
waste bags or leaves when filling the composter.

7.6 Flies or fly larvae in the composter

If the mass is too wet, there is a chance that the compost con-
tains flies. Fly larvae are white worms with a black head. Also see
Chapter 7.3.

* Add plenty of Biolan bulking material, mix it into the compost
mass and use more of the bulking material in future.

* Mix the topmost part of the compost mass into the rest of
the mass. Fly larvae will die when the temperature reaches ap-
proximately +43°C.

* Add a layer of approximately 2 cm of the bulking material on
top. In future, make sure that any meat and fish scraps, in par-
ticular, are properly covered.

 Carefully flush the inner walls and lid of the composter with
hot water to destroy any eggs and larvae.

* You can also spray pesticide containing pyrethrin as the ac-
tive ingredient in the compost to prevent flies. Contact your
garden supply store for advice on how to select a suitable
product.

7.7 Ants in the composter

The composter includes food and a good environment for ants,
which means that it is difficult to keep them away. Ants usually
like to make their home in the compost mass at the bottom of
the composter that is cooling down. The ants will not harm the
composting process.

» Make sure that the compost mass is not too dry.

* Emptying small amounts of the compost mass regularly will
stop the ants from becoming too comfortable in their sur-
roundings.

7.8 Mould in the composter

Mould is one of the decomposers in a composter, and the pres-
ence of mould in a composter is normal.

* Do not remove the mould.
 Continue using the composter normally.
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7.9 Fungi in the composter

Fungi digest wood in the compost mass, such as the rough part
of the bulking material, and the presence of fungiin a composter
is normal.

+ Leave the fungi alone: they will disappear on their own.
+ Continue using the composter normally.

Product recycling

Please see the parts list for the materials of each component.
Sort the packaging materials by material.

Plastic: Plastic packaging film.

Warranty
Biolan Quick Composter 500 has a one-year warranty.

1. The warranty is valid from the date of purchase and covers
possible defects in material and workmanship. The warranty
does not cover any indirect damage.

2. Biolan Oy reserves the right to either repair or replace dam-
aged parts at its discretion.

3. Any damage resulting from careless or forcible handling of
the device, failure to observe the operating instructions, or
normal wear and tear are not covered by this warranty.

In warranty-related matters, please consult Biolan Oy

directly.

BIOLAN

Biolan Oy
PO.Box 2, 27501 Kauttua, FINLAND
www.biolan.com
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BIOLAN

Halten Sie diese Anleitung beim

Gebrauch des Gerits bereit!

SCHNELLKOMPOSTER 500

Bedienungsanleitung
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Abmessungen

Fassungsvermdgen

500 Liter

Kapazitat in Abhangigkeit von Ab-
fallmenge und -art

2-5 Haushalte, bis
20 Personen

Bodenbereich 103x65cm(BxT)
MaRe des kleinen Deckels fiir den 70x63cm (BxT)
alltaglichen Gebrauch

MaRe des groRen Deckels 118x78cm(BxT)
Hohe des Komposters: 114 cm
Arbeitshohe: 105cm

Gewicht unbefiillt ca. 61kg

Fillgewicht des Komposters 250-400 kg
Gewicht des Deckels bei Offnung 6,1 kg

Gewicht des grofen Deckels 10,6 kg
Durchmesser der Sickerfliissigkeit- | 16 mm

soffnung
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Liste der Einzelteile

Einzelteil | Bezeichnung Teilnummer | Material

1 Rahmen 17734140 | PE+PU

2 Deckel 17734142 | PE+PU

3 Deckel fiir den alltaglichen Gebrauch 17734141 PE+PU

4 Entleerungstiire 17734143 PE+PU

5 Feststellgriff 40580013 | PE
Sperrlager PE
Federdraht (fiir Schloss) RST

6 Deckelriegel 40580023 | NYLON
Buchse RST
Schraube M8x70 RST
Selbstsichernde Mutter M8 PE

7 Klammer fir Deckelriegel 21570221 | RST

8 Gehduse des Luftauslassventils 18792019 | PE
Abdeckung des Luftauslassventils PE

9 Durchfiihrungsgummi, 50/56 19701340 EPDM

10 Scharnier, 2 Stiick 18792022 | PA-HP +GF

11 Verriegelung des Auffangblechs 21570222 RST

12 Temperaturfihler 29726070 RST

13 Gehause von Lufteinlassventil 18579900 PE
Abdeckung des Lufteinlassventils PE
Regler des Lufteinlassventils PE

14 Durchfiihrungsgummi, 30/40 19780050 | EPDM

15 Luftkanalhalterung, 2 Stiick 18792010 | PE

16 Luftkanal, 3 Stiick 21570220 | RST

17 Platte zur Fliissigkeitsabtrennung 18792017 | PE

18 Entleerungstirriegel rechts 40580024 PE
Entleerungstirriegel links PE
Blindstopfen, 2 Stiick PE
Flanschbuchse, 2 Stiick PE
Schraube, 2 Stiick M8x25 RST
Bodenplatte, 2 Stiick M8/8,4 RST

19 Begrenzerstift 21734500 |RST

20 Deckelgriff 40580025 |PE
Blindstopfen, 2 Stiick PE

21* Schlauchverbinder 20170210 | MESSING

22 Riegel 20080004 | RST

Auffangblechriegel

20080005 | RST

Zusitzliche Teile (installiert):

Dichtung der Entleerungstir unten

40580026 | EPDM

Dichtung der Entleerungstiir oben

Scharnierschrauben, 8 Stiick M8x16

20010031 |RST

Auffangblechschrauben, 2 Stiick M6x12

20010030 |RST

Gummidichtung fiir Deckel

EPDM

Feststellgriffschrauben, 2 Stiick M6x15

20040030 |RST

Riegelschrauben, 8 Stiick

20010011 RST

Bedienungsanleitung

27790112 | PAPIER

*Teile in einer Zubehdrtasche

Ersatzteilverkauf: Biolan-Webshop
www.biolan.com
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(DE) GEBRAUCHSANLEITUNG

1. GENEHMIGUNGEN UND VORSCHRIFTEN
BEZUGLICH DER KOMPOSTIERUNG

Erforderliche Genehmigungen und Vorschriften fiir die Kompos-
tierung variieren von Land zu Land und von Gemeinde zu Gemein-
de. Erkundigen Sie sich daher bitte bei Ihrer lokalen Umweltbe-
horde nach den in Ihrer Gemeinde geltenden Vorschriften.

2. AUSWAHL DES GEEIGNETEN
STANDORTS FUR DEN KOMPOSTER

Der Komposter lésst sich einfacher bewegen, wenn die Ent-
leerungstiir und der Deckel entfernt wurden. Stellen Sie den
Schnellkomposter 500 an einen Ort, an dem Sie Ihren Abfall das
gesamte Jahr Uber einfach entsorgen und den Komposter entlee-
ren konnen. Wahlen Sie fiir den Standort eine feste Oberflache,
an der sich kein Wasser ansammelt. Stellen Sie sicher, dass der
Komposter gerade steht oder leicht nach hinten gekippt ist, in-
dem Sie die Vorderseite ein bisschen erhéhen.

Der Schnellkomposter 500 besitzt in der Nahe des hinteren Ge-
hausebodens eine Offnung fiir Sickerwasser, iiber die tberflissi-
ges Flissigkeit abgeleitet wird. Stellen Sie den Komposter direkt
auf dem Erdboden auf, damit die Sickerflissigkeit vom Boden
aufgenommen werden kann. Wahlweise konnen Sie die Sicker-
ﬂt’jssig)keit auch zur spateren Verwendung sammeln (siehe Kapi-
tel 3.1).

Wird der Schnellkomposter 500 in einem Lagerschuppen im Au-
Renbereich oder an einem &dhnlichen Ort aufgestellt, befestigen
Sie den mitgelieferten Schlauchverbinder an der Offnung fiir die
Sickerflussigkeit und schlieRen Sie einen Schlauch mit einem In-
nendurchmesser von 19 mm an. Sie kdnnen den Schlauch in eine
Bodendrainage, einen Kanister oder eine andere Lésung fiihren.

Ist die Kompostmasse ungewdhnlich nass, kann es zum Austreten
von Sickerflissigkeit durch die Entleerungstir (Teil 4) und durch
das Einstellventil an der Vorderseite des Komposters (Teil 13)
kommen. Ist dies der Fall, geben Sie mehr Streumaterial hinzu.

3.VOR DER VERWENDUNG

Priifen Sie, dass die Platte zur Flissigkeitsabtrennung am Boden
des Behalters richtig in der Rille sitzt und mit der richtigen Seite
nach oben zeigt.

3.1 Anschluss und Verwendung des Schlauchs

zur Ableitung der Sickerfliissigkeit

Der Schnellkomposter 500 verfiigt iiber eine Offnung zur Ablei-
tung der Sickerfliissigkeit in der Nahe des hinteren Gehdusebo-
dens, damit tiberfliissige Fliissigkeit aus dem Behalter abgeleitet
und vom Boden aufgenommen werden kann. Auf Wunsch kénnen
Sie die Sickerflussigkeit auch in einen Sammelbehalter ableiten.
Dies ist aber nicht erforderlich. Schlauch und Kanister sind sepa-
rat erhaltlich.

Befestigen Sie den mitgelieferten Schlauchverbinder (Teil 21) an
der Offnung fiir die Sickerfliissigkeit und schlieRen Sie dann ei-
nen Schlauch mit einem Durchmesser von 19 mm an. Fiihren Sie
das andere Ende des Schlauchs in einen Behalter, der so aufge-
stellt ist, dass die Fliissigkeit abwarts flieken kann. Optional kén-
nen Sie beschichtetes Sperrholz verwenden, um eine iiberdachte
Grube fiir den Kanister zu bilden, die Sie von auRen isolieren (Ab-
bildung 1). Sie kénnen Kanister aus frostbestandigem Kunststoff
verwenden. Sie kdnnen die Kanister bei einem Einzelhandler oder
iber den Webstore von Biolan erwerben.
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3.2 Anschluss des Abluftrohrs

Der Schnellkomposter 500 verfiigt iber ein Abluftventil im De-
ckel, damit Luft aus dem Inneren des Komposters entweichen
kann. Wird der Komposter unter einer Uberdachung oder an ei-
nem ahnlichen Ort aufgestellt, kénnen Sie den Schnellkomposter
500 optional an ein Abluftrohr mit 75 oder 50 mm Durchmesser
anschlieBen (Abbildung 2). Als Abluftrohre eignen sich im Fach-
handel erhéltliche Abflussrohre.

4. BEGINN DER NUTZUNG

Bringen Sie eine ungefahr finf Zentimeter dicke Schicht Biolan
Streumaterial (ca. 25 Liter) auf dem Boden des Komposters auf.
Beginnen Sie mit der Verwendung des Komposters gemdf Kapi-
tel 5. Geben Sie bei der ersten Befiillung eine groBziigige Menge
an Streumaterial zu. Danach kann diese Menge reduziert werden.

4.1 Beginn des Kompostierungsprozesses

Der Kompostierungsprozess beginnt, wenn sich genligend Abfall
im Behdlter befindet; normalerweise ist dies der Fall, wenn sich
die Masse auf Hohe der Luftkanale im Behélter befindet. Durch
regelmédRiges Einfillen von Abfall halten Sie den Kompostie-
rungsprozess am Laufen.

Die Mikroorganismen, die sich im Inneren des Komposters entwi-
ckeln, vermehren sich und halten die Temperatur im Inneren des
Behélters beim Zersetzen des Abfalls. Die Warmeisolierung des
Komposters halt die Wéarme im Behalter und verhindert, dass die
AuRenluft die Kompostmasse abkiihlen kann. Im Schnellkompos-
ter 500 schwankt die Temperatur der Kompostmasse zwischen
+10 und +70 Grad Celsius. Die Ublichen Ablesewerte am Ther-
mometer sind +30-40 Grad. Beachten Sie, dass der Temperatur-
fuhler (Teil 12) die Temperatur tber den Luftkandlen misst. Der
Temperaturfihler gibt indikative Informationen zu den Kompos-
tierphasen und den Temperaturen der Hochtemperaturphase.

Der Abfall wird kompostiert, solange ausreichend Sauerstoff
vorhanden ist und die Temperatur oberhalb von 0°C liegt. Die
Qualitét der aus dem Behélter entnommenen Kompostmasse ist
der beste Indikator fiir das Funktionieren des Komposters. Wenn
der Komposter ordnungsgemal arbeitet, dann hat sich der Abfall
auler Zitrusschalen oder Eierschalen zersetzt, die méglicherwei-
se immer noch eindeutig erkennbar sind.

Nach dem Beginn des Prozesses erreicht der Abfall in etwa 5-8
Wochen das Stadium des Frischkomposts. Der Beginn des Pro-
zesses kann sich verlangsamen, wenn die Aulentemperatur un-
ter 0°C liegt.

5. VERWENDUNG DES
SCHNELLKOMPOSTERS 500

Der Komposter ist ausschlieflich fir biologisch abbaubare Abfal-
le vorgesehen. Geben Sie keine Materialien in den Kompost, die
den Kompostierungsprozess beeintrachtigen konnten oder sich
nicht kompostieren lassen, wie zum Beispiel:

¢ Kunststoffe, Gummi, Glas, Leder

+ Chemikalien, Holzschutzmittel, Desinfektionsmittel, Farben,
Lésungsmittel, Kraftstoffe

Waschmittel, Waschwasser

Kalk

Asche, Zigarettenstummel, Ziindholzer

Staubsaugersacke

Farbiges Werbematerial

GroRe Mengen an Papier

5 1 Nutzung des Schnellkomposters 500

Offnen Sie den Deckel fiir den alltaglichen Gebrauch, um Ihren
Bioabfallbehalter in den Komposter zu entleeren. Bitte beach-
ten Sie, dass die Kompostierung der Abfallstiicke umso langer
dauert, je gréBer sie sind.

* Bei der Verwendung von biologisch abbaubaren Beuteln,
muss der Inhalt der Beutel zuerst entleert und dann der Beu-
tel getrennt in den Kompost eingebracht werden. Biologisch
abbaubares Material kann sauerstoffarme Schichten in der
Kompostmasse bilden, die den Kompostierungsprozess be-
eintrachtigen kdnnen.

» Bedecken Sie die Abfélle immer mit Biolan Streumaterial.
Eine geeignete Menge betragt in etwa ein Drittel bis die Half-
te der neu in den Komposter gegebenen Abfallmenge. Ver-
wenden Sie eine grokere Menge an Streumaterial, wenn die
Abfallmasse feucht ist.

* Siekdnnen das Streumaterial auch auf dem Boden des Bioab-
fallbehalters verteilen, damit dieser sauberer bleibt.

 Fillen Sie weiterhin Kompost ein, wéhrend der Bioabfall er-
zeugt wird. Wenn méglich, sollte mehrmals pro Woche Abfall

in den Komposter zugegeben werden. Das ist vor allem wah-
rend der kalten Jahreszeit besonders wichtig.

* Mischen Sie den zuletzt hinzugefiigten Abfall (ca. 20-30 cm
der Oberflache der Masse) mit dem Kompostmischer (Zube-
hér, separat erhaltlich). Ein Durchmischen ist nicht jedes Mal
nach dem Zugeben von Abfallen erforderlich. Je mehr Streu-
material Sie verwenden, desto weniger muss die Masse ge-
mischt werden.

* Sie kdnnen hierzu ggf. den gesamten Deckel nach oben abhe-
ben.

* Mischen Sie nicht den gesamten Kompost bis hinunter zum
Boden durch, um zu verhindern, dass die bereits abgekiihlten,
untersten Schichten die noch in der Hochtemperaturphase
befindliche Kompostmasse abkiihlen.

5 2 Entleerung

Entleeren Sie den Komposter, wenn dieser fast voll ist. Es
wird empfohlen, den Schnellkomposter 500 das ganze Jahr
iber zu entleeren. Haufiges Entleeren erhéht die Temperatur
der Masse aufgrund des héheren Sauerstoffgehalts. Entneh-
men Sie beim Entleeren des Komposters die am stérksten
kompostierte Kompostmasse, die beim Kompostieren keine
Warme mehr erzeugt.

* Entnehmen Sie wéahrend der Wintermonate jeweils nur eine
geringe Menge der Kompostmasse auf einmal. Wahrend der
Sommermonate kann eine gréfere Menge entnommen wer-
den, jedoch maximal die Halfte der Kompostmasse.

* Driicken und drehen Sie die Riegel an der Entleerungstr (Teil
18) nach oben. Offnen Sie die Entleerungstiir (Teil 4) und ent-
nehmen Sie mit einer Schaufel etwas Kompostmasse vom Bo-
den des Komposters.

* Reinigen Sie insbesondere die Kanten der Entleerungstiir und
die Offnung selbst.

* Reinigen Sie auch die Platte zur Flissigkeitsabtrennung und
die Offnung fir die Sickerfliissigkeit und vergewissern Sie
sich, dass der Schlauch fir die Sickerflussigkeit nicht ver-
stopftist.

* Ist die entnommene Kompostmasse sehr nass, streuen Sie ei-
nige Schaufeln Biolan Streumaterial auf den Boden des Kom-
posters.

* SchlieRen Sie die Entleerungstdir.

* Driicken Sie die verbleibende Masse mit einem Kompost-
mischer (separat erhaltliches Zubehdr) oder einer Schaufel
nach unten. Wenn die Masse in der Mitte trockener ist, dann
driicken sie diesen Teil zuerst nach unten. Achten Sie dabei
darauf, die Luftkanale in der Mitte des Komposters und das
Thermometer dariiber nicht zu beschadigen.

+ Entleeren Sie bei Bedarf den Sammelbehalter fiir die Sicker-
fliissigkeit.
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5.3 Worauf in der kalten Jahreszeit zu achten ist

Die Warme im Komposter wird durch die Kompostabfalle er-
zeugt. Das Geréat selbst erzeugt keine Wéarme. Die Mikroorganis-
men bendtigen sténdig neuen Abfall, um ihre Lebensfunktionen
aufrechterhalten zu kénnen. Die Warmeisolierung des Schnell-
komposters 500 verhindert, dass die Warme entweicht und for-
dert infolgedessen die Funktion des Komposters und verhindert
ein Gefrieren der Kompostmasse.

* Die regelmaRige Verwendung des Komposters, d. h. das Be-
fiillen und Entleeren, ist in der kalten Jahreszeit sehr wichtig.
Die einzige Moglichkeit, um die Bedingungen im Inneren des
Komposters fiir die Mikroorganismen giinstig zu halten, ist
es, die Innentemperatur des Komposters héher als die Aulien-
temperatur zu halten.

* Selbst wenn der Temperaturfiihler des Komposters einige
Tage lang null Grad anzeigt, kann sich immer noch nicht ge-
frorene Kompostmasse im Inneren des Komposters befinden.
Verwenden Sie den Komposter weiterhin. Wenn der Kompos-
ter voll ist, sollte er auch im Winter entleert werden.

» Nehmen Sie auch in der kalten Jahreszeit nicht weniger Streu-
material oder gar kein Streumaterial: es ist besonders wich-
tig, viel Streumaterial zu verwenden, wenn es kalt ist, da kalter
Kompost leichter gefriert.

» Bewahren Sie das Streumaterial an einem warmen Ort auf, wo
es vor Regen geschiitzt ist.

* Sorgen Sie dafir, dass der Luftaustausch nicht durch Gefrie-
ren des Lufteinlass- oder -auslassventils (Teile 13 und 8) be-
hindert wird. Entfernen Sie alles Eis.

» Das Gefrieren der Kompostmasse beschadigt weder den
Komposter, seine Bestandteile noch die Kompostmasse. Der
Kompostierungsprozess der Kompostmasse wird spdtestens
im Frihling, wenn es warmer wird, fortgesetzt.

5 4 Reinigung des Schnellkomposters 500

Normalerweise miissen Sie den Komposter nicht auswaschen.
Verschiedene Schimmel- und Strahlenpilze haben eine wichti-
ge zersetzende Funktion im Kompost und sollten nicht weg-
gewaschen werden.

* Reinigen Sie ggf. den Deckelriegel (Teil 6).

* Reinigen Sie das Lufteinlassventil (Teil 13), das Luftauslass-
ventil (Teil 8) und den Schlauch fiir die Sickerflissigkeit, falls
erforderlich.

* Reinigen Sie beim Ableiten der Sickerfliissigkeit die Platte
fur die Flissigkeitsabtrennung und die Offnung fiir die Sicker-
flissigkeit.

5.5 Verwenden des Regelventils

» Wenn die Temperaturen im Inneren des Komposters hdher als
die AuRentemperaturen sind, dann stellen Sie den Lufteinlass-
ventilregler (Teil 13) auf die Position 100. Uberwachen Sie die
Temperatur des Komposters und die AuRentemperatur (sie-
he Abbildung 3). Wenn die Kompostmasse abzukihlen droht,
dann senken Sie den Wert, bis die Temperatur héher bleibt.

* In der Regel kdnnen Sie das Lufteinlassventil in der warmen
Jahreszeit vollstandig gedffnet lassen (Position 100) und es
in der kalten Jahreszeit fast schlieBen (Position 20).

* Die Struktur des Lufteinlassventils verhindert, dass das Ventil
vollstandig geschlossen werden kann.
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Abbildung 3.

6. VERWENDUNG DES KOMPOSTS UND
DER SICKERFLUSSIGKEIT IM GARTEN

Kompost eignet sich hervorragend als Bodenverbesserer und
enthalt Nahrstoffe, die von den Pflanzen nachhaltig genutzt wer-
den kénnen. Die Komposterde unterliegt standigen Veranderun-
gen und entwickelt sich kontinuierlich weiter. In Abhdngigkeit von
der jeweiligen Ausreifungsstufe sollte die Komposterde daher
auf unterschiedliche Weise verwendet werden. In der Regel wird
Kompost je nach Reifegrad in zwei Gruppen eingeteilt: Deckerde
und Komposterde. Die aus dem Schnellkomposter 500 entnom-
mene Masse ist halbreife Deckerde (Frischkompost). Diese kann
weiter zu reifer Komposterde kompostiert (siehe 6.1) oder im
Garten fiir Zierpflanzen verwendet werden (siehe 6.2).

6.1 Ausreifung von Deckerde (Frischkompost)
zu Komposterde

Beim Entleeren des Schnellkomposters ist die Kompostmasse
normalerweise soweit ausgereift, dass sie als Deckerde verwen-
det werden kann. Es wird empfohlen, Deckerde nur im Pflanzbett
von Zierpflanzen auszubringen. Wenn Sie sie fiir essbare Pflan-
zen verwenden wollen, sollte ein weiteres Jahr nachkompostiert
werden, damit die Masse zu richtiger Komposterde ausreift.

6.2 Verwendung von Deckerde
(Frischkompost)

Bei Deckerde handelt es sich um halbreife Kompostmasse. Dann
hat der Zersetzungsprozess ein Stadium erreicht, bei dem alle
Nahrungsmittelabfélle abgebaut wurden. Harteres Holz und bei-
spielsweise Eierschalen und Schalen von Zitrusfriichten sind
eventuell noch sichtbar, weshalb die Deckerde grob aussieht. Der
halbreife Frischkompost enthalt méglicherweise Stoffe, die das
Wachstum und die Keimung der Pflanzen behindern, und sollte
daher nicht als Substrat verwendet werden. Deckerde ist jedoch
nicht schadlich, wenn sie als einige Zentimeter dicke Schicht im
Pflanzbett von Zierpflanzen ausgebracht wird. So kdnnen die im
Kompost enthaltenen Nahrstoffe freigesetzt und von den Pflan-
zen aufgenommen werden.



6.3 Verwendung des reifen Fertigkomposts

Die Eigenschaften Kompost als Diingemittel hédngen von seinen
Ausgangsmaterialien ab. Kompost aus Haushaltsabfallen hat in
der Regel einen hoheren Néhrstoffgehalt als Kompost aus Gar-
tenabfallen. Fertigkompost allein stellt kein gutes Substrat dar
und sollte daher in einem Verhdltnis von einem Drittel bis zur
Halfte mit Mineralerde, wie z. B. Sand, Schlick, Lehm oder Ton
vermischt werden.

6.4 Verwendung der Sickerfliissigkeit

Wenn Sie einen Schlauch verwenden, der an die Offnung fiir
Sickerflissigkeit des Komposters angeschlossen ist, um tber-
flissiges Sickerwasser vom Boden des Komposters abzuleiten,
dann kdnnen Sie diese Flussigkeit fiir lhren Garten nutzen. Die
Sickerflissigkeit enthalt Nahrstoffe, die von Pflanzen sofort auf-
genommen werden kénnen.

« Verwenden Sie die Sickerflissigkeit mit Wasser gemischt (Mini-
males Verhaltnis von 1:2), um lhre Gartenpflanzen zu gieRen.

* Sie kdnnen die Sickerflissigkeit auch in lhrem Schnellkompos-
ter 500 wiederverwerten, indem Sie diese auf die Kompostmas-
se geben. Fiigen Sie etwas Streumaterial hinzu und absorbieren
Sie damit maximal 5 Liter Flussigkeit pro Tag. Ist die Masse be-
reits nass, geben Sie keine weitere Sickerfliissigkeit zum Kom-
post hinzu.

7.PROBLEMBEHANDLUNG

-

Verlduft die Kompostierung nicht erfolgreich?

Die meisten Probleme werden durch Verwendung
A der falschen Art oder unzureichender Verwendung

von Streumaterial verursacht. Denken Sie bitte auch

an das Biolan Tehokuivike Hochleistungsstreumate-

rial fUr eine Kompostierung in der kalten Jahreszeit.

Was ist die richtige Temperatur fiir das Kompos-
tieren?

Im Schnellkomposter 500 schwankt die Temperatur
der Kompostmasse zwischen +10-70 Grad Celsius.
Ein sehr haufiger Ablesewert des Temperaturfhlers
liegt zwischen +30-40 Grad. Je weniger Abfall die
Mikroorganismen zur Zersetzung haben, desto nied-
riger ist die Temperatur. Damit die Kompostierung
stattfindet, ist es am wichtigsten, die Masse nicht

gefrieren zu lassen.
. J

7.1 Fauliger Geruch

Tritt im Komposter Geruch von Féulnis oder Zerfall auf, ist die
Masse zu dicht gepackt, zu nass oder kein Sauerstoff im Kom-
poster vorhanden.

* Achten Sie darauf, dass Sie Biolan Streumaterial verwenden.

» Vergewissern Sie sich, dass Sie ausreichend Biolan Streuma-
terial verwendet haben.

» Erhdhen Sie voriibergehend die Menge, bis die Kompostmas-
se nicht mehr zu nass ist.

» Offnen und entleeren Sie biologisch abbaubare Beutel, bevor
Sie sie in den Komposter geben.

* Entnehmen Sie einen Teil der nassen Kompostmasse vom
Boden des Komposters (siehe Kapitel 5.2). Bringen Sie die
Masse mit einer Dicke von einigen Zentimetern unter lhren
Zierpflanzen aus. Der unangenehme Geruch verschwindet in
ein paar Tagen.

* Geben Sie durch die Entleerungstiir (Teil 4) einige Schaufeln
Biolan Streumaterial auf den Boden des Komposters.

» Komprimieren Sie die Masse und mischen Sie grolziigig Bio-
lan Streumaterial unter.

7.2 Ammoniakgeruch

Wenn der Komposter einen stechenden Ammoniakgeruch ver-
breitet, tritt Stickstoff aus der Kompostmasse aus. Ist der Stick-
stoffgehalt im Verhaltnis zum Kohlenstoffgehalt zu hoch, kénnen
die Mikroorganismen diesen nicht verarbeiten.

+ Stellen Sie sicher, dass Sie nicht zu viel stickstoffhaltiges Ma-
terial wie Urin oder Hithnerkot in den Komposter geschiittet
haben Befiillen Sie den Komposter nicht mit noch mehr Stick-
stoff.

* Fillen Sie keine Asche und keinen Kalk in den Komposter.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie Biolan Streumaterial verwenden.

» Vergewissern Sie sich, dass Sie ausreichend Biolan Streuma-
terial verwendet haben.

 Erhdhen Sie voriibergehend die Menge an Streumaterial beim
Befiillen des Komposters bis der unangenehme Geruch ver-
schwindet.

* Mischen Sie das Ganze mit dem Kompostmischer.

7.3 Temperatur steigt nicht an

» Das Thermometer gibt indikative Informationen zur Kompos-
tierungsphase und den Temperaturen in der Hochtemperatur-
phase. Der warmste Bereich befindet sich in der Mitte des
Komposters, wo das Thermometer nicht hinreicht.

* Mischen Sie den oberen Teil der Kompostmasse und priifen
Sie durch die Entleerungstiir, dass die Masse ausreichend
feucht ist. Priifen der Feuchtigkeit der Kompostmasse: Wenn
Sie die Kompostmasse in der Hand zerdriicken, sollten einige
wenige Tropfen Flissigkeit austreten. Wenn viel Wasser durch
lhre Finger tropft, ist die Kompostmasse zu nass. Wenn gar
keine Fliissigkeit austritt, ist die Masse zu trocken.

Der Feuchtigkeitsgehalt der Masse ist

angemessen:

+ Die Kompostierung hat noch nicht begonnen (siehe Kapitel
4.1). Befiillen Sie den Komposter weiterhin wie gewohnt.

» Die Abfallmenge ist so gering, dass die Kompostmasse keine
hohen Temperaturen erreicht. Der Abfall wird langsamer zer-
setzt. Verwenden Sie den Komposter weiterhin wie gewohnt.
Wichtiger als hohe Temperaturen ist es, dass der Abfall vor
dem Entleeren ausreichend Zeit zur Zersetzung hat. Wenn Sie
den Kompostierungsprozess beschleunigen mdchten, dann
fiigen Sie dem Kompost Stickstoff zu, z. B. Biolan Kompos-
tierbeschleuniger fiir Kompostierer oder Biolan Naturdiinger.

+ Die Kompostmasse hat sich bis zu einem Stadium zersetzt, in
dem die Hochtemperaturphase beendet ist. Entnehmen Sie
einen Teil der Kompostmasse und verwenden Sie den Kom-
poster weiterhin wie gewohnt.

Die Kompostmasse ist zu nass:

* Achten Sie darauf, dass Sie Biolan Streumaterial verwenden.

* Vergewissern Sie sich, dass Sie ausreichend Biolan Streuma-
terial verwendet haben.

» Erhoéhen Sie voriibergehend die Menge, bis die Kompostmas-
se nicht mehr zu nass ist.

+ Entfernen Sie den nassesten Teil der Kompostmasse vom Bo-
den des Komposters. Bringen Sie die Masse mit einer Dicke
von einigen Zentimetern unter Ihren Zierpflanzen aus. Der un-
angenehme Geruch verschwindet in ein paar Tagen.

* Geben Sie durch die Entleerungstiir einige Schaufeln Biolan
Streumaterial auf den Boden des Komposters.

« Komprimieren Sie die Masse von oben und mischen Sie grof-
zligig Biolan Streumaterial unter.

* Achten Sie in Zukunft darauf, dass die Kompostmasse nicht
zu feucht wird.
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Die Kompostmasse ist zu trocken:

» Esistnormal, dass die Temperatur in der Mitte des Behalters
mehr als an den Seiten ansteigt. Dadurch kann die Masse in
der Mitte trocken werden. Die Masse kann vorsichtig mit war-
mem Wasser befeuchtet werden.

* Nach dem Entleeren des Komposters kdnnen Sie die trockene
Masse auch zum Boden des Komposters driicken, damit sie
durch die vorhandene Masse befeuchtet wird.

* Achten Sie in Zukunft darauf, dass die Kompostmasse feucht
genug bleibt.

7.4 Die Kompostmasse gefriert

* Unternehmen Sie etwas, bevor die Kompostmasse vollstandig
gefriert. Selbst wenn der Temperaturfiihler des Komposters
einige Tage lang null Grad anzeigt, kann sich immer noch nicht
gefrorene Kompostmasse im Inneren des Komposters be-
finden. Wenn der Komposter voll ist, entnehmen Sie auch im
Winter etwas von der Masse.

* Verhindern Sie, dass die Kompostmasse gefriert, indem Sie
den Komposter weiterhin regelmaRig verwenden, damit die
Mikroorganismen aktiv bleiben. Siehe Kapitel 5 und 5.1-5.5.
Stellen Sie sicher, dass der Komposter auch im Winter immer
recht voll ist und entleeren Sie ihn haufig.

» Achten Sie auf den Feuchtigkeitsgehalt der Kompostmasse,
da eine feuchte Masse leichter gefriert (siehe Kapitel 7.3).

* Verwenden Sie im Winter viel Biolan Streumaterial.

» Machen Sie eine lockere Mischung aus Biolan Kompostbe-
schleuniger oder Biolan Naturdiinger und Wasser und schiit-
ten Sie diese auf die obere Schicht des Komposts. Bedecken
Sie ihn mit einer Schicht Streumaterial.

* Haufen Sie Schnee um den Komposter an, damit er besser
isoliert wird.

» Erwdrmen Sie die Kompostmasse, indem Sie beispielsweise
einen 10-Liter-Kanister mit warmem Wasser in der obersten
Schicht eingraben und das Wasser haufig wechseln.

7.5 Die Kompostmasse ist zu dicht

* Geben Sie viel Biolan Streumaterial hinzu. Mischen Sie das
Streumaterial unter die Kompostmasse.

» Verwenden Sie zukiinftig mehr Streumaterial und achten Sie
darauf, dass keine dichten Lagen von Gras, Wurzeln, Gemiise-
schalen, Bioabfalltiiten oder Blattern entstehen.

BIOLAN

Biolan Oy
PO.Box 2, 27501 Kauttua, FINNLAND
www.biolan.com
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7.6 Fliegen oder Fliegenlarven im Komposter

Bei einer zu nassen Kompostmasse kénnen Fliegen im Kompost
enthalten sein. Fliegenlarven sind weie Wirmer mit einem
schwarzen Kopf. Siehe auch Kapitel 7.3.

¢ Geben Sie viel Biolan Streumaterial hinzu, mischen Sie es
unter die Kompostmasse und verwenden Sie in Zukunft mehr
Streumaterial.

* Mischen Sie den obersten Teil der Kompostmasse unter die
restliche Masse. Fliegenlarven sterben bei einer Temperatur
ab ca+43°Cab.

* Bringen Sie eine ca. 2 cm dicke Schicht Streumaterial auf
der Oberflache auf. Achten Sie in Zukunft vor allem darauf,
Fleisch- und Fischreste griindlich zu bedecken.

+ Spiilen Sie die inneren Wande und den Deckel des Kompos-
ters mit warmem Wasser, um die Eier und Larven der Fliegen
zu vernichten.

* Sie konnen auch Pflanzenschutzmittel mit dem Wirkstoff Py-
rethrin dber die Kompostmasse spriihen, um Fliegen zu ver-
meiden. Wenden Sie sich an |hr Gartencenter fiir die Beratung
bei der Auswahl der geeigneten Produkte.

7.7 Ameisen im Komposter

Der Komposter bietet Ameisen Nahrung und ein angenehmes
Umfeld. Deshalb ist es schwierig, sie fernzuhalten. Ameisen bau-
en ihre Nester in der Regel im unteren Teil des Komposters, der
gerade abkiihlt. Die Ameisen stdren die Kompostierung nicht.

* Achten Sie darauf, dass die Kompostmasse nicht zu trocken
ist.

» DasregelmaRige Entleeren kleiner Mengen der Kompostmas-
se sorgt dafir, dass die Ameisen gestért werden.

7.8 Schimmel im Komposter

Schimmelpilze gehdren zu den zersetzenden Mikroorganismen in
einem Komposter und ihr Vorhandensein ist vollig normal.

* Entfernen Sie den Schimmel nicht.
* Verwenden Sie den Komposter weiterhin wie gewohnt.

7.9 Pilze im Komposter

Pilze zersetzen Holz, wie etwa die groben Teile des Streumate-
rials, in der Kompostmasse und ihr Vorhandensein im Komposter
ist vollignormal.

e Kimmern Sie sich nicht um die Pilze, sie verschwinden von
allein.
» Verwenden Sie den Komposter weiterhin wie gewohnt.

Produktrecycling

Die Materialien der einzelnen Bauteile entnehmen Sie bitte der
Stiickliste. Trennen Sie die einzelnen Verpackungsmaterialien.

Kunststoff: Kunststofffolie.

Garantiebestimmungen
Der Biolan Schnellkomposter 500 hat eine einjdhrige Garantie.

1. Die Garantie gilt ab dem Kaufdatum und deckt méglicherwei-
se auftretende Material- und Herstellungsfehler ab. Die Ga-
rantie gilt nicht fir indirekte Schaden.

2. Biolan Oy behalt sich das Recht vor, nach eigenem Ermessen
uber die Reparatur oder den Ersatz von beschadigten Teilen
zu entscheiden.

3. Diese Garantie deckt keine Schédden, die durch unsachgemafe
oder gewaltsame Handhabung des Geréts, Nichtbefolgen der
Gebrauchsanleitung oder normale Abnutzung entstehen.

Bitte wenden Sie sich bei allen die Garantie betreffenden Angele-

genheiten direkt an Biolan Oy.
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Oppbevar denne bruksanvisningen!

QUICK COMPOSTER 500

Bruksanvisning

Innhold

Mal

Komponentliste

1. TILLATELSER OG BESTEMMELSER FOR KOMPOSTERING
2. VELGE RIKTIG PLASSERING FOR KOMPOSTBEHOLDER
3.F@R BRUK

3.1 Feste slangen for sivevann og drenere vaeske
3.2 Tilkobling av utlepsluftreret

4. IBRUKTAKING

4.1 Starte komposteringsprosessen

5.BRUKE QUICK COMPOSTER 500

5.1 Slik bruker du Quick Composter 500

5.2 Temming

5.3 Problemer & ta hensyn til i den kalde arstiden
5.4 Rengjering av Quick Composter 500

5.5 Bruke justeringsventilen

6. BRUKE KOMPOST OG SIVEVANN I HAGEN
6.1 Modne halvmoden kompost til kompostjord
6.2 Bruk av halvmoden kompost

6.3 Bruke moden kompostjord

6.4 Bruk av sivende vaeske

7.FEILSOKING

7.1 Ratten lukt

7.2 Ammoniakklukt

7.3 Temperaturen eker ikke

7.4 Kompostmassen fryser

7.5 Kompostmassen er for sammenpakket

7.6 Fluer eller fluelarver i kompostbeholderen
7.7 Maur i kompostbeholderen

7.8 Mugg i kompostbeholderen

7.9 Sopp i kompostbeholderen
Produktgjenvinning

Garanti

35
36
38
38
38
38
38
39
39
39
39
39
39
39
40
40
40
40
40
40
40
40
41
41
41
41
41
41
41
41
42
42

volum

500 liter

kapasitet avhenger av volum og type
avfall

2-5 husholdninger,
opptil 20 personer

bunnomrade 103 x65cm(BxD)
mal for lokk til daglig bruk 70x63cm (BxD)
mal for stort lokk 118x 78 cm(BxD)
hayde pa kompostbeholder: 114 cm
arbeidsheyde: 105cm

vekt nar tom, ca. 61 kg

full komposter-vekt 250-400kg

vekt pa lokket nar apnet 6,1kg

vekt pa stort lokk 10,6 kg

Diameter pa sivevaeskehull 16 mm
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Komponentliste

Del |Navn Delenummer | Material

1 Ramme 17734140 | PE+PU

2 Lokk 17734142 | PE+PU

3 Lokk til daglig bruk 17734141 | PE+PU

4 Temmeluke 17734143 | PE+PU

5 Lashandtak 40580013 | PE
Laslager PE
Fjeertrad (for (as) RST

6 Lokklas 40580023 | NYLON
Bessing RST
Bolt M8x70 RST
L&semutter M8 PE

7 Brakett til lokklas 21570221 | RST

8 Utlepsluftventil hus 18792019 PE
Deksel til utlgpsluftventil PE

9 Gjennomferingsgummi 50/56 19701340 EPDM

10 | Hengsel, 2 stk 18792022 | PA-HP+GF

11 | Lashus til lashandtak 21570222 | RST

12 | Temperaturmaler 29726070 RST

13 | Innlgpsluftventil-innfatning 18579900 | PE
Deksel til innlepsluftventil PE
Regulering av innlapsluftventil PE

14 | Gjennomferingsgummi 30/40 19780050 EPDM

15 | Luftkanalstette, 2 stk. 18792010 PE

16 | Luftkanal, 3 stk. 21570220 | RST

17 | Vaeskeseparasjonsplate 18792017 | PE

18 | Temmelukelds hayre 40580024 | PE
Temmelukelds venstre PE
Dekkplugg, 2 stk. PE
Flensbgssing, 2 stk. PE
Skrue 2 stk. M8x25 RST
Underlagsplate 2 stk. M8/8.4 RST

19 | Endeplugg 21734500 | RST

20 | Lokkhandtak 40580025 | PE
Dekkplugg, 2 stk. PE

21% | Slangenippel 20170210 BRASS

22 | Las 20080004 | RST
Lashus 20080005 | RST
tilleggsdeler (installert)
Pakning for tammeluke bunn 40580026 EPDM
Pakning for temmeluke topp
Hengselskruer, 8 stk. M8x16 20010031 RST
Skruer til lashus, 2 stk. M6x12 20010030 | RST
Gummitetning for lokk EPDM
Skruer til lashandtak, 2 stk. M6x15 20040030 | RST
L&seskruer, 8 stk. 20010011 RST
Bruksanvisning 27790112 PAPIR

*deler i en tilbeherspose Salg av reservedeler: Biolan-nettbutikken

www.biolan.com
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(NO) BRUKSANVISNING

1. TILLATELSER OG BESTEMMELSER FOR
KOMPOSTERING

Tillatelser og bestemmelser som gjelder kompostering, varierer
avhengig av land og kommune. Undersek med miljemyndighete-
ne { din kommune for & f& informasjon om hvilke bestemmelser
som gjelder der.

2. VELGE RIKTIG PLASSERING FOR
KOMPOSTBEHOLDER

Kompostbeholderen er lettere & flytte nar temmeluken og lokket
er fjernet. Plasser Quick Composter 500 et sted der du enkelt
kan ta avfallet ditt og temme kompostbeholderen hele aret. Sett
kompostbeholderen pa fast underlag pa et sted med god drene-
ring. Forsikre deg om at komposteren er i vater eller litt vippet
bakover ved & heve frontenden litt.

Quick Composter 500 er utstyrt med en sive-vaskedpning nzer
bunnen pa baksiden av sepla for & temme overfladig vaeske. Plas-
ser kompostbeholderen direkte pa bakken, slik at jorden absor-
berer eventuelt sivevann. Du kan ogsé& samle opp sivevannet (se
kapittel 3.1).

Hvis Quick Composter 500 plasseres i et skjul eller lignende,
skal den medfelgende slangenippelen kaobles i sivevannshullet.
Slangenippelen kan kobles til en slange med indre diameter pa
19 millimeter. Du kan strekke slangen til et gulvavlep, beholder
eller lignende lasning.

Hvis kompostmassen er uvanlig vat, kan sivevann renne ut fra
under temmeluken (del 4) og fra justeringsventilen foran pa kom-
postbeholderen (del 13). Hvis dette skjer, sker du mengden stre-
materiale.

3. FOR BRUK

Kontroller at vaeskeseparasjonsplaten i bunnen av beholderen er
pa plass i sporet, og at riktig side vender oppover.

3.1 Feste slangen for sivevann og drenere
vaske

Quick Composter 500 inkluderer en sive-askedpning naer bun-
nen pa baksiden av sepla for & temme overfledig vaeske ut av
sepla og absorbere den i jorden. Du kan samle opp sivevannet i
en beholder hvis du vil, men dette er ikke nedvendig. Slangen og
beholderen ma kjepes separat.

Fest den medfelgende slangenippelen (del 21) i sivevaeskeapnin-
gen, og kable deretter en slange med en diameter pa 19 mm til
nippelen. Plasser den andre enden av slangen i en beholder som
er plassert slik at vaesken renner nedover. Hvis du vil, kan du bru-
ke filmbelagt kryssfiner for a lage en tildekket grop for beholde-
ren og isolere den p& utsiden (figur 1). Du kan bruke en hvilken
som helst beholder laget av frostsikker plast. Du kan kjepe be-
holderen fra en forhandler eller fra Biolan-nettbutikken.

3.2 Tilkobling av utlepsluftroret

Quick Composter 500 har en utlgpsluftventil i lokket for & slip-
pe ut luft fra innsiden av kompostbeholderen. Hvis kompostbe-
holderen plasseres under tak eller lignende, kan du koble Quick
Composter 500 til et utlepsluftrer med 75 eller 50 mm diameter
hvis du ensker det (figur 2). Drensrer kjept i VVS-butikker er eg-
net som utlepsluftrer.
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4. 1BRUKTAKING

Legg et 5 cm lag (ca. 25 liter) med Biolan-stremateriale i bunnen
av kompostbeholderen. Begynn & bruke kompostbeholderen slik
det er beskrevet i kapittel 5. Nar du fyller pa avfall i kompost-
beholderen for ferste gang, ma du bruke mer stremateriale en
anbefalt. Du kan redusere mengden senere.

4.1 Starte komposteringsprosessen

Komposteringsprosessen starter nar det er tilstrekkelig meng-
de avfall i beholderen. Normalt skjer dette nar massen begynner
a dekke luftkanalene inne i beholderen. Regelmessig péfylling av
avfall i kompostbeholderen holder komposteringsprosessen aktiv.

Mikroorganismepopulasjonen som vil utvikle seg inne i kompost-
beholderen gker og opprettholder temperaturen i beholderen
etter hvert som avfall brytes ned. Varmeisolasjonen i hovedde-
len av kompostbeholderen holder varmen inne og forhindrer at
uteluft kjeler ned kompostmassen. | Quick Composter 500 va-
rierer massetemperaturen mellom + 10-70 grader Celsius. En
veldig vanlig termometeravlesning er + 30-40 grader. Merk at
temperaturméleren (del 12) maler temperaturen over luftkana-
lene. Temperaturmaleren gir veiledende informasjon om fasene
til kompostering og temperaturene i heytemperaturfasen.

Avfall komposteres sa lenge det er nok oksygen og temperaturen
holder seg over 0 °C. Kvaliteten pa kompostmassen som temmes
fra sepla, er den beste indikatoren for at komposteren fungerer.
Hvis kompostbeholderen fungerer som den skal, vil avfallet vaere
fullstendig brutt ned, med unntak av sitrusfruktskall eller egge-
skall, som fremdeles kan vaere tydelig identifiserbar i massen.

Nar prosessen har startet, blir avfallet omdannet til dekkjord i le-
pet av ca. 5-8 uker. Starten pa prosessen kan veaere tregere hvis
utetemperaturen er mindre enn 0 °C.

5. BRUKE QUICK COMPOSTER 500

Kompostbeholderen er bare beregnet pa biologisk nedbrytbart
avfall. Ikke plasser noe i kompostbeholderen som kan hemme
komposteringsprosessen eller som ikke kan komposteres, for
eksempel:

* plast, gummi, glass, skinn

* kjemikalier, treimpregneringsmidler og desinfeksjonsmidler,
maling, lesemidler, bensin

vaskemid|er, vaskevann

kalk

aske, sigarettstumper, fyrstikker

stevsugerposer

farget reklamepapir

store mengder papir

5 1 Slik bruker du Quick Composter 500

+ Apne lokket til daglig bruk nar du skal temme bioavfallsbehol-
dere { kompostbeholderen. Vaer oppmerksom pa at jo sterre
biter avfall du legge i kompostbeholderen, desto lengre tid vil
det ta for de komposteres.

* Hvis du bruker biologisk nedbrytbare avfallsposer, mé du tem-
me ut posens innhold i kompostbeholderen og legge i posen
separat. Biologisk nedbrytbare poser kan skape oksygenfrie
lag i kompostmassen, noe som kan forstyrre komposterings-
prosessen.

* Dekk alltid avfallet med Biolan-stremateriale. En passende
mengde er ca. 1/3-1/2 av mengden avfall som legges i kom-
postbeholderen. Hvis avfallet er fuktig, ma det brukes mer
stremateriale.

* Dukan ogsa legge stremateriale i bunnen av bioavfallsbehol-
deren, slik at den holder seg ren.

» Fortsett & fylle komposten mens det genereres bioavfall. Prav
a fylle pa mer avfall i kompostbeholderen flere ganger i uken.
Dette er spesielt viktig i den kalde arstiden.

* Bland den siste delen av tilsatt avfall (20-30 cm fra overfla-
ten av massen) med kompostblanderen (tilbeher, selges sepa-
rat). Du behever ikke & blande komposten hver gang du fyller
pa mer avfall. Jo mer stremateriale du bruker, desto mindre
ma massen blandes.

* Om nedvendig kan du lafte hele lokket fra toppen av enheten
for vedlikehold.

* lkke bland hele kompostmassen helt ned til bunnen for a for-
hindre at de allerede avkjelte nederste lagene kjgler ned kom-
postmassen som er i haytemperaturfasen.

5 2 Tomming

Tem kompostbeholderen nar den er nesten full. Det anbe-
fales at Quick Composter 500 temmes hele &ret. Temming
oker ofte massetemperaturen pa grunn av ekt oksygen. Nar
du temmer kompostbeholderen, fjerner du det meste av den
nedbrutte kompostmassen som ikke avgir varme via nedbryt-
ning.

* Omvinterenma du bare fjerne litt av kompostmassen om gan-
gen. Om sommeren kan du fjerne mer, men tem alltid mindre
enn halvparten av kompostmassen

* Skyv og vri l3sene pa temmeluken (del 18) oppover. Apne
temmeluken (del 4) og fjern noe av massen fra bunnen av kom-
postbeholderen med en spade.

* Rengjer spesielt kantene pd temmeluken og apningen.

* Rengjer ogsa vaeskeseparasjonsplaten og sivevannsapningen,
og serg for at den sivevannslangen ikke er blokkert.

* Hvismassendufjernet, var svaert vat, fyller du pa noen spader
med Biolan-stremateriale i bunnen av kompostbeholderen.

« Stengtemmeluken.

+ Trykk ned gjenvaerende masse med en kompostblander (tilbe-
her, selges separat) eller spade ovenfra. Hvis massen i midten
er tarrere, skyver du den delen av massen ned ferst. Vaer for-
siktig sa du ikke adelegger |uftkanalene i midten av kompost-
beholderen eller termometeret over dem.

* Tem beholderen for sivevann ved behov.

5.3 Problemer a ta hensyn til i den kalde
arstiden

Kompostavfallet genererer varme i kompostbeholderen. Selve
kompostbeholderen genererer ikke varme. Mikroorganismer
krever ferskt avfall regelmessig for & opprettholde livsfunksjo-
nene. Varmeisolasjonen til Quick Composter 500 forhindrer at
varmen renner ut, og fremmer dermed driften av komposteren
og forhindrer at kompostmassen fryser.

* Regelmessig bruk av kompostbeholderen, det vil si pafylling
og temming, er sveert viktig i den kalde arstiden. Det er den
eneste maten & holde forholdene inne i komposteren gunstige
for mikroorganismer p3, dette for & holde temperaturen inne i
komposten heyere enn utetemperaturen.

* Selv om komposterens temperaturmaler viser null grader i
noen dager, kan det fortsatt vaere ufrossen masse inne i kom-
posteren. Ikke slutt & bruke kompostbeholderen. Hvis kom-
postbeholderen er full, md du temme litt av massen ogsa om
vinteren.

* |kke reduser mengden stremateriale eller stans bruken av
stremateriale helt i lepet av den kalde arstiden. Det er spe-
sielt viktig & bruke rikelig med stremateriale nar det er kaldt,
ettersom vat kompostmasse vil fryse lettere.

» Oppbevar strematerialet pa et varmt sted der det er beskyt-
tet mot regn.

* Pass pa ventilen for inntak og avtrekk av luft (del 13 og 8) for
kompostbeholderen ikke fryser, fordi dette hindrer riktig ven-
tilasjon i beholderen. Fjern eventuell is.

» Kompostbeholderen, delene eller kompostmassen skades
ikke hvis kompostmassen fryser. Nedbrytningen av kompost-
massen vil fortsette senest om varen nar vaeret blir varmere.

5 4 Rengjoring av Quick Composter 500

Normalt trenger du ikke & vaske komposteren. Forskjellige
typer muggsopp og stralesopp er viktige nedbrytende orga-
nismer i komposten, og derfor skal du ikke vaske dem bort.

* Om nedvendig rengjer du lokklasen (del 6).

* Rengjer inntaksluftventilen (del 13), avtrekksventilen og sive-
vaeskeslangen, om nedvendig.

* Rengjer vaeskeseparasjonsplaten og sivevannsapningen ved
temming.
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5.5 Bruke justeringsventilen

* Nar temperaturen inne i kompostbeholderen er hayere enn
utetemperaturen, ma du holde justeringsventilen for inntaks-
luft (del 13) i posisjon 100. Overvak temperaturen i kompost-
beholderen og uteluften (se figur 3). Hvis kompostmassen har
en tendens til @ kjole seg ned, reduserer du innstillingen til
temperaturen blir varmere.

 Du kan som regel holde innlgpsventilen helt &pen (posisjon
100) i den varme &rstiden, og skifte til nesten lukket posisjon
(posisjon 20) i den kalde &rstiden.

* Konstruksjonen til innlepsventilen forhindrer at ventilen luk-
kes helt.

4 )

O}
&
BIOLAN

<30°C >30°C

\_ J/
Bilde 3.

6. BRUKE KOMPOST OG SIVEVANN |
HAGEN

Kompost er et utmerket jordforbedringsmiddel, og den inne-
holder naeringsstoffer med langvarig virkning som planter kan
bruke. Kompostjorden endres og utvikles hele tiden og ber bru-
kes pa forskjellig mate i de enkelte fasene. Kompostjord deles
vanligvis inn { to grupper ut fra modenheten: halvmoden og mo-
den kompostjord. Massen som temmes fra Quick Composter
500, er halvmoden dekkjord. Den kan komposteres videre til
(moden)kompostjord (se 6.1) eller brukes i hagen til prydplanter
se 6.2).

6.1 Modne halvmoden kompost til
kompostjord

Nar Quick Composter temmes, har kompostmassen vanligvis
modnet til dekkjordfasen. Det anbefales at dekkjord bare brukes
under prydplanter. Hvis du vil bruke den til spiselige planter, ber
du etterkompostere den i ett ar til for 8 modne massen til god
kompostjord.
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6.2 Bruk av halvmoden kompost

Med halvmoden kompost menes kompost Nedbrytningen har
kommet sa langt at matavfall er brutt ned. Hardere tremateria-
ler, eggeskall og skrell av sitrusfrukter kan for eksempel fortsatt
vaere synlig, slik at dekkjorden ser ganske grov ut. Halvmoden
kompost kan fortsatt inneholde stoffer som hemmer vekst og
spiring, sa den ber ikke brukes som vekstmedium. Dekkjord er
ikke skadelig for plantene hvis den spres i et lag pa noen centi-
meter under prydplantene. Da frigjeres nzeringsstoffene i kom-
posten slik at plantene kan nyttiggjere seg dem.

6.3 Bruke moden kompostjord

Den gjedslende effekten av kompost avhenger av ravarene i den.
Naeringsverdien av kompost laget av husholdningsavfall er van-
ligvis hayere enn kompost laget av hageavfall. Kompostjord ale-
ne er ikke et godt grunnlag. | stedet bar du legge til ca. 1/3-1/2
med mineraljord, for eksempel sand, silt, leirholdig jord eller leire.

6.4 Bruk av sivende vaeske

Hvis du bruker en slange koblet til komposterens sivende vaes-
kedpning for & samle overfladig sivende vaeske fra bunnen av
komposteren, kan du bruke vaesken i hagen din. Sivevannet inne-
holder nzeringsstoffer som planter lett kan bruke.

* Bruk sivevaeske fortynnet med vann (et minimumsforhold p& 1 :
2) for & vanne hageplantene.

* Du kan ogsa resirkulere sivevaeske i Quick Composter 500
ved a helle den tilbake i kompostmassen fra toppen. Tilsett litt
stremateriale og absorber maksimalt 5 liter vaeske per dag. Hvis
massen allerede er vat, ma du ikke vanne den mer med sivevann.

7.FEILSOKING

( Har du problemer med komposteringen? h

2 De fleste problemene er forarsaket av feil type eller

utilstrekkelig bruk av stremateriale. Husk ogsa Bio-
lan Tehokuivike high-performance bulking material
for kompostering i den kalde &rstiden.

Hva er riktig temperatur i kompostering?

| Quick Composter 500 varierer komposteringsmas-
setemperaturen mellom +10-70 grader Celsius. En
veldig vanlig temperaturmaler er +30-40 grader. Jo
mindre avfall det er for mikroorganismene a spalte,
jo lavere temperatur. Den viktigste faktoren som
gjer at kompostering kan finne sted, er unngd at
massen fryser.

-
7.1 Ratten lukt

Hvis kompostbeholderen lukter av rate eller forratnelse, er kom-
postmassen for sammenpakket eller vat, eller det er ikke oksy-
gen { kompostbeholderen.

* Kontroller at du bruker Biolan-stemateriale.

* Pass pa at du bruker nok Biolan-stremateriale.

* Ok midlertidig mengden stremateriale til kompostmassen
ikke er for vat.

* Husk & &pne og temme de biologisk nedbrytbare posene for
du legger dem i kompostbeholderen.

* Tem litt av den vate kompostmassen fra bunnen av kompost-
beholderen (se kapittel 5.2). Legg noen centimeter av massen
rundt prydplantene dine. Den ubehagelige lukten forsvinner i
lepet av noen fa dager.

* Fyll pad noen spader med Biolan-stremateriale i bunnen av
kompostbeholderen gjennom temmeluken (del 4).

* Trykk massen sammen, og bland i rikelig med Biolan-strema-
teriale.




7.2 Ammoniakklukt

Hvis komposten har en kraftig lukt av ammoniakk, frigjer den ni-
trogen. Hvis det er for mye nitrogen i forhold til karbon, kan ikke
mikroorganismene bruke det.

» Forsikre deg om at du ikke har tilsatt for mye materiale som
inneholder nitrogen, som urin eller kyllinggjedsel, i komposte-
ren. Slutt & fylle pa for mye nitrogen i kompostbeholderen.
Fyll ikke pa aske eller kalk i kompostbeholderen.

Kontroller at du bruker Biolan-stemateriale.

Pass pa at du bruker nok Biolan-stremateriale.

@k midlertidig mengden stremateriale du bruker nar du fyller
pa kompostbeholderen, til den ubehagelige lukten forsvinner.
* Rer med kompostblanderen.

7.3 Temperaturen oker ikke

« Termometeret gir veiledende informasjon om fasene til kom-
postering og temperaturene i haytemperaturfasen. Det var-
meste omradet er i midten av komposteren, som temperatur-
maleren ikke nar.

» Bland toppen av kompostmassen og se gjennom temmeluken
for kontrollere at massen er passe fuktig. Teste fuktigheteni
komposten: Nar du klemmer kompostmasse i handen, skal det
komme ut noen dréper med vann. Hvis det drypper mye vann
gjennom fingrene, er komposten for vat. Hvis det ikke kommer
ut noe vaeske, er komposten for tarr.

Massens fuktighetsinnhold er egnet:
Komposterlngsprosessen har ikke startet ennd (se kapittel
4.1). Fortsett a fylle kompostbeholderen som vanlig.

» Avfallsmengden er sa lav at kompostmassen ikke nar haye
temperaturer. Det vil ta lengre tid fer avfallet blir til kompost.
Fortsett & bruke kompostbeholderen som vanlig. At det er nok
tid til at avfallet brytes ned fer du temmer kompostbeholde-
ren, er viktigere enn hay temperatur. Hvis du vil ke hastig-
heten p& komposteringsprosessen, kan du tilsette nitrogen i
komposten, for eksempel Biolan Composting accelerator, de-
signet for komposter, eller Biolan Natural Fertilizer.

» Kompostmassen har spaltet til et stadium der haytempera-
turfasen er avsluttet. Toem litt av kompostmassen, og fortsett
a bruke kompostbeholderen.

Kompostmassen er for vat:

* Kontroller at du bruker Biolan-stemateriale.

* Pass pa at du bruker nok Biolan-stremateriale.

* Ok midlertidig mengden stremateriale til kompostmassen
ikke er for vat.

* Fjern den vateste delen av kompostmassen fra bunnen av
kompostbeholderen. Legg noen centimeter av massen rundt
prydplantene dine. Den ubehagelige lukten forsvinner i lopet
av noen fa dager.

* Fyll pd noen spader med Biolan-stremateriale i bunnen av
kompostbeholderen gjennom temmeluken.

* Trykk massen sammen fra toppen, og bland i rikelig med Bio-
lan-stremateriale.

» Seorg for at kompostmassen ikke blir for vat i fremtiden.

Kompostmassen er for torr:

* Det er normalt at temperaturen eker mer i midten av enheten
enn pa sidene. Dette kan fere til at massen i sentrum blir terr.
Massen kan fuktes forsiktig med varmt vann.

» Etter temming av kompostbeholderen kan du ogsa slippe den
terre massen i bunnen av kompostbeholderen, og sa vil den
fuktes av den gvrige massen.

* Serg for at kompostmassen er fuktig nok i fremtiden.

7.4 Kompostmassen fryser

* Gjer noe fer kompostmassen fryser. Selv. om komposterens
temperaturmaler viser null grader i noen dager, kan det fort-
satt vaere ufrossen masse inne i komposteren. Hvis kompost-
beholderen er full, kan du ogsa temme noe av massen om vin-
teren.

* Hindre frysing ved hjelp av kompostbeholderen (= pafylling
og temming av den) for & holde mikroorganismene aktive. Se
kapittel 5 og 5.1-5.5. Serg for at kompostbeholderen alltid
er ganske full om vinteren, og tem den ofte.

* Vaer oppmerksom pa hvor fuktig kompostmassen er: vat kom-
post fryser enklere (se kapittel 7.3).

* Bruk rikelig med Biolan-stremateriale om vinteren.

* Lag en les blanding av Biolan Composting Accelerator eller
Biolan Natural Fertiliser og vann og hell den pa overflaten av
komposten. Dekk til med et lag stremateriale.

* Legg litt sne rundt kompostbeholderen for & holde den var-
mere.

» Varm kompostmassen ved for eksempel & plassere en tili-
ters kanne fylt med varmt vann, i topplaget, og skift vannet
tilstrekkelig ofte.

7.5 Kompostmassen er for ssmmenpakket

* Fyll parikelig med Biolan-stremateriale. Bland strematerialet
i kompostmassen.

| fremtiden bruker du mer stremateriale og passer pa at du
ikke lager tette lag med gress, skrell fra rotgrennsaker, bioav-
fall eller blader nar du fyller pa kompostbeholderen.

7.6 Fluer eller fluelarver i kompostbeholderen

Hvis massen er for vat, er det sterre sannsynlighet for at kom-
posten inneholder fluer. Fluelarver er hvite mark med svart hode.
Se ogsa kapittel 7.3.

* Fyll pa rikelig med Biolan-stremateriale, bland det i kompost-
massen og bruk mer av strematerialet i fremtiden.

» Bland den averste delen av kompostmassen i resten av mas-
sen. Fluelarver der nar temperaturen nar ca. +43 °C.

* Dekk til toppen med et ca. 2 cm lag stremateriale. | fremti-
den serger du for at spesielt kjott- og fiskeavfall er skikkelig
dekket.

» Skyll forsiktig innerveggene og lokket pa kompostbeholderen
med varmt vann for & edelegge eventuelle egg og larver.

» Dukan ogsa bli kvitt fluene ved & spreyte dem med et insekt-
middel som inneholder pyretrin som aktiv ingrediens. Kontakt
din forhandler av hageutstyr for & fa rdd om hvordan du velger
et passende produkt.

7.7 Maur i kompostbeholderen

Kompostbeholderen inneholder mat og et godt milje for maur, og
dette betyr at det er vanskelig & holde dem borte. Maur liker van-
ligvis @ bosette seg i kompostmassen som kjeles ned, nederst i
kompostbeholderen. Maurene skader ikke komposteringspro-
sessen.

» Serg for at kompostmassen ikke blir for terr.
* Regelmessig temming av sm& mengder kompostmasse hin-
drer at maurene finner seg godt til rette i omgivelsene.

7.8 Mugg i kompostbeholderen

Mugg er én av de nedbrytende organismene i en kompostbehol-
der, og tilstedeveerelsen av mugg i beholderen er normalt.

* Fjernikke muggen.
* Fortsett 8 bruke kompostbeholderen som vanlig.

7.9 Sopp i kompostbeholderen

Sopp fordeyer tre i kompostmassen, for eksempel den grove
delen av strematerialet, og tilstedevaerelsen av sopp i et kom-
postbeholderen er normalt.

* Lasoppene vare i fred. Den forsvinner av seg selv.
* Fortsett & bruke kompostbeholderen som vanlig.
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Produktgjenvinning

Se delelisten for materialene til hver komponent. Sorter emballa-
sjemateriale etter materiale.

Plast: Plastemballasjefilm.

Garanti
Biolan Quick Composter 500eco har ett ars garanti.

1. Garantien trer i kraft pa kjepsdatoen og omfatter eventuelle
material- og produksjonsfeil. Garantien dekker ikke eventuel-
le indirekte skader.

2. Biolan Oy forbeholder seg retten til @ bestemme om defekte
deler skal repareres eller erstattes.

3. Denne garantien dekker ikke skader som folge av uforsiktig
eller tvangshandtering av enheten, manglende overholdelse
av bruksanvisningen eller normal slitasje.

Ta direkte kontakt med Biolan Oy ved garantisparsmal.

BIOLAN

Biolan Oy
PB 2, Box 2, 27501 Kauttua, FINLAND
www.biolan.com
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Kasutusjuhend

Sisukord

M&otmed

Osade loend

1. KOMPOSTIMIST KASITLEVAD LOAD JA EESKIRJAD

2. KOMPOSTRILE OIGE ASUKOHA VALIMINE
3. ENNE KASUTUSELEVOTTU

3.1 Imbvedeliku vooliku tihendamine ja vedeliku drajuhtimine

3.2 Ohu valjalasketoru ihendamine

4. ESMAKORDNE KASUTAMINE

4.1 Kompostimisega alustamine
5.KIIRKOMPOSTRI 500 KASUTAMINE
5.1 Kiirkomposter 500 kasutamine
5.2 Tihjendamine

5.3 Kasutamine kiilmal aastaajal

5.4 Kiirkompostri 500 puhastamine
5.5 Reguleerimisklapi kasutamine

6. KOMPOSTI JA IMBVEDELIKU
ASUTAMINE AIAS

6.1 Kattekomposti muutmine kompostmullaks
6.2 Kattekomposti kasutamine

6.3 Kiipse kompostmulla kasutamine
6.4 Imbvedeliku kasutamine

7. TORKEQTSING

7.1 Méda [8hn

7.2 Ammoniaagi [8hn

7.3 Temperatuur ei tduse

7.4 Kompostimass jaatub

7.5 Kompostimass on liiga tihe

7.6 Kompostris on karbsed vdi karbeste vastsed
7.7 Sipelgad kompostris

7.8 Hallitus kompostris

7.9 Seened kompostris

Toote ringlussevdtt

Garantii

BIOLAN
KIIRKOMPOSTER 500
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Hoidke see kasutusjuhend alles!

MG6tmed

maht

500 liitrit

mahutavus soltuvalt jadtmete kogu-

2-5 majapidamisele,

sest ja liigist kuni 20 inimesele
alumise osa pindala 103x65cm(LxS)
igapaevase kasutamise kaane 70x63cm(Lx9)
mo&tmed

suure kaane mddtmed 118x78cm(Lx5)
kompostri kérgus: 114 cm

t6okdrgus: 105cm

tiihja kompostri kaal, ligikaudu 61kg

tais kompostri kaal 250-400 kg

kaane kaal avamise korral 6,1 kg

suure kaane kaal 10,6 kg
Imbvedelikuava ldbimdat 16 mm
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Osade loend

Osa |Kirjeldus Osanr Materijal

1 Korpus 17734140 | PE+PU

2 Kaas 17734142 | PE+PU

3 Igapdevase kasutamise kaas 17734141 PE+PU

4 Tiihjendamisluuk 17734143 | PE+PU

5 Luku kaepide 40580013 | PE
Luku laager PE
Vedrutraat (lukule) RST

6 Kaane sulgur 40580023 | NAILON
Puks RST
Polt M8x70 RST
Nyloc mutter M8 PE

7 Kaane sulguri kronstein 21570221 | RST

8 Ohu véljalaskeklapi korpus 18792019 PE
Ohu véljalaskeklapi kate PE

9 Labiviiguava kummiaarik 50/56 19701340 EPDM

10 | Hing 2tk 18792022 | PA-HP+GF

11 | Luku kdepideme vasturaud 21570222 RST

12 | Temperatuurimdddik 29726070 RST

13 | Ohu sisselaskeklapi korpus 18579900 PE
Ohu sisselaskeklapi kate PE
Ohu sisselaskeklapi regulaator PE

14 | Labiviiguava kummiaarik 30/40 19780050 | EPDM

15 | Ohukanali tug, 2 tk 18792010 | PE

16 | Ohukanal, 3 tk 21570220 | RST

17 | Vedeliku eraldusplaat 18792017 | PE

18 | Tihjendamisluugi sulgur, parem 40580024 | PE
Tuhjendamisluugi sulgur, vasak PE
Kork, 2 tk PE
Aarega puks, 2 tk PE
Kruvi, 2 tk M8x25 RST
Alusplaat, 2 tk M8/8.4 RST

19 | Piiraja tihvt 21734500 | RST

20 | Kaane kaepide 40580025 PE
Kork, 2 tk PE

21* | Voolikutihendus 20170210 | MESSING

22 | Sulgur 20080004 | RST

Sulguri vasturaud

20080005 | RST

Lisaosad (paigaldatud)

Tahjendamisluugi tihend, alumine

40580026 | EPDM

Tuhjendamisluugi tihend, Glemine

Hingede kruvid, 8 tk M8x16

20010031 | RST

Vasturaua kruvid, 2 tk M6x12

20010030 | RST

Kaante kummitihend

EPDM

Luku kdepideme kruvid, 2 tk M6x15

20040030 | RST

Sulguri kruvi, 8 tk

20010011 RST

Kasutusjuhend

27790112 | PABER

*osad lisatarvikute kotis
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(ET) KASUTUSJUHEND

1. KOMPOSTIMIST KASITLEVAD LOAD JA
EESKIRJAD

Kompostimist kasitlevad load ja nduded vdivad igas riigis, sa-
muti igas kohalikus omavalitsuses erinevad olla. Kiisige kohaliku
omavalitsuse keskkonnaspetsialistilt, millised on teie piirkonnas
kehtivad eeskirjad.

2. KOMPOSTRILE OIGE ASUKOHA
VALIMINE

Kompostrit on lihtsam liigutada, kui tiihjendamisluuk ja kaas enne
eemaldada. Pange kiirkomposter 500 kohta, kuhu saate aasta
[&bi hdlpsalt jadtmeid viia ja kus on vaimalik kompostrit tiihjenda-
da. Asetage komposter tugevale aluspinnale kohas, kuhu ei kogu-
ne seisvat vett. Veenduge, et komposter oleks tasasel pinnal vdi
veidi tahapoole kallutatud, tdstes kompostri esiosa natuke iiles.

Kiirkompostri 500 tagakiilje allosas on liigse vedeliku dreenimi-
seks imbvedelikuava. Asetage komposter otse maapinnale, nii et
imbvedelik saaks pinnasesse nérguda. Teine vdimalus on imbve-
delikku koguda (vt punkt 3.1).

Kui kiirkomposter 500 paigaldatakse ues asuvasse kuuri voi
muude sarnasesse asukohta, paigaldage kompostriga kaasas-
olev voolikuiihendus imbvedelikuavasse ja iihendage see 19-mil-
limeetrise sisemise [dabim&&duga voolikuga. VBite vooliku juhtida
poranda dravoolutrappi, kanistrisse vdi kasutada muud sarnast
lahendust.

Kui kompostimass on vaga marg, v8ib vedelikku imbuda ka tiih-
jendamisluugi (osa 4) alt ja kompostri esikljel olevast regulee-
rimisklapist (osa 13). Sel juhul lisage konteinerisse rohkem kom-
posti- ja kdimlaturvast.

3. ENNE KASUTUSELEVOTTU

Veenduge, et kompostri pdhjas asuv vedeliku eraldusplaat oleks
oma soones paigal ja digetpidi.

3.1 Imbvedeliku vooliku iihendamine ja
vedeliku drajuhtimine

Kiirkompostri 500 tagakiilje allosas on imbvedelikuava, mis
vBimaldab liigse vedeliku kompostrist vélja juhtida, misjarel see
imendub mulda. Soovi korral v3ite imbvedeliku juhtida kogumisa-
numasse, kuid see pole kohustuslik. Voolik ja kanister tuleb soe-
tada eraldi.

Uhendage kaasasolev voolikuiihendus (osa 21) imbvedelikua-
vaga ja kinnitage seejdrel Gihenduse kiilge 19 mm labimddduga
voolik. Juhtige vooliku teine ots anumasse, mis on paigutatud ni,
et vedelik voolaks suunaga allapoole. Soovi korral v@ite kasutada
kilega kaetud vineeri, et ehitada kanistri jaoks kaetud kast, ning
selle véljastpoolt isoleerida (joonis 1). Vdite kasutada mis tahes
kilmumiskindlast plastist kanistrit. Kanistri saate osta jaemiu-
jalt v3i Biolani veebipoest.

3.2 Ohu viljalasketoru iihendamine

Kiirkompostril 500 on kaanes 8hu véljalaskeklapp, millega Shku
kompostrist vélja juhtida. Kui komposter paigaldatakse katusega
ruumi voi muusse sarnasesse kohta, vaib kiirkompostri 500 soovi
korral ihendada 75 v&i 50 mm labimd&duga 8hu valjalasketoruga
(joonis 2). Ohu véljalasketorudeks sobivad kiitte-, ventilatsiooni-
ja kliimaseadmete kauplustes saadaolevad dravoolutorud.
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4. ESMAKORDNE KASUTAMINE

Puistake kompostri pghja viie sentimeetri (umbes 25 liitrit) pak-
sune kiht Biolani komposti- ja kdimlaturvast. Alustage kompostri
kasutamist, nagu on kirjeldatud punktis 5. Esimese taitmise ajal
kasutage soovitatust rohkem komposti- ja kdimlaturvast - hiljem
vBite kogust vdhendada.

4.1 Kompostimisega alustamine

Kompostimisprotsess algab, kui kompostris on piisavas koguses
jaatmeid. Tavaliselt juhtub see siis, kui mass katab konteineris
olevaid Shukanaleid. Kompostrisse regulaarne jdatmete lisamine
hoiab kompostimisprotsessi aktiivsena.

Kompostris tekkivate mikroorganismide hulk suureneb ja teki-
tab jadtmete lagundamise kaigus soojust. Kompostri korpuse
soojusisolatsioon hoiab soojuse kompostris ja takistab valisdhul
kompostimassi jahutada. Kiirkompostris 500 jaab massi tempe-
ratuur +10-70 °C vahele. Tavaline termomeetri nait on +30-40
kraadi. VBtke arvesse, et temperatuurim3&dik (osa 12) mdddab
temperatuuri Bhukanalite kohalt. Temperatuurimdddik annab
teavet kompostimise etappide ja temperatuuri kohta kdrge tem-
peratuuriga etapis.

Jaatmeid komposteeritakse, kui selleks on piisavalt hapnikku ja
temperatuur jaab ile 0 °C. Kompostri tiihjendamise kaigus saa-
dava kompostimassi kvaliteet naitab kdige paremini, kuidas kom-
poster toimib. Kui komposter toimib ettendhtud viisil, on jd&tmed
taielikult lagunenud, v.a tsitruse- voi munakoored, mida v&ib mas-
sisees olla endiselt selgelt naha.

Kui protsess on kaivitunud, muutuvad jd&tmed kattekompostiks
ligikaudu viie kuni kaheksa nadalaga. Protsessi kdivitumine v&ib
kauem aega v&tta, kui valistemperatuur jadb alla 0 °C.

5. KIIRKOMPOSTRI 500 KASUTAMINE

Komposter on ette ndhtud ainult biolagunevate jadtmete kom-
postimiseks. Arge llsage kompostrisse midagi, mis v&iks kom-
postimist takistada vdi ei komposteeruks, néiteks:

* plast, kummi, klaas, nahk;

* kemikaalid, puidukaitsevahendid ja desinfitseerivad ained,
varvid, lahustid, bensiin;

puhastusvahendid, pesuvedelik;

lubi;

tuhk; suitsukonid, tikud;

tolmuimejakotid;

varvilised reklaamilehed;

suur kogus paberit.

5.1 Kiirkomposter 500 kasutamine

* Biojaatmete mahutite tiihjendamiseks avage igapdevase ka-
sutamise kaas. V3tke arvesse, et mida suuremaid jadtmeosi
kompostrisse panete, seda kauem v&tab aega nende kompos-
teerumine.

» Kui kasutate biolagunevaid priigikotte, tiihjendage koti sisu
kompostrisse ja pange kott eraldi. Biolagunevad kotid vdivad
tekitada kompostimassis hapnikuvabu kihte, mis v&ivad kom-
postimisprotsessi takistada.

+ Katke jaatmed alati Biolani komposti- ja kdimlaturbaga. Sobiv
kogus on umbes kolmandik kuni pool kompostrisse lisatud
varskete jadtmete kogusest. Margade jaatmete korral vdiks
kompostiturvast lisada rohkem.

* V\Gite asetada komposti- ja kdimlaturvast ka biojagtmete ma-
huti pShja, et mahutit puhtamana hoida.

» Jatkake biojadtmete tekkides kompostri taitmist. Pildke
kompostrisse jadtmeid lisada mitu korda nadalas. Eriti tahtis
on see kiilmal aastaajal.

+ Segage jagatmete kdige dlemist kihti (umbes 20-30 cm massi
pinnast) kompostisegajaga (lisatarvik, miiliakse eraldi). Sega-
mine ei ole iga taitmise jarel tingimata vajalik. Mida rohkem
komposti- ja kdimlaturvast kasutate, seda vahem vajab kom-
post segamist.

* Vajaduse korral v3ib kompostrilt hoolduse jaoks kogu kaane
pealt tdsta.

* Arge segage kogu kompostimassi taiesti pdhjani, et jahtunud
alumised kihid ei jahutaks kdrge temperatuuriga etapis olevat
kompostimassi maha.

5 2 Tiihjendamine

 Tihjendage kompostrit, kui see on peaaegu tais. Kiirkompost-
rit 500 on soovitatav tiihjendada kogu aasta véltel. Tiihjen-
damine tdstab sageli hapniku lisandumise tulemusena massi
temperatuuri. Kompostri tiihjendamise kaigus eemaldage
kéige enam lagunenud kompostimass, mis ei tooda enam la-
gunemise teel soojust.

» Eemaldage kompostrist kiilmal aastaajal korraga ainult vaike
kogus kompostimassi. Suvel vdite eemaldada rohkem kom-
postimassi, kuid eemaldage korraga ainult kuni pool massist.

* Likake tihjendamisluugi (osa 18) sulgureid ja keerake need
tlespoole. Avage tiihjendamisluuk (osa 4) ja vitke osa massist
kompostri allosa kaudu labidaga vélja.

* Puhastage eriti hoolikalt tiihjendamisluugi servi ja ava.

* Puhastage ka vedeliku eraldusplaati ja imbvedelikuava ning
veenduge, et imbvedelikuvoolik ei oleks ummistunud.

» Kuieemaldatav kompostimass on vaga marg, lisage kompost-
ri pohja mdni labidatais Biolani komposti- ja kdimlaturvast.

* Sulgege tiihjendamisluuk.

* Likake allesjaanud mass kompostisegaja (lisatarvik, miitiak-
se eraldi) vi labidaga allapoole. Kui kompostri keskosas olev
mass on kuivem, likake see osa massist kdigepealt alla. Olge
ettevaatlik, et te ei [8huks kompostri keskel olevaid 6hukana-
leid ega nende kohal olevat termomeetrit.

* Vajaduse korral tiihjendage imbvedeliku mahutit.

5.3 Kasutamine kiilmal aastaajal

Kuumus kompostris tekib ainete lagunemise tagajarjel; seade ise
soojust ei tekita. Mikroorganismid vajavad elutegevuse sailitami-
seks pidevalt varskeid jadtmeid. Kiirkompostri 500 isolatsioon
takistab soojusel kompostrist valja pddseda ja soodustab nii
kompostri toimimist ning ennetab kompostimassi labikilmumist.

» Kompostri regulaarne kasutamine, st taitmine ja tiihjendami-
ne, on kiilmal aastaajal véga oluline. See on ainus viis sailitada
kompostris soodsaid tingimusi, mis v&imaldab hoida mikroor-
ganismidel kompostris vélistemperatuurist kdrgemat tempe-
ratuuri.

* Isegi kui kompostri temperatuurimdddik naitab mdne paeva
jooksul null kraadi, v8ib vaatamata sellele kompostris |abikiil-
mumata massi leiduda. Arge |8petage kompostri kasutamist.
Kui komposter on tais, tiihjendage seda ka talvel.

* Arge véhendage kiilmal aastaajal komposti- ja kdimlaturba ko-
gust ega |Spetage selle kasutamist. Piisavas koguses kompos-
ti- ja kadimlaturba kasutamine on kiilmal ajal eriti oluline, kuna
marg kompostimass kiilmub kiiremini.

+ Séilitage komposti ja kuivkaimlaturvast vihma eest kaitstud
ja soojas kohas.

» Veenduge, et kompostri dhu sisse- ja valjalaskeklapid (osad
13 ja 8) ei kiilmuks, sest see takistab kompostri Giget venti-
latsiooni. Vajaduse korral eemaldage tekkinud jaa.

* Massijaatumine ei kahjusta kompostrit, selle osi ega kompos-
timassi. Kompostimassi lagunemine jatkub hiljemalt kevadel,
kui ilmad soojenevad.

5 4 Kiirkompostri 500 puhastamine

Tavaliselt ei ole tarvis kompostrlt pesta. Kompostl lagunda-
vad mitmesugused hallitus- ja kiirikseened, mis havinevad
pesemise kaigus.

* Vajaduse korral puhastage kaane sulgurit (osa 6).

* Puhastage vajaduse korral hu sisselaskeklappi (osa 13), hu
véljalaskeklappi (osa 8) ja imbvedelikuvoolikut.

 Tihjendage dreenimise ajal vedeliku eraldusplaatija imbvede-
likuava.
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5.5 Reguleerimisklapi kasutamine

* Kui kompostri sisetemperatuur on valistemperatuurist kdr-
gem, hoidke 8hu sisselaskeklapi regulaatorit (osa 13) asendis
100. Jalgige kompostri ja valisdhu temperatuuri (vt joonis 3).
Kui kompostimass kipub maha jahtuma, langetage naitu, kuni
temperatuur pisib kdrgemal.

* Reeglina vdite hoida Shu sisselaskeklapi soojal aastaajal
taiesti avatuna (asendis 100) ja keerata selle kiilmal aastaajal
peaaegu suletud asendisse (asend 20).

* Ohu sisselaskeklapi struktuur takistab klapil taielikult sulgu-
da.

O}
&
BIOLAN

<30°C >30°C

g J
Joonis 3.

6. KOMPOSTI JA IMBVEDELIKU
ASUTAMINE AIAS

Kompost on suurepdrane maaparandusaine, see sisaldab tai-
medele vajalikke pikatoimelisi toitaineid. Kompostmuld muutub
ja areneb pidevalt ning seda tuleb erinevates arenguetappides
erinevalt kasutada. Kompostmuld liigitatakse kiipsuse jargi pool-
kiipseks kattekompostiks ja kiipseks kompostmullaks. Kiirkom-
postrist 500 saadud mass on poolkiips kattekompost. Selle v&ib
edasi kompostida kiipseks kompostmullaks (vaata 6.1) v&i kasu-
tada aias dekoratiivtaimede puhul (vt 6.2).

6.1 Kattekomposti muutmine kompostmullaks

Kiirkompostri tiihjendamise korral on kompostimass tavaliselt
kiipsenud kattekomposti etapini. Kattekomposti on soovitatav
kasutada ainult ilutaimede peenarde multsiks. Kui soovite katte-
komposti lisada séddavatele taimedele, peate seda jarelkompos-
tima veel iihe aasta, et see valmiks korralikuks kompostmullaks.
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6.2 Kattekomposti kasutamine

Kattekomposti all peetakse silmas poolkiipset komposti. Sel
juhul on kompost valminud sedavérd, et toidujadtmed on lagu-
nenud. Kdvemad puutiikid ning nt kanamunade ja tsitrusviljade
koored vdivad olla veel lagunemata, mistdttu on kattekompost
jamedateraline. Poolkiipses kompostis v3ib olla sailinud taime-
de idanemist ja kasvu pérssivaid aineid, mist&ttu seda ei sobi
kasutada kasvualusena. Kattekompost pole taimedele kahjulik,
kui seda laotada mdne sentimeetri paksuselt ilutaimede istutus-
pinna katteks. Kompostis sisalduvad toitained on nii taimedele
kéttesaadavad.

6.3 Kiipse kompostmulla kasutamine

Komposti vdetamisefekt oleneb selle toorainest. Majapidamis-
jadtmetest valmistatud kompost on enamasti kdrgema toite-
vaartusega kui aiajgdtmetest valmistatud kompost. Komposti-
muld ei ole hea kasvupinnas, seetdttu vdiks kompostile lisada
1/3-1/2 mineraalmulda (nt liiva, saviliiva, savi).

6.4 Imbvedeliku kasutamine

Kui kasutate kompostri pshjast liigse imbvedeliku kogumiseks
imbvedelikuavaga tihendatud voolikut, saate vedelikku aias ka-
sutada. Imbvedelik sisaldab toitaineid taimedele vastuvdetaval
kujul.

* Kasutage veega lahjendatud (minimaalses suhtes 1 : 2) imbve-
delikku aiataimede kastmiseks.

* Saate ka kiirkompostris 500 olevat imbvedelikku ringlusse vot-
ta, valades selle ilalt uuesti kompostimassi hulka. Lisage veidi
komposti- ja kaimlaturvast, mis imab pdevas maksimaalselt 5
liitrit vedelikku. Kui mass on juba mérg, &rge niisutage seda enam
imbvedelikuga.

7.TORKEOTSING

4 . e . o
Kas kompostimine ei 6nnestu?
2 Enamiku probleemide p&hjus on valet tiiipi vdi eba-

~

piisavas koguses komposti- ja kaimlaturba kasuta-
mine. Arge unustage ka kasutada kiilmal aastaajal
kompostimiseks Biolan Tehokuivike suure jéudluse-
ga komposti- ja kaimlaturvast.

Mis on dige kompostimistemperatuur?

Kiirkompostris 500 jaab kompostimassi tempera-
tuur +10-70 °C vahele. Tavaline temperatuurimdddi-
ku nait on +30-40 kraadi. Mida véahem on mikroor-
ganismide lagundatavaid jadtmeid, seda madalam on
temperatuur. K3ige olulisem kompostimist vgimal-

dav tegur on massi labikiilmumise valtimine.
. J

7.1 Méda lohn

Kui kompostrist levib roiskunud v&i méada [6hna, on komposti-
mass liiga tihe voi niiske ja hapnikku ei ole piisavalt.

* Veenduge, et kasutaksite Biolani komposti- ja kdimlaturvast.

» Veenduge, et Biolani komposti- ja kdimlaturvast on kasutatud
piisavalt.

» Suurendage ajutiselt komposti- ja kdimlaturba kogust, kuni
normaalne niiskus taastub.

* Avage ja tilhjendage biolagunevad kotid kindlasti enne nende
kompostrisse asetamist.

+ Eemaldage veidi marga kompostimassi kompostri pdhjast (vt
punkt 5.2). Hajutage mult3 dekoratiivtaimede mber paari
sentimeetri paksuse kihina. Ebameeldiv [8hn kaob paari pae-
vaga.

* Lisage paar labidatdit Biolani komposti- ja kaimlaturvast
tuhjendamisluugi kaudu (osa 4) kompostri p&hja.

» Suruge mass (levalt alla ning segage Biolani komposti- ja
kaimlaturvas kompostiga labi.




7.2 Ammoniaagi l6hn

Kui tunnete kompostrist kirbet ammoniaagildhna, eraldub kom-
postimassist [ammastikku. Kui ldmmastikku on siisinikuga vér-
reldes liiga palju, ei suuda mikroorganismid seda &ra kasutada.

* Veenduge, et te poleks lisanud kompostrisse liiga palju [am-
mastikku sisaldavaid materjale, nagu uriin vdi kanasdnnik. L3-
petage kompostri tditmine liigselt [ammastikku sisaldavate
jaatmetega.

* Arge lisage kompostrisse tuhka ega lupja.

* Veenduge, et kasutaksite Biolani komposti- ja kdimlaturvast.

* Veenduge, et Biolani komposti- ja kdimlaturvast on kasutatud
piisavalt.

* Suurendage ajutiselt Biolani komposti- ja kdimlaturba kogust,
kuni ebameeldiv [8hn kaob.

* Segage massi kompostisegajaga.

7.3 Temperatuur ei touse

* Termomeeter annab teavet kompostimise etappide ja tempe-
ratuuri kohta kdrge temperatuuriga etapis. Kdige kuumem on
kompostri keskosa, kuhu temperatuurimdddik ei ulatu.

* Segage kompostimassi pealmist osa ja veenduge tiihjen-
damisluugi kaudu vaadates, et mass oleks piisavalt niiske.
Komposti niiskuse kontrollimine: kui kompostimass rusikasse
pigistada, peaks sellest eralduma paar tilka vett. Kui labi s&r-
mede niriseb rohkelt vett, on kompost liiga marg. Kui massist
ei eraldu iildse vett, on see liiga kuiv.

Massi niiskusesisaldus on piisav

+ Kompostimine pole veel alanud (vt punkt 4.1). Jatkake kom-
postri tavaparast taitmist.

* Jadtmeid on nii vahe, et kompostimass ei saavuta kérget tem-
peratuuri. Jadtmete lagunemisprotsess kestab kauem. Jétka-
ke kompostri tavapdrast kasutust. Kdrgest temperatuurist
olulisem on see, kas enne kompostri tiihjendamist jaab jaat-
mete lagunemiseks piisavalt aega. Kui soovite kompostimist
kiirendada, lisage kompostile kompostrite jaoks mdeldud
lammastikku, nditeks Biolani kompostimiskiirendit, vdi Biolani
naturaalset vaetist.

* Kompostimassilagunemine on jdudnud etappi, kus kdrge tem-
peratuuriga etapp on [3ppenud. Eemaldage osa kompostimas-
sist ja jatkake kompostri kasutamist.

Kompostimass on liiga mérg.

* Veenduge, et kasutaksite Biolani komposti- ja kdimlaturvast.

* Veenduge, et Biolani komposti- ja kdimlaturvast on kasutatud
piisavalt.

* Suurendage ajutiselt komposti- ja kaimlaturba kogust, kuni
normaalne niiskus taastub.

» Eemaldage kompostri pdhjast kompostimassi kdige marjem
osa. Hajutage multS dekoratiivtaimede Gmber paari senti-
meetri paksuse kihina. Ebameeldiv [hn kaob paari paevaga.

* Lisage paar labidatait Biolani komposti- ja kdimlaturvast tiih-
jendamisluugi kaudu kompostri p&hja.

* Suruge mass Ulevalt alla ning lisage rohkelt Biolani komposti-
ja kdimlaturvast.

* Veenduge edaspidi, et kompostimass poleks liiga marg.

Kompostimass on liiga kuiv.

* Onnormaalne, et temperatuur t8useb rohkem seadme kesk-
o0sas kui dartes. Keskel asuv mass vdib seetdttu kuivaks muu-
tuda. Massi v3ib ettevaatlikult sooja veega niisutada.

 Parast kompostri tiihjendamist v&ite ka kuiva massi kompost-
ri pdhja langetada, misjarel niisutab seda olemasolev mass.

* Veenduge edaspidi, et kompostimass séiliks piisavalt niiskena.

7.4 Kompostimass jadtub

» Tegutsege enne, kui kompostimass jaatub. Isegi kui kompostri
temperatuurimdddik nditab mone paeva jooksul null kraadi,
v3ib vaatamata sellele kompostris labikiilmumata massi lei-
duda. Kui komposter on téis, tiihjendage seda ka talvel.

* Kalmumise drahoidmiseks kasutage kompostrit (= seda tai-
tes ja tiihjendades), et séilitada mikroorganismide elutege-
vus. Vt punkte 5 ja 5.1-5.5. Veenduge, et komposter oleks
talvel alati m&8dukalt tais ja tiihjendage seda sageli.

» Pdorake tahelepanu sellele, kui méarg kompostimass on. Marg
kompostimass kiilmub kergemini (vt punkt 7.3).

» Kasutage talvel piisavalt Biolani komposti- ja kdimlaturvast.

» Segage Biolani kompostimiskiirendit v&i Biolani naturaalset
vaetist veega ja valage segu komposti pindmisele kihile. Puis-
take peale kiht komposti- ja kdimlaturvast.

» Kompostri lisasoojustuseks kuhjake selle imber lund.

» Kompostimassi soojendamiseks asetage selle sisse kuuma
veega taidetud kanister. Vahetage vett kanistris piisavalt sa-
geli.

7.5 Kompostimass on liiga tihe

* Lisage ohtralt Biolani komposti- ja kadimlaturvast. Segage
komposti- ja kdimlaturvas kompostimassi hulka.

» Kasutage tulevikus rohkem komposti- ja kdimlaturvast ning
veenduge, et kompostri tditmise kaigus ei tekiks tihedaid
rohu, juurviljakoorte, biojddtmekottide vdi lehtede kihte.

7.6 Kompostris on kirbsed vi kdrbeste
vastsed

Kuimass on liiga marg, v3ib juhtuda, et kompostis tekivad karbsed.
Kérbeste vastsed on musta peaga valged ussid. Vt ka punkt 7.3.

» Lisage suuremas koguses komposti- ja kadimlaturvast, sega-
ge see kompostimassi hulka ning kasutage edaspidi rohkem
komposti- ja kdimlaturvast.

» Segage kompostimassi pindmine kiht dlejddnud komposti-
massiga. Karbsevastsed hukkuvad umbes +43 kraadise tem-
peratuuri juures.

* Lisage pealmisele kihile umbes 2 cm sidusaine kiht. Edaspidi
veenduge, et jaatmed, eriti liha- ja kalajaagid, oleksid korrali-
kult kaetud.

» Kérbsemunade ja vastsete havitamiseks uhtuge kompostri
siseseinad ja kaas Ule kuuma veega.

» Kérbeste tekkimise valtimiseks vdite komposti hulka pihus-
tada toimeainena pirteriini sisaldavat putukamirki. Sobiva
tdrjevahendi valimiseks pédrduge aianduskaupluse poole.

7.7 Sipelgad kompostris

Kompostris on toitu ja see on hea keskkond sipelgatele, mis ta-
hendab, et neid on keeruline eemal hoida. Sipelgad elavad kdige
meelsamini kompostri alaosas jahtunud kompostimassis. Sipel-
gad ei kahjusta kompostimist.

* Veenduge, et kompostimass poleks liiga kuiv.
* Sipelgaid hairib komposti regulaarne tiihjendamine vaikeste
koguste kaupa.

7.8 Hallitus kompostris

Kui kompostis on hallitus v&i seened, ei ole vaja muretseda, sest
need mdlemad kuuluvad komposti lagundajate hulka.

* Arge hallitust eemaldage.
» Jatkake kompostri tavapdrast kasutust.

7.9 Seened kompostris

Seened lagundavad kompostis sisalduvat puitu (nt komposti- ja
kaimlaturba toorainet) ja seente olemasolu kompostris on nor-
maalne nahtus.

* Jatke seened kompostis kasvama, need kaovad iseenesest.
» Jatkake kompostri tavapdrast kasutust.
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Toote ringlussevott

Vaadake iga komponendi materjale osade loendist. Sorteerige
pakendimaterjalid materjalide kaupa.

Plast: plastist pakendikile.

Garantii
Biolani kiirkompostril 500 on iiheaastane garantii.

1. Garantii hakkab kehtima alates ostukuup@evast ning hdlmab
vBimalikke materjali ja valmistamisega seotud defekte. Ga-
rantii ei kata kaudseid kahjusid.

2. Biolan Oy jatab endale diguse otsustada defektse detaili pa-
randamise v&i asendamise iile.

3. K&esolev garantii ei kata seadmega hooletusest vai joulisest
kasutamisest, juhiste eiramisest, v8i normaalse kulumise t&t-
tu tekkinud kahjusid.

Poorduge garantiiga seoses otse Biolan Oy poole.

BIOLAN

Biolan Oy
PO.Box 2, 27501 Kauttua, SOOME
www.biolan.com
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BIOLAN s nstrukel

ATRAIS KOMPOSTETAIJS 500

Lietosanas instrukcija

Satura raditajs

lzmeéri 51
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1. ATLAUJAS UN NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ 54

KOMPOSTESANU 54

2. KOMPOSTETAJAM PAREDZETAS VIETAS IZVELE 54

3. PIRMS LIETOSANAS 54

3.1. Filtrata slatenes pievieno3ana un skidruma novadisana 54

3.2. Gaisa izpludes caurules pievieno3ana 54

4. LIETOSANAS SAKSANA 55

4.1. Kompostésanas uzsaksana 55

5. ATRAKOMPQOSTETAJA 500 IZMANTOSANA 55

5.1.Ka lietot Atro kompostétaju 500? 55

5.2.1ztukSo3ana 55

5.3.lespéjamas problémas aukstaja gadalaika 55

5.4. Atra kompostétaja 500 tirigana 56

5.5.Regulésanas varsta lietoSana 56

6. KOMPOSTA UN FILTRATA IZMANTOSANA DARZA 56

6.1. Mul&as augsnes nobrieSana par komposta augsni 56 lzméri

6.2. Mulcas komposta lietoSana 56 apjoms 500 litri

6.3. Nobriedusas komposta augsnes lietoSana 56 veiktspéja atkariga no tilpuma un 2-5

6.4. Filtrata skidruma lietosana 56 atkritumu veida Ejdézjszaén;ﬂileéclz?eég'
7.IESPEJAMAS PROBLEMAS 56 apakja zona 103x65 cm (PxD)
7.1.Puvuma smaka >/ ikdienas vaka izmérs 70x63cm (PxD)
7.2. Amonjaka smaka 57 liela vaka izmérs 118x78cm (P xD)
7.3. Temperatira nepaaugstinas 57 kompostétaja augstums: 114 cm
7.4.Komposta masa sasalst 57 darba augstums: 105 cm
/.5.Kompostamasair parak bliva 57 tuk3a kompostétaja svars aptuveni | 61 kg
7.6.Kompostétaja ir musas vai to kapuri 57 pilna kompostataja svars 250-400kg
7.7.Kompostétaja ir skudras 58 atvérta vaka svars 6.1kg
7.8.Komposta ir peléjums 58 lield vaka svars 10,6 kg
7.9.Komposta ir sénes 58 Filtracijas kidruma atveres dia- 16 mm

Produkta parstrade 58 metrs

Garantija 58
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Komponentu saraksts

Detalas  nu-

Detala |Detalas nosaukums murs Materials

1 Korpuss 17734140 PE+PU

2 Vaks 17734142 | PE+PU

3 Ikdienas vaks 17734141 PE +PU

4 IztukSo3anas lika 17734143 PE+PU

5 Sledzenes rokturis 40580013 PE
Sledzenes gultnis PE
Atsperes stieple (slédzenei) RST

6 Véka fiksators 40580023 NYLON
leliktnis RST
Skrive M8x70 RST
Nyloc uzgrieznis M8 PE

7 Vaka fiksatora skava 21570221 RST

8 Izplides gaisa varsta korpuss 18792019 PE
Izplides gaisa varsta parsegs PE

9 Gumijas caurvads 50/56 19701340 | EPDM

10 Enges, 2 gab. 18792022 | PA-HP+GF

11 Slédzenes roktura plaksne 21570222 RST

12 Temperatiras mérierice 29726070 RST

13 lepliides gaisa varsta korpuss 18579900 PE
leplades gaisa varsta parsegs PE
leplades gaisa varsta regulétajs PE

14 Gumijas caurvads 30/40 19780050 EPDM

15 Gaisa kanala balsts, 2 gab. 18792010 PE

16 Gaisa kanals, 3 gab. 21570220 RST

17 Skidruma atdali¥anas plaksne 18792017 PE

18 IztukSo3anas likas labais fiksators 40580024 PE
IztukSoSanas likas kreisais fiksators PE
Aizbaznis, 2 gab. PE
Atloka ieliktnis, 2 gab. PE
Skrives, 2 gab., M8x25 RST
Pamata plaksne, 2 gab., M8/8,4 RST

19 lerobeZotaja tapa 21734500 RST

20 Vaka rokturis 40580025 | PE
Aizbaznis, 2 gab. PE

21 Sldtenes savienotajs 20170210 | BRASS

22 Sledzene 20080004 | RST
Fiksatora aizkritna plaksnite 20080005 | RST
Papildu dalas (uzstaditas):
Iztuk8osanas lukas blives apaksdala 40580026 EPDM
IztukSo3anas likas blives augsdala
Engu skrives, 8 gab., M8x16 20010031 RST
Aizkritna plaksnites skrives, 2 gab., M6x12 20010030 RST
Gumijas blive vakiem EPDM
Slédzenes roktura skrives, 2 gab.,, M6x15 20040030 RST
Sledzenes skrives, 8 gab. 20010011 RST
LietoSanas instrukcija 27790112 PAPER

*dalas piederumu maisa
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(LV) LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1. ATLAUJAS UN NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ
KOMPOSTESANU

DaZzadas valstis, tostarp dazadas pasvaldibas, atlaujas un notei-
kumi attiectba uz kompostésanu ir atskirigi. Sazinieties ar savas
pasvaldibas vides dienestu, lai uzzinatu, kadi noteikumi ir speka
jlsu pasvaldiba.

2. KOMPOSTETAJAM PAREDZETAS VIETAS
IZVELE

Kompostétaju ir vieglak parvietot, kad ir nonemta iztukSosanas
lGka un vaks. Atro kompostétaju 500 novietojiet vieta, kur var
viegli ievietot atkritumus un iztukSot kompostétaju visu gadu.
Novietojiet kompostétaju uz stabilas virsmas vietd, kur neuzkra-
jas tdens. Nodroginiet, lai kompostétajs batu liment vai mazliet
sasverts atpakal, nedaudz pacelot priekspusi.

Atrajam kompostétajam 500 ir filtrata Skidruma atvérums pie
apaksas tvertnes aizmugureé, lai no tvertnes izvaditu lieko Skid-
rumu. Novietojiet kompostétaju tiesi uz zemes, lai filtrats varétu
iestkties augsné. Vai ari to var savakt (skattt 3.1. punktu).

Ja Atro kompostéetaju 500 novieto ara noliktava vai lidziga vieta,
uzstadiet komplekta piegadato Slitenes savienotdju filtrata at-
veré un pievienojiet s|ateni ar 19 mm iek3&jo diametru. Slateni
var novadtt gridas noteka vai tvertné vai art izmantot citu lidzigu
risinajumu.

Ja komposta masa ir ipasi slapja, neliels daudzums filtrata var
izplist art pa iztukZoanas liku (4. detala) vai no regulésanas
varsta, kas ir uzstadits kompostétaja priek3pusé (13. detala). Ja
ta notiek, palieliniet saistvielas daudzumu.

3. PIRMS LIETOSANAS

Parbaudiet, vai skidruma atdaliSanas plaksne konteinera apaksa
ir pareizi ievietota rieva un novietota ar pareizo pusi uz augsu.

3.1. Filtrata Slatenes pievienoSana un
skidruma novadiSana

Atrajam kompostétajam 500 ir filtrata kidruma atvere tvertnes
apaksas aizmuguré, lai lieko Skidrumu izvadttu no tvertnes un ab-
sorbétu augsne. Ja vélaties, filtratu varat novadit trauka, tacu tas
nav obligati. S|atene un tvertne jaiegadajas atseviski.

Piegades komplekta ieklauto 3|dtenes savienotaju (21. detala)
pievienojiet filtrata Skidruma atvereiun péc tam 19 mm diametra
slateni pievienojiet savienotajam. Otru Slatenes galu ievietojiet
tvertné, novietojot t3, lai filtrats varétu brivi tecét lejup. Ja véla-
ties, varat izmantot ar aizsargplévi parklatu saplaksni, lai izvei-
dotu parklatu bedri tvertnei un izolétu to no arpuses (1. attéls).
Varat izmantot jebkuru tvertni, kas izgatavota no nesasalsto3as
plastmasas. Konteineru var iegadaties no mazumtirgotaja vai
Biolan interneta veikala.

3.2. Gaisa izpliides caurules pievienosana
Atrajam kompostétajam 500 vaka ir gaisa izplides varsts gaisa
izlaiSanai no kompostétaja. Ja kompostétaju novieto nojumé vai
[tdziga vieta, péc vélesanas Atro kompostétaju 500 var pievienot
75 vai 50 mm gaisa izplides caurulei (2. attéls). Par gaisa izpld-
des caurulém var izmantot saimniecibas veikalos pieejamas ka-
nalizacijas caurules.
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4. LIETOSANAS SAKSANA

Kompostétaja apak3a ieberiet piecu centimetru (apméram
25 litri) kartu Biolan saistvielas. Saciet kompostétaja lieto3anu
atbilstosi 5. punkta sniegtajiem noradijumiem. Pirmo reizi liekot
atkritumus kompostétaja, izmantojiet vairak saistvielas, neka ie-
teikts. Velak saistvielas daudzumu varat samazinat.

4.1. Kompostésanas uzsaksana

Kompostésanas process sakas, kad konteinera ir pietiekams at-
kritumu daudzums; parasti tas notiek, kad masa sak nosegt gaisa
kanalus kompostétaja konteinera. Regulara atkritumu pievieno-
$ana kompostéetaja uztur aktivu kompostésanas procesu.
Mikroorganismu populacija, kas attistas kompostétaja, palielinas
un uztur temperatdru tvertné, sadalot atkritumus. Kompostéta-
ja korpusa iestradata siltumizolacija uztur siltumu iekSpusé un
nelauj ara gaisam atdzesét komposta masu. Atraja komposté-
taja 500 masas temperatira mainas +10-70 gradu diapazona
péc Celsija. Loti izplatits termometra radijums ir +30-40 gradi.
Nemiet vera, ka temperattras mérierice (12. detala) méra tem-
peratdru virs gaisa kanaliem. Temperatiras mérierice sniedz
orient&josu informaciju par kompostésanas fazém un augstas
temperatiras fazes temperataru.

Atkritumi kompostéjas, kamér pietiek skabekla un temperatira
parsniedz 0 °C. No tvertnes iznemtas komposta masas kvalitate
ir kompostétaja funkcionésanas vislabakais raditajs. Ja kompos-
téetajs darbojas pareizi, atkritumi sadalas, iznemot daZus atkritu-
mu veidus, pieméram, citrusauglu mizas un olu ¢aumalas, kuras
joprojam var bit atpazistamas komposta masa.

Kompostésanas procesa mikroorganismi sadala organiskos ma-
terialus aptuveni piecu lidz astonu nedélu laika. Procesa sakums
var bit |énaks, ja ara temperatira ir zem 0 °C.

5. ATRA KOMPOSTETAJA 500
IZMANTOSANA

Kompostétajs ir paredzéts biologiski sadalamiem atkritumiem.
Nelieciet kompostétaja neko tadu, kas varetu kavet kompostésa-
nas procesu vai neveidot kompostu, pieméram:

* plastmasu, gumiju, stiklu, adu;

» kimikalijas, koksnes aizsarglidzeklus, dezinfekcijas lidzeklus,
* mazgasanas lidzek|us, mazgasanas ddeni;

o kalki;

* pelnus, izsmékus, sérkocinus;

* puteklsiicéja maisinus;

* krasainus reklamas papirus;

* lielu papira daudzumu viena reizé.

5.1. Ka lietot Atro kompostétaju 500?

* Izberot biologisko atkritumu tvertni kompostétaja, atveriet
ikdienas vaku. Ladzu, nemiet véra: jo lielaki atkritumu gabali
tiek ievietoti kompostétdja, jo ilgaku laiku aiznem to kompos-
tésana.

* Jaizmantojat biologiski sadalamo atkritumu maisinu, vispirms
iztuk3ojiet ta saturu kompostétaja un maisinu taja ielieciet at-
seviski. Biologiski sadalamie maisini var izveidot komposta
masa slanus, kas nesatur skabekli un var traucét komposte-
Sanas procesam.

* Vienmer parklajiet virtuves atkritumus ar Biolan saistvielu. le-
teicamais daudzums ir apméram viena tresdala no komposté-
taja ievietoto svaigo atkritumu apjoma. Mitriem atkritumiem
lietojiet vairak saistvielas.

+ Saistvielu var ievietot art biologisko atkritumu tvertnes apak-
34, lai palidzétu uzturet konteineru tiraku.

* Veidojoties biologiskajiem atkritumiem, turpiniet uzpildit
kompostu. leteicams — vairakas reizes nedéla. Tas ir (pasi
svarigi aukstaja sezona.

+ Samaisiet visnesenak pievienoto atkritumu dalu (apméram
20-30 cm no masas virsas), izmantojot komposta maisitaju
(papildpiederums, nopérkams atsevizki). Irdina%ana nav obli-
gata katra atkritumu pievieno3anas reizé. Jo bagatigak izman-
tosiet saistvielu, jo mazak masa bis jairdina.

» JanepiecieSams, varat nocelt visu vaku no kompostétaja aug-
Sas, lai veiktu apkopes darbibas.

* Nemaisiet visu komposta masu lidz apak3ai, lai atdzisusajiem
apakséjiem slaniem nelautu atdzesét komposta masu, kas ir
augstas temperatiras faze.

5.2. lztukSoSana

* lztukSojiet kompostétaju, kad tas ir gandriz pilns. leteicams
atro kompostetaju 500 iztuk3ot visos gadalaikos. [ztukSoSana
bieZi paaugstina masas temperatiru, jo pieaug skabekla dau-
dzums. Iztuk3ojot kompostétaju, iznemiet komposta masu,
kas ir visvairak sadalijusies un vairs nerada siltumu sadaloties.

* Ziema viena reizé iznemiet tikai nedaudz komposta. Vasara
varat iznemt vairak komposta, tacu ne vairak ka pusi no visa
satura.

+ Piespiediet un pagrieziet uz augsu fiksatorus uz iztukSosanas
lUkas (18. detala). Atveriet iztukZo3Sanas laku (4. detala) un ar
lapstu iznemiet dalu masas no kompostétaja apaksas.

* ItipaSinotiriet iztukSo3anas likas un atveres malas.

* lztiriet art Skidruma atdaliSanas plaksni un filtrata Skidruma
atveriun parliecinieties, vai nav aizsprostota filtrata Skidruma
slatene.

* Jaiznemta komposta masa ir |oti slapja, kompostétaja apaksa
ieberiet daZas lapstas Biolan saistvielas.

* Aizveriet iztukso3anas lTku.

Atlikuso masu no aug3as piespiediet uz leju ar komposta mai-

sitaju (papildpiederums, nopérkams atseviski) vai ar l&pstu.

Ja masa vidl ir sausaka, vispirms piespiediet So masas dalu.

Piesargieties, lai nesalauztu gaisa kanalus kompostétaja vi-

dusdala vai termometru virs tiem.

* Janepieciesams, iztuk3ojiet filtrata tvertni.

5.3. lespéjamas problémas aukstaja gadalaika

Kompostésanas procesa izdalas siltums, kas paatrina organisko
atkritumu sadaliSanos un nodroSina slimibu izraisitaju mikroor-
ganismu un nezalu séklu bojaeju; pati ierice siltumu nerada. Lai
nodroSinatu mikroorganismu izdzivoSanai labvéligu vidi, regulari
japievieno svaigi atkritumi. Atra kompostétaja 500 siltumizolaci-
ja nepielayj siltuma izk|GSanu un tadéjadi, veicina kompostétaja
darbibu un nelauj komposta masai sasalt.

» Gada aukstaja laika ir pasi svarigi regulari izmantot kompos-
tétaju, proti, to uzpildit un iztuk3ot. Tas ir vienigais veids, ka
kompostétaja uzturét mikroorganismiem labveligakus aps-
taklus, lai temperatiira kompostétaja pastavigi parsniegtu ara
temperaturu.

* Pat tad, ja kompostétaja temperatiras mérierice vairakas
dienas rada nulli, kompostétaja joprojam var but nesasalusi
masa. Nepartrauciet kompostétaja izmantosanu. Ja kompos-
tétajs ir pilns, iznemiet dalu masas art ziema.

* Nesamaziniet saistvielas daudzumu un nepartrauciet to lie-
toSanu aukstaja sezona: auksta laika ir pasi svarigi izmantot
daudz saistvielas, jo slapja komposta masa vieglak sasalst.

* Glabajiet saistvielas silta, no lietus pasargata vieta.

» Uzraugiet, lai kompostétaja gaisa ieplides un izpludes varsts
(13. un 8. detalas) neaizsalst, citadi kompostétaja netiks no-
drosinata pareiza ventilacija. Ja nepiecieSams, nonemiet ledu.

» Sasalusi komposta masa nebojas ne kompostétaju, ne ta da-
las, ne art komposta masu. Komposta masas sadalisanas tur-
pinasies, vélakais, pavasari, laikam kldstot siltakam.
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5.4. Atra kompostétaja 500 tirisana

 Parasti kompostéetajs nav jamazga. DaZadas peléjuma un sta-
rainas sénes jeb aktinomicétes un mikroorganismi ir svarigi,
jo veicina komposta sadaliSanos, tapéc tos nedrikst nomazgat
no kompostétaja.

* JanepiecieSams, notiriet vaka fiksatoru (6. detala).

* Ja nepieciesams, iztiriet ieplides gaisa varstu (13. detala),
izpludes gaisa varstu (8. detala) un filtrata Skidruma 3|Gteni.

* Nolejot filtraty, notiriet Skidruma atdaliSsanas plaksni un filtra-
ta Skidruma atveri.

O}
&
BIOLAN

<30°C >30°C
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3. attéls.

5.5. Regulésanas varsta lietoSana

* Jatemperatira kompostétaja parsniedz ara temperataru, ie-
plides gaisa varsta regulétaju (13. detala) uzturiet 100. pozi-
cija. Uzraugiet kompostétaja un ara gaisa temperatdru (skat.
3. attélu). Ja komposta masai ir tendence atdzist, samaziniet
radijumu, lidz temperatira paaugstinas.

 Parastisiltaja gadalaika ieplides gaisa varstu var turét pilnigi
atvértu (100. pozicija), bet aukstaja gadalaika pagriezt gan-
driz aizvérta pozicija (20. pozicija).

* leplides gaisa varsta konstrukcija nelauj pilnigi aizvért varstu.

6. KOMPOSTA UN FILTRATA
IZMANTOSANA DARZA

Komposts ir lielisks lidzeklis augsnes uzlaboanai. Tas satur au-
giem nepiecieSamas ilgas iedarbibas bartbas vielas. Komposta
augsne nepartraukti mainas un attistas, un dazados attistibas
posmos ta ir jaizmanto atskirigi. Komposta augsne tiek iedalita
divas grupas péc gatavibas pakapes: svaigs jeb mul¢as komposts
un nogatavojies komposts jeb komposta augsne. Masa, kas iz-
tukSota no Atra kompostétaja 500, ir svaigs mulcas komposts.
To var talak kompostét par nobriedusu komposta augsni (ska-
tit 6.1. punktu), ko var izmantot darza vai dekorativajiem augiem
(skatit 6.2. punktu).
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6.1. Mulcas augsnes nobriesana par komposta
augsni

Kad atro kompostétaju iztukso, komposta masa parasti ir nobrie-
dusi ltdz komposta mulcas fazei. Mulas tipa jeb svaigs komposts
nekaité augiem, bet to var lietot tikai dekorativo augu sakném.
Ja vélaties mulcas tipa kompostu izmantot partika lietojamiem
augiem, turpiniet ta kompostésanu vél vienu gadu, lai komposts
nogatavojas lidz komposta augsnes stadijai.

6.2. Mulcas komposta lietoSana

Par mulcu tiek dévéta daléji nogatavojusies komposta masa. Sa-
daliSanas process ir nonacis lidz tadam limenim, kad partikas at-
kritumi jau ir sadaljuSies. Cietakie kokmateriali un, pieméram, olu
taumalas un citrusauglu mizas, var vél nebit pilntba sadalijusies,
tadé| pusgatavais mulcas tipa komposts izskatas visai raupjs.
Pusgatavs komposts vél var saturét vielas, kas aizkavé augsanu
un digtspéju, tadel vienu pasu to nedrikst izmantot par augsni.
Pusgatavais komposts nav kaitigs augiem, ja to izklaj daZus cen-
timetru bieza slant ka mul€u uz augsnes virsmas zem dekorativo
augu zariem. Tadejadi augi var izmantot komposta esosas bari-
bas vielas.

6.3. Nobriedusas komposta augsnes lietoSana

Komposta augsnes méslojuma tpasibas ir atkarigas no tas izej-
vielu sastava. No sadzives atkritumiem iegiitam kompostam pa-
rasti ir lielaka uzturvertiba neka kompostam, kas iegiits no darza
atkritumiem. Komposts vien neveido labu augsnes substratu, ta-
péc tas ir jasajauc ar vismaz vienu tresdalu lidz pusi mineralaug-
snes, pieméram, smiltim, smilSmalu vai malu.

6.4. Filtrata Skidruma lietoSana

Ja izmantojat kompostétaja filtrata Skidruma atverei pievienotu
slateni, lai no kompostétaja apaksas savaktu lieko filtrata skidru-
mu, 3o Skidrumu varat izmantot sava darza. Filtrata unikalas bart-
bas vielas uzlabo augsnes struktaru un bagatina to ar humusu un
mineralvielam.

* Ar Gdeni at8kaiditu filtrata Skidrumu (minimala attieciba 1:2)
izmantojiet darza augu laistiSanai.

« Filtrata gkidrumu varat ari parstradat Atraja kompostétaja 500,
no augsas ielejot atpakal komposta masa. Pievienojiet nedaudz
saistvielas un absorbéjiet taja ne vairak ka 5 litrus skidruma die-
na. Jamasa jau ir slapja, nelaistiet to vairak ar filtrata skidrumu.

7.1ESPEJAMAS PROBLEMAS

4 N\
Vai kompostésana neizdevas?
/_\ Lielako dalu problemu izraisa nepareizs saistvielas

veids vai nepietiekams izmantojums. Turklat atce-
rieties par Biolan Tehokuivike augstas veiktspéjas
saistvielu kompostésanai aukstaja sezona.

Kada ir kompostéSanas pareiza temperatiira?
Atraja kompostétaja 500 komposta masas tempe-
rattra mainas +10-70 gradu diapazona péc Celsija.
Loti izplatits termometra radijums ir +30-40 gradi.
Jo mazak atkritumu, ko sadaltt mikroorganismiem,
jo zemaka ir temperatlra. Kompostésanas iespéju
nodrosinasana vissvarigakais ir nepielaut masas sa-
salSanu.




7.1. Puvuma smaka

Jakompostétaja veidojas puvuma vai peléjuma smaka, komposta
masa ir parmérigi bliva vai slapja, vai art kompostétaja nav ska-
bekla.

* |zmantojiet Biolan saistvielu.

+ Parliecinieties, ka ir izmantots pietiekams daudzums Biolan
saistvielas.

» Kadu laiku lietojiet vairak saistvielas, [ildz komposta masa
vairs nav parmeérigi slapja.

* Pirms biologiski sadalamo maisinu ievietoSanas kompostéta-
ja, vienmer atveriet un iztukSojiet saturu.

* |znemiet dalu slapjas masas caur kompostétaja iztukSosanas
lOku (skatit 5.2. punktu). Izkl&jiet to daZus centimetrus bieza
slant ka mulu uz augsnes virsmas zem dekorativo augu za-
riem. Péc dazam dienam nepatikama smaka izzudis.

» Caur iztukSo3anas luku (4. detala) ielieciet kompostétaja
apaksa daZas lapstas Biolan saistvielas.

+ Sablivéjiet masu un bagatigi iemaisiet taja Biolan saistvielu.

7.2. Amonjaka smaka

Ja kompostétaja veidojas asa amonjaka smaka, no komposta
masas izdalas slapeklis. Ja slapekla ir parak daudz attieciba pret
oglekli, mikroorganismi nespés to lietderigi izmantot.

* Parliecinieties, vai kompostétaja neesat pievienojis parak
daudz slapekli saturosu materialu, pieméram, urinu vai vistu
méslus. Nepievienojiet kompostam parak daudz slapekli satu-
roSu atkritumu.

* Nelieciet kompostétaja pelnus vai kalki.

* |zmantojiet Biolan saistvielu.

+ Parliecinieties, ka ir izmantots pietiekams daudzums Biolan
saistvielas.

* Uzpildot kompostéetaju, kadu laiku lietojiet vairak saistvielas,
[tdz nepatitkama smaka vairs nav jutama.

» Samaisiet ar komposta maisitaju.

7.3. Temperatiira nepaaugstinas

+ Termometrs sniedz norado3u informaciju par kompostésanas
fazem un augstas temperatiras fazes temperaturu. Karstaka
vieta ir kompostétaja vidd, kuru termometrs nesasniedz.

+ Samaisiet komposta masas augsdalu un ieskatieties iztukso-
Sanas lUka, lai parliecinatos, vai masa ir pietiekami mitra. Par-
baudiet komposta mitrumu: SaspieZot komposta masu dare,
no tas batu jaizpil daZiem pilieniem Gdens. Ja starp pirkstiem
pil daudz ddens, komposts ir parak slapjs. Ja no masas mit-
rums neizdalas nemaz, tas ir parak sauss.

Masas mitruma saturs ir pietiekams:

+ Komposté3anas process vél nav sacies (skatiet 4.1. punktu).
Turpiniet kompostétaja uzpildisanu ka parasti.

» Atkritumu ir tik maz, ka komposta masa nesasniedz augstu
temperataru. Atkritumi ilgak sadalas. Turpiniet kompostétaja
lietoSanu ka ierasts. Pietiekami ilgs laiks, lai atkritumi sadalt-
tos pirms kompostétaja iztukSo3anas, ir svarigaks par augstu
temperatiru. Ja vélaties paatrinat kompostésanas procesu,
pievienojiet kompostam slapekli, pieméram, kompostétajiem
izstradato Biolan kompostésanas paatrinataju vai Biolan da-
bisko méslojumu.

* Komposta masa ir sadalijusies lidz stadijai, kur augstas tem-
peratiras posms ir beidzies. Iztuk3ojiet dalu komposta masas
un turpiniet lietot kompostétaju.

Komposta masa ir parak slapja

* Izmantojiet Biolan saistvielu.

* Parliecinieties, ka ir izmantots pietiekams daudzums Biolan
saistvielas.

* Kadu laiku lietojiet vairak saistvielas, lidz komposta masa
vairs nav parmerigi slapja.

» Masai jabat tik mitrai ka nospiestam stklim — rokas saslapi-
na, bet nedrikst pilét! Izk|ajiet to daZus centimetrus bieza slant
ka mul€u uz augsnes virsmas zem dekorativo augu zariem. Péc
dazam dienam nepatikama smaka izzudis.

» Caur iztukSo3anas liku ielieciet kompostétaja apaksa daZas
lapstas Biolan saistvielas.

+ Sablivéjiet masu no augsas un bagatigi iemaisiet taja Biolan
saistvielu.

* Turpmak uzraugiet, lai masa nekldst parak mitra.

Komposta masa ir parak sausa

» Tas ir normali, ja temperatiras pieaugums centra parsniedz
tas pieaugumu malas. Tas var izraisit masas izzi3anu centra.
Masu var uzmanigi samitrinat ar siltu ddeni.

* Péc kompostétaja iztukS8oSanas sauso masu var novietot
kompostéetaja apaksa, un esosa masa to samitrinas.

» Turpmak uzraugiet, lai masa vienmér bitu pietiekami mitra.

7.4. Komposta masa sasalst

* Rikojieties, kamér komposta masa nav pilniba sasalusi. Pat
tad, ja kompostétaja temperatiras mérierice vairakas dienas
rada nulli, kompostétaja joprojam var bit nesasalusi masa. Ja
kompostétajs ir pilns, iztukSojiet dalu masas ari ziema.

* Noversiet sasalSanu, izmantojot kompostétaju (uzpildot un
iztuk3ojot) un tadéjadi nodrosinot mikroorganismu izdzivo-
Sanai labvéligu vidi. Skatiet 5.nodaluun 5.1.-5.5. punktu. No-
drosiniet, lai ziema kompostétajs bltu diezgan pilns, un bieZi
iztuksojiet to.

* Pievérsiet uzmanitbu komposta masas mitruma pakapei, jo
mitra masa atrak sasalst (skatiet 7.3. punktu).

» Ziema bagatigi izmantojiet Biolan saistvielu.

* lzveidojiet paskidru Biolan kompostésanas paatrinataja vai
Biolan dabiska méslojuma un ddens maistjumu un uzlejiet
komposta virsmas slanim. Parklajiet to ar saistvielu.

+ Salieciet ap kompostétaju sniegu, kas nodrosinas papildu sil-
tumizolaciju.

» Uzsildiet komposta masu, ierokot tas virskarta, pieméram, ar
karstu tdeni piepilditu 10 | kannu, un pietiekami bieZi nomai-
niet ddeni.

7.5. Komposta masa ir parak bliva

+ Bagatigi pievienojiet Biolan saistvielu. lemaisiet to komposta
masa.

* Turpmak izmantojiet vairak saistvielas un, uzpildot komposté-
taju, neveidojiet blivus zales, saknu darzenu mizu, biologisko
atkritumu maisu vai lapu slanus.

7.6. Kompostétaja ir musas vai to kapuri

Parmeérigi slapja komposta masa ir labvéliga musu vairosanas vide.
Musu kapuri ir apmeram centimetru gari Skatit art 7.3. punktu.

* Maisot bagatigi pievienojiet Biolan saistvielu un turpmak lie-
tojiet to vairak.

* lejauciet komposta masas virsgjo kartu dzilak komposta.
Musu kapuri iet boja apméram +43 °C temperatdra.

* Uzberiet uz virsmas apméram 2 cm biezu slani saistvielas
kompostam un sausajam tualetém. Turpmak uzraugiet, lai ga-
las un zivju atliekas ir rapigi noklatas.

» Ruapigi noskalojiet kompostétaja iekséjas sienas un vaku ar
karstu deni, lai izntcinatu musu olinas un kapurus.

» Javélaties, varat iznicinat musas, izsmidzinot insektictdu, kura
aktiva viela ir piretrins. Padomu par piemérota produkta izvéli
jautajiet darza precu veikala.
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7.7. Kompostétaja ir skudras

Kompostéetaja skudras atrod bartbu un értu, pattkamu vidi dzi-

vosanai, tapéc tas ir grati padzit. Parasti skudras majokli iertko

apak3sdala, atdzisusaja komposta. Skudras nekaité kompostésa-

nas procesam.

» Uzraugiet, lai komposta masa nav parak sausa.

* Laitraucétu skudru miery, regulari iznemiet nelielu daudzumu
komposta.

7.8. Komposta ir peléjums

Pelejuma sénes ir dala no kompostu sadalo$ajiem organismiem,
tade| to klatbltne komposta ir normala paradiba.

* Atstajiet pelejumu.
* Turpiniet kompostétaja lieto3anu ka ierasts.

7.9. Komposta ir sénes
Sénes sadala komposta esoSo koksni, pieméram, kidras rupjo
materialu, tadel to klatbatne komposta ir normala paradiba.

+ Atstajiet sénes — tas izzudis pasas no sevis.
 Turpiniet kompostétaja lieto3anu ka ierasts.

BIOLAN

Biolan Oy
PO.Box 2, 27501 Kauttua, SOMIJA
www.biolan.com
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Produkta parstrade

Katra komponenta materialus, ludzu, skatiet dalu saraksta. Sa-
Skirojiet iepakojumu péc materiala.
Plastmasa: plastmasas iepakojuma pléve

Garantija
Biolan Atrajam kompostétajam 500 ir viena gada garantija.

1. Garantija ir spéka no iegades datuma un nosedz iesp&jamos
materiala un izstrades defektus. Garantija neattiecas uz ne-
tieSiem bojajumiem.

2. Uznémums “Biolan Oy" patur tiesibas péc saviem ieskatiem
izlemt par bojatu dalu remontu vai mainu.

3. Stgarantija neattiecas uz bojajumiem, ko izraisijusi pavirsa ie-
rices lietoSana vai lietoSana, piemérojot parmeérigu speku, ka
ari 3is lietosanas instrukcijas neievérosana vai ierices parasta
nolietosanas.

Ja rodas jautajumi saistiba ar garantiju, sazinieties tiesi ar uzné-

mumu “Biolan Oy”



BIOLAN galénumet posnacdon sty
GREITOJI KOMPOSTINE 500
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Sudedamyjy daliy sarasas 60
1. KOMPOSTAVIMO LEIDIMAI IR NUOSTATAI 62
2. TINKAMOS KOMPQSTINES VIETOS PASIRINKIMAS 62
3. PRIES PRADEDANT NAUDOTI 62
3.1 Skysciy Zarnos pritvirtinimas ir skyscio isleidimas 62
3.2 Oro isleidimo vamzdZio prijungimas 62
4. EKSPLOATAVIMO PRADZIA 63
4.1 Kompostavimo proceso pradZia 63
5. GREITOSIOS KOMPOSTINES 500 NAUDOJIMAS 63
5.1 Kaip naudoti Greitajg kompostine 500 63
5.2 IStustinimas 63
5.3 ] ka bitina atsizvelgti altuoju mety laikotarpiu 63
5.4. Greitosios kompostinés 500 valymas 64
5.5. Reguliuojamo voZtuvo naudojimas 64
6. KOMPQOSTO IR ATSKIRIAMO SKYSCIO NAUDOJIMAS DARZE 64
6.1. Pusiau subrandinto komposto virtimas komposto Zeme 64 Matmenys
6.2. Pusiau s'ubrandmto kompostcinaudOJlmas 64 talpa 500 litry
6.3 Subrandinto komposto naudojimas o4 pajegumas atsiZvelgiant j atlieky 2-5 namy Ukiai, iki
6.4 Atskiriamo skyscio naudojimas 64 rasj ir kiekj 20 Zmoniy
7.PROBLEMUY SPRENDIMAS 64 dugno matmenys 103x65cm (PxG)
7.1. Puvésiy kvapas 65 kasdienio naudojimo dangtio mat- | 70x63 cm (P x G)
7.2. Amoniako kvapas 65 m.en‘yst .
7.3, Temperatara nekyla 65 didZiojo C'Jal‘1gClO métmenys 118x78cm (P x Q)
7.4 Komposto masé u¥¥ala 65 kom[.Jo.stlnesvaukstls: 114 cm
7.5 Komposto masé per tanki 65 darbinis auksis: 105 cm

L S tus¢ios kompostinés svoris 61kg
7.6.Kompostinéje yra musiy ar jy lervy 66

. " pilnos kompostinés svoris 250-400 kg
7.7 Kompostinéje yra skruzdéliy 66

. L atidaryto dangtio svoris 6,1kg
7.8 Kompostinéje yra pelésiy 66

o didZiojo dangtio svoris 10,6 kg
7.9 Kompostinéje yra gryby 66

T i o skysciy pasalinimo angos skersmuo | 16 mm
Produkto utilizavimas ir perdirbimas 66
Garantija 66
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Sudedamyjy daliy sgrasas

Detalé |Pavadinimas Detalés Nr. MedZiagos
1 Korpusas 17734140 | PE+PU
2 Dangtis 17734142 | PE+PU
3 Kasdienio naudojimo dangtis 17734141 PE+PU
4 IStustinimo durelés 17734143 PE+PU
5 UZrakto rankena 40580013 PE
UZrakto atrama PE
UZrakto spyruokle RST
6 Dangtio fiksatorius 40580023 NYLON
|vore RST
VarZtas M8x70 RST
Plastikiné verzlé M8 PE
7 Dangtio fiksatoriaus laikiklis 21570221 RST
8 Oro i8leidimo sklendés korpusas 18792019 PE
Oro i8leidimo sklendés gaubtelis PE
9 Guminé tarpmoveé 50/56 19701340 | EPDM
10 Viyris, 2 vnt. 18792022 | PA-HP +GF
11 Fiksatoriaus rankenos prilaikomoji ploksté 21570222 RST
12 Temperatiros matuoklis 29726070 RST
13 JleidZiamo oro voZtuvo korpusas 18579900 PE
Oro jleidimo sklendés gaubtelis PE
Oro jleidimo sklendés reguliatorius PE
14 Guminé tarpmové 30/40 19780050 EPDM
15 Ortakio atramos, 2 vnt. 18792010 PE
16 Ortakiai, 3 vnt. 21570220 RST
17 Skysciy talpyklos apsauginé ploksté 18792017 PE
18 IStustinimo dureliy fiksatorius desinéje 40580024 PE
IStustinimo dureliy fiksatorius kairéje PE
Lanksto kaistis, 2 vnt. PE
|voré su briauna, 2 vnt. PE
Varztai M8x25, 2 vnt. RST
Atraminé plok3té M8/8.4, 2 vnt. RST
19 Ribotuvo smeigé 21734500 RST
20 Dangcio rankena 40580025 | PE
Lanksto kaistis, 2 vnt. PE
21* Zarnos jungiklis 20170210 | BRASS
22 [Stustinimo dureliy sklendé 20080004 | RST
UzZrakto prilaikomoji plokste 20080005 RST
papildomos dalys (montuojamos):
IStustinimo dureliy apatinis tarpiklis 40580026 EPDM
[Stustinimo dureliy virSutinis tarpiklis
Sraigtai M8x16, 8 vnt. 20010031 RST
Prilaikomosios plokstés varztai Mbx12, 2 vnt. 20010030 RST
Guminis tarpiklis dang¢iams EPDM
UZrakto rankenos varZtai M6x15, 2 vnt. 20040030 RST
UZrakto varztai, 8 vnt. 20010011 RST
Naudojimo instrukcija 27790112 | PAPER
*dalys priedy maiselyje Atsarginiy daliy pardavimas: Biolan” internetiné parduotuve

www.biolan.com
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(LT) NAUDOJIMO INSTRUKCLJOS

1. KOMPOSTAVIMO LEIDIMAI IR
NUOSTATAI

Su kompostavimu susije leidimai ir reglamentavimas skiriasi
priklausomai nuo Salies ar net savivaldybés. sitikinkite dél galio-
janciy reglamento nuostaty kreipdamiesi j savivaldybés aplinkos
apsaugos pareiginus.

2. TINKAMOS KOMPOSTINES VIETOS
PASIRINKIMAS

Greitaja kompostine 500 statykite ant tvirto pagrindo, tokioje
vietoje, kur nesikaupia stovintis vanduo bei bity patogu bet ku-
riuo mety laiku nunesti ir iSmesti atliekas bei iSimti komposta.
Jsitikinkite, kad kompostiné stovi lygiai. Pastatykite kompostine
ant horizontalaus pavirsiaus arba, truputj pakeldami jos priekj,
Siek tiek pakreipkite jg atgal.

Greitosios kompostinés 500 nugarinéje sieneléje yra atskiriamo
skyscio ertmé, skirta isleisti perteklinj skystj. Geriau komposti-
ne statyti tiesiai ant Zemés, kad dirva sugerty perteklinj skyst;.
Susidariusj perteklinj skystj galite surinkti bei panaudoti (Zr. 3.1
skyriy).

Jei Greitoji kompsotiné 500 yra laikoma lauko pavésinéje ar kito-
je panasioje vietoje, jstatykite pridedama Zarnos jungtj j skyscio
nutekéjimo angg ir prijunkite prie Zarnos, kurios vidinis skersmuo
yra 19 milimetry. Zarna galite nuvesti j kanalizacija, bakelj ar pa-
nasia talpykla.

Jei komposto masé pernelyg drégna, pro iStustinimo dureles (4
detalé) ir i% reguliuojamo voZtuvo kompostinés priekyje (13 deta-
[&) gali prasisunkti skystis. Jei taip nutinka, padidinkite kompos-
tavimo medZiagy kompostinéje kieki.

3. PRIES PRADEDANT NAUDOTI

Patikrinkite, ar kompostinés apacioje esanti skysciy talpyklos ap-
sauginé ploksté yra savo griovelyje ir nukreipta j virsy.

3.1 Skysciy zarnos pritvirtinimas ir skyscio
iSleidimas

Greitosios kompostinés 500 apacioje, kairiojoje puséje yra per-
teklinio skyscio anga, per kurig iS5 kompostinés tiesiai j dirva is-
leidZiamas perteklinis skystis. Jei norite, perteklinj skystj galite
surinkti j kokig nors talpyklg, tatiau tai néra bitina. Zarng ir bakelj
reikia jsigyti atskirai.

Prijunkite pateiktg Zarnos jungtj (21 detalé) prie skystiy i3leidi-
mo angos ir sujunkite 19 mm Zarna su jungtimi. Kitg Zarnos gala
jkiskite j talpykla, kuri turéty bati pastatyta tokioje vietoje, kad
skystis tekety Zemyn. Jei pageidaujate, bakelj galite uzdengti
drégmei atsparia fanera ir apsiltinti jj i§ iSorés (1 pav.). Galite
naudoti bet kokia talpykla i uzSalimui atsparaus plastiko. Galite
jsigyti talpykla i maZmeninio pardavéjo arba ,Biolan” svetainéje.

3.2 Oro iSleidimo vamzdzio prijungimas

Greitosios kompostinés 500 dangtyje oro iSleidimo voZtuvas,
skirtas iSleisti ora i§ kompostinés vidaus. Jei kompostiné pasta-
tyta po stogeliu ar panasioje vietoje, pagal pageidavimg Greitgja
kompostine 500 galite prijungti prie 75 arba 50 mm skersmens
oro i3leidimo vamzdZio (2 pav.). Vietoj oro i3leidimo vamzdZiy ga-
lite naudoti Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo parduotuvé-
se parduodamus kanalizacijos vamzdZius.
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4. EKSPLOATAVIMO PRADZIA

| kompostinés dugna supilkite 5 cm storio sluoksnj (maZdaug
25 litrus) ,Biolan" kompostavimo medZiagos. Pradékite naudo-
ti kompostine, kaip aprasyta 5 skyriuje. Kai pirma karta désite |
kompostine atliekas, naudokite daugiau Sios specialios medzia-
gos nei rekomenduojama - véliau kiekj galésite sumaZinti.

4.1 Kompostavimo proceso pradzZia

Kompostavimo procesas prasideda, kai kompostinéje sukaupia-
mas pakankamas kiekis atlieky, t. y. atlieky pavirSius mazdaug
pasiekia ortakj. Reguliariai pilant atliekas j kompostine, kompos-
tavimo procesas islieka aktyvus.

Mikroorganizmy, kurie kompostinéje dauginasi skaidydami kom-
posta, gyvybinés funkcijos kelia ir palaiko kompostinés viduje
esancia temperatira. Kompostinés korpuse esantis ilumos izo-
liacijos sluoksnis sulaiko Silumg ir neleidZia orui vésinti komposto
masés. Greitojoje kompostinéje 500 komposto masés tempera-
tdra svyruoja nuo +10 iki +70 °C. Labai daZnai termometras rodo
+30 - 40 °C. Atkreipkite déemesj, kad temperataros matuoklis (12
detalé) matuoja temperatrg virs ortakiy. Temperattros matuo-
klis parodo, koks kompostavimo procesas vyksta ir kokia yra Sio
etapo temperatdra.

Atliekos bus kompostuojamos tol, kol pakaks deguonies ir tem-
peratira iSliks aukstesné nei 0 °C. ISimto i3 dézés komposto
masés kokybé geriausiai parodo, kaip veikia kompostiné. Gerai
veikiancioje kompostinéje atliekos visiskai suyra, i8skyrus citru-
siniy vaisiy Zieveles arba kiausiniy lukstus, kuriuos vis dar galima
atpazinti.

Procesui prasidéjus, atliekos naudingomis medZiagomis pratur-
tintomis Zemémis pavirs per mazdaug 5-8 savaites. Procesas
gali prasideéti véliau, jei lauko temperatira yra Zemesné nei 0°C.

5. GREITOSIOS KOMPOSTINES 500
NAUDOJIMAS

Kompostiné skirta tik biologiskai skaidzioms medziagoms. Ne-
dékite j kompostine nieko, dél ko kompostavimo procesas galéty
sulététi arba visiskai nevykti. Pvz, nedékite:

* plastiko, gumos, stiklo, odos;

* cheminiy medZiagy, medienos antiseptiky ir dezinfekavimo
priemoniy, dazy, tirpikliy, benzino;

plovikliy, skalbimo vandens;

kalkiy;

peleny, nuoraky, degtuky;

dulkiy siurbliy maisy;

spalvoto reklamy popieriaus;

didelio kiekio popieriaus.

5.1 Kaip naudoti Greitaja kompostine 500

* Pildami bioatliekas | kompostine, atidarykite kasdienio nau-
dojimo dangtj. Atkreipkite démesj, kad kuo didesnius atlieky
gabalus désite | kompostine, tuo ilgiau uZtruks jy komposta-
vimas.

* Jei naudojate biologiskai skaidZius Siuksliy maisus, ispilkite
maiso turinj j kompostine, o maisg jmeskite atskirai. Biologis-
kai skaidls maiSai komposto maséje gali sudaryti deguonies
neturincius sluoksnius, o tai gali trukdyti vykti kompostavimo
procesui.

* Visada padenkite atliekas ,Biolan" kompostavimo medZia-
gomis. Jprastai biriy medziagy reikia tiek, kad Sios sudaryty
mazdaug nuo trec¢dalio iki pusés | kompostine dedamy naujy
atlieky kiekio. Jei atliekos drégnos, naudokite daugiau Siy spe-
cialiyjy kompostiniy medziagy.

» Tam, kad bity palaikoma kompostinés Svara, kompostavimo
medZiagos taip pat galite jberti ir j atlieky kibiro ar kitos tal-
pos, kur metate atliekas, dugna.

* Nuolat papildykite kompostine naujomis bioatliekomis. Sten-
kités papildyti atliekomis kelis kartus per savaite. Tai ypac
svarbu Saltuoju mety laiku.

* Paskutine jdéty atlieky dalj (apie 20-30 cm nuo masés pavir-
Siaus) iSmaisykite komposto maisytuvu (priedas parduoda-
mas atskirai). Kaskart jbérus atliekas, komposto permaigyti
nereikia. Kuo daugiau naudosite specialios kompostavimo
medZiagos, tuo maZiau reikés maiSyti mase.

« Jeireikia, virsuje galite pakelti visg dangtj ir atlikti technine
prieZidra.

* NemaiSykite visos komposto masés iki dugno, kad jau atvése
apatiniai sluoksniai neatveésinty kito komposto masés sluoks-
nio, kuriame auksta temperatra.

5.2 IStustinimas

* |Stustinkite komposting, kai ji yra beveik pilna. Rekomenduo-
jama Greitaja kompostine 500 pagal poreikj tustinti iStisus
metus. TuStinat j vidy patenka deguonies, todél masés tempe-
ratira daznai pakyla. IStustinant komposting, iSimkite labiau-
siai suirusig komposto mase, kuri toliau irdama nebegeneruos
Silumos.

« Ziemos metu komposto maseés isimkite daZniau, nedideliais
kiekiais. Vasarg galite pasalinti didesnj masés kiekj, tatiau ne
daugiau nei puse viso komposto kiekio.

* Paspauskite ir pasukite istustinimo dureliy (18 detalé) fiksa-
torius auk3tyn. Atidarykite tustinimo dureles (4 detalé) ir kas-
tuvu iSimkite apatinj masés sluoksnj.

* Ypac gerai nuvalykite istustinimo dureliy krastus ir jy anga.

» Taip pat iSvalykite ertme po skyscio skiriamgja plokste ir
skysciy anga. Jsitikinkite, kad neuZsikim3usi skysciy Zarna.

+ Jeiiskasama masé yra labai Slapia, ant kompostinés dugno pa-
berkite pora kastuvy ,Biolan” Kompostavimo medZiagos.

» UZdarykite iStustinimo dureles.

+ Likusig mase paspauskite naudodami komposto maisytuva
(priedas, parduodamas atskirai) arba kastuvu i§ virsaus. Jei
masé viduryje yra sausesné, pirma nuspauskite zemyn ta ma-
sés dalj. Dirbkite atsargiai, kad nesulauZytuméte kompostinés
vidurinio ortakio ar vir$ jo esancio temperatiros matuoklio.

» Jeireikia, iSpilkite skysCiy bakelj ar kita tam skirtg talpykla.

5.3 | ka biitina atsiZvelgti Saltuoju mety
laikotarpiu

Kompostuojamos atliekos kompostinés viduje generuoja Siluma;
pats jrenginys Silumos negeneruoja. Tam, kad mikroorganizmai
galéty palaikyti savo gyvybines funkcijas, jiems nuolatos reikia
Svieziy atlieky. Greitosios kompostinés 500 Silumos izoliacija
neleidzia Silumai iSeiti, taip uZtikrinama, kad kompostiné veikty,
ir apsaugoma, kad komposto masé neuz3alty.

* Reguliarus kompostinés naudojimas, ty. pildymas ir istus-
tinimas, yra labai svarbus Saltuoju mety laiku. Tai vienintelis
bidas uztikrinti kompostinéje palankias mikroorganizmams
sglygas ir palaikyti joje aukStesne temperatira nei iSoréje.

* Net jei kompostinés temperatiros matuoklis kelias dienas
rodo nulj laipsniy, kompostinéje gali biti ir neuz3alusios ma-
sés. Nenustokite naudoti kompostinés. Jei kompostiné prisi-
pildo, dalj maseés iStustinkite ir Ziema.

+ Saltuoju mety laiku nemaZinkite kompostavimo medziagos
kiekio ir nesiliaukite jos naudoje, nes Slapia masé greiciau uz-
sala.

* Specialia kompostavimo medZiaga laikykite Siltoje, apsaugo-
toje nuo drégmés ar lietaus vietoje.

* Pasirdpinkite, kad neuz8alty kompostinés oro voZtuvai/sklen-
dés (13 ir 8 detalés), nes taip sutrikty tinkamas kompostinés
védinimas. Jei ant voZtuvy, sklendzZiy susidaro ledas - nedel-
siant jj pasalinkite.

» UZ3ales kompostas nepadarys jokios Zalos kompostinei ar jos
dalims. Kompostas taip pat nebus sugadintas. Komposto ma-
sés irimas tesis pavasarj, atsilus orams.
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5.4. Greitosios kompostinés 500 valymas

* Paprastai komopostinés nereikia plauti. Jvairts pelésiai ir lai-
bagrybiai (aktinomicetai) yra svarbds komposta skaidantys
organizmai, todél jy nuplauti nereikéty.

* Jeireikia, i8valykite dangtio fiksatoriy (6 detalé).

+ Jeireikia, i3valykite oro jleidimo sklende (13 detalé), oro ilei-
dimo sklende (8 detalé) ir skysciy Zarna.

* |Sleisdami skystj, iSvalykite skysciy talpyklos apsaugine
plokste ir skysciy anga.

”
e
BIOLAN

<30°C >30°C

\_ J/
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5.5. Reguliuojamo voztuvo naudojimas

* Kai temperatlra kompostinés viduje yra aukstesné uz lauko
temperatra, oro jleidimo sklendés reguliatoriy (13 detale)
nustatykite j padétj ,100". Stebékite kompostinés ir lauko
oro temperatara (Zr. 3 pav.). Jei komposto masé linkusi atvesti,
reguliuokite oro jleidimo sklende tol, kol temperatira pakils.

* Jprastai oro jleidimo sklende Siltuoju mety laiku galite laikyti
visizkai atidaryta (padétis ,,100"), o Saltuoju mety laiku pasuk-
ti | beveik uzdaryta padétj (padetis ,20").

* |leidZiamo oro voZtuvo struktira tokia, kad nebity galima vi-
siSkai uzdaryti voztuvo.

6. KOMPOSTO IR ATSKIRIAMO SKYSCIO
NAUDOJIMAS DARZE

Kompostas yra puiki dirvoZemj gerinanti priemoné, kurioje yra
maistiniy medZiagy, turinciy ilgalaikj poveikj augalams. Kompos-
to Zemé kinta ir nuolat formuojasi, todeél kiekvienu jos formavi-
mosi etapu jg reikéty naudoti skirtingai. Komposto Zemé pagal
subrendimg skirstoma j du tipus: pusiau subrandintas kompostas
ir subrandintas kompostas. 13 Greitosios kompostinés 500 is-
imama komposto masé paprastai bina jau pusiau subrandintas
kompostas (mulCio tipo). Jis ir toliau gali bati kompostuojamas iki
subrendusio komposto (Zr. 6.1) arba naudojamas sode dekoraty-
viniams augalams tresti (Zr. 6.2).
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6.1. Pusiau subrandinto komposto virtimas
komposto Zeme

Kai Greitoji kompostiné 500 yra iStustinama, komposto masé
daZniausiai bina pusiau subrandintas kompostas. Pusiau subran-
dintg kompostg rekomenduojama naudoti tik dekoratyviniy au-
galy Saknims uZdengti. Jei norite jj naudoti valgomiems augalams,
rekomenduojame kompostuoti dar bent metus, kol kompostas
bus praturtintas humusu.

6.2. Pusiau subrandinto komposto naudojimas

Pusiau subrandintas kompostas laikomas mulcio tipo kompos-
tu. Tokiame etape skaidymas taip pasistiméjes, kad virtuvés
atliekos jau yra suirusios. Kietesné mediena bei, pvz., kiausiniy
lukstai ir citrusiniy vaisiy Zieves, dar gali biti nesuirusios, todél i3
pazidros multiavimo kompostas yra neapdorotas. Pusiau subran-
dintame komposte dar gali biti augima ir dygima stabdanciy me-
dziagy, todél jo nereikéty naudoti kaip pagrindo auginimui. Mul-
Ciavimo kompostas nekenkia augalams, kai jis keliy centimetry
sluoksniu uZpilamas ant dekoratyviniy augaly Sakny. Tokiu budu
komposte esancios maistinés medziagos iSsiskiria, jas lengvai
pasisavina augalai.

6.3 Subrandinto komposto naudojimas

Komposto kokybé priklauso nuo j jj jdéty Zaliavy. I3 buitiniy atlie-
ky pagaminto komposto maistiné verté yra didesné nei i$ sodo ir
darZo atlieky. Norint turéti augaly sodinimui ir auginimui tinkama,
visavertj substratg, j 5] komposta turétumeéte jdéti nuo trecdalio
iki pusés mineralinio dirvoZemio, pvz., smélio, priemolio ar molio.

6.4 Atskiriamo skyscio naudojimas
Jei esate prisjunge kompostinés apatioje Zarng pertekliniams
skysc¢iams surinkti, 5 skystj galite panaudoti sode. Siame skys-
tyje yra augalams naudingy maistiniy medziagy.

* Sodo augalams laistyti naudokite vandeniu praskiesta skystj
(minimalus santykis 1:2).

* Susikaupusj skystj i savo Greitosios kompostinés 500 taip pat
galite panaudoti supildami jj atgal j kompostuojama mase pro vir-
Sutine kompostinés dal;. Jdékite Siek tiek komposto medZiagos.
Jos naudokite ne daugiau nei 5 litrus per para. Jei masé yra slapia,
skyscio j jg nepilkite.

7.PROBLEMU SPRENDIMAS
p

Nesiseka kompostuoti?
A Dauguma problemy kyla dél netinkamai pasirinkty

kompostavimo medziagy arba nepakankamo jy kie-
kio.

~

Kokia tinkama kompostavimo temperatira?
Kompostuojamos Greitosios kompostinés 500 ma-
seés temperatira svyruoja nuo +10 iki +70 °C. Labai
daznai termometras rodo +30 - 40 °C. Kuo maZiau
atlieky, kurias gali ardyti mikroorganizmai, tuo Ze-
mesné temperatira. Svarbiausia, kas lemia vykstantj
kompostavimo procesa - neleisti masei uz3alti.




7.1. Puvésiy kvapas

Jeinuo kompostinés sklinda puvésiy kvapas, tai reiskia, kad kom-
posto masé yra per tanki arba per drégna, arba kompostinéje
triksta deguonies.

Jsitikinkite, kad naudojate ,Biolan” Kompostavimo medZiagas.
Patikrinkite, ar naudojamas pakankamas ,Biolan” kompostavi-
mo medZiagy kiekis.

Laikinai padidinkite naudojamy kompostavimo medZiagy kie-
kj, kol komposto masé nebus drégna.

Nepamirskite atidaryti ir iStustinti biologiskai skaidZiy maise-
liy pries dédami juos j kompostine.

Dalj Slapios komposto mases istustinkite iS kompostinés du-
gno (7r. 5.2 skyriy). Paskleiskite mase ant dekoratyviniy auga-
ly S8akny poros centimetry sluoksniu. Blogas kvapas iSsisklai-
dys per keleta dieny.

Ant kompostinés dugno, pro iStustinimo dureles paberkite
pora kastuvy ,Biolan" Kompostavimo MedZiagos (4 detalé).
Suspauskite mase ir jmaiSykite daugiau ,Biolan” Kompostuo-
jamos medZiagos.

7.2. Amoniako kvapas

Astrus amoniako kvapas kompostinéje reiskia, kad komposto
maséje yra azoto. Jei azoto yra per daug anglies atZvilgiu, mikro-
organizmai negalés jo sunaudoti.

Patikrinkite, ar nejdéjote j kompostine per daug azoto turin-
Ciy atlieky, pvz., Slapimo ar visty méslo. Daugiau nebedékite j
kompostine azoto.

Nedékite j kompostine peleny ar kalkiy.

Jsitikinkite, kad naudojate ,Biolan” Kompostavimo MedZiagas.
Patikrinkite, ar naudojamas pakankamas ,Biolan” kompostavi-
mo medZiagy kiekis.

Tam, kad isnykty nemalonus kvapas, laikinai padidinkite j kom-
postine beriamy kompostavimo medzZiagy kiekj.

Sumaisykite komposto maisytuvu.

7.3. Temperatira nekyla

Termometras parodo, koks kompostavimo procesas vyksta ir
kokia to etapo temperatira. Kars¢iausia vieta yra komposti-
nés viduryje, jos temperatiros matuoklis nepasiekia.
Permaisykite kompostuojamos maseés virsy ir paZitrekite pro
iStustinimo dureles, kad patikrintuméte, ar masé pakankamai
drégna. Komposto drégmés lygio patikrinimas: spaudZiant
komposto mase kumstyje, i3 jos turi prasisunkti keli vandens
la3ai. Jei pro pirstus vanduo gausiai varva, kompostas perne-
lyg Slapias. Jei jokio skysc¢io néra, kompostuojama masé per-
nelyg sausa.

Masés dréegmeés pakanka:

Kompostavimo procesas dar neprasidéjo (Zr. 4.1 skyriy). To-
liau pildykite kompostine jprastai.

Atlieky tiek maZai, kad komposto masé nepasiekia aukstos
temperatiros. Dél to kompostavimo procesas truks ilgiau.
Naudokite kompostine kaip jprasta. Auksta temperatira néra
tokia svarbi kaip laikas, skirtas atliekoms suirti, pries iStus-
tinant kompostine. Jei norite pagreitinti kompostavimo pro-
cesa, jdékite daugiau azoto turinciy atlieky. Pavyzdziui, galite
naudoti specialiai kompostinéms skirtg ,Biolan” komposto
fermentacijos stimuliatoriy arba ,Biolan” Natralias trasas.
Komposto masé suiro ir yra tokiame komposto proceso lygy-
je. kad jau néra kar3ta. IStustinkite Siek tiek komposto masés
ir toliau naudokite kompostine kaip jprasta.

Jei komposto masé per drégna:

Jsitikinkite, kad naudojate ,Biolan” Kompostavimo medZiagas.
Patikrinkite, ar naudojamas pakankamas ,Biolan” kompostavi-
mo medZiagy kiekis.

Laikinai padidinkite naudojamy kompostavimo medZiagy kie-
kj, kol komposto masé nebus drégna.

ISimkite {8 kompostinés apacios drégniausig komposto masés
dalj. Paskleiskite mase ant dekoratyviniy augaly Sakny poros
centimetry sluoksniu. Komposto drégmeé ir blogas kvapas i5-
nyks per keleta dieny.

Ant kompostinés dugno, pro tustinimo dureles paberkite pora
kastuvy ,Biolan” Kompostavimo MedZiagos.

Suspauskite mase {8 virsaus ir jmaisykite daugiau ,Biolan”
kompostavimo medZiagy.

Ateityje pasirupinkite, kad komposto masé netapty pernelyg
drégna.

Jei komposto masé per sausa:

|prasta, kad temperatira aukStesné kompostinés viduryje nei
Sonuose. Todél masé kompostinés viduryje gali isdZitti. Mase
galima atsargiai sudrékint Siltu vandeniu.

IStuStine kompostine, sausa mase galite perkelti ant kompos-
tinés dugno, kur esanti drégna masé ja sudrékins.

Ateityje pasirtpinkite, kad komposto mase islikty pakankamai
drégna.

7.4 Komposto masé uzsala

Turite imtis veiksmy pries masei visiskai uzsalant. Net jei kom-
postinés temperatlros matuoklis kelias dienas rodo nulj laips-
niy, kompostinéje gali bati ir neuzsalusios masés. Jei kompos-
tiné pilna, dalj masés istustinkite ir Ziema.

Apsaugokite kompostine nuo uz3alimo nuolat jg naudodami
(pripildykite ir iStustinkite), kad viduje esantys mikroorganiz-
mai ilikty aktyvas. (Zr. 5 ir 5.1-5.5 skyrius.) Jsitikinkite, kad
Ziema kompostiné visada yra pakankamai pilna ir daznai ja
iStustinkite.

Atkreipkite démesj j komposto masés drégnuma: kuo dré-
gnesné komposto masé, tuo greitiau ji uz3als (Zr. 7.3 skyriy).
Ziema naudokite didesnj ,Biolan" kompostavimo medZiagy
kiekj.

Vandenyje jmaiykite ,Biolan" kompostavimo medZiagos (pa-
kankamai skysta konsistencija) ir supilkite ant komposto pa-
vir8inio sluoksnio. Uzberkite sausu kompostavimo medZiagos
sluoksniu.

Aplink kompostine sukraukite sniego - taip Silumailgiau laiky-
sis kompostinéje.

Komposto mase galite susildyti, uzdéjus ant virsutinio sluoks-
nio 10 litry karstu vandeniu pripildyta kanistra (tik nepamirs-
kite pakankamai daZnai keisti vanden;).

7.5 Komposto masé per tanki

|berkite didelj kiekj ,Biolan" kompostavimo medZiagy. Gerai
jmaiSykite jas j komposto mase.

Ateityje naudokite daugiau specialiyjy ,Biolan" kompostavimo
medZiagy ir pasirdpinkite, kad pildant kompostine nesusidary-
ty tankds Zolés, Sakniniy darzoviy lupeny, lapy ir kt. sluoksniai.
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7.6. Kompostinéje yra musiy ar jy lervy

Jei masé yra per drégna, kompostinéje gali uZsiveisti musiy. Mu-

siy lervos - tai baltos kirmélés juodomis galvomis (Zr.7.3 skyriy).

» Naudokite pakankamai ,Biolan" kompostavimo medZiagy, ru-
pestingai jmaisykite jas | komposto mase ir ateityje Siy me-
dZiagy kiekio nemaZzinkite.

» Sumaisykite virsutine komposto masés dalj su visa komposto
mase. Kai temperatira pasieks mazdaug +43 °C, musiy lervos
iSmirs.

» Ant pavirSiaus uzpilkite maZdaug 2 cm ,Biolan” kompostavi-
mo medZiagos sluoksnj. Ateityje pasiripinkite, kad mésos ir
Zuvies atliekos bty kruopsciai uzpiltos komposto medZiaga
(arba pakastos pavirsiuje).

* Atsargiai nuplaukite vidines kompostinés sieneles ir dangtj
karstu vandeniu, kad sunaikintuméte visus kiausinélius ir ler-
vas.

* Muses atbaidyti galima purskiamu insekticidu, kurio veiklioji
medZiaga yra piretrinas. Patarimy dél tinkamo produkto pasi-
rinkimo klauskite sodo-darZo prekiy prekybininky.

7.7 Kompostineéje yra skruzdéliy

Kompostiné - puiki aplinka skruzdéléms, o tai reiskia, kad jomis
pakankamai sunku atsikratyti. Skruzdélés daZniausiai jsikuria
kompostinés apatioje, kai komposto masé pradeda vésti. Skruz-
délés nekenkia kompostavimo procesui.

* Pasirtpinkite, kad komposto masé nebuty pernelyg sausa.
* Reguliariai iStustindami nedidelius komposto masés kiekius,
sukursite skruzdéléms nepalankias gyvenimo salygas.

7.8 Kompostinéje yra pelésiy

Pelésis yra viena is komposto irima skatinanciy medZiagy, todél
normalu, jei kompostinéje yra pelésio.

* Negalinkite pelésiy.

* Naudokite kompostine kaip jprasta.

7.9 Kompostinéje yra gryby

Grybai (aktinomicetai) maitinasi komposto maséje esantia me-
diena, pvz., stambiomis medienos dalimis, todél grybai kompos-
tinéje yra normalus reiskinys.

* Nieko su grybais nedarykite: jie iSnyks savaime.

» Naudokite kompostine kaip jprasta.

BIOLAN

Biolan Oy"
P D.Box 2, 27501 Kauttua, SUOMIJA
www.biolan.com
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Produkto utilizavimas ir perdirbimas

MedZiagos, i$ kuriy pagamintas 3is produktas, nurodytos detaliy
sgrase. Rusiuokite pakavimo medZiagas pagal jy rasj.
Plastikas: Plastikiné pakavimo plévelé.

Garantija
Greitajai kompostinei 500 taikoma vieneriy mety garantija.

1. Garantija pradeda galioti nuo pirkimo dienos ir taikoma gali-
miems medZziagy ir gamybos defektams. Garantija netaikoma
galimai netiesioginei Zalai.

2. Biolan Oy" pasilieka teise nuspresti dél defektinés dalies re-
monto arba keitimo.

3. Atsiradus defektams dél neatsargaus arba grubaus produkto
naudojimo, naudojimo instrukcijos reikalavimy nesilaikymo,
arba esant natdraliam produkto nusidévéjimui, 8i garantija
néra taikoma.

Su garantija susijusiais klausimais kreipkités tiesiogiai |

,Biolan Oy".
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HOro nosib3oBaHUA

70 x 63 cm (W x IN)

pa3mMepbl 60MbLUION KPbILIKN

118 x 78 cm (LU x IN)

BbICOTa KOMNocTepa:

114 cm

paboyasn BbicoTa: 105 cm
Macca nycToro komnocrtepa, npu- 61 kr

6n.:

macca 3anosHeHHoro komrnoctepa: | 250—400 Kr
Macca KpbILWKW Mpy OTKPbIBAHUN: 6,1 kr
mMacca 60/bLUIO KPbILLKK 10,6 kr
HOnameTp oTBEpCTMA ANA oTBOAA 16 MM

M3NMWKOB bunbTpaTa:
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MepeyeHb KOMMOHEHTOB

Mos. | HaumeHoBaHWe KOMMOHEHTa E\?nMaep aptn- MaTepunan

1 Kopnyc 17734140 no +ny

2 Kpbiwka 17734142 na+ny

3 BepxHuin nrok 17734141 no +ny

4 JTiok onAa onopoykHeHuA 17734143 no +ny

5 PykoATka 3amka 40580013 no
MoawmnnHmk 3amka no
MpY>XWHHBIM WNAKHT (41A 3amKa) Hepx. cTtanb

6 3anop KpbIWKK 40580023 HelinoH
Btynka Hepx. cTanb
BonTt M8x70 Hepx. cTanb
lanka Nyloc M8 no
Ckoba 3anopa KpbIWKn 21570221 Hepxx. cTtanb

8 Kopnyc BbIXOOQHOro BO34YLIHOMO KranaHa 18792019 no
KpbliwKa BbIXOAHOrO BO3AYLIHOMO KanaHa na

9 PesanHoBana BTynka 50/56 19701340 cKanT

10 MeTtnAa, 2 wr. 18792022 Monnamng PA-

HP + rpacomTt

1 3acoB pyKOATKN 3aMKa 21570222 Hepx. cTanb

12 | JaTumk Temnepatypbl 29726070 Hepx. cTanb

13 Kopnyc BxoAHOro BO3AyLWHOro KnanaHa 18579900 na
KpbllwKa BXOQHOro BO3AYLIHOrO KianaHa na
PerynATop BXxOAHOMO BO3AYLIHOrO KnanaHa na

14 | PeanHoBana BTynka 30/40 19780050 CKanT

15 | Onopa Bo34yLWHOro KaHana, 2 Wr. 18792010 rna

16 BosgywHbin kaHan, 3 wr. 21570220 Hepx. ctanb

17 lMnacTuHa pnA oTAeNeHnAa XnaKocTun 18792017 na

18 | 3anop OoBepubl OKa A1A ONOPOXXHEHUA, NPaBbIn 40580024 na
3anop ABepubl NiioKa A1A ONOPOXKHEHMWA, NEBLIN na
3arnywka, 2 wr. na
®naHueBas BTyfKa, 2 WT. na
BuHT 2 wt. M8x25 Hepx. cTtanb
OnopHasa nnuta 2 wTt. M8/8.4 Hepx. ctanb

19 OrpaHnynTenbHbIn WTUMT 21734500 Hepx. ctanb

20 | PykoAaTka KpblwKu 40580025 na
3arnywka, 2 wWr. na

21* | Pasbem ana npucoeanHeHunA wnaHra 20170210 NatyHb

22 3anop ABepubl AnA ONOPOXHEHNA 20080004 Hepx. ctanb
3acos 3anopa 20080005 Hepx. ctanb
OOMNOSTHUTENbHBIE KOMMOHEHTbI (YCTaHOBJIEHDI):
Mpoknagka nioka AnAa OnopoXXHEHWA, HUXHAA 40580026 cKanTt
Mpoknaaka nioka AnA ONOPOXXHEHWA, BEPXHAA
BuHTbI neTenb , 8 wTt. M8x16 20010031 Hepx. ctanb
BuHTbI 3acoBa, 2 wT. M6x12 20010030 Hepx. ctanb
Pe3nHoBOe ynnoTHeHWe Ana Kpbllwek CKanT
BuHTBI pykoATKM 3amka, 2 wT. M6x15 20040030 Hepx. cTtanb
BuHTbI 3anopa, 8 wr. 20010011 Hepx. ctanb
VIHCTpYKLMA Mo NpUMEHEHNo 27790112 BYMATA

Mpogarka 3anyacten: NHTepHeT-MarasuH Biolan
www.biolan.com

*oetanm um y3nbl, BXoAAWMe B KOMMIEKT
BCnoMoraTesibHbIX I'IpVIHa,D,J'Ie)KHOCTeVI
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(RU) UHCTPYKLMA
NO NPUMEHEHMUIO

1. PASPELWWEHUNA N HOPMATUBHbIE
TPEBOBAHUA, KACAIOUWMECA
KOMMNOCTUPOBAHMUA OTXOA0B

PaspeleHnAa n HopmaTuBHble TpeboBaHWA, Kacalowmeca KOM-
NOCTUPOBAHWA, PasNNYHbl B K&XKAON CTpaHe U Oake MyHUUn-
nanuteTte. 3a NoapobHLIMN CBEAEHMAMM 06paTUTECh B MECT-
Hble OpraHbl N0 BOMpocam OKpy>KatoLeln cpeabl.

2. BbIBOP MECTA AJ1A4 KOMIMOCTEPA

[nAa ynobcTBa nepemeLLeHna ¢ KOMMNOCTepa MOXHO CHATb JIIOK
017 OMOPOXHEHUA U KPbIWKY. YcTaHaBnvMBanTe KOMMOCTep
6bicTporo komnoctupoBaHna Quick Composter 500 B mecTe,
roe 6yneT yoobHo 3aknaabisaTtbh BHYTPb OTXOAbl W BbIFPY>KaTb
KOMMoCT B Nto6oe BpemA roga. YCTaHOBWUTE KOMMOCTep Ha
TBEpAOyo NOBEPXHOCTb B MECTE B MECTE, M4 He cKarnvBaeTca
cToAYanA Boga. OOMycKaeTCA HEMHOrO Hak/IOHWUTb KOMMOCTep
Hasag, AnA 3TOro NPUNOAHUMAIOT NEPELHIO CTOPOHY.

PAOom c OHVIWLEM C 3aaHel CTOPOHbI KommocTepa GbiCTporo
komnoctmpoBaHma QUICK COMPOSTER 500 npegycMoOTpeHo
oTBEpPCTME [OJ1A 0TBOAA M3NMUWKOB cunbTpata. PekomeHay-
eTcA yCTaHaBNMBaTb KOMMOCTEP HENOCPEeACTBEHHO Ha MPYHT,
4yTO6bl (hVUNBLTPAT MOr BNUTLIBATLCA B 3eMit0. [py >kenaHum
unbTpaT MOXHO cobupaTb (cM. pasgen 3.1).

Ecnn  komnoctep  6bicTporo  komnoctupoBaHuA  Quick
Composter 500 TpebyeTcA ycTaHOBUTb B OTAENBLHOM capae Ui
B aHasIorMyHOM MecTe, MOAKIIUYNTE K OTBEPCTUIO 1A 0TBoAA
dunbTpaTa pasbem a8 NPUCOEANHEHMWA LWaHra, KOTopbli No-
CTaBNAeTCA BMECTe C KOMNOCTEPOM, U MPUCOEAMHUTE LUMAHS C
BHYTPEHHUM guameTpom 19 mMm. BTopoli KoHew wnaHra Mox-
HO OMYyCTWUTb B ApeHaXKHoe OTBepcTue B Mosy, B OTAESbHYIO
€MKOCTb (KaHWUCTPY) WX MCNONb30BaTb APYroe aHanorm4yHoe
peLueHwe.

Ecnn komnocTHaA Macca CNMWKOM BRaxHaaA, unbTpat MoxeT
TakXXe npocaymBaTbCA U3-NOA ABepLbl JIOKa AJ1A OMNOpPOXKHe-
HMA KoMmMocTepa (geTanb 4), a TakXXe 4yepes perynmpyrowmn
KnanaH Ha nepepHer CTopoHe kKomnoctepa (aetanb 13). Ecnun
Takoe NpoucxoamT, yBennybTe KONMYeCTBO 3akiagbiBaeMon
Cyxon cmecu.

3. AEUCTBUA NEPEQ HAYAJIOM
SKCMJTYATALUN

Y6eauTtech, YTO NAacTUHA ANA OTAENEHUA XUAKOCTA YyCTaHOB-
NeHa B Hafnexaluii na3 B JOHHOW YacTu KoMrnocTepa 1 opu-
€HTMpOBaHa BBEPX.

3.1. NopacoepguHeHue wWnaHra oreBoaa

¢dunbTpaTa M oTBEeaeHue XXUAKOCTH

PAagom ¢ gHuwem c 3agHen CTOPOHbI KomnocTepa ObICTporo
komnoctmpoBaHma QUICK COMPOSTER 500 npegycMoTpeHo
0TBepCTME ANA 0TBOAA USNULIKOB hunbTpaTa U3 Kopryca KoM-
noctepa B rpyHT. [pu XenaHnm MoXXHO cobupatb hunbTpaT B
OTAENbHYI0 eMKOCTb, HO 3TO HeobA3aTenbHo. LUnaHr n KaHm-
CTpy TpebyeTcA NpnobpecTn OTAENBHO.

YcTaHoBUTE B OTBEpcTMe OTBOAA unbTpara pasbem AnA
npucoeanHeHnA Wnadra (aetanb 21, BXoAUT B KOMMIEKT no-
CTaBKM), a 3aTeM NpucoeanHUTe K 3TOMy pasbemy LiaHr au-
ameTpom 19 mMm. [lpyrot KOHel, LWaHra BblBeAUTE B KAHUCTPY,
YCTaHOBJ/IEHHYIO TakuM 06pas3oM, Y4ToObl XNOKOCTb CBOGOAHO
cTekana BHu3. Npu xxenaHnum oA KAHUCTPbl MOXKHO caenaTh U3
namnHMpoBaHHOM haHepbl yriybneHne ¢ KPbIWKON U yTenamuTb
ero cHapy>xw (puc.1). MoXxHO ncnonb3oBatb N0bble KaHUCTPbI
M3 MOPO30CTOMKOro nnactuka. Mo>xHo npuobpecTun KaHUCTpY Y
PO3HMYHOrO NpoJasLa Unn B HTepHeT-marasuHe Biolan.
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3.2 MNpucoepnHeHne BbIXOAHOMU

BEHTUJTALMOHHOMN TPYGbl

B Kpblwke KommnocTepa 6bICTPOro komnoctmpoBaHuA Quick
Composter 500 npegycMOTPEH BbIXOAHON BO3AYLUHbIA KnanaH,
No3BOJIAIOLWMA OTBOANTL BO3AYX M3 KOMMNocTepa. Ecnn komno-
ctep Quick Composter 500 ycTaHOBMEH NO4 HABECOM UMW B MO-
XOXEeM MecCTe, TO Npwu XenaHnm K HeEMy MOXXHO NPUCOeaNHUTb
BbIXOOHYIO BEHTUNALMOHHYO Tpyby AavameTpom 75 nnm 50 mm
(puc. 2). B ka4yecTBe BbIXOAHOW BEHTUNALNOHHOW TPYyObl MOX-
HO UCMONb30BaTb CaHTEXHUYECKME TPyObl, KOTOPbIE NPOAAOT-
CA B MarasmHax Bo3yLUHbIX KOHANLMOHEPOB U APYror TEXHUKMU
OBKB.

4. HAYAJIO PABOTbI

HacbinbTe Ha AHO KOMMOCTepa CrIo CyXOil cMecu BJ1A KOM-
noctuposaHmA Biolan TonwwmHOM NATL CM (OKOMO 25 NMUTPOB).
Haynute akcnnyaTaumio KOMNocTepa, Kak onvcaHo B pasfe-
ne 5. Vicnonb3yinTe BO BpeMA NepBon 3arpy3ku 6osblue cyxom
cMecH, YeM peKkoMeHpoBaHO. [o3xe MoXeTe yMeHblUTb ee
KONNYecTBO.

4.1. 3anyckK npouecca KOMMNOCTUPOBaHUA

Mpouecc KOMNOCTUPOBaHWA HaYyHETCA, Korga B KoOMnocTepe
HaKoMMUTCA [OCTaTOYHOE KONMMYECTBO OTXOAOB; OBbIYHO 3TO
npoucxoamT, Korga Macca HadMHaeT MOKpbIBaTb BO3AYLUHbIE
KaHanbl BHyTpW Komnoctepa. PerynAapHoe nobaBneHue OTxo-
OOB B KOMMOCTEP NO3BONAET NOAAEPXKMBATbL NPOLIECC KOMMO-
CTMPOBaHMA B aKTUBHOM COCTOAHUN.

BHyTpn KOMMNoCcTepa HauYMHAET pa3MHOXXaTbCA MOMyNALUA MU-
KPOOPraHn3MoB, 3a CYET Yero B MPOoLEecce pasfioXKeHMA OTXO-
[0B B KOMNOCTEPE NOBbILIAETCA U NOAAEPXKMBAETCA NOBbILLEH-
HaA TemnepaTtypa. bnarogapa TennovsonAuMmn Koprnyca Tenno
COXpaHAEeTCA BHYTPWU KOMMNOCTEPA, 1 BO3AYX CHAPYXW He oxna-
»XAaeT KOMNocTHyr Maccy. B Quick Composter 500 Temnepaty-
pa KOMMOCTHOWM Macchl konebneTcA B npegenax ot +10...70 °C.
OueHb YacTo nokasaHune TepmomeTpa coctasnaeT +30...40 °C.
O6paTuTe BHUMaHMe Ha TO, TepMoMeTp (AeTanb 12) namepaer
TemnepaTypy Hag BO3AyWHbIMK KaHanamu. TepMOMETp Chy-
XXUT ANA NONy4YEeHNA OPUEHTUPOBOYHOW MHOpPMaLmUn o cTagu-
AX KOMMOCTMPOBAHMA N TeMNepaType B TeYEHNE BbICOKOTEM-
nepaTypHoOn cTagmu.

[nAa KOMNOCTUPOBaHNA OTXOA0B HEOOXOAMMO [OCTATOYHOE KO-
NMYeCcTBO KMcnopoaa u Temnepatypa Bbiwe 0 °C. Jlyywunm npu-
3HaKOM prHKLLI/IOHI/IpOBaHI/IH KOMMNOoCTepa ABiIAeTCA Ka4yeCTBO
BbIFPY>K@eMOI 13 Hero KOMMOCTHOM Macchl. Ecnn komnoctep
paboTaeT Hagnexawmm obpasom, OTXoObl MONHOCTLIO pasna-
ratoTcA, 3a UCKITIOYEHNEM KOXYPbl LIMTPYCOBbIX, ANYHON CKOp-
nynbl 1 T. A., KOTOpble 6yayT XOPOLLO 3aMETHb! B MOSy4EHHOM
KOMMOCTE.

Becb npouecc npespaLieHMA OTXOA0B B KOMMOCTHYIO 3eMSIo
3aHMMaeT OT MATW OO BOCbMW Hepenb. Ecnu TemnepaTypa
oKpy>catowero Bosgyxa Hmke 0 °C, To 3anyck npouecca KoMm-
NOCTUPOBAHMA MOXET 3aHATb 6OMblUEe BPEMEHN.

5. PABOTA C KOMIMOCTEPOM QUICK
COMPOSTER 500

KomnocTep npepgHasHayeH Tonbko AnA 6uopasnaraemblx OT-
X0[0B. He knagmTe B KOMNOCT HWYETrO, YTO MOXET rnomeLaTtb
(hYHKLIMOHMPOBaHMIO KOMMOCTepa WM He KOMMOCTMpYeTcA,
Kak Hanpvmep:

+ [nacTuk, pesnHa, CTeKNo, Koxa

+  Xumuyeckme peareHTbl, aHTUCENTUKM 1 Ae3nHDULMpYoLme
CpeAcTBa O/1A APeBeCHbl, Kpacku, pacTBoputenu, 6eH3nH

+  MoloLWwme CPeacTBa, CMbIBHaA Boaa

+ WN3BecTb

+ 3ona, nenen, oKypKu, CrnYKu

+  MeLwkKwu ¢ nbifblo U3 Nblnecoca

+ LiBeTHble peknamHble 6ykneTsl

+ bBonbwoe konnyecTso bymarn

5.1 Kak nonb3oBaTbCA KOMMOCTEPOM
Quick Composter 500

+ 3aknappiBarite 6uopasnaraemble OTXOAbl B KOMMOCTEP
yepes BepxHUI MoK. [oMHUTE: YeM KpynHee pakumA oT-
Xo[oB, nomMmewaemMmble B KOMMNOCTeP, TeM 6onblie BpemeHun
notpebyeTcA AnA X KOMNOCTUPOBAHUA.

+ Ecnu Bbl ncnonb3yeTte 6uopasnaraemMble MELWKK, BbiCbINbTe
B KOMMOCTEP UX COOEPXUMOE N MONOXKMTE MELLIOK B KOMMO-
cTep oTaenbHo. bruopasnaraemble MELKN MOTYT co34aBaTtb
B KOMMOCTHOM Macce 6eCKMUCNopoAHble Cnou, 3aTpyaHAA,
Takum 06pa3omM, MpoLLecc KOMMOCTMPOBaHMA.

+  O6na3aTenbHO NOKpPbIBaNTE OTXOAbI C/IOEM CyXOW cMecu onA
komnocTuposaHuA Biolan. Kak npasuno, o6bem cmecn fon-
>XEH COCTaBMATb OT OAHOM TPETU A0 NONOBUHBLI 06bEMA CBe-
>Ken nopummn oTXoaoB. Ecnv oTxoabl BnaxHble, UCMONb3ynTe
60nbLLUe CyXOn CMecw.

+  Cyxylo CMeCb Tak>Xe MOXKHO yKnaablBaTb HA AHO KOHTENHe-
pa ¢ 6uooTxo4amu, YTo6bl YMEHbLWNTb 3arpA3HEHNE KOHTEN-
Hepa.

+ [MpopomkanTe 3anonHATbL KOMMOCTEP No mMepe obpasoBa-
HMA BMOOTXOA0B, XKeNaTeNbHO — HECKOJIbKO pas B Heaesto.
OT0 0CO6EHHO BaXXKHO B XO/I0AHOE BpeMA roga.

+ [lepemelwarnite Hanbonee cCBeXylo MOPLUMIO OTXOHOB (rny-
6uHa okono 20-30 cM OT NOBEPXHOCTU KOMMOCTHOW Macchl)
npy MoMoOLM Mewankyn Ana KomnocTa (NpUHaafexHocTb,
npopaeTcA oTAensbHo). HeobAasaTenbHO nepemewumBaTtb OT-
Xo4pbl Npy Kaxkaom gobasneHnn B komnoctep. Yem 6onblue
CYyXOM CMecu Bbl MCMONb3yeTe, TEM MEHbLUE KOMMOCTHaA
macca Hy>xaaeTcA B nepeMeLlnBaHunm.

+ Ecnu TpebyeTcA nponsBecTn 06CNy>KMBaHNe, MOXHO CHATb
C BEpXHelr 4acTn KOMMocTepa BCIO KPbILKY LESTMKOM.

+ He nepemelwmnBanTe KOMMNOCT OO Camoro gHa, 4Tobbl yxe
OCTbIBLUMIA HUXXHUI CIOW HE OXNagui KOMMOCTHYKO Maccy,
Haxo[ALLYIOCA Ha BbICOKOTEMMNEpaTypPHON CTaanm.

5.2 Onopo)xHeHune

+  OnopoXxHANTe KOMMNOCTep, Korga OH npakTU4Yecku 3anos-
HuTcA. KomnocTtep 6bicTporo komnoctmpoBanuA Quick
Composter 500 pekomeHOyeTCA ONOPOXHATL KPYribIv rog,.
[Mocne onopoXXHEHWA 4acTO MPOUCXOAMT MOBbILEHNE TEM-
nepartypbl KOMMOCTHOW Macchbl B CBA3WN C ynyylWeHneMm Ao-
cTyna kucnopoga. [lpu onopoxXHeHUN KoMnocTepa ynanm-
Te U3 Hero Hambosee pasnoXKMBLUYIOCA YaCTb KOMMOCTHOMN
Maccbl, KoTopaAa 6onbLle He BbloenAeT Tenno B npouecce
pasnoXXeHuA.

* B 3umHee BpeMA OMOpOXXHANTE KOMMOCTEP Yalle U MasieHb-
KnMK nopumamn. JleTom gonyckaeTcA u3sfnekartb 6onbluee
KONMYeCTBO KOMMOCTa, HO He 6osblue NOSOBMHbI KOMMOCT-
HOW Maccbl 3a 0OQuH pas.

+ HapaBute Ha 3anopbl Ntoka [j1A ONOpPoXXHeHWA (oetanb 18)
1 nosepHUTe Mx BBepx. OTKPOWTE NIOK ANA ONOPOXHEHWNA
(meTanb 4) 1 Npy NOMOLLM IoNaThl BbIrpy3uTe CO fHA KOMMO-
cTepa YacTb KOMMNOCTHOW Macchbl.

+ TwarenbHo, OYNCTUTE KPOMKM ABEPLbl U OTBEPCTUA JtoKa
OJ17 ONOPOXXHEHUA.

+  Kpome Toro, ouncTuTe NNacTuHy Ana OTAENEeHUA XNOKOCTH
N oTBEpCTUe AnAa oTesoga wunbTpaTta n ybeamtecb B TOM,
YTO WNaHr oTBOAA (hunbTpaTa He 3acopwurcA.

+ Ecnu nssnevyeHHaa KOMNOCTHaA Macca O4eHb BNaxxHas, go-
6aBbTe Ha AHO KOMMOCTEpPa HECKOJIbKO flonaT CyXon CMecu
OnA KomnocTuposaHua Biolan.

+ 3akpowiTe ABepLy SloKa ANA ONOPOXHEHUS.

+ [pOTONKHNTE BHW3 OCTaBLUYKOCA MaCcCy Npy NOMOLLM MeLuan-
Kn pnAa KomnocTa (MPUHaANEXXHOCTb, NPOAAETCA OTAENBHO).
Ecnn komnocTHaa macca B cepeguHe 6osnee cyxad, TO CHa-
Yyarna Hy>XHO MPOTONKHYTb BHU3 3Ty 4YacTb maccbl. byapTe
OCTOPOXXHbI, YTOObI HE MOBPEANTb BO3AYLUHbIE KaHanbl B ce-
peaviHe KOMMOCTepa Un TEPMOMETP, KOTOPbIN PacrosioXeH
Hag HUMW.

+ [lo mepe HeO6XO0OMMOCTU OMOPOXXHANTE KaHUCTPY AnA cbo-
pa dunbTpara.
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5.3. Oco6eHHOCTHU 3KCMJlyaTauum B

XoJsiogHoe BpemMAa roga

Tenno B KOMNOCTEPE NOABNAETCA B pe3ysibTaTe KOMMOCTUPO-
BaHMA OTXOL0B, Camo No cebe YyCTPOMCTBO HE MPOM3BOAUT Ten-
na. MukpoopraHmamam gia noanepyXxaHua UX XXUsHeoeATeb-
HOCTU MOCTOAHHO HY>XHbl CBEXWe 0oTxoAapbl. TennousonAuuva
komnoctepa Quick Composter 500 npepoTBpawaeT noTepro
Tenna n, Takum ob6pasom, cnocobCcTByeT ero NnpaBusibHON pabo-
Te 1 3aWwmLLaeT KOMMNOCTHYIO Maccy OT 3aMep3aHus.

+ B xonogHoe BpemA roga 0co6eHHO BaXXHO PerynApHO 3anon-
HATb 1 ONOPOXHATL KOMMNOCTEp. OTO ANHCTBEHHbIN CNocob
obecneunTb BHYTPW KomnocTepa 6naronpuATHbIE YCNOBUA,
No3BONAIOWNE MUKPOOPraHnaMam MNOAAEpPXKMBATb BHYTPU
komnocTepa 6onee BbICOKYIO TeMMepaTypy, YeM CHapYXW.

+ [Jaxe ecnu nokasaHue gaTyvka TemnepaTypbl B TeyeHue
HECKOJIbKUX OHEN 0CTaeTCA HWbKe HyNnA rpagycoB, BHYTpU
KOMMocTepa MOXeT OCTaBaTbCA He3amep3Lluasa KOMMOCTHaA
macca. He npekpauwaiite ucnonb3oBaTb komnoctep. Ecnu
KOMMOCTEP 3anonHWUACA, BbIrPy3nTe U3 HEro YacTb Macchbl (B
TOM Yuncne 3umMon).

+ He ymeHbluanTe 1 He npekpallanTe UCNoNb30BaHNE CyxoWn
CMecu U B 3MMHee BpemA. B xonogHoe BpemA 0cobeHHO
BaXXHO MCMOMb30BaTh CYyXY0 CMECb B 60OMbLUEM KONMNYECTBE,
MOCKOJIbKY MOKPaA KOMMOCTHaA Macca nerye 3amep3aer.

+ Cyxyio cMecb cneayeT XpaHUTb B CYXOM MOMELLEHUN.

« Cneaute 3a TeMm, 4TObbl LMPKYNALMA BO34yxa He mnpekpa-
wanacb npu 3amep3aHnumn BXOAHOMO UM BbIXOAHOMO BO3AYLL-
Horo knanaHa (Ne 13 1 Ne 8 Ha pucyHke). Ecnn Ha knanaHax
obpasosanca neq, yoanute ero.

+ 3amep3aHne Macchbl He HaHeceT Bpefa KOMMOCTepY Un ero
AetanAM, a TakXe caMon KOMMOCTHOM macce. PasnoxeHve
KOMMOCTHOI Maccbl BO30GHOBUTCA camoe Mo3gHee BECHOM,
Korpa nortenneer.

4 )
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5.4 Ouuctka komnocTtepa Quick
Composter 500

Kak npaBuno, MbliTb KOMNOCTEP He HY>XXHO. PasnoxeHne B
KOMMOCTepe NponcxogunT 3a CcHeT passindHble NnecHeBbIX U
NYYUCTbIX FpVI6KOB (aKTI/IHOMMLI,eTOB), N X He cnenyeT CMbl-
BaThb.
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+ [Mpn HEO6XOAMMOCTM OUNCTUTE 3anop KpPbIWKK (AeTanb 6).

+ [Npn Heo6X0AMMOCTN OYMCTUTE BXOOHOM BO3LOYLIHBLIA Kna-
naH (aetans 13), BbIXOAHOM BO3AYLWHbIA KnanaH (geTanb 8)
W WnaHr oTBoAa unbTpara.

+ Bo BpemsA ouncTKM KOMNOCTEepa O4YUCTUTE NNACTUHY AN1A OT-
OeNeHnA XNOKoCcTU 1 0TBEpPCTUE ANnA oTBoAa unbTpaTa.

5.5 Ucnonb3oBaHue perysimpoBoYHOro

KnanaHa

+ Ecnu TemnepaTypa BHyTpU KOMMOCTepa Bbille TemnepaTy-
pbl OKpYy>KatoLer cpeabl, cnegute 3a Tem, 4Tobbl perynatop
(perynmpoBOYHbIM KnanaH) BXOOHOrO BO34YLIHOMO KranaHa
(oetanb 13) Haxogunca B nonoxenun 100. OTcnexneanTe
TemrnepaTtypy KOMnocTepa 1 Bo3ayxa OKpy>KatoLlen cpefbl
(cM. puc. 3). Ecnn KOMMNOCTHaA Macca CKIOHHA OCTbIBaTb,
YMeHbLUanNTe HaCTPONKY perynATopa A0 Tex nop, noka Tem-
nepartypa He NOoBbICUTCA.

+ Kak npaBwuno, B Tensnoe BpemaA roga MOXHO AepXXaTb BXOA-
HOW BO3AYLUHbLIA KfanaH B MOSIHOCTHIO OTKPLITOM MOMOXe-
HuKn (nonoxxexHne 100), a B Xx0n104HOE BpeEMA roga nepeso-
OUTb ero B MNoOYTW 3aKpbITOe NosoXKeHne (nonoxxeHune 20).

+  KOHCTpyKLMA BXOAHOro BO3AYLIHOMO KfarnaHa He No3BonAeT
3aKpbITb €ro No/IHOCTbLIHO.

6. UCNOJIbSOBAHMUE KOMIMOCTA U
OUJIbTPATA B CAAY N OrOPOAE

KomnocT — 3TO OTNMYHOE CPEeAcTBO AJ1A YNyYLUEHUA MOYBbI,
OH COAEPXXMWT NuTaTesfbHble BelecTBa ANUMTENbHOro Bo3aen-
cTBuA. KOMNocTHaA 3emnA NOCTOAHHO M3MEHAETCA U 3peeT,
W Ha pasHbiXx CTagMAx CO3peBaHUA ee cnegyeT MCMoNb3oBaTb
no-pasHomy O6bI4HO KOMMOCTHaA 3eM/1A [EeNUTCA Ha ABa Knac-
Ca Ha OCHOBE CTerneHu 3penocTu: CBEXWUIN KOMMOCT W 3penan
KOMMoOCTHaA 3emnAa. Ha MOMEHT BbIrpy3kn U3 13 Komnoctepa
6bLICTPOro KOMMOCTUPOBaHWA Macca [ocTuraeT CcTaauu cee-
»ero kommnocTta. Ee MoxHO npopgomkaTe KOMNOCTUpOBaTh AnA
nonyyYeHna 3penon KOMMNOCTHOW 3emnu (cMm. 6.1) nnm mcnonb-
30BaTb B Caf0BOACTBE AJ1A AeKOpaTUBHbIX pacTeHun (cm. 6.2).

6.1 MNMpeBpawieHue cee)xxero KoOmnocTa B

3penbiA KOMMOCT

Ha MOMEHT onopoXXHEeHMA KomnocTepa ObICTPOro KOMMOCTU-
poBaHMA KOMMOCTHaA Macca 0ObIYHO YXKe Ao3pena Ao ctapum
CBEXEro KOMMOCTa, KOTOPbIA PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTh
TONIbKO B KayecTBe NOoKpbITUA ON1A rpAOOoOK C AeKopaTuBHbIMU
pacteHuAMU. Ecnn Bbl XOTUTE BHECTU KOMMOCT B IPALKA CO
CbefobHbIMY KyNbTypamn, ero HeobxoanMo OCTaBUTb elle Ha
OOUH ropf, 4Tobbl OH A03pen 1 NPeBpaTUIICA B 3pesibii KOMMOCT.

6.2 Ucnonb3oBaHUue cBeXXero KomnocTa

V3BneYeHHbIn 13 KoMnocTepa CBEXUn KOMNOCT — 3TO Nosy3-
penan KOMNOCTHaA Macca. Ha aTol cTaamm ocTaTKu KyXOHHbIX
OTXOA0B YyXe pasnoxunucb. bonee Teepable oTxoabl, Hanpu-
Mep KYCOYKM AepeBa, ANYHAA CKOpyna WM KoXypa umMTpy-
COBbIX, BEPOATHO, ele He pasnoXunucb. CBEXMIN KOMMOCT
COAEPXUT BELLeCTBa, MeLlatoLLme pocTy pacTeHui 1 npopacTa-
HUIO CEMAH, MO3TOMY ero cam rno ce6e Henb3A UCMnosib3oBaTh B
KadecTBe cybcTparta Af1Aa BblpalumMBaHuA pacTeHui. Bnpouew,
Takor KOMMOCT He BPeAnNT AeKopaTUBHbIM pacTeHnAMN, Korga
MM MOKPbLIBAIOT MOYBY MOL HUMW CI0EM B HECKOJIbKO CaHTUMeE-
TPOB.

6.3 Ucnonb3oBaHue 3penioro KomnocTa

OheKTNBHOCTL KOMMOCTa KakK yaobpeHuA 3aBUCUT OT ero
ncxodHbIX MaTepuanos. [nTaTtenbHaA LEHHOCTb KoMMocTa 13
MULLEBLIX OTXOA0B 0ObIYHO Bbille NUTATENbHOW LIEHHOCTN KOM-
rocTa Ha OCHOBE CafoBbIX OTX0A0B. B unctom Buae KoMnocT-
HaA 3eMN1A He ABMIAETCA XOPOLLEe OCHOBOM A/1A BbipalMBaHUA,
B Hee cnegyet nobasuTb 1/3—1/2 MUHepasnbHbIX COCTaBHbIX
YyacTel NoYBbI, HANPUMEP, KPYMHbIN, MENIKUA, TOHKO3EPHUCTbIN
NecoK WUnu rAnHy.



6.4 Ucnonb3oBaHue punbTpaTta

M3nuwHo »XnMakocTb (chmnnbtpat), obpasytoLlytoca B KOMMO-
cTepe, MOXHO cobvpaTb CO AHA Yepes LUMaHr, NPUCcoeaNHEeH-
HbI K OTBEPCTUIO ANA 0TBoAa hunbTpaTta, a 3aTtemM UCMonb30-
BaTb 3Ty XMAKOCTb B cagy unu oropoge. dvnbTpat copepXxuT
nuTaTenbHble BEWeCcTBa, KOTOpble Nerko ycBanBatoTCA pacTe-
HUAMW.

7.

Mcnonb3ynte ounbTpaT, NpeasapuTesisHO pa3basve BOAON
(MMHUManbHOe cooTHowWweHWe 1:2), ANA NonneBa pacTeHui B
cany.

MoXHO Takxxe BepHyTb (hunbTpaT obpaTHO B KOMMOCTEp
Quick Composter 500, BbINMB €ro cBepxy Ha KOMMOCTHYIO
maccy. [lobaBbTe Cyxylo CMecb 1 BNnBanTe B Hee He 6onee
5 nuTpoB dmnbTpaTa B CyTKU. ECniv KOMNocTHaA macca yxe
W TaKk MOKpasA, He cMa4ymBanTe ee 6onblue PUILTPATOM.

BO3MOXXHbIE NMPOBJIEMbI

s

\-

A

HeypayHoe komnoctupoBaHue?

BonblwMHCTBO NpobieM CBA3aHO C HEBEPHBbIM Bbl-
60pOM MMM HEAOCTATOUYHBIM BHECEHNEM CYXOl CMe-
cun. Tak)ke NOMHNTE O BbICOKOI(P(PEKTUBHOM CyXOMn
cmecu Biolan Tehokuivike, cneumansHo npegHasHa-
YEHHOW O/1A KOMMOCTUPOBaHNA B XONOOHOE BpemsA
roga.

Kakaa Temnepatypa ABnAeTCA NpaBWibHOW AnA
KOMMOCTMPOBaHNA?

B Quick Composter 500 TemnepaTypa KOMMNOCTHOMN
maccbl konebnercAa B npegenax ot +10...70 °C.
OueHb 4acTO MokasaHue gatyMka TemnepaTypbl
coctasnAet +30...40 °C. Yem MeHbLLEe OTXO[0B Mo-
NyyaloT MUKPOOPraHn3Mbl, TEM HUXe TemnepaTy-
pa. Camblin BaXKHbI haKTop, KOTOPbIA NO3BONAET
NPOVCX0ONTb KOMMOCTMPOBAaHWMIO, — 3TO Hepomny-
LEeHne 3amep3aHnaA mMacchbl.

7.1. S3anax rHunm

Ecnne KOMMocCTepe NaxHeT rHUbto, 3HA4YUT, KOMMNOCTHaA Mac-
ca CNMLWKOM MSI0THaA N B HEW HEAOCTaTOYHO Kucnopoga.

Y6eamTech, 4TO UCMOJIb3yeTe CyXylo CMEChb Af1A KOMMOCTU-
posaHuAa Biolan.

YOocToBepbTeCh B TOM, YTO BHEC/M AOCTATOYMHOE KOonuye-
CTBO cyxou cmecu Biolan.

BpemeHHO yBenuybTe KONU4ecTBO A06aBNAEMON CyXoWn
CMecw, Noka BNaXKHOCTb He CTaHeT ONTUMasbHOMN.
OTKpblBanTe 1 ONOPOXXHANTE Buopasnaraemble nakeTbl ne-
pea TeMm, Kak MoMoXUTb UX B KOMNOCTEP.

Bbirpyaute cHM3y M3 Komnoctepa HEKOTOpPOEe KONMYECTBO
BNI2XKHOW KOMMOCTHOM Macchbl (CM. pasgen 5.2). YnoxuTe Ha
rPAOKU C OEKOPATUBHBLIMU PACTEHUAMMU CIOEM B HECKOJb-
KO CaHTUMeTPOB. HenpuATHbIA 3anax UcYEe3HET 4Yepes3 He-
CKOJTbKO OHEW.

[o6aBbTe Ha [HO KOMMOCTEepa napy sionaT Cyxor cmecun onAa
KomMmnocTupoBaHuA Biolan 4yepes osepuy ntoka onA onopox-
HeHuA (nos. 4).

MpoTonkHMTE Maccy BHWM3 M nepemellanTe ee ¢ 60NbLINM
KONMYeCTBOM CMeCU AJ1A KOMNocTupoBaHuA Biolan.

7.2. 3anax ammMmunaka

Pe3knin 3anax ammmaka B KOMMOCTEpe CBUOETENbCTBYEeT O
TOM, 4TO M3 KOMMOCTHOM Macchbl ucnapAaeTcA a3oT. Ecnn asoTa
C/TMLLKOM MHOFO MO OTHOLLEHWIO K YrNepoay, MUKPOOPraHm3mbl
He ycneBsatoT ero nepepabaTtbiBaTh.

Y6epuTech, YTO B KOMMOCTEP He ObIsIo NOMELLEHO 60sbLLoe
KONMMYeCTBO a30TcoAdepXXalumMx OTXOA0B, Hanpumep Mouu
WUnNu KypuHoro nomeTa. He pobaenanTe B KOMNOCTEP CANLL-
KOM MHOrO asoTa.

He knagute B KOMMNOCTEp 30/1y U U3BECTb.

Y6eamTech, YTO UCMOSb3yeTe CyXylo CMEChb AnA KOMMOCTU-
posaHuAa Biolan.

YpocToBepbTeCh B TOM, YTO BHEC/M [OCTATOYMHOE Konuye-
CTBO cyxou cmecu Biolan.

BpemeHHO (B0 Tex nop noka He NMCYE3HET HEeMNpPUATHBIN 3a-
nax) yBenmybTe KOmM4yecTBo 406aBIAEMON CyXOn CMECH.
Bocnonb3yntecb Mewankon AnA KOMIocTa 1 nepemeLante
maccy.

7.3 TemnepaTtypa He noBbiLIaETCA

TepmomMeTp CNy>XUT OnAa Nony4eHNa OPUEHTUPOBOYHOM WUH-
cdopmMaummn 0 cTagmAx KOMMNOCTUPOBAHUA U TemnepaTtype B
TeyeHne BblCOKOTeMNepaTypHon ctagun. Camana ropayas
30Ha HaxoAMTCA B LIEHTpe KOMNocTepa, BHe paguyca focA-
raemMocTu gatymka Temneparypbl.

Y6epuTech, NnepemMellas BEPXHWUIA CIION MaccChbl U 3arnqaHyB B
NIOK AN1A OMOPOXHEHUA, YTO Macca AO0CTAaTOYHO BNakHas.
[MpoBepka BNaXHOCTM KOMMOCTHOW Mmaccel: [pwn cpasnu-
BaHUN KOMMOCTHOWM Maccbl B Kyfniake 13 Hee BbICTynaeT He-
CKOMbKO Kanenb Bodbl. Ecnn no Bawwvm nanbuam ctekaeT
60MbLIOE KONNYECTBO BOAbl, 3TO 3HAYMT, YTO KOMMOCTHaA
mMacca CNMWKOM BnaXkHaA. Ecnn n3 KoMnocTHOM macchl He
BbICTYNaeT HMKaKaaA XXUAKOCTb, 3Ta Macca C/MLWKOM CyXaA.

I'Ipuemnemoe coaepi>xaHue Bnaruv B macce:

[Mpouecc KOMMOCTMPOBaHMA ele He HayancA (CM. pas-
nen 4.1). MNMpoponxarite HOpMasbHOE 3amnosIHEHWE KOMMO-
cTepa.

O6beM 0TX0A0B CMMLLKOM Mars, Tak YTO KOMMOCTHaA Macca
He pasorpeBaeTcA A0 BbICOKOM TemnepaTypbl. PasnoxeHune
OTXOAO0B NPOVCXOOUT MeasneHHee. NpogonxanTte akcnnya-
Taumio KoMmnocTepa B 06bI4HOM pexkume. BaxkHee aatb Kom-
nocTepy OOCTAaTOYHO BPEMEHW Ha pPas/ioXKEHWE OTXOAOB,
YyeM noggepXuBaTb BHYTPUM HEro BbLICOKYIO TemnepaTypy.
Ecnu TpebyeTca yckopuTb NpoLecc KOMNOCTUPOBaHWA, O0-
6aBbTe B KOMNOCT 60raTtoe a3oToM CPeacTBO, HaNpUMep ak-
TnBaTop komnocTta Biolan, cneunanbHoO NpegHa3HayYeHHbIN
OJ1A KOMMOCTEpOoB, UKW HaTypanbHoe yaobpeHune Biolan.
KomnocTHaA macca pasnoxunacb A0 CTeneHu, B KOTOpOon
BblCOKOTEMMNepaTypHaA CTaauA y>ke 3aseplmnach. Yactuny-
HO OMOPOXXHWUTE KOMMOCTEP M MPOAOSKAATE ero aKcnaya-
Tauuio.

KomMmnocTHaAa Macca C/IMLIKOM BJla)KHaA.

VYbeaomTtechb, 4TO UCNOAb3yeTe CyXyl0 CMECb ANA KOMMOCTU-
poBaHuAa Biolan.

YpocToBepbTeCh B TOM, YTO BHEC/M AOCTATOYMHOE KOonuye-
CTBO Cyxou cmecu Biolan.

BpemeHHO yBenuubTe KOMMYECTBO A06aBNAEMOWN Cyxon
CMecCH, NokKa BNaXHOCTb HE CTaHeT ONTUMAasIbHOMN.

BbiHbTE 13 KOMMOCTEpa Yepes HKHIO ABepLy camyto Mo-
KPYylo Maccy. YNoXuTe Ha rpAagku ¢ AeKOpaTMBHbIMK pac-
TEHUAMM CNOEM B HECKONbKO CaHTUMEeTpoB. HenpuATHbIN
3anax UCYe3HeT Yepes HECKOSbKO AHEN.

[ob6aBbTe Ha AHO KOMMNOCTepa napy sionat Cyxon cMecu ansa
KomMnocTupoBaHuA Biolan 4yepes asepuy ntoka oA onopox-
HeHuA.

MpoTonkHMUTE CBEPXY KOMMOCTHYIO Maccy BHM3 KOMMNocTepa
nepemMellarite ee ¢ 60MbLUNM KOIMYECTBOM CMECU AS1A KOM-
nocTuposaHuAa Biolan.

lMpocnegnTte B AanbHenweMm, YTobbl Macca Ype3MepHO He
yBaXXHANACh.

KomMmnocTHaA macca C/IMWKOM cyxaAn.

Mpy HOpManbHOM KOMMOCTUPOBaHUW TemnepaTypa B LEeH-
Tpe KoMnocTepa MOXET BbITb Bbille, YeM MO KpaAM. ITO MO-
>XeT NPMBECTU K BbICbIXaHUIO MacChbl B LLEHTPE KoMmnocTepa.
MO>HO HEMHOr0 CMOYNTL Maccy Ternon BOAON.

[Mocne oOnNoOpoXXHEHWA KOMMNOCTepa MOXHO TakXXe MpoTos-
KHYTb CyXYHO Maccy Ha [HO KOMMOCTepa, U OHa CTaHeT Bnaxx-
Hee noA OeNCTBMEM Y)Ke NMEeIoLWEencA Maccehbl.

MpocneamnTe B ganbHenwem, 4Tobbl macca bblna 4OCTaTou-
HO BNTAXXHOW.

7.4. KomnocTtHaA macca 3amep3aeTt

MpumnTE Mepbl A0 TOro, Kak KOMNOCTHaA Macca 3aMep3HeT.
[axke ecnu nokasaHne TepMomeTpa B Te4EeHNE HECKOSbKNX
OHEeN oCTaeTCA HWXe HyNA rpagycos, BHYTPW KomMocTepa
MOXXET ocTaBaTbCA He3amep3allasa KOMNocTHaA macca. Ecnm
KOMMOCTEp MOJIOH, ONOPOXHANTE ero (He3aBMCUMO OT Bpe-
MEHM roaa).

Bo unsbexkxaHne 3amep3aHuA perynfapHO MCronb3ynTte (To
€CTb 3anosHANTE U OMOPOXXHANTE) KoMmnocTep. Takmum 06-
pasom noaaepXunBaeTcA akTUBHOCTb MUKPOOPraHW3MOB.
Cwm. pasgensl 5 1 5.1-5.5. B 3uMHee BpemA nogaepXxueante
KOMMOCTEp 3anoSIHEHHbIM B JOCTATOYHON CTEMneHu n pery-
JNIAPHO OMOPOXKHANTE €ro.
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+  3vMoli 60MbLUIOE 3HAYEHME UMEET CTEMNEHb BNAXHOCTN KOM-
MOCTHOW MacCbl: YeM OHa Bbille, TEM Jlerye 3amep3aeT KOM-
nocTHaa macca (cMm. pasgen 7.3).

+ B 3umMHWIN neprof ncnonb3ynTte 60nblue Cyxor cmecu Ansa
KomnocTmpoBaHuA Biolan.

+ PasBeaouTe akTmBaTOp KomMnocta Biolan nnn HatypanbHoe
ynobpeHue Biolan Booon n Bnente 3Ty CMeCb B BEPXHUIA
cnon komnocTta. CBepxy HacbINbTE C/IOA CyXOW CMecu AnA
KomnocTa u Tyaneta Biolan.

*  YKponTe KOMMOCTEep CO BCEX CTOPOH CHErom AfA AOMNOAHU-
TENbHOro yTenneHua.

+  KoMMoCTHyl0 Maccy MOXHO pasorpeTtb, Hanpyumep nonoXus
B BEPXHWUI CION AEeCATUNUTPOBYO KaHUCTPY C ropAYeit Bo-
[on (He 3abbiBariTe noyalle ee MeHATD).

7.5. KomnocTHaAa macca C/IMWLKOM

nnoTHaA

+ [o6aBbTe 60MbLIOE KONMMYECTBO CYXOW CMECU OJ1A KOMMO-
cTupoBanuA Biolan. CmelwanTe cyxyto cMecb C KOMMOCTHOW
MaccoWn.

+ Mcnonb3ynte B panbHenwem 60nblue CyxOl cmecu pnsa
KoMmmocTMpoBaHuA Biolan n npu 3anonHeHMn Komnoctepa
He gonyckanTe 06pasoBaHMA CULWKOM NIOTHbIX C/IOEB, Ha-
npuMep U3 TpaBbl, KOXXYpbl KOPHENIOAO0B, BropasnaraemMblx
MELUKOB UMW NINCTHLEB.

7.6. B kKoMnocTepe Myxu Uiv UX JIMMNHKU

B komnocTepe NoABATCA MyXW, €C/IM KOMMOCTHAaA mMacca CnuL-
KOM MOKpas. JINYMHKN MyX NOXOXUN Ha 6enbiX YepBe C YepHON
ronosown. CM. Takxe pasgen 7.3.

+ [ob6aBbTe 60MbLIOE KONMMYECTBO CyXOM CMECU AJ1A KOMMO-
cTupoBaHuA Biolan n TwatensHo cmewanTe ee ¢ KOMMNOCT-
HOM Maccown. B panbHenwem mcnonb3ymte Cyxylo CMecCb B
60nbLIEeM KOMYecTBe.

+ [MepemewanTe Tak, 4TOObl NOBEPXHOCTHBIN CNOWN OKasascA
B rny6uHe ocTanbHOM KOMMOCTHOM Macchbl. JINYMHKN MyX NO-
rmbatoT npu TemnepaType okono +43 °C.

+ [Job6asbTe Ha nNoBepxHOCTb crnoi Cyxon cmecn AnA KOMMo-
cTta n Tyaneta Biolan TonwwmHon okono 2 cm. lNpocneanTte
B pasibHenweM, YTobbl MACHbIE U PbIGHbIE OTXOAbl B KOM-
nocTepe 6bIn TWaTenbHO NPUKPbLIThI CYXOr cMeckto Biolan.

+ OCTOPOXHO OMOSIOCHUTE BHYTPEHHUE CTEHKU U KPbILWKY
KoMrnocTepa ropA4er Bogoun, 4Tobbl Normbnm Anua v NNYmnH-
KN MyX.

+ [nA npepoTBpalleHnA NOABAEHNA MyX B KOMMOCTEPE MOXX-
HO pacnbiNMTb CPeacTBO Ha OcHoBe nupeTpuHa. Cnpocute
coBeTa Yy npojasLa cafoBoro MHBeHTapA npu Bbibope npe-
napaTa.

7.7. B koMnocTtepe mypaBbu

B KOMNOCTepe eCTb BCe yC/1oBMA ANA MypaBbeB — Mnulla n 6na-
ronpuATHaA cpepa obutaHuna, — noaTomy n36aBnUTbCA OT HUX
00BOJIbHO TPYyAHO. Kak npaeBuno, MypaBbh >XXUBYT B HUXKHEN
4acTn KoOMnocTepa — B KOMMOCTe, HaxopgAuwemcA Ha ctagnuun
OCTbIBaHUA. MypaBbM He MelwalT npoueccy KomnocTtupoBa-
HWA.

+ YpOocToBepbTeCb, YTO KOMMOCTHAA Macca He CIIMLWKOM Cy-
xas.

+ [pebbiBaHWMIO MypaBbEB MOXHO MOMellaTb, PerynsapHo Bbl-
HMMasn He6oMblIoe KONIMYECTBO KoMMNocTa.

BIOLAN

Biolan Oy

P.O. 2, 27501 Kauttua, FINLAND
(PviHNAHONA)

www.biolan.com
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7.8. B komnocTe nsneceHb

lMneceHb — oauH M3 opraHmnsmoB, pacliennarwmx oTxoabl, 1
ABMAETCA HOpMabHbIM ABEHNeM 1A KoMnocTepa.

* He ypanAnTe nneceHo.
+ [Mpopomkante akcnayaTaumilo KoMmnoctepa B OBbIMHOM pe-
XUMeE.

7.9. B komnocTe rpu6sl

pnbbl NnepepabaTbiBalOT B KOMMOCTHOM Macce ApeBECHbIN Ma-
Tepuarsn, Hanpumep KpynHble YacTu CyXOoM CMecu, 1 ABMATCA
HOpMarsbHbIM ABMEHNEM ANA KOMMNOCTepa.

+ [OanTe rpnbam pacTu B KOMMNOCTE, OHW UCYE3HYT Camn CO-
6on.

+ [NpopomkanTe aKcnnyaTaumio KOMnoctepa B 06bI4HOM pe-
XUMe.

YTunusaumua n BTopuyHanA nepepaboTka

n3genuvAa

MaTepuanbl Bcex aeTaneii v y3noB yKasaHbl B NepeyHe KOMMo-
HEeHTOB. PaccopTupyiiTe ynakoBo4YHble MaTepuasibl B COOTBET-
CTBUM X MaTepuanam 3roToBeHus.

Mnactmacca: MNnactnkosan ynakoBO4YHaA nneHka.

FapaHTna

Ha komnocTep 6bicTporo komnoctupoBaHuna Quick Composter
500 Biolan geincTByeT rapaHTUA CPOKOM Ha OOMH rog.

1. MapaHTnA pencTByeT Co AHA MOKYMKN WU pacnpocTpaHaeTcA
Ha BO3MOXHbIe AeeKTbl MaTepnanos 1 nsrotoenexua. la-
paHTMA He pacrnpoCTPaHAETCA Ha BO3MOXHble KOCBEHHble
NoOBPEeXAEHUA.

2. Biolan Oy ocTtaBnAeT 3a co6ov NpaBo Ha MPUHATME peLleHnA
0 PEMOHTE MM 3aMeHe NOBPEeXAEeHHbIX AeTanei.

3. [apaHTWA He pacnpocTpaHAEeTCA Ha Nobble NOBPEXAEHUA,
BO3HMKLUME B pe3y/ibTaTe HeOCTOPOXHOro obpaLlleHnsa ¢ us-
[enviem, HecobOAEeHNA MHCTPYKLMIA NO SKCnyaTauum nnm
B pesynbTaTe 06bI4HOrO U3HOCA.

Mo BonpocaMm, CBA3aHHbIM C rapaHTUHbLIM 0BCNY>XXUBaHUEM,

obpatlanTeck Hanpamyto B Biolan Oy
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6. UTILISATION DU COMPOST ET DU 80 Dimensions
LIXIVIAT DANS LE JARDIN 80 volume 500 litres m
6.1 Maturation du terreau de couverture en compost 80 capacité selon volume et type de 2-5 ménages, jusqu'a
o déchets 20 personnes
6.2 Utilisation du terreau de couverture 80
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6.3 Utilisation du compost mature 80
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6.4 Utilisation du lixiviat 80
. . taille du grand couvercle 118 x 78 cm (I xp)
7.REGLEMENT DES PROBLEMES 81
hauteur du composteur: 114 cm
7.1 Odeur de putréfaction 81 :
hauteur de travail : 105cm
7.2 Odeur d'ammoniac 81 ) P
poids approximatif du composteur | 61 kg
7.3 La température n'augmente pas 81 vide
7.4 Lamasse de compost gele 81 poids du composteur plein 250-400kg
7.5 Lamasse de compost est trop compacte 82 poids du couvercle a l'ouverture 6,1 kg
7.6 Mouches ou asticots dans le composteur 82 poids du grand couvercle 10,6 kg
7.7 Fourmis dans le composteur 82 Diametre de l'orifice du lixiviat 16 mm
7.8 Moisissures dans le compost 82
7.9 Champignons dans le composteur 82
Informations relatives a la garantie 82
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Liste des composants

Piéce |Désignation N° de piece Matériau

1 chassis 17734140 |PE+PU

2 couvercle 17734142 PE+PU

3 Couvercle a usage quotidien 17734141 | PE+PU

4 Trappe de vidange 17734143 PE+PU

5 Poignée de verrouillage 40580013 | PE
Roulement de verrouillage PE
Fil aressort (pour le verrouillage) RST

6 Attache du couvercle 40580023 NYLON
Douille RST
Boulon M8x70 RST
Ecrou Nyloc M8 PE

7 Support d'attache du couvercle 21570221 RST

8 Corps de la sortie du clapet de sortie d'air 18792019 PE
Couvercle de la sortie du clapet de sortie dair PE

9 caoutchouc de traversée 50/56 19701340 EPDM

10 Charniére, 2 unités 18792022 | PA-HP+GF

11 Plaque d'accrochage de la poignée de verrouillage 21570222 | RST

12 Jauge de température 29726070 RST

13 Corps du clapet d'aération 18579900 PE
Corps de l'entrée du clapet d'aération PE
Ajusteur du clapet d'aération PE

14 caoutchouc de traversée 30/40 19780050 EPDM

15 Support de canal dair, 2 pcs 18792010 PE

16 Canal dair, 3 pcs 21570220 | RST

17 plaque de séparation des liquides 18792017 PE

18 Attache de la trappe de vidange droite 40580024 PE
Attache de la trappe de vidange gauche PE
Bouchon factice, 2 pcs PE
Douille de bride, 2 pcs PE
Vis 2 pcs M8x25 RST
Plaque de base 2 pcs M8/8.4 RST

19 Broche du limiteur 21734500 RST

20 Poignée du couvercle 40580025 PE
Bouchon factice, 2 pcs PE

21 Raccord de tuyau 20170210 | BRASS

22 attache 20080004 | RST
Plaque d'accrochage de l'attache 20080005 RST
piéces supplémentaires (installées) :
Joint de fond de la trappe de vidange 40580026 EPDM
Joint supérieur de la trappe de vidange
Vis de charniére, 8 pcs M8x16 20010031 |RsT
Vis de la plaque d'accrochage, 2 pcs M6x12 20010030 RST
Joint en caoutchouc pour les couvercles EPDM
Vis de la poignée de verrouillage, 2 pcs M6x15 20040030 RST
Vis d'attache, 8 pcs 20010011 RST
Instructions d'utilisation 27790112 PAPER

* pieces dans un sac d'accessoires

www.biolan.com

Vente de piéces détachées : Boutique en ligne Biolan
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(FR) MODE D’EMPLOI

1. AUTORISATIONS ET REGLEMENTATIONS
RELATIVES AU COMPOSTAGE

Les autorisations et réglementations relatives au compostage
varient d'un pays a lautre, et aussi d'une commune a lautre.
Consultez les services chargés de l'environnement a la mairie la
plus proche de votre domicile pour connaltre les réglementations
en vigueur dans votre région.

2. CHOISIR LE BON EMPLACEMENT DU
COMPOSTEUR

Le composteur est plus facile a déplacer lorsque la trappe de
vidange et le couvercle sont enlevés. Placez le composteur ra-
pide 500 a un emplacement ol il est facile damener les déchets
et de le vider tout au long de l'année. Placez le composteur sur
une surface solide dans un endroit bien drainé. Assurez-vous que
le composteur est de niveau ou légerement incliné vers l'arriére,
en élevant légérement 'avant.

Le composteur rapide 500 est équipé d'une ouverture de lixiviat
prés du fond, a l'arriére du bac, pour vidanger tout excés de li-
quide. Mettez le composteur en contact direct avec le sol de ma-
niére a ce que le liquide qui peut éventuellement s'en échapper
soit absorbé par le sol. Vous avez également la possibilité de ré-
cupérer le lixiviat (voir point 3.1).

Sile composteur rapide 500 est placé dans un entrepdt extérieur
ou dans un endroit similaire, installez le raccord de tuyau fourni
dans lorifice de lixiviat et raccordez-le a un tuyau d'un diamétre
interne de 19 mm. Vous pouvez raccorder le tuyau a un siphon de
sol, a un récipient ou a une solution similaire.

Silamasse de compost est exceptionnellement humide, il se peut
que du lixiviat s"échappe de la trappe de vidange par en dessous
(piece 4) ou par lajusteur du clapet sur la paroi avant (piéce 13).
Dans ce cas, augmentez la quantité de matiéres absorbantes.

3. AVANT TOUTE UTILISATION

Vérifier que la plaque de séparation des liquides située au fond
du bac est en place dans sa rainure et orientée dans le bon sens.

3.1 Raccordement du tuyau d'évacuation du

lixiviat et vidange du liquide

Le composteur rapide 500 inclut une ouverture d'évacuation du
lixiviat prés du fond a l'arriere du bac, pour permettre 'évacua-
tion de tout exces de liquide du bac et son absorption dans le sol.
Ou bien, si vous voulez, vous pouvez acheminer le lixiviat dans un
collecteur, mais cecin'est pas obligatoire. Le tuyau et le récipient
doivent étre achetés séparément.

Fixez le raccord de flexible fourni (piece 21) a l'orifice de vidange
de lixiviat, puis connectez un flexible d'un diametre de 19 mm au
connecteur. Placez l'autre extrémité du tuyau dans un collecteur
situé a un endroit permettant au liquide de s'écouler par gravité.
Si vous le souhaitez, vous pouvez utiliser du contreplaqué revé-
tu d'un film pour créer une fosse couverte pour le récipient et
lisoler & l'extérieur (figure 1). Vous pouvez utiliser nimporte quel
récipient en plastique résistant au gel. Vous pouvez acheter le
récipient aupres d'un revendeur ou de la boutique en ligne Biolan.

3.2 Raccordement du tuyau de sortie d'air

Le composteur rapide 500 est équipé d'un clapet de sortie d'air
dans le couvercle pour évacuer lair de l'intérieur du composteur.
Sile composteur est placé dans un auvent ou un endroit similaire,
vous pouvez raccorder le composteur rapide 500 a un tuyau de
sortie dair de 75 ou 50 mm de diamétre si vous le souhaitez (fi-
gure 2). Les tuyaux de vidange disponibles dans les magasins de
CVC conviennent comme tuyau de sortie d'air.
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4. DEBUT DE LUTILISATION

Déposez sur le fond une couche de cing centimétres (environ
25 litres) d'épaisseur de matiéres absorbantes Biolan. Commen-
cez a utiliser le composteur conformément aux instructions du
point 5. Pour le premier remplissage, ajoutez une bonne quantité
de matiéres absorbantes. Par la suite, vous pourrez en mettre
moins.

4.1 Lancement du processus de compostage

Le processus de compostage commence lorsqu'il y a suffisam-
ment de déchets dans le bac. Cela se produit généralement
lorsque la masse commence a recouvrir les canaux dair dans le
bac. L'ajout régulier de déchets dans le composteur permet de
maintenir le processus de compostage actif.

Les micro-organismes qui se développent dans le composteur
élevent la température intérieure du bac et la maintiennent, au
fur et a mesure qu'ils décomposent les déchets. Lisolation ther-
mique dans le corps du composteur maintient la chaleur a l'inté-
rieur et empéche l'air extérieur de refroidir la masse de compost.
Dans le composteur rapide 500, la température de lamasse varie
entre +10 et 70 °C. Un thermomeétre normal indique entre +30 a
40 °C. Notez que la jauge de température (piéce 12) mesure la
température au-dessus des canaux dair. La jauge de température
fournit des informations indicatives sur les phases de compos-
tage et les températures de la phase a haute température.

Les déchets se transforment en compost tant qu'il y a suffisam-
ment d'oxygéne et que la température reste au-dessus de 0 °C.
La qualité de la masse de compost vidée du bac est le meilleur
indicateur du fonctionnement du composteur. Dans un compos-
teur qui fonctionne bien, les déchets parviennent a un état de
décomposition complet, sauf les déchets tels que les épluchures
d'agrumes ou les coquilles d'ceuf qui peuvent encore étre identi-
fiables dans la masse.

Une fois le processus de décomposition entamé, les déchets se
transforment en terreau de couverture en 5 a 8 semaines envi-
ron. Le début du processus peut étre plus lent si la température
extérieure est inférieure a 0°C.

5. UTILISATION DU COMPOSTEUR
RAPIDE 500

Ce composteur est destiné uniquement aux déchets biodégra-
dables. N'y mettez pas de matiéres quirisquent de ralentir le pro-
cessus de compostage ou quine se décomposeront pas, tels que:

* plastique, caoutchouc, verre, cuir

 produits chimiques, produits de préservation du bois ou dé-
sinfectants, peintures, solvants, pétrole

* des détergents, l'eau de lessive

* chaux

* cendres, mégots de cigarette, allumettes

* sacs daspirateur

* publicités couleur

* grandes quantités de papier

5.1 Comment utiliser le composteur
rapide 500

» Ouvrez le couvercle a usage quotidien lorsque vous videz les
collecteurs de biodéchets dans le composteur. Veuillez noter
que plus les morceaux que vous mettez dans le composteur
sont gros, plus ils mettent de temps a se décomposer.

* Sivous utilisez des sacs biodégradables, videz leur contenu
dans le composteur et mettez-y les sacs séparément. Les
sacs biodégradables peuvent créer des couches sans oxygene
dans la masse du compost, ce qui peut interférer avec le pro-
cessus de compostage.

* Recouvrez toujours les déchets avec des matiéres absor-
bantes Biolan. Généralement, la bonne quantité est denvi-
ron 1/3-1/2 de la quantité de nouveaux déchets qui ont été
ajoutés dans le composteur. Utilisez davantage de matieres
absorbantes si les déchets sont humides.

* Vous pouvez également placer une matiére absorbante au
fond du collecteur de biodéchets, pour aider a maintenir le
collecteur plus propre.

» Continuez a remplir le collecteur de compost au fur et a me-
sure de la génération des biodéchets. Essayez d'ajouter les
déchets au composteur plusieurs fois par semaine. Cela est
particulierement important pendant la saison froide.

* Remuer la partie la plus récente des déchets ajoutés (a en-
viron 20-30 c¢m de la surface de la masse) a l'aide du mélan-
geur de compost (accessoire, vendu séparément). Il n'est pas
nécessaire de meélanger le compost a chaque fois que vous
y ajoutez des déchets. Plus vous ajoutez de matiéres absor-
bantes, moins vous aurez besoin de mélanger la masse.

* Sinécessaire, vous pouvez soulever l'ensemble du couvercle
depuis le haut de l'appareil pour l'entretien.

* Ne mélangez pas la masse de compost jusquau fond, afin que
la couche la plus basse qui a déja refroidi ne refroidisse pas le
compost qui est en phase de réchauffement.

5.2 Vidange

Videz le composteur lorsqu'il est presque plein. Il est recom-
mandé de vidanger le composteur rapide 500 tout au long de
l'année. La vidange fait souvent augmenter la température de
la masse en raison de l'augmentation de l'oxygéne. Lors de la
vidange du composteur, retirez la masse de compost la plus
décomposée quine génére plus de chaleur par décomposition.

* En hiver, videz de petites quantités a la fois. En été vous pou-
vez retirer une plus grande quantité, mais toujours au maxi-
mum la moitié du contenu.

* Poussez et tournez vers le haut les attaches de la trappe de
vidange (piece 18). Ouvrez la trappe de vidange (piece 4) et
retirez une partie de la masse qui se trouve dans la partie infé-
rieure du composteur, a l'aide d'une pelle.

» Nettoyez en particulier les bords de la trappe et de louverture
de vidange.

* Nettoyez également la plaque de séparation des liquides et
l'ouverture de vidange de lixiviat et vérifiez que le tuyau de
lixiviat n'est pas obstrué.

* Sila masse de compost que vous avez retirée était trés hu-
mide, ajoutez quelques pelletées de matiéres absorbantes
Biolan au fond du composteur.

» Refermez la trappe de vidange.

» Appuyez sur la masse restante a laide d'un mélangeur de
compost (accessoire, vendu séparément) ou d'une pelle par le
haut. Si la masse au centre est plus séche, poussez cette par-
tie de la masse vers le bas en premier. Veillez a ne pas casser
les canaux d'air au centre du composteur ou le thermométre
situé au-dessus.

* Sinécessaire, videz le collecteur a lixiviat.

5.3 A prendre en compte pendant la saison
froide

Le compostage des déchets génere de la chaleur a l'intérieur du
composteur. Lappareil lui-méme ne produit aucune chaleur. Les
micro-organismes ont régulierement besoin de déchets frais
pour pouvoir continuer a assurer leurs fonctions vitales. Lisola-
tion thermique du composteur rapide 500 empéche la chaleur de
s'échapper, ce qui permet un meilleur fonctionnement du com-
posteur et empéche la masse de compost de geler.

* Pendant la saison froide, il est important d'utiliser réguliere-
ment le composteur, c'est-a-dire de le remplir et le vider. C'est
la seule fagon de maintenir les conditions a l'intérieur du com-
posteur favorables aux micro-organismes et de maintenir la
température a l'intérieur du composteur a un niveau supérieur
a latempérature extérieure.

* Méme si la jauge de température du composteur indique 0 °C
pendant quelques jours, il se peut qu'il y ait encore une masse
non gelée a l'intérieur du composteur. N'arrétez pas d'utiliser
le composteur. Si le composteur est plein, videz-le partielle-
ment, méme en hiver.
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* Ne réduisez pas la quantité de matiéres absorbantes et ne
cessez pas d'en mettre pendant la saison froide car clest le
moment ou il est particulierement important d'en utiliser en
grandes quantités puisque la masse de compost humide géele
plus facilement.

» Conservez les matiéres absorbantes dans un endroit chaud, a
l'abridu gel et de la pluie.

* Assurez-vous que les clapets d'aération et de sortie dair
(piéces 13 et 8) du composteur ne gélent pas car cela empé-
cherait une bonne ventilation du composteur. Retirez toute
trace de glace.

* Le composteur, ses piéces ou la masse ne seront pas en-
dommageés si la masse elle-méme gele. La décomposition de
la masse de compost se poursuit au plus tard au printemps,
lorsque les températures augmentent.

4 )
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5.4 Nettoyage du composteur rapide 500

* Il est normalement inutile de nettoyer le composteur. Ce sont
divers actinomycétes et moisissures qui font office de dé-
composeurs dans le compost : il ne faut donc pas les éliminer
lors du nettoyage.

* Sinécessaire, nettoyez l'attache du couvercle (piece 6).

* Nettoyez le clapet d'aération (piéce 13), le clapet de sortie
dair et le tuyau du lixiviat, si nécessaire.

» Nettoyez la plaque de séparation des liquides et l'orifice pour
le lixiviat lors de la vidange.

5.5 Utilisation de l'ajusteur du clapet

* Lorsque la température a lintérieur du composteur est su-
périeure a la température extérieure, maintenez l'ajusteur du
clapet d'aération (piece 13) en position 100. Contrélez la tem-
pérature du composteur et de lair extérieur (voir figure 3). Si
la masse de compost a tendance a refroidir, abaissez le résul-
tat jusqu'a ce que la température reste plus élevée.

* En regle générale, vous pouvez maintenir le clapet d'aéra-
tion complétement ouvert (position 100) pendant la saison
chaude et le tourner en position presque fermée (position 20)
pendant la saison froide.

* Lastructure du clapet de ventilation empéche le clapet de se
fermer completement.
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6. UTILISATION DU COMPOST ET DU
LIXIVIAT DANS LE JARDIN

Le compost constitue un excellent améliorant du sol et contient
des nutriments ayant un effet durable pour le développement
des plantes. La composition du compost change et se développe
constamment et il doit étre utilisé de manieres différentes aux
différentes étapes de son développement. Généralement, la
terre a compost se divise en deux groupes selon sa maturité : le
terreau de couverture partiellement mature ou le compost ma-
ture. La masse vidée par le composteur rapide 500 est un ter-
reau de couverture partiellement mature. Le compost peut étre
transformé en terreau (voir 6.1) ou utilisé dans le jardin pour les
plantes ornementales (voir 6.2).

6.1 Maturation du terreau de couverture en

compost

Lorsque vous videz le composteur rapide, la masse de compost
s'est généralement transformée en terreau de couverture. Il est
recommande d'utiliser le terreau de couverture uniquement au
pied des plantes ornementales. Si vous voulez l'utiliser pour des
légumes a consommer, il faut continuer de le composter encore
pendant un an afin qu'il puisse se transformer en compost a pro-
prement parler.

6.2 Utilisation du terreau de couverture

Par terreau de couverture, nous entendons la masse de compost
partiellement mature. Le processus de décomposition a atteint
le niveau o les déchets alimentaires se sont décomposés. Les
matériaux ligneux durs, les coquilles d'ceuf et les peaux d'agru-
mes, par exemple, peuvent encore étre visibles ; le terreau de
couverture a donc un aspect assez grossier. Le compost partiel-
lement mature peut encore contenir des substances qui empé-
cheront la croissance et la germination. Il ne faut donc pas l'utili-
ser comme substrat de culture tel quel. Le terreau de couverture
n'est pas nuisible pour les plantes, si on le répand pour couvrir
la zone de plantation des plantes ornementales, en couches de
quelques centimétres. Les nutriments contenus dans le compost
sont ainsi libérés au profit des plantes.

6.3 Utilisation du compost mature

Le pouvoir fertilisant du compost dépend des matieres pre-
mieres qu'il contient. Le compost provenant de déchets ména-
gers a en general une meilleure valeur nutritive que le compost
produit a partir de déchets de jardin. Le simple compost issu des
déchets ne fait pas un bon substrat de croissance. Il faut donc le
mélanger avec 1/3-1/2 de terre minérale, par exemple du sable,
de la vase ou de largile.

6.4 Utilisation du lixiviat

Si vous avez recueilli le lixiviat excédentaire provenant du fond
du composteur par un tuyau relié a l'orifice de lixiviat du com-
posteur, vous pouvez vous en servir dans le jardin. Il contient des
nutriments exploitables par les plantes.

* Pour arroser vos plantes potagéres, utilisez le lixiviat dilué arai-
son de deux volumes d'eau pour un volume de liquide.

* Vous pouvez aussi le recycler en le déversant par le dessus
dans la masse de compost contenue dans votre composteur
rapide 500. Ajoutez des matiéres absorbantes et absorbez au
maximum 5 litres de liquide par jour. Mais si la masse est déja
humide, n'y rajoutez pas de lixiviat.



7.REGLEMENT DES PROBLEMES

4 )
Le compostage n'a pas réussi ?
Q La majorité des problemes sont causés par lutilisa-

tion du mauvais type de matiéres absorbantes ou par
une utilisation insuffisante de ces matiéres. Pensez
également aux matieres absorbantes hautes perfor-
mances Tehokuivike de Biolan, pour le compostage
pendant la saison froide.

Quelle est la bonne température pour le compos-
tage?

Dans le composteur rapide 500, la température de la
masse de compostage varie entre +10 et 70 °C. Une
jauge de température normale indique entre +30 a
40 °C. Moins il y a de déchets a décomposer par mi-
cro-organismes, plus la température est basse. Le
facteur le plus important qui permet le compostage
est le maintien de la masse au-dessus de 0 °C.

- J

7.1 Odeur de putréfaction

Sile composteur sent la pourriture ou le moisi, la masse est trop
tassée ou trop humide, ou bien il n'y a pas assez d'oxygene dans
le composteur.

+ \Vérifiez que vous utilisez bien les matiéres absorbantes Bio-
lan.

+ Assurez-vous que vous avez utilisé une quantité suffisante de
matiéres absorbantes Biolan.

* Augmentez temporairement la quantité de matiéres absor-
bantes jusqu'a ce que la masse ne soit plus trop humide.

* Noubliez pas d'ouvrir et de vider les sacs biodégradables
avant de les mettre dans le composteur.

* Videz une partie de la masse humide du composteur a partir
de la partie inférieure (voir point 5.2). Mettez-en une couche
d'un ou deux centimétres d'épaisseur au pied de vos plantes
ornementales. Lodeur désagréable disparaltra en quelques
jours.

» Ajoutez quelques pelletées de matiéres absorbantes Biolan
par la trappe de vidange (piéce 4) sur le fond du composteur.

» Comprimez la masse et mélangez-la avec une grande quantité
de matiéres absorbantes Biolan.

7.2 Odeur d'ammoniac

Siune forte odeur dammoniac se dégage du composteur, cela si-
gnifie que lamasse libére de 'azote. Sila teneur en azote est trop
élevée par rapport a la teneur en carbone, les micro-organismes
ne pourront pas exploiter 'azote.

* Assurez-vous de ne pas avoir ajouté dans le composteur trop
de matériaux contenant de |'azote, par exemple de l'urine ou
du fumier de volaille. Arrétez de mettre trop de produits azo-
tés dans le composteur.

* Ne mettez pas de cendres, ni de chaux dans le composteur.

» Vérifiez que vous utilisez bien les matiéres absorbantes Bio-
lan.

+ Assurez-vous que vous avez utilisé une quantité suffisante de
matiéres absorbantes Biolan.

* Augmentez temporairement la quantité de matieres absor-
bantes que vous utilisez lorsque vous remplissez le compos-
teur, jusqu'a ce que 'odeur désagréable disparaisse.

» Mélangez avec le mélangeur de compost.

7.3 La température n'augmente pas

* Le thermométre fournit des informations indicatives sur les
phases de compostage et les températures de la phase a
haute température. La zone la plus chaude se trouve au centre
du composteur, que la jauge de température n'atteint pas.

* Retournez la surface de la masse et veérifiez par la trappe de
vidange que la masse est bien humide. Testez I'humidité du
compost : en pressant la masse de compost dans votre main,
quelques gouttes d'eau doivent en sortir. Si beaucoup d'eau
s'écoule entre vos doigts, le compost est trop humide. Si au-
cun liquide ne sort de la masse, celle-ci est trop séche.

La teneur en humidité de la masse est appropriée :

* Le processus de compostage n'a pas encore commencé (voir
point 4.1). Continuez a remplir le composteur comme d'habi-
tude.

» La quantité de déchets est tellement faible que la masse de
compost n'atteint pas des température élevées. Il faudra plus
de temps pour que les déchets se transforment en compost.
Continuez a utiliser le composteur comme d'habitude. Le fac-
teur encore plus important que celui de la température est de
savoir si les déchets ont le temps de se décomposer avant la
vidange. Si vous voulez accélérer le processus de compos-
tage, ajoutez de l'azote au compost, comme l'accélérateur de
compostage Biolan, congu pour les composteurs, ou 'engrais
naturel Biolan.

* La masse de compost s'est décomposée jusqu'a un stade ou
la phase a haute température s'est terminee. Videz partielle-
ment le composteur et continuez a 'utiliser.

La masse de compost est trop humide :

+ \Verifiez que vous utilisez bien les matiéres absorbantes Bio-
lan.

» Assurez-vous que vous avez utilisé une quantité suffisante de
matiéres absorbantes Biolan.

* Augmentez temporairement la quantité de matiéres absor-
bantes jusqu'a ce que la masse ne soit plus trop humide.

* Videz la partie la plus humide de la masse du fond du com-
posteur. Mettez-en une couche d'un ou deux centimetres
d'épaisseur au pied de vos plantes ornementales. L'odeur dé-
sagréable disparaitra en quelques jours.

* Ajoutez quelques pelletées de matieres absorbantes Biolan
par la trappe de vidange sur le fond du composteur.

* Comprimez la masse du dessus et mélangez-la avec une
grande quantité de matiéres absorbantes Biolan.

* Parlasuite, assurez-vous que la masse ne shumidifie pas trop.

La masse de compost est trop séche:

* |l est normal que la température augmente davantage au
centre de l'unité que sur les cOtés. La masse au centre peut
alors s'assécher. Il est possible d'humidifier avec précautions
la masse a l'aide d'eau chaude.

* Aprés la vidange du composteur, vous pouvez également faire
tomber de la masse séche au fond du composteur. Celle-ci
sera humidifiée par la masse existante.

* Par la suite, veillez a ce que la masse reste suffisamment hu-
mide.

7.4 Lamasse de compost géle

* Agissez avant que la masse de compost ne géle compléte-
ment. Méme si la jauge de température du composteur in-
dique 0 °C pendant quelques jours, il se peut qu'il y ait encore
une masse non gelée a l'intérieur du composteur. Si le com-
posteur est plein, videz-le partiellement, méme en hiver.

* Evitez que la masse ne géle en utilisant le composteur (c'est-
a-dire en le remplissant et en le vidant) afin de permettre aux
micro-organismes de rester actifs. Voir les points 5 et 5.1-
5.5. En hiver, assurez-vous que le composteur est toujours
relativement plein et videz-le souvent.
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* Veillez également a la teneur en humidité de la masse de com-
post: celle-ci géle plus facilement lorsqu'elle est mouillée (voir
point 7.3).

* En hiver, utilisez abondamment des matiéres absorbantes
Biolan.

* Réalisez un mélange en vrac daccélérateur de compostage
Biolan ou d'engrais naturel Biolan et d'eau et versez-le sur la
couche de surface du compost. Recouvrez d'une couche de
matiéres absorbantes.

* Pour le garder plus chaud, amassez de la neige autour du com-
posteur.

* Reéchauffez la masse en enfouissant, par exemple, un bidon
de 10 litres rempli d'eau chaude dans la couche supérieure et
changez assez souvent |'eau chaude.

7.5 La masse de compost est trop compacte

* Ajoutez une bonne quantité de matieres absorbantes Biolan.
Meélangez les matieres absorbantes dans la masse.

* Par la suite, utilisez davantage de matiéres absorbantes et
veillez, lors du remplissage du composteur, a ne pas former de
couches compactes d'herbe, d'épluchures de légumes racines,
de sacs biodégradables ou de feuilles.

7.6 Mouches ou asticots dans le composteur

Il risque d'y avoir des mouches dans le compost si la masse est
trop mouillée. Les asticots de mouches sont des vers blancs a
téte noire. Voir aussi le point 7.3.

* Ajoutez une grande quantité de matiéres absorbantes Biolan
tout en mélangeant le compost. Par la suite, mettez davan-
tage de matiéres absorbantes.

» Retournez la couche de surface et enfouissez-la dans le com-
post. Les asticots de mouches meurent lorsque la tempéra-
ture atteint environ +43 °C.

» Ajoutez en surface une couche de matiéres absorbantes d'en-
viron 2 cm d'épaisseur. Veillez par la suite a bien recouvrir tous
les restes de viande et de poisson en particulier.

* Rincez soigneusement les parois intérieures et le couvercle
du composteur a l'eau chaude afin de détruire les ceufs et les
asticots.

* Vous pouvez également pulvériser dans le compost un pesti-
cide contenant de la pyréthrine comme ingrédient actif pour
empécher la présence de mouches. Demandez conseil a votre
jardinerie pour choisir le produit adapté.

7.7 Fourmis dans le composteur

Le composteur offre aux fourmis de la nourriture et un environ-
nement favorable. C'est pourquoi il est difficile de les en éloigner.
Les fourmis aiment généralement séjourner dans la partie infé-
rieure du composteur pendant la phase de refroidissement. Les
fourmis ne sont pas nuisibles au compostage.

* Assurez-vous que la masse n'est pas trop seche.
* Vous dérangerez le confort relatif des fourmis en vidant régu-
lierement de petites quantités de compost.

BIOLAN

Biolan Oy
PO.Box 2, 27501 Kauttua, FINLANDE
www.biolan.com
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7.8 Moisissures dans le compost

Les moisissures font partie des organismes en décomposition
dans un composteur et leur présence est normale.

* Neretirez pas les moisissures.
+ Continuez a utiliser le composteur comme d'habitude.

7.9 Champignons dans le composteur

Les champignons décomposent les matériaux ligneux (bois) de la
masse tels que la substance grossiere qui compose les matieres
absorbantes et leur présence dans le composteur est normale.

* Ne retirez pas les champignons, car ils disparaissent d'eux-
mémes.
» Continuez a utiliser le composteur comme d'habitude.

Recyclage du produit

Voir la liste des pieces pour connaltre les matériaux de chaque
composant. Triez les matériaux d'emballage par matiére.

Plastique: film d'emballage en plastique.

Informations relatives a la garantie
Le composteur rapide 500 de Biolan est garanti un an.

1. La garantie est valable a partir de la date dachat et couvre
les éventuels défauts de matériaux et de fabrication. Elle ne
couvre pas les dommages indirects.

2. Asadiscrétion, Biolan Oy se réserve le droit de réparer ou de
remplacer les pieces endommaggées.

3. Tous les dommages résultant d'une manipulation négligente
ou brutale du dispositif, du non-respect des instructions du
mode d'emploi ou de 'usure normale ne sont pas couverts par
cette garantie.

Pour toutes questions liées a la garantie, nous vous invitons a

vous adresser a Biolan Oy

directement.
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Zatrzymaj te instrukcje obstugi!

SZYBKIKOMPOSTOWNIK 500

Instrukcja obstugi

Spis tresci

Wymiary

Lista komponentow

1. ZEZWOLENIA NA KOMPOSTOWANIE |

RZEPISY DOTYCZACE KOMPOSTOWANIA

2.WYBOR WLASCIWEJ LOKALIZACJI KOMPOSTOWNIKA
3.PRZED UZYCIEM

3.1 Zamocowanie weza do cieczy odciekowej

i odprowadzania cieczy

3.2 Podtaczanie rury odpowietrzania

4.ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA

4.1 Rozpoczecie procesu kompostowania
5.KORZYSTANIE Z SZYBKIEGO KOMPOSTOWNIKA 500
5.1 Jak uzywac Szybkiego Kompostownika 500

5.2 Oproznianie

5.3 Kwestie, ktdre nalezy wzig¢ pod uwage w okresie zimowym

5.4 Czyszczenie szybkiego kompostownika 500
5.5 Obstuga zaworu regulacyjnego

6. WYKORZYSTANIE KOMPOSTU | CIECZY
ODCIEKOWEJ W OGRODZIE

6.1 Dojrzewanie gleby wierzchniej do gleby kompostowej
6.2 Wykorzystanie gleby wierzchniej

6.3 Wykorzystanie dojrzatej gleby kompostowej
6.4 Wykorzystanie cieczy odciekowej

7. WYKRYWANIE USTEREK

7.1 Przykry zapach

7.2 Zapach amoniaku

7.3 Temperatura nie wzrasta

7.4 Masa kompostowa zamarza

7.5 Masa kompostowa jest zbyt gesta

7.6 Muchy lub larwy much w kompostowniku
7.7 Mroéwki w kompostowniku

7.8 Plesn w kompostowniku

7.9 Grzyby w kompostowniku

Utylizacja produktu

Gwarancja
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Wymiary

pojemnosc

500 litrow

wydajnos¢ w zaleznosci od ilosci i
rodzaju odpadow

2-5 gospodarstw
domowych, do 20
0sob

powierzchnia dolna 103x65cm(sxg)
rozmiar pokrywy uzycia dziennego | 70x63 cm(sx g)
rozmiar duzej pokrywy 118x78cm(sxg)
wysokos¢ kompostownika: 114 cm

wysokosc robocza 105cm

ciezar pustego kompostownika 61kg

okoto

masa petnego kompostownika 250-400 kg

masa otwieranej pokrywy 6,1 kg

masa duzej pokrywy 10,6 kg

Srednica otworu cieczy odciekowej | 16 mm
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Lista komponentow

Czes¢ | Pozycja Numer czesci | Materiat

1 Rama 17734140 | PE+PU

2 Pokrywa 17734142 | PE+PU

3 Pokrywa uzycia dziennego 17734141 | PE+PU

4 Drzwiczki do oprdzniania 17734143 PE+PU

5 Uchwyt zamka 40580013 PE
tozysko zamka PE
Sprezyna zamka RST

6 Zatrzask pokrywy 40580023 NYLON
Tuleja RST
Sruba M8x70 RST
Nakretka Nyloc M8 PE

7 Wspornik zatrzasku pokrywy 21570221 RST

8 Korpus zaworu wylotowego powietrza 18792019 PE
Pokrywa zaworu wylotowego powietrza PE

9 Gumka uszczelniajaca 50/56 19701340 EPDM

10 Zawias, 2 szt. 18792022 | PA-HP+GF

11 Ptyta zaczepowa uchwytu zamka 21570222 RST

12 Wskaznik temperatury 29726070 RST

13 Korpus zaworu wlotowego powietrza 18579900 PE
Pokrywa zaworu wlotowego powietrza PE
Regulator zaworu wlotowego powietrza PE

14 Gumka uszczelniajaca 30/40 19780050 EPDM

15 Wspornik kanatu powietrza, 2 szt. 18792010 PE

16 Kanat powietrza, 3 szt. 21570220 RST

17 Ptyta do rozdzielania cieczy 18792017 PE

18 Prawy zatrzask drzwiczek do oprézniania 40580024 PE
Lewy zatrzask drzwiczek do oprozniania PE
Zaslepka, 2 szt. PE
Tuleja kotnierzowa, 2 szt. PE
Sruba 2 szt M8x25 RST
Ptyta podstawy 2 szt. M8/8.4 RST

19 Kotek ogranicznika 21734500 |RST

20 Uchwyt pokrywy 40580025 | PE
Zaslepka, 2 szt. PE

21% Ztacze weza 20170210 | BRASS

22 Zatrzask 20080004 RST
Ptyta zaczepowa zamka 20080005 RST
dodatkowe czesci (zainstalowane):
Dolna uszczelka drzwiczek do oprdzniania 40580026 EPDM
Gorna uszczelka drzwiczek do oprozniania
Sruby zawiaséw, 8 szt. M8x16 20010031 RST
Sruby ptyty zaczepowej, 2 szt. M6x12 20010030 RST
Uszczelka gumowa do pokryw EPDM
Sruby uchwytu zamka, 2 szt. M6x15 20040030 RST
Sruby zatrzasku, 8 szt. 20010011 RST
Instrukcja obstugi 27790112 PAPER

* czesciw torebce na akcesoria Sprzedaz czesci zapasowych: sklep online Biolan

www.biolan.com
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(PL) INSTRUKCJA OBSLUGI

1. ZEZWOLENIA NA KOMPOSTOWANIE |
RZEPISY DOTYCZACE KOMPOSTOWANIA

Pozwolenia i przepisy majace zastosowanie do kompostowania
roznia sie w zaleznosci od kraju i gminy. Prosze skonsultowac sie
z lokalnym organem ds. ochrony srodowiska w celu uzyskania
informacji na temat przepisow obowiazujgcych w Twojej okolicy.

2. WYBOR WLASCIWEJ LOKALIZACII
KOMPOSTOWNIKA

Przeniesieniekompostownikajesttatwiejsze pozdjeciudrzwiczek
do oprdzniania i pokrywy. Umiesci¢ szybki kompostownik 500
w miejscu, w ktdrym mozna tatwo wyrzucac odpady i oprézniac
kompostownik przez caty rok. Ustawi¢ kompostownik na twardej
powierzchni w miejscu z dobrym drenazem. Kompostownik na-
lezy umieszczac na rownej powierzchni lub nachyli¢ go lekko do

tytu, podnoszac nieco przednig krawedz.

Szybki kompostownik 500 posiada otwor w dolnej czesci z tytu
urzadzenia, stuzacy do odprowadzania nadmiaru cieczy. Umiescic
kompostownik bezposrednio na ziemi, tak aby gleba wchtoneta
wszelka ciecz odciekowa. Alternatywnie, mozna zbiera¢ ciecz od-
ciekowa (patrz rozdziat 3.1).

Jesli szybki kompostownik 500 jest umieszczony w szopie ze-
wnetrznej lub podobnym miejscu, zainstalowac dostarczony tacz-
nik weza w otworze cieczy odciekowej i podtaczy¢ go do weza o
srednicy wewnetrznej 19 mm. Waz mozna poprowadzi¢ waz do
odptywu w podtodze, pojemnika lub podobnego rozwigzania.
Jesli masa kompostowa jest wyjgtkowo mokra, ciecz odciekowa
moze rowniez wyciekac spod drzwiczek do oprdzniania (czesc 4) i
z zaworu regulacyjnego z przodu kompostownika (czes¢ 13). Jesli
tak sie stanie, nalezy zwiekszy¢ ilos¢ materiatu wypetniajgcego.

3.PRZED UZYCIEM

Sprawdzi¢, czy ptyta do rozdzielania cieczy na spodzie zbiornika
jest na swoim miejscu w swoim rowku i jest skierowana wtasciwa
strona do gory.

3.1 Zamocowanie weza do cieczy odciekowej

i odprowadzania cieczy

Szybki kompostownik 500 posiada otwor cieczy odciekowej
umieszczony z tytu w dolnej czesci, ktdry stuzy do odprowadzania
z urzadzenia nadmiaru cieczy i spuszczaniu jej do gleby. Mozna
zbierac ciecz odciekowa w pojemniku, ale nie jest to obowigzko-
we. Waz i pojemnik nalezy zakupic¢ osobno.

Przytaczy¢ do otworu cieczy odciekowe] ztacze weza (czes¢ 21),
anastepnie podtaczy¢ do niego waz o srednicy 19 mm. Drugi ko-
niec weza nalezy umiesci¢ w pojemniku umieszczonym w takim
miejscu, aby ciecz sptywata w dot. Mozna dodatkowo uzy¢ pokry-
tej folig sklejki, aby zrobi¢ zakryty dot na pojemnik i zaizolowac
go od zewnatrz (ilustracja 1). Mozna uzy¢ dowolnego pojemnika
z tworzywa sztucznego odpornego na mroz. Mozna takze kupic
gotowy pojemnik w sklepie lub w sklepie internetowym Biolan.

3.2 Podtaczanie rury odpowietrzania

Szybki kompostownik 500 ma zawor powietrza wylotowego w
pokrywie, stuzacy do odprowadzania powietrza z wnetrza kom-
postownika. Jesli kompostownik jest umieszczony pod zadasze-
niem lub w podobnym miejscu, mozna podtaczy¢ Szybki Kompo-
stownik 500 do rury odpowietrzajacej o srednicy 75 lub 50 mm
(ilustracja 2). Rury odptywowe dostepne w sklepach z wyposaze-
niem do klimatyzacji nadaja sie jako rury powietrza wylotowego.
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4. ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA

Umiesci¢ pieciocentymetrowa (25 litrow) warstwe materiatu
wypetniajgcego Biolan na dnie kompostownika. Rozpoczac uzyt-
kowanie kompostownika w sposdb opisany w rozdziale 5. Przy
pierwszym umieszczaniu odpadow w kompostowniku nalezy
uzyc¢ wiecej materiatu wypetniajacego niz jest to zalecane - poz-
niej mozna zmniejszyc jego ilosc.

4.1 Rozpoczecie procesu kompostowania

Proces kompostowania rozpocznie sie, gdy w kompostowniku
znajdzie sie dostateczna ilos¢ odpadow, tzn. gdy poziom odpa-
dow bedzie siega¢ mniej wiecej kanatéw powietrza w kompo-
stowniku. Regularne dodawanie odpadéw do kompostownika
podtrzymuje aktywnosc¢ procesu kompostowania.

Populacja mikroorganizméw, ktéra rozwinie sie wewnatrz kom-
postownika zwieksza i utrzymuje temperature w pojemniku w
miare rozktadania odpaddw. |zolacja termiczna w korpusie kom-
postownika zatrzymuje ciepto i zapobiega wychtadzaniu masy
kompostowej przez zewnetrzne powietrze. W szybkim kompo-
stowniku 500 temperatura masy kompostowej zmienia sie w
zakresie od +10 do +70 stopni. Zwykle wskazanie termometru
wynosi od +30 do +40 stopni. Nalezy zwroci¢ uwage, ze miernik
temperatury (czes¢ 12) mierzy temperature w gornych przewo-
dach powietrza. Termometr pozwala uzyskac orientacyjna infor-
macje dotyczaca roznych etapéw procesu kompostowania i tem-
peratury w trakcie fazy gorace;j.

Kompostowanie odpaddw bedzie sie odbywac dopoki zapew-
niony bedzie doptyw tlenu, a wartos¢ temperatury nie spadnie
ponizej 0°C. Dziatanie kompostownika mozna najlepiej ocenic¢
na podstawie jakosci wyjmowanego z niego kompostu. Jesli
kompostownik dziata prawidtowo, odpady ulegna catkowitemu
rozktadowi, z wyjatkiem odpaddw takich jak skorki owocow cy-
trusowych lub skorupki jaj, ktére moga by¢ nadal rozpoznawalne
w masie.

Po rozpoczeciu procesu odpady zamienig sie w kompost w ciggu
okoto pieciu do osmiu tygodni. Proces moze rozpoczynac sie wol-
niej przy temperaturze na zewnatrz ponizej 0°C.

5. KORZYSTANIE Z SZYBKIEGO
KOMPOSTOWNIKA 500

Kompostownik jest przeznaczony wytacznie do materiatdw ule-
gajacych biodegradacji. Nie umieszcza¢ w kompostowniku nicze-
go, co mogtoby utrudni¢ proces kompostowania lub co nie prze-
ksztatci sie w kompost, np:

* Plastik, guma, szkto, skora

+ Srodki chemiczne, srodki do konserwacji i dezynfekcji drewna,
farby, rozpuszczalniki, benzyna

detergentow, brudnej wody po myciu;

Wapno

Popiot, niedopatki papierosow, zapatki

Worki z odkurzaczy

Kolorowe ulotki reklamowe

Duze ilosci papieru

5.1 Jak uzywa¢ Szybkiego Kompostownika 500

* Podczas oprozniania pojemnikéw z bioodpadami do kompo-
stownika nalezy otwiera¢ pokrywe codziennego uzytku. Nale-
zy pamietac, ze im wieksze sg kawatki odpadow, ktore wktada
sie do kompostownika, tym dtuzej trwa ich rozktad.

 Jesli uzywasz biodegradowalnych workdw na smieci, opréznij
zawartosc¢ worka do kompostownika i wtdz go oddzielnie. Bio-
degradowalne worki na smieci moga powodowac powstawa-
nie warstw beztlenowych w masie kompostowej, ktore moga
zaktocac proces kompostowania.

* Odpady nalezy zawsze pokrywa¢ materiatem wypetniajgcym
Biolan. Zwykle wtasciwa ilos¢ wynosi okoto jednej trzeciej do
potowy ilosci nowych odpadow sktadowanych w kompostow-
niku. Jesli odpady sa mokre, nalezy uzy¢ wiecej materiatu wy-
petniajacego.

» Materiat wypetniajgcy mozna takze umiescic na dnie pojemni-
ka na odpady biodegradowalne, co pomoze w utrzymaniu jego
czystosci.

» Kontynuowac napetnianie w miare wytwarzania bioodpaddw.
Stara¢ sie dodawac odpady do kompostownika kilka razy w
tygodniu. Jest to szczegolnie wazne w czasie zimnej pory roku.

» Wymiesza¢ najnowsza porcje dodanych odpadéw (okoto 20-
30 cm od powierzchni masy) za pomoca mieszadta do kom-
postu (dodatkowe narzedzie, sprzedawane oddzielnie). Nie
trzeba mieszac kompostu po kazdym zatadunku odpadoéw. Im
wiecej srodka wypetniajgcego, tym mniej mieszania masy jest
potrzebne.

» Wrazie potrzeby mozna podnies¢ catg pokrywe z gérnej cze-
sciurzadzenia w celu przeprowadzenia konserwacji.

» Nie mieszac catej masy kompostowe] az do dna, aby zapobiec
ochtodzeniu goracej masy kompostowej przez najnizsze, juz
schtodzone warstwy.

5.2 Oprdznianie

» Kompostownik nalezy oprézniac, gdy jest prawie petny. Zaleca
sie oproznianie szybkiego kompostownika 500 przez caty rok.
Czeste oproznianie podnosi temperature masy ze wzgledu na
zwiekszenie zawartosci tlenu. Podczas oprdzniania kompo-
stownika nalezy usuna¢ najbardziej roztozong mase kompo-
stowa, ktora nie wytwarza juz ciepta w wyniku rozktadu.

» Zimg usuwac tylko odrobine masy kompostowej na raz. W
okresie letnim mozna usuwac wiecej, ale zawsze oprdzniac co
najwyzej potowe masy kompostowej.

» Nacisnaciobrdci¢ do gory zatrzaski na drzwiczkach do oproz-
niania (czes¢ 18). Otworzy¢ drzwiczki do oprdzniania (czesc¢ 4)
i topata usunac czes¢ masy z dna kompostownika.

* W szczegolnosci oczysci¢ krawedzie drzwiczek do oproznia-
nia i otworu.

* Oczyscic réwniez ptyte do rozdzielania cieczy i otwor cieczy
odciekowe] oraz upewnic sie, ze waz cieczy odciekowej nie jest
zablokowany.

+ Jesli usunieta masa kompostowa byta bardzo mokra, dodac
kilka topat materiatu wypetniajgcego Biolan na dno kompo-
stownika.

» Zamkna¢ drzwiczki do oprdzniania.

* Docisnag¢ od gory pozostata mase mieszadtem do kompostu
(narzedzie dodatkowe, sprzedawane oddzielnie) lub topata.
Jesli masa w srodkowej czesci jest bardziej sucha, najpierw
docisnac te czes¢ masy. Uwazac, aby nie naruszy¢ kanatow
powietrznych w srodku kompostownika ani termometru nad
nimi.

» Wrazie potrzeby opréznic zbiornik cieczy odciekowe;j.

5.3 Kwestie, ktdre nalezy wzigc¢ pod uwage w
okresie zimowym

Kompostowane odpady generujg ciepto wewnatrz kompostow-
nika; samo urzadzenie nie wytwarza zadnego ciepta. Mikroorga-
nizmy potrzebuja regularnie swiezych odpaddw, aby utrzymac
swoje funkcje zyciowe. Izolacja termiczna szybkiego kompo-
stownika 500 zapobiega wydostawaniu sie ciepta, a tym samym
wspomaga prace kompostownika i zapobiega zamarzaniu masy
kompostowe;j.

* Regularne uzytkowanie kompostownika, tj. napetnianie i
oproznianie, jest bardzo wazne w zimnej porze roku. Jest to je-
dyny sposob na utrzymanie warunkéw wewnatrz kompostow-
nika korzystnych dla mikroorganizmdw i tym samym na utrzy-
manie w urzadzeniu temperatury wyzszej niz na zewnatrz.

* Nawet jesli termometr kompostownika pokazuje przez kilka
dni zero stopni, masa w nim moze pozostac niezamrozona. Nie
przerywac korzystania z kompostownika. Jezeli kompostow-
nik jest petny, nalezy usuwac czes¢ masy rowniez w okresie
zimowym.

* Nie nalezy zmniejszac ilosci materiatu wypetniajgcego ani
catkowicie zaprzesta¢ uzywania materiatu wypetniajgcego w
zimnej porze roku: uzywanie wystarczajgcej ilosci materiatu
wypetniajgcego jest szczegdlnie wazne, gdy jest zimno, ponie-
waz mokra masa kompostowa tatwiej zamarza.
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» Materiat wypetniajgcy nalezy przechowywac w cieptym miej-
scu, gdzie jest chroniony przed deszczem.

+ Upewnic¢ sie, ze zawdr wlotowy i wylotowy powietrza (czesci
13 i 8) kompostownika nie zamarza, poniewaz uniemozliwito-
by to prawidtowa wentylacje kompostownika. Usuwac l6d.

» Kompostownik, jego czesci lub masa kompostowa nie zostana
uszkodzone, jesli masa kompostowa zamarznie. Rozktad masy
kompostowej zostanie wznowiony najpézniej wiosng, gdy po-
goda sie ociepli.

”
e
BIOLAN

<30°C >30°C

\_ J/
llustracja 3.

5.4 Czyszczenie szybkiego kompostownika
500

* Zwykle nie trzeba czysci¢ kompostownika. Rozne plesnie i
grzyby promieniste sg waznymi organizmami rozktadajacymi
sie w komposcie i nie nalezy ich zmywac.

+ W razie potrzeby oczysci¢ zatrzask pokrywy (czes¢ 6).

PL » W razie potrzeby oczysci¢ woda zawdr wlotowy powietrza
(czese 13), zawdr wylotowy powietrza (czesc 8) i waz cieczy

odciekowej.
* Przy oproznianiu nalezy oczyscic ptyte separacji cieczy i otwor
cieczy odciekowe;j.

5.5 Obstuga zaworu regulacyjnego

* Gdy temperatura wewnatrz kompostownika jest wyzsza niz
temperatura zewnetrzna, ustawi¢ nastawnik zaworu wlotu
powietrza (czes¢ 13) w pozycji 100. Monitorowac temperatu-
re kompostownika i powietrza zewnetrznego (patrz ilustracja
3). Gdy masa kompostowa zacznie sie ochtadza¢, zmniejszy¢
nastawe, az temperatura wzrosnie.

» Zasadniczo w okresie letnim zawdr wlotu powietrza mozna
pozostawi¢ catkowicie otwarty (pozycja 100), natomiast w
okresie zimowym - w potozeniu niemal zamknietym (pozycja
20).

* Konstrukcja nie pozwala catkowicie zamkna¢ zaworu wlotu
powietrza.
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6. WYKORZYSTANIE KOMPOSTU I CIECZY
ODCIEKOWEJ W OGRODZIE

Kompost jest doskonatym srodkiem uzyzniajacym glebe i zawie-
ra sktadniki odzywcze o dtugotrwatym dziataniu dla roslin. Gleba
kompostowa stale sie zmienia i rozwija, dlatego nalezy uzywac
jej w rézny sposab, zaleznie od stopnia dojrzatosci. Glebe kom-
postowa dzieli sie zazwyczaj na dwie grupy w zaleznosci od stop-
nia jej dojrzatosci: potdojrzata glebe wierzchnia i dojrzatg glebe
kompostowa. Masa usuwana z Szybkiego kompostownika 500
to potdojrzata gleba wierzchnia. Mozna j3 dalej kompostowac do
postaci dojrzatej gleby kompostowej (patrz 6.1) lub wykorzystac¢
w ogrodzie do uprawy roslin ozdobnych (patrz 6.2).

6.1 Dojrzewanie gleby wierzchniej do gleby
kompostowej

Masa kompostowa wyjmowana z szybkiego kompostownika
osiaga zwykle faze dojrzatosci gleby wierzchniej. Zaleca sie sto-
sowanie gleby wierzchniej wytacznie do przykrycia grzadek roslin
ozdobnych. Jesli ma by¢ wykorzystywana do uprawy roslin jadal-
nych, powinna kompostowac sie kolejny rok, aby dojrze¢ do wta-
sciwej gleby kompostowej.

6.2 Wykorzystanie gleby wierzchniej

Gleba wierzchnia to na wpdt dojrzata masa kompostowa. Proces
rozktadu przeszedt do etapu, w ktdrym rozktadajg sie odpady
zywnosciowe. Twardsza materia drzewna i skorupki jajek oraz
skorki owocow cytrusowych mogg by¢ jeszcze widoczne, wiec
gleba wierzchnia ma mniej sypka konsystencje. Kompost na wpot
dojrzaty moze nadal zawierac substancje, ktére bedg utrudnia¢
wzrost i kietkowanie, dlatego nie powinien by¢ uzywany jako pod-
toze uprawowe. Gleba wierzchnia nie jest szkodliwa dla roslin,
gdy rozsypuje sie jg w celu przykrycia grzadek roslin ozdobnychw
warstwie o grubosci kilku centymetrow. Pozwoli to na uwolnienie
sktadnikéw odzywczych zawartych w komposcie do wykorzysta-
nia przez rosliny.

6.3 Wykorzystanie dojrzatej gleby
kompostowej

Dziatanie nawozace kompostu zalezy od jego sktadnikéw. War-
tos¢ odzywcza kompostu wytworzonego z odpaddéw z gospo-
darstw domowych jest zazwyczaj wyzsza niz kompostu wytwo-
rzonego z odpadow ogrodniczych. Sama gleba kompostowa nie
zapewnia dobrego podtoza; lepiej jest dodac jedng trzecia kom-
postu do potowy gleby mineralnej, takiej jak piasek, mut lub glina.

6.4 Wykorzystanie cieczy odciekowej

Jezeli uzywasz weza podtaczonego do otworu na ciecz odcieko-
wa kompostownika w celu zbierania nadmiaru cieczy odciekowej
z dna kompostownika, mozesz wykorzystac ja w ogrodzie. Wy-
ciekajaca ciecz zawiera sktadniki odzywcze, ktére rosliny moga z
tatwoscia wykorzystac.

* Do podlewania roslin ogrodowych nalezy uzywac cieczy odcie-
kowej rozcieniczonej woda (minimalna proporcja 1:2).

» Ciecz odciekowg mozna réwniez poddac recyklingowi w szyb-
kim kompostowniku 500, wlewajac j3 z powrotem do masy kom-
postowej od gory. Dodac troche srodka wypetniajacego i maksy-
malnie 5 litréw ptynu dziennie. Jesli masa jest juz wilgotna, nie
nalezy jej dalej zwilzac ciecza odciekowa.



7.WYKRYWANIE USTEREK
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Proces kompostowania nie przebiega prawidtowo?
Wiekszos¢ problemoéw wynika z zastosowania nie-

& odpowiedniego srodka wypetniajgcego lub uzycia
zbyt matej jego ilosci. W przypadku kompostowania
w okresie zimowym warto uzy¢ wydajnego srodka
wypetniajacego Biolan Tehokuivike.

Jaka jest prawidtowa temperatura kompostu?

W szybkim kompostowniku 500 temperatura masy
kompostowej zmienia sie w zakresie od +10 do
+70°C. Zwykle wskazanie termometru wynosi od
+30 do +40 stopni. Im mniej odpadéw majg do rozto-
zenia mikroorganizmy, tym nizsza bedzie temperatu-
ra. Najwazniejszym warunkiem kompostowania jest

L niedopuszczenie do zamarzniecia masy. y

7.1 Przykry zapach

Jezeli kompostownik wydziela zapach zgnilizny lub rozktadu,
masa kompostowa jest zbyt gesta lub mokra albo nie ma tlenu
wewngtrz kompostownika.

» Nalezy pamietac, aby uzywac materiatu wypetniajacego Bio-
lan.

+ Upewnic sie, ze uzyto wystarczajaco duzo materiatu wypetnia-
jacego Biolan.

» Tymczasowo zwiekszy¢ ilos¢ materiatu wypetniajacego, do
momentu az masa kompostowa przestanie by¢ nadmiernie
wilgotna.

* Pamieta¢, aby otworzy¢ i oprézni¢ worki biodegradowalne
przed umieszczeniem ich w kompostowniku.

* Usunac¢ czes¢ mokrej masy kompostowej z dna kompostow-
nika (zobacz rozdziat 5.2). Umies¢ kilka centymetrow masy
wokot roslin ozdobnych. Nieprzyjemny zapach rozproszy sie
w ciggu kilku dni.

» Dodac kilka topat srodka wypetniajacego Biolan na dno kom-
postownika przez drzwiczki do oprdzniania (czesc 4).

» Zagesci¢ mase i zmieszac ja z duza ilosciag srodka wypetniaja-
cego Biolan.

7.2 Zapach amoniaku

Jezeli kompostownik wydziela ostry amoniakowy zapach, masa
kompostowa uwalnia azot. Jesli azotu jest za duzo w stosunku do
wegla, mikroorganizmy nie beda w stanie go wykorzystac.

* Upewnic sie, ze nie dodano do kompostownika zbyt duzej ilo-
sci materiatow zawierajacych azot, takich jak mocz lub odcho-
dy kur. Nie dodawac zbyt duzo azotu do kompostownika.

* Nie nalezy wktadac¢ do kompostownika popiotu ani wapna.

* Nalezy pamietac, aby uzywac materiatu wypetniajacego Bio-
lan.

» Upewnic sig, ze uzyto wystarczajaco duzo materiatu wypetnia-
jacego Biolan.

» Tymczasowo zwiekszy¢ ilos¢ materiatu wypetniajacego uzy-
wanego podczas napetniania kompostownika, az do momentu
znikniecia nieprzyjemnego zapachu.

*  Wymieszac za pomocg mieszadta do kompostu.

7.3 Temperatura nie wzrasta

+ Termometr pozwala uzyskac¢ orientacyjna informacje doty-
czacy réznych etapdw procesu kompostowania i temperatu-
ry w trakcie fazy goracej. Czes¢ o najwyzszej temperaturze
znajduje sie w srodku i jej temperatury termometr nie moze
zmierzyc.

*  Wymieszac gérng czes¢ masy kompostowe] i sprawdzic przez
drzwiczki do oprézniania, czy masa jest odpowiednio wilgotna.
Badanie wilgotnosci kompostu: Podczas sciskania masy kom-
postowej w dtoni powinno wyptynac¢ z niej kilka kropel wody.
Jesliprzez palce wycieka duzo wody, kompost jest zbyt mokry.
Jesliz masy w ogdle nie wyptywa ptyn, jest ona zbyt sucha.

Zawartos¢ wilgoci jest odpowiednia

* Proces kompostowania nie zostat jeszcze rozpoczety (zob.
rozdziat 4.1). Kontynuowa¢ normalne napetnianie kompo-
stownika.

* Objetos¢ odpaddw jest tak mata, ze masa kompostowa nie
osigga wysokiej temperatury. Uptynie wiecej czasu, zanim
odpady stana sie kompostem. Kontynuowac normalne uzyt-
kowanie kompostownika. Odpowiednio dtugi czas rozktadu
odpadow przed oproznieniem kompostownika jest wazniejszy
niz wysoka temperatura. Aby przyspieszy¢ proces komposto-
wania, nalezy dodac nieco azotu, np. srodka do przyspieszania
kompostowania lub nawozu naturalnego Biolan.

» Kompost roztozyt sie do stanu, w ktorym faza goraca jest juz
zakonczona. Usunac czes¢ masy kompostowej i kontynuowac
uzywanie kompostownika.

Masa kompostowa jest zbyt mokra:

» Nalezy pamietac, aby uzywac materiatu wypetniajacego Bio-
lan.

* Upewnic sie, ze uzyto wystarczajaco duzo materiatu wypetnia-
jacego Biolan.

» Tymczasowo zwiekszyc¢ ilos¢ materiatu wypetniajacego, do
momentu az masa kompostowa przestanie by¢ nadmiernie
wilgotna.

* Usuna¢ najbardziej mokra czes¢ masy kompostowej z dna
kompostownika. Umiesc¢ kilka centymetrow masy wokot roslin
ozdobnych. Nieprzyjemny zapach rozproszy sie w ciggu kilku
dni.

* Dodac kilka topat srodka wypetniajgcego Biolan na dno kom-
postownika przez drzwiczki do oprozniania.

» Ugnies¢ mase od gory i domieszac do niej duzo srodka wypet-
niajgcego Biolan.

* W przysztosci nalezy pilnowac, aby masa kompostowa nie
byta zbyt mokra.

Masa kompostowa jest zbyt sucha:
* Wyzsza temperatura w srodku kompostownika, niz po bokach,
to normalne zjawisko. Moze prowadzi¢ do wysuszania masy w
srodku kompostownika. Mase mozna ostroznie zwilzy¢ ciepta
woda.

* Po oprdznieniu kompostownika mozna tez przesungc sucha
mase na dno urzadzenia, a wilgotna czesc masy jg nawilzy.

» W przysztosci nalezy pilnowac, aby masa kompostowa pozo-
stawata wystarczajgco wilgotna.

7.4 Masa kompostowa zamarza

» Dziata¢, zanim masa kompostowa catkowicie zamarznie. Na-
wet jesli termometr kompostownika pokazuje przez kilka dni
zero stopni, masa w nim moze pozostac niezamrozona. Jezeli
kompostownik jest petny, usuwac czes¢ masy réwniez w okre-
sie zimowym.

» Zapobiega¢ zamarzaniu, uzywajac kompostownika (napet-
niajac i oprézniajac go) w celu utrzymania aktywnosci mikro-
organizméw. Zob. rozdziaty 5i5.1-5.5. Dbac o to, by kompo-
stownik byt zawsze dos¢ petny w okresie zimowym i czesto
go oprozniac.

» Zwroci¢ uwage na to, jak wilgotna jest masa kompostowa: mo-
kra masa kompostowa bedzie tatwiej zamarzac (patrz rozdziat
7.3).

» Zimg nalezy stosowac duzo srodka wypetniajgcego Biolan.

* Zmieszac przyspieszacz kompostowania lub naturalny nawoéz
Biolan z woda i wyla¢ na wierzchnig warstwe kompostu. Po-
kryc jg warstwag srodka wypetniajacego.

* Posypac¢ kompostownik Sniegiem, zeby byto cieple;.

* Podgrza¢ mase kompostowa, na przyktad umieszczajac dzie-
sieciolitrowy kanister wypetniony gorgca woda wewnatrz gor-
nej warstwy i wymieniajac wode wystarczajgco czesto.

89




7.5 Masa kompostowa jest zbyt gesta

* Dodac duzo srodka wypetniajgcego Biolan. Wymieszac srodek
wypetniajgcy z masg kompostowa.

» W przysztosci nalezy stosowac wiecej srodka wypetniajgcego
i uwaza¢, aby podczas zapetniania kompostownika nie two-
rzyc¢ grubych warstw trawy, skorek warzyw korzeniowych, to-
reb z bioodpadami, lisci itp.

7.6 Muchy lub larwy much w kompostowniku

Jeslimasa jest zbyt mokra, w komposcie moga znajdowac sie mu-
chy. Larwy muchy to biate robaki z czarng gtowa. Patrz réwniez
rozdziat 7.3.

* Dodac¢ duzo srodka wypetniajacego Biolan, wymieszac¢ go z
masa kompostowa i uzywac wiecej srodka wypetniajacego w
przysztosci.

* Zmieszac najwyzszg czes¢ masy kompostowej z pozostata
czescig masy. Larwy muchy zging, gdy temperatura osiggnie
okoto +43°C.

* Dodac¢ na wierzchu warstwe okoto 2 cm srodka wypetniaja-
cego. W przysztosci nalezy zadbac o prawidtowe pokrywanie
odpadkow, szczegolnie resztek miesa i ryb.

» Ostroznie przeptukac sciany wewnetrzne i pokrywe kompo-
stownika goragca woda, aby zniszczyc¢ wszelkie jaja i larwy.

* Moznarowniez rozpyli¢ pestycydy zawierajace pyretryne jako
aktywny sktadnik kompostu, aby zapobiec rozwojowi much.
Skontaktuj sie ze swoim sklepem z artykutami ogrodniczymi,
aby wybrac¢ odpowiedni produkt.

7.7 Mrowki w kompostowniku

Kompostownik zawiera zywnosc i dobre srodowisko dla mrowek,

€o oznacza, ze trudno jest je trzymac z dala. Mrowki zazwyczaj

osiedlaja sie w masie kompostowej na dnie kompostownika, ktd-

ry sie ochtadza. Mréwki nie zaszkodza procesowi kompostowa-

nia.

» Upewnic sie, ze masa kompostowa nie jest zbyt sucha.

* Regularne usuwanie matych ilosci masy kompostowej po-
wstrzyma mrowki przed zbytnim poczuciem komfortu w ich
otoczeniu.

7.8 Plesn w kompostowniku

Grzyby plesniowe sg jednym ze sktadnikow powodujacych roz-
ktad masy organicznej w kompostowniku, wiec ich obecnos¢ jest
normalna.

* Nie usuwac plesni.

* Kontynuowac normalne uzytkowanie kompostownika.

7.9 Grzyby w kompostowniku

Grzyby rozktadaja drewno, np. grubsze czesci srodka wypetniaja-
cego i ich obecnos¢ w kompostowniku jest normalna.

* Nie nalezy nic z nimi robic: same znikna.

» Kontynuowac normalne uzytkowanie kompostownika.

BIOLAN

Biolan Oy
PO.Box 2, 27501 Kauttua, FINLANDIA
www.biolan.com

90

Utylizacja produktu

Materiaty, z ktérych wykonano poszczegélne elementy, znajduja
sie na wykazie czesci. Posortowac¢ materiaty opakowaniowe we-
dtug materiatow.

Plastik: plastikowa folia opakowaniowa.

Gwarancja

Szybki kompostownik bioodpadéw Biolan 500 jest objety jed-
noroczng gwarancja.

1. Gwarancja jest wazna od daty zakupu i obejmuje ewentualne
wady materiatu i wykonania. Gwarancja nie obejmuje zadnych
szkdd posrednich.

2. Biolan Oy zachowuje prawo do decydowania o naprawie lub
wymianie uszkodzonych czesci wedtug wtasnego uznania.

3. Wszelkie uszkodzenia wynikajgce z nieostroznego lub sitowe-
go obchodzenia sie z urzadzeniem, nieprzestrzegania instruk-
cji obstugi lub normalnego zuzycia nie sg objete gwarancja.

W sprawach zwigzanych z gwarancja nalezy kontaktowac sie bez-

posrednio z firma Biolan Oy.
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Rozméry

objem 500 litra

kapacita v zavislosti na objemu a 2-5 domacnosti, aZ
typu odpadu 20 osob

spodni plocha 103 x65cm (SxH)
velikost vika pro kaZdodenni pouZiti | 70 x 63 cm (S x H)
velikost velkého vika 118x78 cm (SxH)
vyska kompostéru: 114 cm
pracovni vyska: 105cm

pribliznad hmotnost v prazdném 61kg

stavu

hmotnost plného kompostéru 250-400 kg
hmotnost vika po otevreni 6,1 kg

hmotnost velkého vika 10,6 kg

Pramér vytokoveho otvoru 16 mm
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Seznam soucasti

Soucast | Polozka Cislo soutasti | Material

1 Ram 17734140 | PE+PU

2 Viko 17734142 | PE+PU

3 Viko pro kazdodenni pouZiti 17734141 PE+PU

4 Vyprazdiovaci dvirka 17734143 PE+PU

5 Rukojet zamku 40580013 | PE
Zajistovaci kus PE
PruZinovy drat (pro zamek) RST

6 Zapadka vika 40580023 | NYLON
Pouzdro RST
Sroub M8x70 RST
Pojistna matice s nylonovou vloZzkou M8 PE

7 Drzak zapadky vika 21570221 | RST

8 Téleso ventilu vystupniho vzduchu 18792019 PE
Kryt ventilu vystupniho vzduchu PE

9 Gumova prachodka 50/56 19701340 | EPDM

10 Zavés, 2ks 18792022 | PA-HP +GF

11 Kovani rukojeti zdmku 21570222 | RST

12 Ukazatel teploty 29726070 RST

13 Téleso ventilu pfivodntho vzduchu 18579900 PE
Kryt ventilu privodntho vzduchu PE
Serizovaci Sroub ventilu privodntho vzduchu PE

14 Gumova prichodka 30/40 19780050 EPDM

15 Podpéra vzduchového kanalu, 2 ks 18792010 PE

16 Vzduchovy kanal, 3 ks 21570220 RST

17 Deska na odlu¢ovani kapaliny 18792017 |PE

18 Zéapadka vyprazdriovacich dvirek, prava 40580024 PE
Zapadka vyprazdiiovacich dvirek, leva PE
Zaslepka, 2ks PE
Prirubové pouzdro, 2 ks PE
Sroub M8x25, 2 ks RST
Spodni deska M8/8,4, 2 ks RST

19 Zardzkovy cep 21734500 | RST

20 Rukojet vika 40580025 | PE
Zaslepka, 2ks PE

21 Hadicova spojka 20170210 BRASS

22 Zapadka 20080004 | RST
Kovani zapadky 20080005 RST
daldi soucasti (nainstalované):
Tésnén( vyprazdiovacich dvirek, dolni 40580026 EPDM
Tésnén{ vyprazdiovacich dvifek, horni
Srouby zavésu M8x16, 8 ks 20010031 RST
Srouby kovani M6x12, 2 ks 20010030 RST
Gumové tésnéni pro vika EPDM
5rouby rukojeti zamku M6x15, 2 ks 20040030 RST
Srouby zapadky, 8 ks 20010011 |RST
Navod k pouZziti 27790112 | PAPER

Prodej nahradnich dild: Internetovy obchod Biolan

*soucasti v sacku s prislusenstvim )
www.biolan.com
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(CS) NAVOD K POUZITI

1. POVOLENI A PREDPISY PRO
KOMPOSTOVANI

V jednotlivych zemich a obcich plati odliSna povolen{ a predpisy
vztahujici se na kompostovani. Seznamte se s predpisy platnymi
ve vas{ oblasti, které vam poskytne odbor Zivotniho prostredi va-
$eho mistniho uradu.

2.VOLBA SPRAVNEHO MiSTA PRO
KOMPOSTER

Kompostér se snaze premistuje po odstranéni vyprazdiiovacich
dvirek a vika. Umistéte rychly kompostér 500 tam, kam budete
moci cely rok snadno vynaset odpad a kde ho budete moci snad-
no vyprazdiiovat. Postavte kompostér na pevny povrch v misté s
dobrym odvodiovanim. Zajistéte, aby kompostér stal vodorovné,
nebo podloZte jeho predni ¢3st, aby byl mirné naklonény dozadu.

Rychly kompostér 500 je opatien vytokovym otvorem na zadni
strané blizko dna, kterym vytéka veskerd nadbytecna kapalina.
PoloZte kompostér primo na zem, aby se mohla veskera prisa-
kova kapalina vsakovat do pldy. Jinak |ze prisakovou kapalinu
shromaZdovat (viz kapitola 3.1).

Jestlize se rychly kompostér 500 umistuje do venkovni kélny
nebo na podobné misto, nainstalujte dodanou hadicovou spojku
a pripojte ji k hadici o vnitfnim priméru 19 mm. Hadici mlZete
zavest do podlahoveé vpusti, kanystru nebo podobného reseni.
Pokud je kompostova hmota neobvykle mokra, prisakova kapali-
na mdZze prosakovat také pod vyprazdiiovacimi dvirky (soutast 4)
a z nastavovaciho ventilu na pFedni strané komposteéru (soutast
13). Dojde-li k tomu, zvySte mnoZstvi zasypového kypfriciho ma-
terialu.

3. PRED POUZITIM

Zkontrolujte, zda je deska na odlucovani kapaliny na dné kontej-
neruna svém misté v drazZce a je spravné obracena nahoru.

3.1 Pripojeni hadice na prisakovou kapalinu

a odvadeéni kapaliny

Rychly kompostér 500 ma na zadni strané blizko dna vytokovy
otvor, kterym se odvadi veskera nadbytecna kapalina z kontejne-
ru a vsakuje se do pady. Chcete-li, miZete shromaZdovat prisa-

kovou kapalinu v nadobé, ale neni to povinné. Hadici a kanystr je
nutné zakoupit samostatné.

Pripojte dodanou hadicovou spojku (soutast 21) k vytokovému
otvoru a potom k ni pripojte hadici o prdméru 19 mm. Druhy ko-
nec hadice vloZte do nadoby umisténé na takovém misté, odkud
bude voda proudit z kopce. Chcete-li, mdZete z preklizky potaze-
né folit vyrobit krytou jdmu pro kanystr a izolovat ho z vnéjsi stra-
ny (obrazek 1). MaZete pouZit jakykoli kanystr z mrazuvzdorného
plastu. Kanystr lze zakoupit v maloobchodé nebo ve webovém
obchodé spolecnosti Biolan.

3.2 Pripojeni vystupni vzduchové trubky

Rychly kompostér 500 ma ve viku ventil vystupntho vzduchu na
vypousténi vzduchu z vnitiku komposteéru. JestliZe je rychly kom-
poster 500 umistén pod pristfeskem nebo na podobném misté,
mlZete ho podle vlastniho uvazen( pripojit k vystupni vzducho-
vé trubce o priméru 75 nebo 50 mm (obrdzek 2). Pro vystupni
vzduchové trubky jsou vhodné odvodfiovaci trubky prodavane v
obchodech se vzduchotechnikou.
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4. ZAHAJENi POUZIVANI

Na dno kompostéru dejte pé&ticentimetrovou vrstvu (asi 25 li-
trd) zasypového kypfictho materidlu Biolan. Zatnéte pouZivat
kompostér zplisobem popsanym v kapitole 5. AZ budete poprvé
vkladat odpad do komposteéru, pouZijte vice zasypového kyprici-
ho materialu, neZ se doporucuje - pozdé&ji miiZete jeho mnoZstvi
snizit.

4.1 Zahajeni kompostovani

Kompostovani zatina v okamZiku, kdy je v kontejneru dostatek
odpadu; normalné k tomu dochaz(, kdyZ hmota zacne zakryvat
vzduchové kanaly uvnitt kontejneru. Pravidelné pridavani odpadu
do kompostéru udrZuje kompostovani v aktivnim stavu.

Mikroorganismy, které se rozmnoZzi uvniti’ kompostéru, zvysi tep-
lotu v kontejneru a rozkladanim odpadu ji budou udrZovat na ur-
Cité hodnoté. Tepelna izolace v téle kompostéru zachova teplo a
bran{ venkovnimu vzduchu v ochlazovan{ kompostové hmoty. Tep-
lota hmoty v rychlém kompostéru 500 kolisa v rozsahu +10-70
stupiiti Celsia. Teplomér velmi ¢asto ukazuje +30-40 stupnid. Pa-
matujte, Ze ukazatel teploty (soucast 12) mé&{ teplotu nad vzdu-
chovymi kanaly. Ukazatel teploty poskytuje informativni Udaje o
jednotlivych fazich kompostovani a teplotach ve vysokoteplotni
fazi.

Kompostovani odpadu bude probihat, dokud bude uvnitF dost
kysliku a teplota neklesne pod 0 °C. NejlepSim ukazatelem fun-
govani kompostéru je kvalita kompostové hmoty pri vyjimani z
kontejneru. Pokud kompostér funguje spravné, odpad bude Uplné
rozloZeny aZ na slupky citrusovych plodi nebo vajecné skorapky,
které mohou byt v hmoté stale patrné.

Jakmile se tento proces spusti, priblizné za pét az osm tydn( se
odpad zméni v kryci zeminu. JestliZe je venkovn({ teplota niz3i nez
0°C, tento proces se miZe spoustét pomaleji.

5. POUZiVANi RYCHLEHO KOMPOSTERU
500

Komposteér je urcen pouze pro biologicky rozloZitelné materialy.
Nevkladejte do kompostéru nic, co by mohlo ztiZit priibéh kom-
postovani nebo zabranit preméné v kompost, napriklad:

* Plasty, gumu, sklo, kiZi

+ Chemikalie, konzervacni latky na drevo, dezinfekeni prostied-
ky, barvy, rozpoustédla, benzin

saponaty, vodu pouZitou k myti/prani

Vapenec

Popel, cigaretové nedopalky, zapalky

Sacky z vysavace

Barevne tisténé reklamy

Velké mnoZstvi papiru

5.1 Jak pouzivat rychly kompostér 500

Pri vyprazdiiovani nadob s bioodpadem do kompostéru otvi-
rejte viko pro kaZzdodenni pouZiti. Pamatujte, Ze ¢im vétsi kusy
odpadu vlozite do kompostéru, tim déle bude trvat, nezZ se
zkompostuji.

» Pokud pouzivate biologicky rozloZitelné pytle na odpad, vy-
prazdnéte obsah pytle do kompostéru a pytel vloZte oddéle-
né. Biologicky rozloZitelné pytle mohou vytvaret vrstvy bez
kysliku, které by mohly narusovat kompostovani.

* VZdy pokryjte odpad zasypovym kypficim materialem Biolan.
Za spravné mnozstvi se obvykle povazuje priblizné tretina az
polovina mnoZstvi nového odpadu uloZeného v kompostéru.
Pokud je odpad mokry, pouZije vice zasypového kypriciho ma-
terialu.

» Zasypovy kyprici material miZete dat také na dno nadoby na
bioodpad, pom(iZe to udrzovat nadobu v ¢ist&jsim stavu.

* Pokracujte v plnéni kompostu produkovanym bioodpadem.
Nékolikrat za tyden se pokuste pridat do kompostéru vice od-
padu. To je dileZité zejména v chladném obdobi.

+ Zamichejte nejnové&js{ ¢ast pridaného odpadu (do hloubky asi
20-30 cm od povrchu hmoty) michadlem kompostu (samo-
statné prodavané prislusenstvi). Neni nutné michat kompost
po kaZzdém pridani odpadu. Cim vice zasypového kypfictho ma-
teriadlu pouZijete, tim méné je nutné michat hmotu.

* V pripadé potieby mlZete odklopit celé viko na horni strané
jednotky, abyste provedli udrzbu.

* Nemichejte celou kompostovou hmotu az ke dnu, aby se pre-
deslo tomu, Ze nejnizZsi, jiZ vychladlé vrstvy kompostu ochladi
kompostovou hmotu, kterd je ve vysokoteplotni fazi.

5.2 Vyprazdiiovani

* Vyprazdnéte kompostér, kdyZ je témér plny. Doporucuje se vy-
prazdiiovat rychly kompostér 500 po cely rok. Vyprazdiiovani
Casto zvysuje teplotu hmoty v dlsledku zvySeného mnoZstvi
kysliku. Privyprazdiiovani kompostéru odebirejte nejvice roz-
loZenou kompostovou hmotu, ktera jiz nevytvar{ teplo rozkla-
danim.

* Vzimé odebirejte v jednom okamziku pouze trochu kompos-
tové hmoty. V |été miZete odebirat vice, ale vZdy vyprézdnéte
nejvyse polovinu kompostové hmoty.

* Zatlatte zapadky na vyprazdiiovacich dvirkach (soutast 18) a
otoCte je nahoru. Otevrete vyprazdiiovaci dvirka (soutast 4) a
lopatou odeberte trochu hmoty ze dna kompostéru.

» Zejména vycistéte okraje vyprazdiiovacich dvirek a otvoru.

» Take vycistéte desku na odlucovani kapaliny a vytokovy otvor
a ujistéte se, Ze neni ucpana hadice na prisakovou kapalinu.

* Pokud je odebrana kompostova hmota velmi mokrd, pridejte
do spodni ¢asti kompostéru nékolik lopat zasypového kypii-
ctho materialu Biolan.

» Zavrete vyprazdiovaci dvirka.

* Stlalte zbyvajici hmotu shora michadlem kompostu (samo-
statné& prodavané piislusenstvi) nebo lopatkou. Pokud je hmo-
ta uprostred sussi, nejprve stlacte tuto ¢ast hmoty. Davejte
pozor, abyste nenarusili vzduchové kanaly uprostied kompos-
téru ani teplomér nad nimi.

» V pripadé potreby vyprazdnéte nadobu na prisakovou kapa-
linu.

R

5.3 Problémy, s nimiz je tfeba pocitat béhem
chladného obdobi

Pri kompostovani odpadu vznikd uvniti’ komposteéru teplo; sa-
motné zarizen( nevytvari zadné teplo. Mikroorganismy potrebu-
ji pravidelny prisun Cerstvého odpadu, aby si zachovaly Zivotni
funkce. Tepelna izolace rychlého kompostéru 500 zabrariuje
unikani tepla, ¢imz podporuje jeho ¢innost a chrani kompostovou

hmotu pred zmrznutim.

» Béhem chladného obdobi je velmi dileZité pravidelné pouziva-
ni kompostéruy, tj. plnéni a vyprazdiiovani. Je to jediny zplsob,
jak uvniti kompostéru zachovat priznivé podminky pro mikro-
organismy, aby byla teplota uvnitF vy3si nez venku.

* | kdyZ teplomér kompostéru ukazuje nékolik dnll nula stupiid,
uvnit mdZe byt stale nezmrzla hmota. Neprestavejte pouZi-
vat komposter. Pokud je kompostér plny, vyprazdriujte trochu
hmoty takeé v zimé.

* Béhem chladného obdobi nesniZujte mnoZstvi zasypového
kypFictho materialu, ani ho viibec neprestavejte pouzivat, pro-
toZe spousta tohoto materialu je dlleZita zejména v zimé, kdy
muZe mokra kompostova hmota snaze zmrznout.

 Skladujte zasypovy kyprici material na teplém misté chrané-
ném pred destém.

* Zajistéte, aby ventily privodniho a vystupniho vzduchu (sou-
¢asti 13 a 8) na kompostéru nezamrzly, protoZe by to zabrani-
lo spravnému vétrani kompostéru. Odstrarite veskery led.

* Pokud kompostova hmota zmrzne, nedojde k poskozen{ kom-
postéru, jeho soucasti ani kompostové hmoty. Rozkladani
kompostové hmoty bude pokraCovat nejpozdéji na jare, az se
otepli.
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5.4 Cisténi rychlého kompostéru 500

* Obvykle neni nutné umyvat kompostér. Rizné plisné a akti-
nobakterie v kompostu jsou dileZité rozkladné organismy a
neméli byste je vymyt.

+ Vpripadé potreby vycistéte zapadku vika (soucast 6).

+ V piipadé potieby vycistéte ventil privodniho vzduchu (sou-
¢ast 13), ventil odpadniho vzduchu (sou¢ast 8) a hadici na pri-
sakovou kapalinu.

* Privypousténi vytistéte desku na odlucovani kapaliny a vyto-
kovy otvor.

”
e
BIOLAN

<30°C >30°C

g J
Obrazek 3.

5.5 Pouzivani nastavovaciho ventilu

* KdyZ je teplota uvniti kompostéru vyssi nez venkovni teplota,
nechte sefizovaci sroub ventilu privodniho vzduchu (sougast
13) v poloze 100. Sledujte teplotu kompostéru a venkovniho
vzduchu (viz obrazek 3). Pokud ma kompostova hmota sklo-
ny k chladnuti, sniZujte hodnotu nastaveni, dokud se neustal
vyssiteplota.

* Béhem teplého obdobi mdZete zpravidla nechat ventil privod-
niho vzduchu Upln& otevieny (v poloze 100) a b&hem chlad-
ného obdobi ho ototit do tém&F uzaviené polohy (polohy 20).

* Konstrukce ventilu privodntho vzduchu zabrafuje Uplnému
uzavreni ventilu.

6. POUZiVANi KOMPOSTU A PRUSAKOVE
KAPALINY NA ZAHRADE

Kompost je vynikajici hnojivo a obsahuje dlouhodobé pisabici Zi-
viny pro rostliny. Kompostova zemina se neustale méni a vyviji a
v rliznych fazich svého vyvoje by se méla pouZivat odlisnym zp0-
sobem. Kompostova zemina se obvykle rozdéluje do dvou skupin
na zakladé zralosti: polozrald kryci zemina a zralad kompostova
zemina. Hmota vyjmuta z rychlého kompostéru 500 je polozrala

kryci zemina. Lze ji kompostovat dale na zralou kompostovou ze-
minu (viz 6.1) nebo pouZit pro okrasné rostliny v zahradg (viz 6.2).
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6.1 Zrani kryci zeminy na kompostovou
zeminu

Po vyprazdnéni rychlého kompostéru kompostova hmota obvyk-
le dozrala do faze kryci zeminy. Doporucuje se pouZivat kryci ze-
minu pouze k pokryvan{ zahonl s okrasnymi rostlinami. Chcete-li
ji pouzit na jedlé rostliny, méli byste ji nechat kompostovat dal3i
rok, aby hmota uzrala na spravnou kompostovou zeminu.

6.2 Pouzivani kryci zeminy

Jako kryci zemina se oznacuje polozralad kompostova hmota. Pro-
ces rozkladu pokrotil do faze, ve které se rozklada kuchyrisky
odpad. Tvrds( drevni hmota, vajetné skordpky a napriklad slup-
ky citrusovych plod mohou byt stale patrné, takZe kryci zemina
ma hrubsi vzhled. Polozraly kompost miZe stale obsahovat latky,
které ohrozuji rist a kli¢eni, proto by se v tomto stavu nemél po-
uzivat jako substrat pro péstovani rostlin. KdyZz se kryci zemina
rozprostre tak, aby v nékolikacentimetroveé vrstvé pokryvala za-
hony s okrasnymi rostlinami, rostlinam to neuskodi. Z kompostu
se budou moci uvoliiovat Ziviny, které mohou rostliny vstiebat.

6.3 Pouzivani zralé kompostové zeminy

Hnojivy t¢inek kompostu zavisi na obsaZenych surovinach. Vyzi-
vova hodnota kompostu tvoreného odpadem z domacnosti byva
obvykle vy33i nez v pripadé kompostu ze zahradnického odpadu.
Samotna kompostova zemina nepredstavuje dobry substrat; ra-
d&ji byste méli pridat tFetinu mineraln{ paidy, napriklad pisku, bah-
na, hliny nebo jilu.

6.4 Pouzivani prisakové kapaliny

Jestlize pouZzivate hadici pripojenou k vytokovému otvoru kom-
postéru ke shromazdovani nadbytecné prisakové kapaliny ze
dna kompostéru, miiZete pouZit kapalinu na zahradé. Priisakova
kapalina obsahuje Ziviny, které mohou rostliny ihned vstrebavat.

* K zalévan{ zahradnich rostlin pouZivejte prisakovou kapalinu
zi'edénou vodou (v poméru alespofi 1:2).

* Priisakovou kapalinu miZete také recyklovat v rychlém kom-
postéru 500 tak, Ze ji shora nalijete zpét do kompostové hmoty.
Pridejte trochu zasypoveého kypfrictho materialu a absorbujte ma-
ximalné 5 litrd kapaliny za den. JestliZe je jiZ hmota mokrd, dale ji
nezvlh€ujte priisakovou kapalinou.

7. RESENi PROBLEMU
g

Neuspésné kompostovani?

VEtSina probléml byva zplsobena nespravnym ty-
& pem nebo nedostate¢nym pouZivanim zasypového

kyprictho materialu. Také pamatujte na to, Ze vysoce

ucinny zasypovy kyprict material Biolan Tehokuivike

je urcen ke kompostovani v chladném obdobl.

Jaka je spravna teplota pii kompostovani?

Teplota kompostové hmoty v rychlém kompostéru
500 kolisa v rozsahu +10-70 stupiili Celsia. Teplo-
mér velmi Casto ukazuje udaj +30-40 stupiid. Cim
méné je odpadu rozkladaného mikroorganismy, tim
nizsi je teplota. Aby mohlo probihat kompostovani,
nejddleZitéjsi je zajistit ochranu hmoty pred zmrznu-
tim.




7.1 Hnilobny zapach

Pokud je z kompostéru citit zapach hniloby nebo rozkladu, kom-
postova hmota je prilis husta nebo mokra, nebo uvniti komposté-
ru neni Zadny kyslik.

» Zkontrolujte, zda pouZivate zasypovy kypfici material Biolan.

» Zkontrolujte, zda jste pouzili dost zasypového kyprictho ma-
terialu Biolan.

* Docasné zvyste mnozstvi zasypového kyprictho materialu.
dokud neprestane byt kompostova hmota prilis mokra.

» Nezapomefite otevrit a vyprazdnit biologicky rozloZitelné pyt-
le, neZ je vloZite do komposteéru.

* Odeberte trochu mokré kompostové hmoty ze dna komposté-
ru (viz kapitola 5.2). RozloZte nékolik centimetrd hmoty kolem
okrasnych rostlin. Neprijemny zapach se za par dnii ztrati.

* Pridejte do spodni ¢asti kompostéru nékolik lopat zasypo-
vého kyprictho materialu Biolan skrz vyprazdiovaci dvirka
(soucast 4).

* Zhutnéte hmotu a zamichejte do ni spoustu zasypového kypri-
ctho materialu Biolan.

7.2 Cpavkovy zapach

Pokud je z kompostéru citit Stiplavy ¢pavkovy zapach, z kompo-
stové hmoty se uvolfiuje dusik. JestliZe je prilis mnoho dusiku v
poméru k uhliku, mikroorganismy nebudou schopny jej vyuZit.

» Ujistéte se, Ze jste do kompostéru nepridali prilis8 mnoho ma-
teriall obsahujicich dusik, napriklad mo¢inebo slepiciho trusu.
Prestafite pridavat do kompostéru prilis mnoho dusiku.

* Nedavejte do kompostéru Zadny popel nebo vapenec.

» Zkontrolujte, zda pouZivate zasypovy kypfici material Biolan.

* Zkontrolujte, zda jste pouZili dost zasypového kypriciho ma-
terialu Biolan.

* Docasné zvyste mnoZzstvi zasypového kyprictho materialy,
ktery pouZivate pri plnéni kompostéru, dokud neprijemny za-
pach nezmizl.

» Zamichejte obsah michadlem kompostu.

7.3 Teplota se nezvysuje

» Teplomér poskytuje informativni udaje o jednotlivych fazich
kompostovan( a teplotach ve vysokoteplotni fazi. Nejteplejsi
Casti je stfed komposteéru, do kterého ukazatel teploty nedo-
sahne.

» Zamichejte horni ¢ast kompostové hmoty a zkontrolujte skrz
vyprazdiovaci dvifka, zda je hmota primérené vlhka. Testovani
vlhkosti kompostu: Pri sevieni kompostové hmoty v ruce by
mélo vyjit nékolik kapek vody. Jestlize vam mezi prsty odka-
pava spousta vody, kompost je prilis mokry. Jestlize z hmoty
nevychdzi Zadna tekutina, je prilis sucha.

Hmota ma vhodny obsah vlhkosti:

* Proces kompostovani se dosud nespustil (viz kapitola 4.1).
Pokracujte v normalnim plnéni kompostéru.

* Objem odpadu je tak maly, Ze kompostova hmota nedosahne
vysoké teploty. Potrva to déle, neZ se z odpadu stane kompost.
Pokralujte v normalnim pouZivani kompostéru. Dostatek ¢asu
na to, aby se odpad rozloZil, nez vyprazdnite komposteér, je
dilezitéjsi nez vysoka teplota. Pokud chcete urychlit kom-
postovani, pridejte do kompostu dusik, napriklad urychlovac
kompostovani Biolan urceny pro kompostéry, nebo prirodni
hnojivo Biolan.

* Rozklad kompostové hmoty dospél do faze, ktera nasleduje
po skoncenl vysokoteplotni faze. Odeberte trochu komposto-
vé hmoty a pokracujte v pouZivani kompostéru.

Kompostova hmota je prilis mokra:

» Zkontrolujte, zda pouzivate zasypovy kypfici material Biolan.

* Zkontrolujte, zda jste pouZili dost zasypového kypriciho ma-
terialu Biolan.

» Docasné zvySte mnozstvizasypového kyprictho materialu. do-
kud neprestane byt kompostova hmota prilis mokra.

» Odeberte nejmokiejsi ¢ast kompostové hmoty ze spodni ¢asti
kompostéru. RozloZte nékolik centimetrd hmoty kolem okras-
nych rostlin. Neprijemny zapach se za par dnd ztrati.

* Pridejte do spodni ¢asti kompostéru nékolik lopat zasypového
kyprictho materialu Biolan skrz vyprazdiiovaci dvirka.

* Shora zhutnéte hmotu a zamichejte do ni spoustu zasypového
kypFictho materialu Biolan.

» Zajistéte, aby v budoucnu nebyla kompostova hmota prilis
mokra.

Kompostova hmota je prilis sucha:

* Jenormalni, Ze teplota se vice zvySuje uprostied kompostéru
nez po stranach. V disledku toho se miZe stat, Ze hmota upro-
stred vyschne. Hmotu [ze opatrné zvlh¢it teplou vodou.

* Po vyprazdnéni{ kompostéru miZete take stlacit suchou hmo-
tu ke dnu a stavajici hmota ji provlhci.

» Zajistéte, aby v budoucnu zlistala kompostova hmota dosta-
tecné vihka.

7.4 Kompostova hmota zamrza

* Jednejte drive, neZ kompostova hmota Uplné zmrzne. | kdyZz
teplomér komposteéru ukazuje nékolik dndi nula stupiid, uvnitf
miZe byt stale nezmrzla hmota. Pokud je kompostér plny, ode-
birejte trochu hmoty také v zimé.

+ Zamezte zamrzani tim, Ze budete kompostér pouZivat (t;.
plnit a vyprazdiiovat), aby mikroorganismy zGstaly aktivni.
Viz kapitoly 5 a 5.1-5.5. Zajistéte, aby byl kompostér v zimé
vzdy dost plny, a ¢asto ho vyprazdiiujte.

* VEénujte pozornost mife vlhkosti kompostové hmoty; mokra
kompostova hmota snaze zmrzne (viz kapitola 7.3).

* V zimé pouZivejte spoustu zasypového kypriciho materialu
Biolan.

* Vytvorte kyprou smés akcelerdtoru kompostovani Biolan
nebo prirodntho hnojiva Biolan a vody a nalijte ji na povrcho-
vou vrstvu kompostu. Pokryjte ji vrstvou zasypového kyprici-
ho materialu.

* Nakupte kolem kompostéru trochu snéhu, aby si udrzel vice
tepla.

* Ohrejte kompostovou hmotu napriklad tak, Ze do vrchni vrst-
vy vloZite desetilitrovy kanystr naplnény horkou vodou, ktery
budete dostatecné ¢asto vymeérovat.

7.5 Kompostova hmota je priliS husta

* Pridejte spoustu zasypového kypfictho materialu Biolan. Vmi-
chejte zasypovy kyprici material do kompostové hmoty.

* Vbudoucnu pouzivejte vice zasypového kypriciho materialu a
zajistéte, aby pri plnéni kompostéru nevznikaly husté vrstvy
travy, slupek kor'enové zeleniny, pytl na bioodpad nebo listi.

7.6 Mouchy nebo larvy much v kompostéru

Pokud je hmota prilis mokra, existuje jista moZnost, Ze kompost
obsahuje mouchy. Larvy much jsou bili ervi s €ernou hlavou. Viz
také kapitola 7.3.

+ Pridejte spoustu zasypového kypfictho materialu Biolan, za-
michejte ho do kompostové hmoty a v budoucnu pouZivejte
vice tohoto materialu.

+ Zamichejte nejsvrchnéjsi ¢ast kompostové hmoty do zbytku
hmoty. KdyZ teplota dosahne priblizné +43 °C, larvy much uhy-
nou.

* Pridejte nahoru asi 2cm vrstvu zasypoveho kyprictho materia-
lu. Zajistéte, aby byly v budoucnu veskeré zbytky masa a much
naleZité pokryté.
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Opatrné oplachnéte vnitrni stény a viko kompostéru horkou
vodou, abyste znicili veSkera vajitka a larvy.
Na ochranu kompostu pred mouchami miZete pouZit také po-
stk pesticidem obsahujicim pyrethrin jako aktivn{ slozku. Se
Zadosti o radu ohledné vybéru vhodného prostredku se obrat-
te na svdj obchod se zahradnickym zboZim.

7.7 Mravenci v kompostéru

Kompostér obsahuje potravu a dobré prostredi pro mravence,
coZ znamena, Ze je obt{Zné zabranit jim, aby nevnikli dovnitr’.
Mravenci se obvykle radi usazuji ve spodn{ ¢asti kompostéru s
kompostovou hmotou, ktera chladne. Mravenci nenarus{ kompo-
stovanl.

Zajistéte, aby nebyla kompostova hmota prilis sucha.
Pravidelné odebirani malého mnoZstvi kompostove hmoty
zplsobi, Ze mravenci se nebudou v tomto prostiedi citit prilis
dobre.

7.8 Pliseii v kompostéru

Pliseri je jednou z rozkladnych sloZek v kompostéru a jeji pritom-
nost je normalni.

Neodstrariujte plisen.
Pokracujte v normaln{m pouZivani kompostéru.

7.9 Houby v kompostéru

Ho

1w

uby travi drevo v kompostové hmoté, napriklad tvrdé ¢asti za-

sypového kyprictho materialy, a jejich pritomnost v kompostéru
je normalni.

Nechte houby byt; samy zmizi.
Pokracujte v normaln{im pouZivani kompostéru.

BIOLAN

Biolan Oy
PO.Box 2, 27501 Kauttua, FINSKO
www.biolan.com
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Recyklace vyrobku

Materialy jednotlivych soutastinajdete v seznamu soucast(. Trid-
te obaly podle druhu materialu.

Plast: Plastova obalova fdlie.

Ziruka
Rychly kompostér Biolan 500 ma jednorocni zaruku.

L.

Tato zaruka plati od data koupé a vztahuje se na pripadné vady
materialu a provedeni. Zaruka se nevztahuje na Zadné neprime
Skody.

. Spolecnost Biolan Oy si vyhrazuje pravo opravit nebo vyménit

poskozené soucasti na zakladé vlastniho uvazent.

. Tato zaruka se nevztahuje na Zadné Skody vzniklé v disledku

nedbalé nebo nasilné manipulace se zarizenim, nedodrZeni na-
vodu k obsluze nebo normalniho opotiebent.

Ohledné zaleZitost( souvisejicich se zarukou se obracejte primo
na spolecnost

Biolan Oy.
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Gem denne brugsanvisning!

QUICK COMPOSTER 500

Brugsanvisning

Indhold

Mal

Delfortegnelse

1. KOMPOSTERINGSTILLADELSER OG -REGULATIVER
2.VALG AF KORREKT PLACERING AF KOMPOSTBEHOLDER

3. INDEN BRUG

3.1 Montering af sivevaeskeslangen og draening af vaeske

3.2 Tilslutning af udlebsluftrer

4. PABEGYNGELSE AF BRUGEN

4.1 Pabegyndelse af komposteringsprocessen
5.BRUG AF QUICK COMPOSTER 500

5.1 Sadan bruges Quick Composter 500

5.2 Temning

5.3 Problemer, der skal tages hejde for ved koldt vejr

5.4 Rengering af Quick Composter 500

5.5 Brug af justeringsventilen

6.BRUG AF KOMPOST OG SIVEVASKE | HAVEN

6.1 Modning af deekjord til kompostjord
6.2 Anvendelse som dkjord

6.3 Brug af modnet kompostjord

6.4 Brug af sivevaeske

7.FEJLFINDING

7.1 Radden lugt

7.2 Ammoniaklugt

7.3 Temperaturen stiger ikke

7.4 Komposteringsmassen fryser til is
7.5 Kompostmassen er for kompakt

7.6 Fluer eller fluelarver i kompostbeholderen
7.7 Myrer i kompostbeholderen

7.8 Mug i kompostbeholderen

7.9 Svamp i kompostbeholderen
Produktgenanvendelse

Garanti
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103
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104
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kapacitet

500 liter

kapaciteten afhaenger af affaldets
maengde og type

2-5 husstande, op til
20 personer

bundareal 103x65cm(bxd)

sterrelse af |ag til daglig brug 70x63 cm(bxd)

sterrelse af stort lag 118x 78 cm(bxd)
kompostbeholderens hejde: 114 cm

arbejdshejde: 105cm

ca. vaegt nar tom 61 kg

vaegt af fuld kompostbeholder 250-400 kg m
ldgets vaegt i dben stand 6,1kg

vaegt af stort lag 10,6 kg

Diameter pa sivevaeskehul 16 mm
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Delfortegnelse

Del |Vare Delnummer | Materiale

1 Ramme 17734140 | PE+PU

2 Lag 17734142 | PE+PU

3 Lag til daglig brug 17734141 | PE+PU

4 Temmelem 17734143 | PE+PU

5 Lasehandtag 40580013 | PE
Laseleje PE
Fjedertrad (til las) RST

6 Laglas 40580023 | NYLON
Basning RST
Bold M8x70 RST
Nyloc matrik M8 PE

7 Laglasebeslag 21570221 | RST

8 Aftraeksluftventilhus 18792019 | PE
Aftraeksluftventildaeksel PE

9 Gennemlebsstykke af gummi 50/56 19701340 EPDM

10 | Haengsel, 2 stk. 18792022 | PA-HP+GF

11 | Lasehandtagsfangplade 21570222 RST

12 | Temperaturmaler 29726070 RST

13 | Indsugningsluftventilhus 18579900 | PE
Indsugningsluftventildaeksel PE
Justeringsanordning til indsugningsluftventil PE

14 | Gennemlabsstykke af gummi 30/40 19780050 EPDM

15 | Luftkanalstette, 2 stk. 18792010 PE

16 | Luftkanal, 3 stk. 21570220 | RST

17 | Plade til adskillelse af vaeske 18792017 | PE

18 | Temningslugelds, hajre 40580024 | PE
Temningslugelds, venstre PE
Attrapstikprop, 2 stk. PE
Flangebesning, 2 stk. PE
Skrue 2 stk. M8x25 RST
Bundplade, 2 stk. M8/8.4 RST

19 | Begranserstift 21734500 | RST

20 | Laghandtag 40580025 | PE
Attrapstikprop, 2 stk. PE

21* | Slangeforbindelse 20170210 | BRASS

22 | Smaklas 20080004 | RST

Lasespaerreplade

20080005 | RST

yderligere dele (installerede):

Lugepakningsbund til temning

40580026 | EPDM

Lugepakningstop til temning

Haengselskruer, 8 stk. M8x16

20010031 | RST

Fangpladeskruer, 2 stk. M6x12

20010030 | RST

Gummiforsegling til lag

EPDM

Lasehandtagsskruer, 2 stk. M6x15

20040030 | RST

L&seskruer, 8 stk.

20010011 RST

Brugsanvisning

27790112 | PAPIR

*dele i en tilbeharstaske

Salg af reservedele: Biolan Webstore
www.biolan.com
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(DA) BRUGSANVISNING

1. KOMPOSTERINGSTILLADELSER 0OG
-REGULATIVER

De tilladelser og regulativer, der gzelder vedrerende komposte-
ring, varierer fra land til land og fra kommune til kommune. Kon-
takt de lokale miljgmyndigheder for at f& mere at vide om, hvilke
regulativer der gzelder for dit omrade.

2.VALG AF KORREKT PLACERING AF
KOMPOSTBEHOLDER

Kompostbeholderen er nemmere at flytte, nar temmelemmen og
laget er taget af. Anbring Quick Composter 500 pa et sted, hvor
du nemt kan tage dit affald hen og tamme kompostbeholderen
hele &ret rundt. Stil kompostbeholderen pa en fast overflade pa
et sted med god draening. Serg for, at kompostbeholderen star
vandret eller halder lidt bagud ved at haeve forsiden lidt.

Quick Composter 500 er udstyret med en sivevaeskedbning i
narheden af bunden bag pa spanden til at draene eventuel over-
skydende vaeske. Anbring kompostbeholderen direkte pa jorden,
saledes atjorden absorberer eventuel sivevaeske. Alternativt kan
du opsamle sivevaesken (se kapitel 3.1).

Hvis Quick Composter 500 anbringes pa et udenders opbeva-
ringssted eller lignende, skal den medfelgende slangeforbindel-
se indferes i sivevaeskedbningen og tilsluttes en slange med en
intern diameter pa 19 millimeter. Du kan fere slangen til et gulv-
afleb, en dunk eller en lignende lasning.

Hvis kompostmassen er usaedvanligt vad, kan sivevaeske ogsa
sive fra under tammelemmen (del 4) og fra justeringsventilen pa
forsiden af kompostbeholderen (del 13). Hvis dette sker, eges
bulkmaterialet.

3. INDEN BRUG

Kontrollér, at pladen til adskillelse af vaeske i bunden af spanden
er pa plads i sin rille og vender den rigtige side op.

3.1 Montering af sivevaeskeslangen og
draening af vaeske

Quick Composter 500 har en sivevaeskeabning i naerheden af
bunden bag pa spanden til at draene eventuel overskydende vae-
ske ud af spanden og lade det blive absorberet i jorden. Hvis du
vil, kan du opsamle sivevasken i en beholder, men det er ikke pa-
kraevet. En slange eller en dunk skal kabes separat.

Tilslut den medfelgende slangeforbindelse (del 21) til sivevae-
skedbningen, og tilslut derefter en slange med en diameter pa
19 mm til forbindelsen. Anbring den anden ende af slange i en
beholder, der er placeret pa sted, hvor det er muligt for vaesken
at flyde nedad. Hvis du ensker det, kan du bruge filmbelagt kryds-
finér til at lave en overdaekket skakt til dunken og isolere den pa
ydersiden (Figur 1). Du kan bruge en hvilken som helst dunk af
frostsikker plastic. Dunken kan kabes hos en detailhandler eller
gennem Biolans webbutik.

3.2 Tilslutning af udlebsluftrer

Quick Composter 500 har en udlebsluftrerventil i laget til at fri-
give luft fra indersiden af kompostbeholderen. Hvis kompostbe-
holderen er anbragt under en baldakin eller et lignende sted, kan
du forbinde Quick Composter 500 med et udlebsluftrer med en
diameter pa 75 eller 50 mm, hvis du ensker det (Figur 2). Aflebs-
rer, som fas i HVAC-butikker, er velegnede som udlgbsluftrer.
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4. PABEGYNGELSE AF BRUGEN

Anbring et lag p& fem centimeter (ca. 25 liter) af Biolan bulkma-
teriale i bunden af kompostbeholderen. Begynd at bruge kom-
postbeholderen pa den méade, der er beskrevet i kapitel 5. Nar
du putter affald i kompostbeholderen ferste gang, skal du bruge
mere bulkmateriale end anbefalet - du kan reducere maengden
senere.

4.1 Pabegyndelse af komposteringsprocessen

Komposteringsprocessen begynder, nar der er en tilstraskke-
lig mangde affald i spanden; dette sker normalt, nar massen
begynder at daekke luftkanalerne inde i spanden. Regelmaessig
tilseetning af affald i kompostbeholderen holder komposterings-
processen aktiv.

Mikroorganismepopulationen, som vil udvikle sig inde i kom-
postbeholderen, stiger og fastholder temperaturen i spanden,
efterhanden som affaldet nedbrydes. Varmeisoleringen i kom-
postbeholderen holder varmen inde og forhindrer udeluften i at
afkele kompostmassen. | Quick Composter 500 varierer mas-
sens temperatur mellem +10-70 grader Celsius. En meget almin-
delig termometeraflaesning er +30-40 grader. Bemzerk, at tem-
peraturmaleren (del 12) maler temperaturen over luftkanalerne.
Temperaturmaleren giver vejledende information om komposte-
ringens faser og temperaturerne i hejtemperaturfasen.

Affald vil kompostere, s& laenge der er nok ilt, og temperatu-
ren holder sig over O °C. Kvaliteten af den kompostmasse, der
temmes fra spanden, er den bedste indikator for kompostbe-
holderens funktion. Hvis kompostbeholderen fungerer korrekt,
vil affaldet vaere helt nedbrudt, bortset fra affald som citrus-
frugtskreel eller aeggeskaller, som muligvis stadig kan identifice-
res i massen.

Nar processen er startet, bliver affaldet til deekjord i lebet af ca.
fem til otte uger. Starten af processen kan vaere langsommere,
hvis udenderstemperaturen er under 0°C.

5. BRUG AF QUICK COMPOSTER 500

Kompostbeholderen er udelukkende beregnet til bionedbrydeli-
ge materialer. Anbring ikke noget i kompostbeholderen, der kan
hindre komposteringsprocessen, eller som ikke omdannes til
kompost, sdsom:

* Plastic, gummi, glas, laeder

» Kemikalier, traeimpraegneringsmidler og desinfektionsmidler,
maling, oplesningsmidler, benzin

vaskemidler, vaskevand

Kalk

Aske, cigaretskodder, taendstikker

Stevsugerposer

Reklamer pa farvet papir

Store maengder papir

5 1 Sadan bruges Quick Composter 500

Abn laget til daglig brug ved temning af bioaffaldsbeholdere
i kompostbeholderen. Var opmaerksom pa, at jo sterre af-
faldsstykker du putter i kompostbeholderen, des lngere tid
vil det tage for dem at kompostere.

* Hvis du bruger bionedbrydelige affaldsposer, skal du temme
posens indhold i kompostbeholderen og lzegge posen i sepa-
rat. Bionedbrydelige poser kan skabe iltfrie lag i kompostmas-
sen, som kan forstyrre komposteringsprocessen.

» Dk altid affaldet med Biolan bulkmateriale. Normalt er
den korrekte maengde cirka en tredjedel til halvdelen af den
maengde nyt affald, der deponeres i kompostbeholderen. Hvis
affaldet er vadt, skal du bruge mere bulkmateriale.

* Du kan ogsa anbringe bulkmaterialet i bunden af bioaffalds-
beholderen for at holde beholderen renere.

* Fortsaet med at fylde komposten, efterhdnden der dannes
bioaffald. Prov at tilfeje mere affald i kompostbeholderen fle-
re gange om ugen. Dette er isaer vigtigt i koldt vejr.

* Ror den seneste del af det tilsatte affald (ca. 20-30 cm fra
masseoverfladen) med kompostblanderen (tilbeher, szelges
separat). Du behaver ikke at blande komposten, hver gang du
tilfgjer affald. Jo mere bulkmateriale du bruger, jo mindre er
der behov for at blande massen.

* Om nedvendigt kan du lafte hele [aget af toppen af enheden
til vedligeholdelse.

+ Bland ikke hele kompostmassen helt ned i bunden for at und-
ga, at de allerede afkelede nederste lag nedkeler den kom-
postmasse, der er i hgjtemperaturfasen.

5.2 Tomning

* Tem kompostbeholderen, nar den er nasten fuld. Det anbe-
fales, at Quick Composter 500 temmes hele &ret rundt. Tom-
ning haever ofte massens temperature pa grund af en eget
iltmaengde. Ved temning af kompostbeholderen fjernes den
mest nedbrudte kompostmasse, der ikke laengere genererer
varme gennem nedbrydning.

* Om vinteren skal du kun fjerne en lille smule kompostmasse
ad gangen. Om sommeren kan du fjerne mere, men tem altid
hejst halvdelen af kompostmassen

* Skub og drej l3sene p& temmelemmen (del 18) opad. Abn
temmelemmen (del 4), og fjern noget af massen fra bunden af
kompostbeholderen med en skovl.

* Renger iszr kanterne af teamme- og abningslemmen .

» Renger ogsa pladen til adskillelse af vaeske og sivevaeskeab-
ningen, og sarg for, at sivevaeskeslangen ikke er blokeret.

* Hvis den kompostmasse, du fjernede, var meget vad, skal du
tilfeje et par skovlfulde Biolan bulkmateriale pa bunden af
kompostbeholderen.

* Luk temmelemmen.

* Tryk ned pa den resterende masse med en kompostblander
(tilbeher, solgt separat) eller skovl oppefra. Hvis massen i mid-
ten er terrere, skubbes den del af massen ferst ned. Pas pa
ikke at beskadige luftkanalerne i midten af kompostbeholde-
ren eller termometeret over dem.

* Tem, om nedvendigt, beholderen til sivevaeske.

5.3 Problemer, der skal tages hojde for ved
koldt vejr

Det affald, der komposterer, genererer varme inde i kompost-
beholderen, enheden generer i sig selv ikke nogen varme. Mikro-
organismer kraever frisk affald regelmaessigt for at opretholde
deres vitale funktioner. Den termiske isolering af Quick Compost
500 forhindrer varmen i at slippe ud og fremmer dermed kom-
postbeholderens funktion og forhindrer kompostmassen i at
fryse.

* Regelmaessig brug af kompostbeholderen, dvs. fyldning og
temning, er meget vigtig i den kolde arstid. Det er den eneste
made, hvorpa forholdene inde i kompostbeholderen kan hol-
des gunstige, s& mikroorganismerne kan holde temperaturen
inde i kompostbeholderen hejere end udetemperaturen.

* Selvom kompostbeholderens temperaturmaler viser nul gra-
der i et par dage, kan der stadig vaere ufrossen masse inde
i kompostbeholderen. Stop ikke med at bruge kompostbe-
holderen. Hvis kompostbeholderen er fuld, tammes en del af
massen ogsa om vinteren.

* Du ma ikke reducere maengden af bulkmateriale eller holde
helt op med at bruge bulkmateriale i den kolde arstid, da brug
af masser af bulkmateriale er szrlig vigtig, nar det er koldt, da
vad kompostmasse lettere fryser.

* Opbevar bulkmaterialet pa et varmt sted, hvor det er beskyt-
tet mod regn.

» Sorg for, at kompostbeholderens ventil til ind- og udsugnings-
luft (del 13 og 8) ikke fryser til, da det forhindrer korrekt ven-
tilation af kompostbeholderen. Fjern eventuel is.

» Kompostbeholderen, dens dele eller kompostmassen beska-
diges ikke, hvis kompostmassen fryser til. Nedbrydningen af
kompostmasse vil fortsaette senest i foréret, nar vejret bliver
varmt.
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5.4 Rengoring af Quick Composter 500

* Normalt behaver du ikke at vaske kompostbeholderen. For-
skellige slags mug og stralesvampe er vigtige nedbrydende
organismer i kompostbeholderen, og du ber ikke vaske dem
vaek.

» Om nedvendigt kan du rengere laglasen (del 6).

* Rengor indsugningsluftventilen (del 13), aftraeksluftventilen
(del 8) og sivevaeskeslangen, om nadvendigt.

* Renger pladen til adskillelse af vaeske og sivevaeskeadbningen
under draening.

O}
&
BIOLAN

<30°C >30°C

\_ J/
Billede 3.

5.5 Brug af justeringsventilen

* Nar temperaturen inde i kompostbeholderen er hgjere end
udetemperaturen, skal du holde justeringsanordningen til
indsugningsluftventilen (del 13) indstillet til position 100.
Overvég kompostbeholderens og udeluftens temperature (se
figur 3). Hvis kompostmassen har tendens til at kele af, sen-
kes aflaesningen, indtil temperaturen forbliver varmere.

» Som regel kan du holde indsugningsluftventilen helt aben (po-
sition 100) i den varme arstid og dreje den til naesten lukket
position (position 20) i den kolde arstid.

* Indsugningsluftventilens struktur forhindrer ventilen i at blive
helt lukket.
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6. BRUG AF KOMPOST OG SIVEVASKE |
HAVEN

Kompost er et fremragende jordforbedringsmiddel og indehol-
der naeringsstoffer med en langvarig effekt p& planter. Kom-
postjorden andrer sig og udvikler sig konstant og ber bruges pa
forskelligmade i de forskellige udviklingsstadier. Kompostjord er
saedvanligvis inddelt i to grupper baseret pa, hvor modent det er:
halvmoden dakjord og moden kompostjord. Massen, som tem-
mes fra Quick Composter 500, er halvmoden daekjord. Den kan
komposteres yderligere til moden kompostjord (se 6.1) eller bru-
ges i haven til prydplanter (se 6.2).

6.1 Modning af d=kjord til kompostjord

Nar Quick Composter temmes, er kompostmassen som regel
modnet til dekjordsfasen. Det anbefales, at daekjord kun bruges
til at dekke bede, hvor der vokser prydplanter. Hvis du ensker at
bruge jorden til spiselige planter, ber du efterkompostere jorden
i endnu et ar for at modne den til korrekt kompostjord.

6.2 Anvendelse som d=kjord

Dakjord henviser til halvmoden kompostmasse. Komposterings-
processen har udviklet sig til et stadie, hvor madaffald er kompo-
steret. Hardt trae, aeggeskaller og skrzeller fra citrusfrugter kan
feks. stadig vaere synlige, sa dekjorden fremstar grov. Halvmo-
den kompost kan stadig indeholde stoffer, der vil haemme vaekst
og spiring, s& den bar ikke bruges som vaekstmedium som sadan.
Daekjord er ikke skadelig for planter, ndr den spredes til at daek-
ke blomsterbede med prydplanter i et lag pa et par centimeter.
Dette frigiver nzeringsstofferne i komposten, sa planterne kan
bruge dem.

6.3 Brug af modnet kompostjord

Gedningseffekten af komposten afhaenger af kompostens rama-
terialer. Naeringsvaerdien af kompost fra husholdningsaffald er
sadvanligvis hejere end kompost fra haveaffald. Kompostjord
alene udger ikke et godt substrat. | stedet ber du tilfgje en tred-
jedel til halvt mineraljord, sésom sand, mudder, lermuld eller ler.

6.4 Brug af sivevaeske

Hvis du bruger en slange, der er forbundet til kompostbeholde-
rens sivevaeskeabning, til at opsamle overskydende sivevaeske
fra bunden af kompostbeholderen, kan du udnytte vaesken i din
have. Sivevaesken indeholder naeringsstoffer, som planterne kan
bruge.

* Brug sivevaeske fortyndet med vand (i et minimumsforhold p&
1:2) til vanding af dine haveplanter.

* Du kan ogsa genbruge sivevaeske i din Quick Composter 500
ved at hzelde den tilbage i kompostmassen fra toppen. Tilfgj
noget bulkmateriale, og absorbér maks. 5 liters vaeske i den om
dagen. Hvis massen allerede er vad, skal du ikke fugte den yderli-
gere med sivevaeske.

7.FEJLFINDING

( Lykkedes komposteringen ikke?
De fleste problemer skyldes den forkerte type eller
& utilstraekkelig brug af bulkmaterialet. Husk ogsa
Biolan hejtydende bulkmateriale til kompostering i
den kolde arstid.

Hvad er den rette temperatur for kompostering?

| Quick Composter 500 varierer komposterings-
massens temperatur mellem +10-70 grader celsius.
En meget almindelig temperaturmaleraflaesning er
+30-40 grader. Jo mindre affald der er for mikroor-
ganismerne at nedbryde, des lavere er temperatu-
ren. Den vaesentligste faktor for komposteringspro-
cessen er, at kompostmassen ikke fryser.




7.1 Radden lugt

Hvis kompostbeholderen lugter af rad eller forradnelse, er kom-
postmassen for kompakt eller vad, eller der er ingen ilt i kom-
postbeholderen.

 Kontrollér, at du bruger Biolan bulkmateriale.

+ Kontrollér, at du har brugt nok Biolan bulkmateriale.

* Foreg maengden af bulkmateriale midlertidigt, indtil kom-
postmassen ikke lengere er for vad.

* Husk at abne og temme bionedbrydelige poser, fer du putter
dem i komopstbeholderen.

* Tem noget af den vade kompostmasse fra bunden af kom-
postbeholderen (se kapitel 5.2). Anbring et par centimeter af
massen rundt om dine prydplanter. Den ubehagelige lugt for-
svinder i lebet af nogle fa dage.

 Tilfej et par skovlfulde Biolan bulkmateriale til bunden af
kompostbeholderen gennem temmelemmen (del 4).

* Pres massen sammen, og bland rigeligt med Biolan bulkma-
teriale i.

7.2 Ammoniaklugt

Hvis kompostbeholderen lugter som skarp ammoniak, udskiller
kompostmassen kvaelstof. Hvis der er for meget kvaelstof i for-
hold til kulstof, kan mikroorganismerne ikke bruge det.

» Kontrollér, at du ikke har tilsat for meget kvaelstofholdigt ma-
teriale, sdsom urin eller hansegadning, i kompostbeholderen.
Stop tilfejelsen af for meget kvaelstof i kompostbeholderen.
Du ma ikke komme aske eller kalk i kompostbeholderen.
Kontrollér, at du bruger Biolan bulkmateriale.

Kontrollér, at du har brugt nok Biolan bulkmateriale.

Foreg midlertidigt den mangde bulkmateriale, du bruger, nar
du fylder kompostbeholderen, indtil den ubehagelige lugt for-
svinder.

* Rer med kompostblanderen.

7.3 Temperaturen stiger ikke

» Termometeret giver vejledende information om komposte-
ringens faser og temperaturerne i hgjtemperaturfasen. Det
varmeste omrade er i midten af kompostbeholderen, som
temperaturmaleren ikke nar.

+ Bland toppen af kompostmassen og kig gennem temmelem-
men for at kontrollere, at massen er tilpas fugtig. Test af kom-
postens fugtighed: Nar kompostmassen klemmes sammen i
en knytnzeve, skal der komme et par draber vand ud af den.
Hvis der drypper meget vand ud gennem fingrene, er kompo-
sten for vad. Kommer der slet ikke vaeske ud af massen, er den
for ter.

Fugtindholdet af massen er passende:

» Komposteringsprocessen er endnu ikke begyndt (se kapitel
4.1). Fortsaet med at fylde kompostbeholderen normalt.

* Maengden af affald er sa lav, at kompostmassen ikke nar op pa
haeje temperaturer. Det tager laengere tid, for affaldet omdan-
nes til kompost. Fortsaet med at bruge kompostbeholderen
som normalt. Om der er tid nok til, at affaldet kan nedbrydes,
for du temmer kompostbeholderen, er vigtigere end en hgj
temperatur. Hvis du vil fremskynde komposteringsprocessen,
skal du tilfeje kvaelstof til komposten, sdsom Biolan Compo-
sting accelerator, designet til kompostere, eller Biolan Natural
Fertiliser.

» Kompostmassen er nedbrudt til et stadie, hvor hejtempera-
turfasen er afsluttet. Tam noget af kompostmassen, og fort-
sat med at bruge kompostbeholderen.

Kompostmassen er for vad:

» Kontrollér, at du bruger Biolan bulkmateriale.

* Kontrollér, at du har brugt nok Biolan bulkmateriale.

* Foreg midlertidigt mangden af bulkmateriale, indtil kom-
postmassen ikke |aengere er for vad.

* Fjern den vadeste del af kompostmassen fra bunden af kom-
postbeholderen. Anbring et par centimeter af massen rundt
om dine prydplanter. Den ubehagelige lugt forsvinder i lebet
af nogle fa dage.

« Tilfej et par skovlfulde af Biolan bulkmateriale til bunden af
kompostbeholderen gennem tammelemmen.

* Pres massen sammen fra toppen, og bland rigeligt med Biolan
bulkmateriale i.

» Serg fremover for, at kompostmassen ikke bliver for vad.

Kompostmassen er for tor:

» Deternormalt, at temperaturen stiger mere i midten af enhe-
den end pa siderne. Dette kan resultere i, at massen i midten
bliver ter. Massen kan fugtes forsigtigt med varmt vand.

» Efter temning af kompostbeholderen kan du ogsa lade den
terre masse falde til bunden af kompostbeholderen, og den
eksisterende masse vil ogsa gere den vad.

» Serg fremover for, at kompostmassen forbliver fugtig nok.

7.4 Komposteringsmassen fryser til is

* Gar noget, for kompostmassen fryser helt til is. Selvom kom-
postbeholderens temperaturmaler viser nul grader i et par
dage, kan der stadig veere ufrossen masse inde i kompostbe-
holderen. Hvis kompostbeholderen er fuld, temmes noget af
massen ogsa om vinteren.

+ Undga frysning ved at bruge kompostbeholderen (= pafyld-
ning og temning) for at holde mikroorganismerne aktive. Se
kapitel 5 og 5.1-5.5. Serg for, at kompostbeholderen altid er
rimeligt fuld om vinteren, og tem den ofte.

» Veer opmaerksom pa, hvor fugtig kompostmassen er: vad kom-
postmasse fryser hurtigere til is (se kapitel 7.3).

* Brug rigeligt med Biolan bulkmateriale om vinteren.

* Lav en les blanding af Biolan Composting Accelerator eller
Biolan Natural Fertiliser og vand, og hzeld det pa kompostens
overfladelag. Daek med et lag af bulkmateriale.

« Saml noget sne omkring kompostbeholderen for at holde den
varmere.

* Varm kompostmassen ved f.eks. at placere en cylinder fyldt
med varmt vand i det everste lag og udskifte vandet tilstraek-
keligt ofte.

7.5 Kompostmassen er for kompakt

« Tilfej rigeligt med Biolan bulkmateriale. Bland bulkmaterialet
i kompostmassen.

* Brugfremover mere af bulkmaterialet, og serg for ikke at ska-
be teette lag af graes, rodfrugtskraeller, bioaffaldsposer eller
blade, nér du fylder kompostbeholderen.

7.6 Fluer eller fluelarver i kompostbeholderen

Hvis massen er for vad, er der risiko for, at kompostmassen inde-
holder fluer. Fluelarver og hvide orme med sort hoved. Se ogsa
kapitel 7.3.

* Tilfej rigeligt med Biolan bulkmateriale, bland det i kompost-
massen, og brug mere af bulkmaterialet fremover.

+ Bland den everste del af kompostmassen i resten af massen.
Fluelarver der, ndr temperaturen nar ca. +43 °C.

* Tilfgj et lag pa ca. 2 cm bulkmateriale i toppen. Fremover skal
du serge for, at isaer ked- og fiskerester er daekket korrekt.

» Skyl omhyggeligt kompostbeholderens indvendige side og |3-
get med varmt vand for at edelaegge eventuelle &g og larver.

* Du kan ogsa sprajte et pesticid indeholdende pyrethrin som
det aktive stof { kompostbeholderen for at undga fluer. Sperg
i den butik, hvor du keber haveartikler, hvordan du vaelger et
egnet produkt.
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7.7 Myrer i kompostbeholderen

Kompostbeholderen indeholder mad, og er et godt milje for my-
rer, hvilket betyder at det er svaert at holde dem vak. Myrer kan
sadvanligvis godt lide at opbygge deres bo i kompostmassen i
bunden af kompostbeholderen, der keler ned. Myrerne er ikke
skadelige for komposteringsprocessen.

» Sorg for, at kompostmassen ikke er for ter.
* Temning af sma maengder kompostmasse regelmaessigt vil
forhindre myrerne i at befinde sig for godt i omgivelserne.

7.8 Mug i kompostbeholderen

Mug er én af nedbryderne i en kompostbeholder, og det er nor-
malt, at der er mug i en kompostbeholder.

* Fjernikke muggen.
* Fortsaet med at bruge kompostbeholderen som normalt.

7.9 Svamp i kompostbeholderen

Svampe fordejer trae i kompostmassen, sasom den uforarbejde-
de del af bulkmaterialet, og det er normalt, at der er svampe i en
kompostbeholder.

* Lad svampene veere, de forsvinder af sig selv.
* Fortsaet med at bruge kompostbeholderen som normalt.

BIOLAN

Biolan Oy
PO.Boks 2, 27501 Kauttua, FINLAND
www.biolan.com
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Produktgenanvendelse

Der henvises til listen over dele for de materialer, der indgar i de
enkelte komponenter. Sortér emballagematerialerne efter mate-
riale.

Plast: Plastemballagefilm

Garanti
Biolan Quick Composter 500 har en etarig garanti.

1. Garantien traeder i kraft pa kebsdatoen og gzelder for even-
tuelle materiale- og produktionsfejl. Garantien daekker ikke
nogen indirekte skader.

2. Biolan Oy forbeholder sig retten til at reparere eller udskifte
beskadigede dele efter eget valg.

3. Enhver skade, der opstar som falge af uforsvarlig eller vold-
som handtering, manglende overholdelse af brugsanvisningen
eller normal slitage er ikke daekket af denne garanti.

Ved garantirelaterede sager bedes du konsultere Biolan Oy

direkte.
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COMPOSTADOR RAPIDO 500

Dimensiones

volumen

500 litros

capacidad en funcién del volumeny
el tipo de residuos

2-5 hogares, hasta

20 personas

area del fondo 103 x65 cm (anch.
x long,)

tamafio de la tapa de uso diario 70 x 63 cm (anch. x
prof.)

tamafio de la tapa grande 118 x 78 cm (anch.
x prof)

altura del compostador: 114 cm

altura de trabajo: 105cm

peso en vacio aproximado 61kg

peso del compostador lleno 250-400 kg

peso de la tapa cuando se abre 6,1kg

peso de la tapa grande 10,6 kg

Diametro del orificio para el liquido | 16 mm

filtrado
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Lista de componentes

Pieza |Elemento Numero de pieza | Material

1 Bastidor 17734140 PE+PU

2 Tapa 17734142 PE+PU

3 Tapa de uso diario 17734141 PE+PU

4 Trampilla de vaciado 17734143 PE+PU

5 Palanca de cierre 40580013 PE
Rodamiento de cierre PE
Alambre delresorte (para el cierre) RST

6 Pestillo de la tapa 40580023 NYLON
Casquillo RST
Perno M8x70 RST
Tuerca Nyloc M8 PE

7 Soporte del pestillo de la tapa 21570221 RST

8 Cuerpo de la valvula de aire de salida 18792019 PE
Tapa de la valvula de aire de salida PE

9 Goma de guia pasante 50/56 19701340 EPDM

10 Bisagra, 2 uds 18792022 PA-HP + GF

11 Placa de retencion de la palanca de cierre 21570222 RST

12 Indicador de temperatura 29726070 RST

13 Cuerpo de la valvula de aire de entrada 18579900 PE
Tapa de la valvula de aire de entrada PE
Regulador de la valvula de aire de entrada PE

14 Goma de guia pasante 30/40 19780050 EPDM

15 Soporte de canal de aire, 2 uds 18792010 PE

16 Canal de aire, 3 uds 21570220 RST

17 Placa de separacion de liquido 18792017 PE

18 Pestillo derecho de trampilla de vaciado 40580024 PE
Pestillo izquierdo de trampilla de vaciado PE
Tapon ciego, 2 uds PE
Casquillo de brida, 2 uds PE
Tornillo 2 uds M8x25 RST
Placa base 2 uds M8/8.4 RST

19 Pasador limitador 21734500 RST

20 Asa de la tapa 40580025 PE
Tapon ciego, 2 uds PE

21 Conector de manguera 20170210 BRASS

22 Pestillo 20080004 RST
Placa de retencion de pestillo 20080005 RST
piezas adicionales (instaladas):
Junta del fondo de la trampilla de vaciado 40580026 EPDM
Junta superior de trampilla de vaciado
Tornillos de bisagra, 8 uds M8x16 20010031 RST
Tornillos de placa de retencion, 2 uds M6x12 20010030 RST
Junta de goma para tapas EPDM
Tornillos de palanca de cierre, 2 uds M6x15 20040030 RST
Tornillos del pestillo, 8 uds 20010011 RST
Instrucciones de uso 27790112 PAPEL

* plezas en una bolsa de accesorios Venta de piezas de recambio: Tienda web de Biolan

www.biolan.com
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(ES) INSTRUCCIONES DE USO

1. PERMISOS Y NORMATIVAS DE
COMPOSTAJE

Los permisos y normativas aplicables al compostaje varian de un
pals a otro y de un municipio a otro. Consulte a las autoridades
municipales de medio ambiente para conocer la normativa vigen-
te ensu zona.

2. ELECCION DE LA UBICACION CORRECTA
DEL COMPOSTADOR

El compostador es mas facil de mover cuando se retiran la tram-
pilla de vaciado y la tapa. Coloque el compostador rapido 500 en
un lugar donde pueda llevar facilmente sus residuos y vaciar el
compostador durante todo el afio. Coloque el compostador sobre
una superficie firme en un lugar con buen drenaje. Asegurese de
que el compostador esté nivelado o ligeramente inclinado hacia
atras elevando un poco la parte delantera.

El compostador rapido 500 esta equipado con una abertura para
el liquido filtrado cerca del fondo en la parte trasera del contene-
dor para drenar cualquier exceso de liquido. Coloque el compos-
tador directamente sobre el suelo para que la tierra absorba el
liquido que se filtre. Como alternativa, puede recoger el liquido
filtrado (consulte el Capitulo 3.1).

Si el compostador rapido 500 se coloca en un almacén al aire li-
bre o en una ubicacion similar, instale el conector de manguera
suministrado en el orificio del liquido filtrado y conéctelo a una
manguera con un diametro interior de 19 milimetros. Puede pa-
sar la manguera hasta un desagie, recipiente o solucion similar.

Si la masa de compost esta excepcionalmente hiumeda, también
puede filtrarse liquido por debajo de la trampilla de vaciado (pie-
za4)y por lavalvulareguladora en la parte delantera del compos-
tador (pieza 13). Si esto ocurre, aumente la cantidad de material
estructurante.

3. ANTES DEL USO

Compruebe que la placa de separacion de liquidos situada en el
fondo del contenedor esté colocada en su ranura y orientada co-
rrectamente hacia arriba.

3.1 Conexion de la manguera para el liquido
filtrado y el drenaje de liquido

El compostador rapido 500 incluye una abertura para el liquido
filtrado cerca del fondo en la parte trasera del contenedor para
drenar cualquier exceso de liquido del contenedor y absorberlo
en la tierra. Si lo desea, puede recoger el liquido filtrado en un
recipiente, pero no es obligatorio. La manguera y el recipiente
deben adquirirse por separado.

Cologue el conector de manguera suministrado (pieza 21) en la
abertura para liquido filtrado y, a continuacion, conecte una man-
guera con un diametro de 19 mm en el conector. Coloque el otro
extremo de la manguera en un recipiente ubicado en un lugar
que permita que el liquido fluya hacia abajo. Si lo desea, puede
utilizar madera contrachapada recubierta de pelicula para hacer
una fosa cubierta para el recipiente y aislarlo por fuera (Figura
1). Puede utilizar cualquier recipiente de plastico resistente a las
heladas. Puede adquirir el recipiente en un comercio o en la tien-
da web de Biolan.
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3.2 Conexion del tubo de aire de salida

El compostador rapido 500 tiene una valvula de aire de salida
en la tapa para descargar el aire del interior del compostador. Si
el compostador se coloca en una marquesina o ubicacién simi-
lar, puede conectar el compostador rapido 500 a un tubo de aire
de salida de 75 o 50 mm de digmetro si lo desea (Figura 2). Los
tubos de drenaje disponibles en las tiendas de HVAC son adecua-
dos como tubos de aire de salida.

4. COMO COMENZAR A UTILIZARLO

Cologue una capa de cinco centimetros (unos 25 litros) de mate-
rial estructurante Biolan en el fondo del compostador. Comience
a utilizar el compostador de la forma descrita en el Capitulo 5.
Cuando introduzca residuos en el compostador por primera vez,
utilice mas material estructurante del recomendado; podra redu-
cir la cantidad mas adelante.

4.1 Inicio del proceso de compostaje

El proceso de compostaje comienza cuando hay una cantidad su-
ficiente de residuos en el contenedor; normalmente esto ocurre
cuando la masa empieza a cubrir los canales de aire del interior
del contenedor. La incorporacion regular de residuos en el com-
postador mantiene activo el proceso de compostaje.

La poblacién de microorganismos que se desarrollara en el in-
terior del compostador aumenta y mantiene la temperatura en
el contenedor a medida que descompone los residuos. El aisla-
miento térmico del cuerpo del compostador mantiene el calor e
impide que el aire exterior enfrie la masa de compost. En el com-
postador rapido 500, la temperatura de la masa varia entre +10
y 70 grados centigrados. Una lectura muy comun del termémetro
es de +30 a 40 grados. Tenga en cuenta que el indicador de tem-
peratura (pieza 12) mide la temperatura por encima de los cana-
les de aire. El indicador de temperatura proporciona informacion
indicativa sobre las fases del compostaje y las temperaturas de
la fase de alta temperatura.

Los residuos se compostaran siempre que haya suficiente oxige-
no y la temperatura se mantenga por encima de 0 °C. La calidad
de la masa de compost vaciada del contenedor es el mejor indica-
dor del funcionamiento del compostador. Si el compostador fun-
ciona correctamente, los residuos se habran descompuesto por
completo, a excepcidn de residuos como las cascaras de citricos
o las cascaras de huevo, que atin pueden identificarse en la masa.

Una vez iniciado el proceso, los residuos se convertiran en sus-
trato en un plazo aproximado de cinco a ocho semanas. El inicio
del proceso puede ser mas lento si la temperatura exterior es
inferiora 0°C.

5.USO DEL COMPOSTADOR RAPIDO 500

El compostador esta destinado Unicamente a materiales biode-
gradables. No coloque nada en el compostador que pueda impe-
dir el proceso de compostaje 0 que no se convierta en compost,
como por ejemplo:

* Plastico, goma, vidrio, cuero

* Productos quimicos, conservantes y desinfectantes de la ma-
dera, pinturas, disolventes, gasolina

* Detergentes, agua de lavado

» Cal

+ Cenizas, colillas de cigarrillos, cerillas

* Bolsas de aspiradora

* Papel publicitario de color

+ Grandes cantidades de papel

5.1 Cémo utilizar el compostador rapido 500

» Abra la tapa de uso diario cuando vacie los contenedores de
residuos bioldgicos en el compostador. Tenga en cuenta que
cuanto mas grandes sean los residuos que introduzca en el
compostador, mas tiempo tardaran en compostarse.

* Siutiliza bolsas de basura biodegradables, vacie el contenido
de la bolsa en el compostador y deposite la bolsa por separa-
do. Las bolsas biodegradables pueden crear capas sin oxigeno
en la masa de compost, lo que puede interferir en el proceso
de compostaje.

» Cubrasiempre los residuos con material estructurante Biolan.
Por lo general, la cantidad adecuada es aproximadamente en-
tre un tercio y la mitad de la cantidad de residuos nuevos de-
positados en el compostador. Si los residuos estan himedos,
utilice mas material estructurante.

» También puede colocar material estructurante en el fondo del
contenedor de residuos bioldgicos para ayudar a mantener el
contenedor mas limpio.

» Continte llenando el compost a medida que se generen resi-
duos bioldgicos. Intente afiadir mas residuos al compostador
varias veces a la semana. Esto es especialmente importante
durante la estacion fria.

* Remueva la parte mas reciente de los residuos afiadidos (a
unos 20-30 cm de la superficie de la masa) con el mezclador
de compost (accesorio, se vende por separado). No es nece-
sario mezclar el compost cada vez que se afiadan residuos.
Cuanto mas material estructurante se utilice, menos mezcla
requerira la masa.

* Siesnecesario, puede levantar toda la tapa de la parte supe-
rior de la unidad para su mantenimiento.

* Nomezcle toda la masa de compost hasta el fondo para evitar
que las capas inferiores ya enfriadas enfrien la masa de com-
post que se encuentra en la fase de alta temperatura.

5.2 Vaciado

Vacie el compostador cuando esté casi lleno. Se recomien-
da vaciar el compostador rapido 500 durante todo el afio.
El vaciado suele elevar la temperatura de la masa debido al
aumento de oxigeno. Al vaciar el compostador, retire la masa
de compost mas descompuesta que ya no genere calor por
descomposicion.

* Eninvierno, retire solo un poco de la masa de compost cada
vez. En verano se puede retirar mas, aunque siempre vaciando
como maximo la mitad de la masa de compost.

* Empuje y gire hacia arriba los pestillos de la trampilla de va-
ciado (pieza 18). Abra la trampilla de vaciado (pieza 4) y retire
parte de la masa del fondo del compostador con una pala.

* En particular, limpie los bordes de la trampilla de vaciado y la
abertura.

* Limpie también la placa de separacidn de liquidos y la abertu-
ra de liquido filtrado y asegurese de que la manguera de liqui-
do filtrado no esté obstruida.

* Sila masa de compost que ha retirado estuviera muy hume-
da, afiada unas paladas de material estructurante Biolan en el
fondo del compostador.

* Cierre la trampilla de vaciado.

* Presione la masa restante con un mezclador de compost (ac-
cesorio, vendido por separado) o con una pala desde arriba. Si
la masa del centro esta mas seca, empuje primero esa parte
de la masa hacia abajo. Tenga cuidado de no romper los ca-
nales de aire en el centro del compostador ni el termometro
situado sobre ellos.

* Siesnecesario, vacie el recipiente de liquido filtrado.
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5.3 Aspectos que hay que tener en cuenta

durante la estacion fria

Los residuos del compostaje generan calor en el interior del com-
postador; el aparato en si{ no genera calor. Los microorganismos
necesitan residuos frescos con regularidad para mantener sus
funciones vitales. El aislamiento térmico del compostador rapi-
do 500 impide que el calor se escape v, por tanto, favorece el
funcionamiento del compostador y evita que la masa de compost
se congele.

* Elusoregular del compostador, es decir, el llenado y vaciado,
es muy importante durante la estacidn fria. La Unica forma de
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mantener las condiciones dentro del compostador favorables
para los microorganismos es mantener la temperatura dentro
del compostador mas alta que la temperatura exterior.

* Aunque elindicador de temperatura del compostador marque
cero grados durante unos dias, es posible que siga habiendo
masa sin congelar en su interior. No deje de utilizar el com-
postador. Si el compostador estd lleno, vacie parte de la masa
también en invierno.

* No reduzca la cantidad de material estructurante ni deje de
utilizarlo durante la estacion fria, ya que el uso de abundante
material estructurante es especialmente importante cuando
hace frio, ya que la masa de compost himeda se congelara
mas facilmente.

* Guarde el material estructurante en un lugar célido y protegi-
do de la lluvia.

* Asegtrese de que las vélvulas de aire de entrada y salida (pie-
zas 13y 8) del compostador no se congelen, ya que impediria
la correcta ventilacion del compostador. Retire el hielo.

* El compostador, sus piezas o la masa de compost no sufrirdn
dafios sila masa de compost se hiela. La descomposicién de la
masa de compost continuara a mas tardar en primavera, cuan-
do el clima sea mas calido.
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5.4 Limpieza del compostador rapido 500

Normalmente, no es necesario lavar el compostador. Diversos
tipos de moho y actinomicetos son importantes organismos
de descomposicidn en el compost y, por lo tanto, no debe eli-
minarlos.

* Sies necesario, limpie el pestillo de la tapa (pieza 6).

+ Limpie la valvula de aire de entrada (pieza 13), la vélvula de
aire de salida (pieza 8) y la manguera de liquido filtrado, si es
necesario.

» Limpie la placa de separacion de liquidos y la abertura para
liquidos filtrados al realizar el drenaje.

5.5 Uso de la valvula reguladora

» Cuando la temperatura en el interior del compostador sea su-
perior a la temperatura exterior, mantenga el regulador de la
valvula de aire de entrada (pieza 13) en la posicion 100. Mo-
nitorice la temperatura del compostador y del aire exterior
(consulte la Figura 3). Si la masa de compost tiende a enfriar-
se, baje la lectura hasta que la temperatura se mantenga mas
alta.

* Porregla general, puede mantener la valvula de aire de entra-
da completamente abierta (posicion 100) durante la estacion
céliday girarla a la posicion casi cerrada (posicion 20) durante
la estacion fria.

* La estructura de la valvula de aire de entrada impide que la
valvula quede completamente cerrada.

6.USO DEL COMPOST Y LiQUIDO
FILTRADO EN EL JARDIN

El compost es un excelente acondicionador del suelo y contiene
nutrientes con un efecto duradero que las plantas pueden apro-
vechar. La tierra de compostaje cambia y se desarrolla constan-
temente y debe utilizarse de forma diferente en las distintas
fases de su desarrollo. La tierra de compostaje suele dividirse
en dos grupos en funcién de su grado de madurez: sustrato se-
mimaduro y tierra de compostaje madura. La masa vaciada del
compostador rapido 500 es sustrato semimaduro. Puede seguir
compostandose hasta convertirse en tierra de compostaje ma-
dura (consulte 6.1) o utilizarse en el jardin para plantas ornamen-
tales (consulte 6.2).

6.1 Maduracion del sustrato en tierra de
compostaje

Cuando se vacia el compostador rapido, la masa de compost
suele haber madurado hasta la fase de sustrato. Se recomienda
que el sustrato solo se utilice para cubrir las camas de cultivo de
plantas ornamentales. Si quiere utilizarlo para plantas comesti-

bles, debe poscompostarlo durante un afio mas para que la masa
madure y se convierta en tierra de compostaje adecuada.

6.2 Uso del sustrato

El sustrato hace referencia a masa de compost semimadura. El
proceso de descomposicion ha avanzado hasta una fase en la
que los residuos de alimentos se han descompuesto. La materia
lefiosa mas dura y las cascaras de huevo y de citricos, por ejem-
plo, pueden seguir siendo visibles, por lo que el sustrato parece
grueso. El compost semimaduro puede contener aun sustancias
que impidan el crecimiento y la germinacidn, por lo que no debe
utilizarse como medio de cultivo propiamente dicho. El sustrato
no es perjudicial para las plantas cuando se esparce para cubrir
las camas de plantas ornamentales en una capa de un par de cen-
timetros. Esto permitira que los nutrientes contenidos en el com-
post se liberen para que las plantas puedan utilizarlos.



6.3 Uso de tierra de compostaje madura

El efecto fertilizante del compost depende de sus materias pri-
mas. El valor nutricional del compost elaborado a partir de resi-
duos domésticos suele ser superior al del compost elaborado a
partir de residuos de jardineria. La tierra de compostaje por si
sola no constituye un buen sustrato; en su lugar, debe afiadir en-
tre un tercio y la mitad de tierra mineral, como arena, limo, marga
oarcilla.

6.4 Uso del liquido filtrado

Si utiliza una manguera conectada a la abertura del liquido filtra-
do del compostador para recoger el exceso de liquido filtrado del
fondo del compostador, podra utilizarlo en su jardin. El liquido
filtrado contiene nutrientes que las plantas pueden utilizar facil-
mente.

» Utilice liquido filtrado diluido en agua (en una proporcién mini-
ma de 1:2) para regar las plantas de su jardin.

* También puede reciclar liquido filtrado en su compostador ra-
pido 500 vertiéndolo de nuevo en la masa de compost desde la
parte superior. Afiada un poco de material estructurante y absor-
ba un maximo de 5 litros de liquido al dia. Si la masa ya esta hu-
meda, no la humedezca mas con liquido filtrado.

7.DETECCION Y SOLUCION DE
PROBLEMAS

4 . . . N
JEl compostaje no es satisfactorio?

2 La mayoria de los problemas se deben a un uso in-

correcto o insuficiente del material estructurante.
Ademas, considere el material estructurante de alto
rendimiento Biolan Tehokuivike para el compostaje
en estaciones frias.

¢Cual es la temperatura correcta en el compostaje?
En el compostador rapido 500, la temperatura de
la masa de compostaje varia entre +10 y 70 grados
centigrados. Una lectura muy comun del indicador de
temperatura es de +30 a 40 grados. Cuanto menos
residuo haya para que los microorganismos los des-
compongan, mas baja sera la temperatura. El factor
mas importante que permite el compostaje es evitar
que la masa se congele.
\- J

7.1 Olor a podrido

Siel compostador tiene olor a podrido o putrefaccion, la masa de
compost es demasiado densa o himeda o no hay oxigeno dentro
del compostador.

* Compruebe que esta utilizando material estructurante Biolan.

+ Compruebe que ha utilizado suficiente material estructurante
Biolan.

* Aumente temporalmente la cantidad de material estructu-
rante hasta que la masa de compost deje de estar demasiado
himeda.

* Acuérdese de abrir y vaciar las bolsas biodegradables antes
de depositarlas en el compostador.

* Vacie parte de lamasa de compost hiumeda del fondo del com-
postador (consulte el Capitulo 5.2). Coloque un par de centi-
metros de la masa alrededor de sus plantas ornamentales. El
olor desagradable se disipara en unos dias.

* Afiada un par de paladas de material estructurante Biolan al
fondo del compostador a través de la trampilla de vaciado
(pieza 4).

* Compacte la masa y mézclela con abundante material estruc-
turante Biolan.

7.2 Olor a amoniaco

Si el compostador huele a amoniaco acre, la masa de compost
esta liberando nitrégeno. Si hay demasiado nitrogeno en relacion
con el carbono, los microorganismos no podran utilizarlo.

* Asegulrese de que no ha afiadido demasiados materiales que
contengan nitrégeno, como orina o estiércol de pollo, en el
compostador. Deje de afiadir demasiado nitrégeno al compos-
tador.

* No ponga ceniza ni cal en el compostador.

» Compruebe que esta utilizando material estructurante Biolan.

+ Compruebe que ha utilizado suficiente material estructurante
Biolan.

* Aumente temporalmente la cantidad de material estructuran-
te que utiliza al llenar el compostador hasta que desaparezca
el olor desagradable.

* Remueva con el mezclador de compost.

7.3 La temperatura no aumenta

+ El termometro proporciona informacion indicativa sobre las
fases del compostaje y las temperaturas de la fase de alta
temperatura. La zona mas caliente se encuentra en el centro
del compostador, ala que no llega el indicador de temperatura.

* Mezcle |a parte superior de la masa de compost y mire a tra-
vés de la trampilla de vaciado para comprobar que la masa
estd convenientemente himeda. Comprobacion de la hume-
dad del compost: Al apretar la masa de compost en un pufio,
deben salir de ella unas gotas de agua. Si gotea mucha agua
entre los dedos, el compost esta demasiado humedo. Si no
sale nada de liquido de la masa, estd demasiado seca.

El contenido de humedad de la masa es adecuado:

* El proceso de compostaje atin no ha comenzado (consulte el
Capitulo 4.1). Continte llenando el compostador con norma-
lidad.

* Elvolumen de residuos es tan bajo que la masa de compost no
alcanza temperaturas elevadas. Los residuos tardaran mas en
convertirse en compost. Siga utilizando el compostador con
normalidad. Que haya tiempo suficiente para que los residuos
se descompongan antes de vaciar el compostador es mas im-
portante que una temperatura elevada. Si desea acelerar el
proceso de compostaje, afiada nitrégeno al compost, como el
acelerador de compostaje Biolan, disefiado para compostado-
res, o el fertilizante natural Biolan.

» Lamasade compost se ha descompuesto hasta un punto enel
que la fase de alta temperatura ha finalizado. Vacie parte de la
masa de compost y siga utilizando el compostador.

La masa de compost esta demasiado humeda:

» Compruebe que esta utilizando material estructurante Biolan.

+ Compruebe que ha utilizado suficiente material estructurante
Biolan.

* Aumente temporalmente la cantidad de material estructu-
rante hasta que la masa de compost deje de estar demasiado
humeda.

* Retire la parte mas himeda de la masa de compost del fondo
del compostador. Coloque un par de centimetros de la masa
alrededor de sus plantas ornamentales. El olor desagradable
se disipara en unos dias.

* Afiada un par de paladas de material estructurante Biolan al
fondo del compostador a través de la trampilla de vaciado.

» Compacte la masa desde la parte superior y mézclela con
abundante material estructurante Biolan.

* En el futuro, asegurese de que la masa de compost no se hu-
medezca demasiado.
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La masa de compost esta demasiado seca:

* Esnormal que la temperatura aumente mas en el centro de la
unidad que en los laterales. Esto puede provocar que la masa
del centro se seque. La masa puede humedecerse cuidadosa-
mente con agua tibia.

* Después de vaciar el compostador, también puede dejar caer
la masa seca al fondo del compostador y la masa existente
hara que también se humedezca.

* Enelfuturo, aseglrese de que lamasa de compost se manten-
ga suficientemente humeda.

7.4 La masa de compost se congela

* Actule antes de que la masa de compost se congele por com-
pleto. Aunque el indicador de temperatura del compostador
marque cero grados durante unos dias, es posible que siga
habiendo masa sin congelar en su interior. Si el compostador
estd lleno, vacie parte de la masa también en invierno.

* Evite la congelacién utilizando el compostador (= llenandolo
y vaciandolo) para mantener activos los microorganismos.
Consulte los Capitulos 5y 5.1-5.5. Asegurese de que el com-
postador esté siempre bastante lleno en invierno y vacielo
a menudo.

* Preste atencidn al grado de humedad de la masa de compost:
una masa de compost himeda se congelara con mas facilidad
(consulte el Capitulo 7.3).

+ Utilice abundante material estructurante Biolan en invierno.

* Haga una mezcla suelta de acelerador de compostaje Biolan o
fertilizante natural Biolan y agua y échela en la capa superfi-
cial del compost. Cubrala con material estructurante.

* Amontone un poco de nieve alrededor del compostador para
mantenerlo mas caliente.

+ Caliente la masa de compost colocando, por ejemplo, un reci-
piente de diez litros lleno de agua caliente dentro de la capa
superior y sustituyendo el agua con suficiente frecuencia.

7.5 La masa de compost es demasiado densa

* Afada abundante material estructurante Biolan. Mezcle el
material estructurante con la masa de compost.

* En el futuro, utilice mas material estructurante y aseglrese
de no crear capas densas de hierba, cascaras de tubérculos,
bolsas de residuos biolégicos u hojas al llenar el compostador.

7.6 Moscas o larvas de mosca en el

compostador

Si la masa esta demasiado hiumeda, existe la posibilidad de que
el compost contenga moscas. Las larvas de mosca son gusanos
blancos con la cabeza negra. Consulte también el Capitulo 7.3.

* Afiada abundante material estructurante Biolan, mézclelo con
la masa de compost y utilice mas material estructurante en
el futuro.

* Mezcle la parte superior de la masa de compost con el resto
de lamasa. Las larvas de mosca moriran cuando la temperatu-
ra alcance aproximadamente +43°C.

* Afiada una capa de aproximadamente 2 cm de material es-
tructurante por encima. En el futuro, aseglrese de que los
restos de carne y pescado, en particular, estén bien cubiertos.
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» Lave cuidadosamente las paredes interiores y la tapa del
compostador con agua caliente para destruir los huevos y las
larvas.

» También puede pulverizar pesticida que contenga piretrina
como ingrediente activo en el compost para evitar las moscas.
Pdngase en contacto con su tienda de suministros de jardine-
ria para saber como seleccionar un producto adecuado.

7.7 Hormigas en el compostador

El compostador incluye comida y un buen entorno para las hormi-
gas, por lo que es dificil mantenerlas alejadas. A las hormigas les
suele gustar hacer su hogar en la masa de compost del fondo del
compostador que se esta enfriando. Las hormigas no perjudica-
ran el proceso de compostaje.

* Aseglrese de que la masa de compost no esté demasiado
seca.

» Elvaciadoregular de pequefias cantidades de la masa de com-
post evitara que las hormigas se sientan demasiado comodas
en su entorno.

7.8 Moho en el compostador

El moho es uno de los descomponedores del compostador vy la
presencia de moho en un compostador es normal.

* Noretire el moho.
* Siga utilizando el compostador con normalidad.

7.9 Hongos en el compostador

Los hongos digieren la madera de la masa de compost, como por
ejemplo la parte dura del material estructurante, y la presencia
de hongos en un compostador es normal.

* Deje en paz a los hongos: desapareceran por si solos.
* Siga utilizando el compostador con normalidad.

Reciclaje de productos

Consulte la lista de piezas para conocer los materiales de cada
componente. Clasifique los materiales de embalaje por material.

Plastico: Film de plastico para embalaje.

Garantia
El compostador rapido Biolan 500 tiene una garantia de un afio.

1. La garantia es valida desde la fecha de la compra y cubre po-
sibles defectos en material y mano de obra. La garantia no cu-
bre ningtin dafio indirecto.

2. Biolan Oy sereserva el derecho areparar o sustituir las piezas
dafiadas a su exclusivo criterio.

3. Ningtin dafio resultante de un tratamiento negligente o del
manejo forzado del dispositivo, incumplimiento de las instruc-
ciones de funcionamiento o desgaste normal, estara cubierto
por esta garantia.

Si tiene alguna duda relacionada con la garantia, consultela con

Biolan Oy

directamente.
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